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CHIMIE S| TEHNOLOGIE CHIMICA

METODE DE INHIBITIE iN FORMAREA NNC
LA NITROZAREA MEDICAMENTELOR CU UTILIZAREA
CHITOSANULUI FUNCTIONALIZAT

Valeriana VIRLAN, Facultatea Chimie si Tehnologie Chimicd

The thesis is focused on the study of antioxidant activity of chitosan and
its obtaining from chitin by different methods. The use of chitosan and
chitosan functionalized with dihydroxyfumaric acid in azithromycin nitrosa-
tion to reduce the nitrite concentration in the system. At present, great
importance is given to studies on the estimation of carcinogenic substances
and the development of inhibition methods in the formation of N-nitroso-
compounds.

Un numar mare de medicamente care contin grupdri amine, cum ar
fi aminele secundare, aminele tertiare, amidele, ar putea forma N-nit-
rozocompusi prin interactiunea acestor substraturi cu ionul de nitrit
[1]. Nivelul scazut al pH-ului (1,5-2,5) in stomac favorizeaza
interactiunea aminelor cu ionii nitriti. N-nitrozocompusii formati in
procesul de nitrozare a medicamentelor pot duce la dezvoltarea si
evolutia cancerului stomacului si cel colorectal [2]. De aceea, existd in
prezent un interes considerabil pentru diminuarea sau evitarea toxici-
tatii potentiale a medicamentelor administrate oral care reprezinta
amine secundare.

Scopul acestei lucrari este de a studia procesul de nitrozare a
antibioticelor cu nitriti ioni prin metoda spectrofotometricd si de a
obtine polimeri functionalizati cu antioxidanti care pot fi utilizati in
inhibitia procesului de nitrozare a substratului.

Pentru realizarea acestui scop, au fost stabilite urmatoarele
obiective: studierea procesului de nitrozare a azitromicinei prin
metoda spectrofotometrica; studiul consumului de ioni nitriti in
functie de diferiti parametri, pH-ul mediului; concenratia de nitrit ion
si concentratia de azitromicind; studiul procesului de obtinere a
copolimerilor functionalizati cu antioxidanti; determinarea activitatii
antioxidante a inhibitorilor studiati.
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S-a studiat procesul de obtinere a chitosanului din chitind, in
functie de diferiti parametri, iar pentru chitosanul sintetizat s-a deter-
minat masa molara. Chitosanul s-a obtinut prin deacetilarea a-chitinei
in mediu puternic alcalin. In Fig.1 este prezentati structura chimica a
chitinei si chitosanului [3].
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Fig. 1. Schema de obtinere a chitosanului din chitina

Chitosanul a fost sintetizat din chitina la interactiunea cu NaOH
(40-50)%, iar sinteza s-a realizat in diferite intervale de timp si
temperatura, astfel s-a obtinut chitosan din chitina cu diferite mase
moleculare (Fig.2).
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Fig.2. Dependenta masei moleculare in functie de tipul polimerului:
1- chitosan industrial; 2 — chitosan sintetizat 70 °C timp 1 h; 3 — chitosan
sintetizat 70°C timp 1,5 h; 4 — chitosan sintetizat 100°C timp 1 h;

5 — chitosan sintetizat 100°C timp 1,5 h; 6 — chitosan sintetizat 110°C
timp 1,5 h; 7 — chitosan-lactat.

Conform rezultatelor obtinute, s-a constatat ca cea mai Tnaltad masa
moleculard o posedd chitosanul industrial. Polimerii de chitosan
sintetizati au fost analizati prin spectroscopie IR, si s-a demonstrat
prezenta grupelor amine libere. Capacitatea antioxidanta a acestor
polimeri sintetizati s-a studiat prin metoda ABTS.

Comparand aceste rezultate, putem afirma ca chitosanul nefunctio-
nalizat nu poseda proprietati antioxidante avansate, de aceea pasul
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urmator a fost de a functionaliza acest polimer cu un acid cum ar fi
acidul lactic, acidul dihidroxifumaric, acidul ascorbic si altii. S-a func-
tionalizat chitosanul cu acidul lactic obtinand astfel chitosan-lactat.

Tabel
Determinarea capacitatii antioxidante
a polimerilor prin metoda ABTS

Chitosan Chitosan sintetizat Chitosan-

industrial lactat
70°C,1,5h | 100°C, 1h [ 100°C, 1,5h | 110°C, 1h 70°C, 1h

A, nm 0,657 0,640 0,680 0,680 0,683 0,613

AAT 0,061 0,086 0,029 0,029 0,024 0,124

Conform rezultatelor obtinute (Tab.), chitosanul lactat nu poseda
proprietati de inhibitie avansate, de aceea scopul cercetarilor a fost de
a gasi acidul cel mai potrivit pentru a functionaliza chitosanul, astfel
incat acesta sa fie bine solubil in apa si sa posede activitate antioxi-
danta Tnalta.

Pentru aceasta s-a tratat chitosanul cu acid clorhidric si s-a sintetizat
chitosan clorurat care este bine solubil in apa, iar mai apoi s-a func-
tionalizat cu acidul dihidroxifumaric care este un antioxidant puternic.

Studiul experimental al procesului de nitrozare a azitromicinei a
fost efectuat in intervalul de variatie a pH-ului in solutiile model: 1,5-
4,0 (Fig.3). S-a constatat cd viteza de nitrozare a azitromicinei depinde
de pH, iar la cresterea pH-ului, existd o reducere a vitezei procesului
de nitrozare a azitromicinei (Fig.4). S-a constatat ¢ in acest proces ca
agent de nitrozare participa cationul de nitrozoniu, care se formeaza
intr-un mediu mai acid.

2.05

D, 540 nm
W#*107 M/S

O = N W R U B 1 ® ©

0 10 20 30 40
1 2 3 4

Timp, min pH

Fig.3. Curbele cinetice de consum Fig.4. Dependenta vitezei de consum
al ionilor nitriti la nitrozarea aminei a ionilor nitriti la nitrozarea azitro-
in functie de pH: t=20°C; micinei in functie de pH:t=20°C;
[NO2]=1*10*M, [Aztm] = 1-10°*M [NO>]=1*10"*M, [Aztm] = 1-10*M




De asemenea, s-a investigat formarea copolimerului functionalizat,
chitosan-acid dihidroxifumaric in functie de raportul lor masic si me-
diul de reactie (Fig.5). S-a constatat ca activitatea antioxidanta este in
corelatie cu concentratia de antioxidant din complex care s-a demons-
trat atat prin metoda ABTS (Fig.6), cit si prin metoda DPPH (Fig.7).
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Fig.5. Dependenta vitezei de consum al ionilor nitriti la nitrozarea
medicamentului in functie de antioxidanti:
t=20°C; [NO2]=1*10"*M, [Aztm] = 1-10M
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Fig. 6 Curbele cinetice de consum al
cationilor radicali de ABTS*

in baza rezultatelor obtinute, putem mentiona ca acidul dihidroxi-
fumaric poseda proprietati sporite de inhibitie, insa chitosanul clorurat
functionalizat cu acidul dihidroxifumaric poseda proprietati inhibi-
toare prolongate prin eliberarea treptatd a DFH,4. Utilizarea acifului
dihidroxifumaric duce la inhibitia procesului de nitrozare a
azitromicinei prin micgorarea continutului de agenti de nitrozare in
sistem. Mecanismul de actiune inhibitoare se realizeazd cu viteze
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diferite deoarece in cazul copolimerului chitosan-clorurat cu acid

dihidroxifumaric are loc eliberarea treptata a reducatorului, dar nu are

loc consumul rapid de acid dihidroxifumaric. La eliberarea treptatd a

inhibitorului, efectul de inhibitie este prolongat pentru o perioada mai

mare de timp.

Concluzii

1. S-a stabilit ca procesul de nitrozare a azitromicinei depinde de
diferiti factori, cum ar fi concentratia substratului de nitrozare precum
si pH-ul mediului.

2. S-a constatat cd cele mai Inalte proprietiti inhibitoare in
procesul de nitrozare a aminei le posedd acidul dihidroxifumaric si
chitosanul clorurat functionalizat cu DFHa.

Referinte:

1. VAN LOON, A. J. M., BOTTERWEEK, A. AM., GOLDBOHM , R.A.
Nitrate and nitrite intake and gastric cancer, 2009. p. 129-135.
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3. MORIMOTO, M, SAIMOTO, H, SHIGEMASA, Y. Control of functions
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Glycotech 2002; 14:205-22.
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NITROZAREA PREPARATELOR ANTIDIABETICE
SI ELABORAREA METODELOR DE INHIBITIE
N FORMAREA N-NITROZAMINELOR

Marina MUSTUC, Facultatea Chimie si Tehnologie Chimica

The nitrosation process of metformin hydrochloride according to pH was
investigated, and it was found that the rate of the nitrosation reaction is
dependent on he pH of the environment. Also, the influence of (+) Cathechin
on the nitrosation process was studied and it was observed that with
increasing antioxidant concentration, the concentration of nitrite ions in the
system decreases.

The antioxidant activity of (+) Cathechin was determined by DPPH.
According to the DPPH method, the amount of (+) Cathechin needed to
lower the initial DPPH* concentration by 50% was determined, equal to
0.016 M, calculated as PAR=62.5%.

Scopul prezentei lucrari consta in studierea procesului de nitrozare
a Metforminei sub actiunea ionilor de nitrit si elaborarea metodelor de
inhibitie cu utilizarea (+) Catehinei in formarea N-nitrozaminelor.

Ca substrat de nitrozare s-a utilizat Metformina — antidiabetic, care
are efect de scadere a glicemiei numai la pacientii cu diabet zaharat de
tip 1 (non-insulino-dependent) nu si la persoane cu metabolism normal.

NS— -
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Fig.1 Curbele cinetice de consum a nitritului la nitrozarea MetF
in functie de pH-uri: [NO,]=1*10"* M, [MetF]=1*103 M.

Studiul experimental al procesului de nitrozare a Metforminei a
fost efectuat in functie de variatia mediului de reactie (pH-ul). Rezul-
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tatele obtinute experimental sunt exprimate prin curbe cinetice de
consum si diagrame de consum (in %) a ionilor nitriti (Fig.1).

S-a studiat procesul de nitrozare a Metforminei cu ion nitrit §i s-a
determinat consumul ionului nitrit in functie de pH-ul mediului, astfel
s-a constatat ca in rezultatul procesului de nitrozare a Metformineiei
Cu ion-nitrit se observa cd odatd cu micsorarea pH-ului viteza de
consum a ionului NOz creste (Fig.2). Nitrozarea este maxima la
pH=1.6, astfel se constatd cd agentul de nitrozare este cationul de
nitrozoniu H,ONO?, care se formeaza in medii puternic acide.

0.05
0.045
0.04 \
0.035 \
0.03 \
0.025 \
0.02 \
0.015 \
0.01 \
0.005 \

1.00 2.00 3.00 4.00 5.00

pH

W*105, M*I/s

Fig.2 Dependenta vitezei reactiei de nitrozare a Metforminei cu NO2 in
functie de pH, [MetF]=1*103M, [NO;]=1*10“*M

S-a determinat concentratia la echilibru a ionilor de NOz" si % NO2
consumati la nitrozarea Metforminei, si s-a constatat ca in procesul de
nitrozare a Metforminei cu nitrit-ion odata cu marirea pH-ului siste-
mului se micsoreaza consumul de ion-nitrit si creste cantitarea de
NO: ramasa, ceea ce demonstreaza ca nitrozarea metforminei are loc
cu o viteza mai mare la o concentratic a [H'] mai finalta.
S-a determinat concentratia la echilibru a ionilor de NO2 si % NO2
consumati la nitrozarea Metforminei, si s-a constatat ca in procesul de
nitrozare a Metforminei cu nitrit-ion odata cu marirea pH-ului
sistemului se micsoreazd consumul de ion-nitrit si creste cantitarea de
NO, ramasa, ceea ce demonstreaza ca nitrozarea metforminei are loc
cu o viteza mai mare la o concentratie a [H*] mai inalta(Fig.3).



‘ ‘ ‘ ‘ ‘ % NO2-consumat

4 % NO2-ramas

pH

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
[NO2 ] M, %

Fig.3 Consumul si cantitatea rimasa de NO2 in % in dependenta de pH

De asemenea, conform rezultatelor experimentale s-a stabilit mecanis-
mul procesului de nitrozare a Metforminei:

N7
T Chs |
Co i sl gl T i T
NH NH N N

7
O_N \N =0
Formarea N-nitrozaminelor poate fi redusd, minimalizatd sau
complet impiedicati de prezenta antioxidantilor. In realizarea scopului
am utilizat (+)- Catehina, care se gaseste intr-o cantitate sporita in
frunzele de ceai. Cantitdti mai mici de catechine se gasesc in vinul
rosu, ciocolatd, fructe de padure si mere. in rezultatul acestui studiu s-
a determinat cum decurge procesul de inhibitie a reactiei de nitrozare,
astfel se observa ca cu cat concentratia (+)- Catehinei este mai mare

cu atit se reduce cantitatea de N-nitrozamina format si se micsoreaza
[NO-] la echilibru (Fig.4).
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Fig.4. Curbele cinetice de consum a ionilor nitriti la nitrozarea Metforminei
cu NO;™ in functie de [(+)Cath]: pH=2,6, [MetF]=1*10" M, [NO2]=1*10“ M

In rezultatul acestui studiu s-a determinat viteza de inhibitie a N-
nitrozaminei §i s-a constatat cd odatd cu cresterea concentratiei (+)-
Catehinei viteza de inhibitie a nitritilor creste,astfel se reduce
formarea N-nitrozocompusilor, iar concentratia ionilor-nitrit scade
odata cu cresterea concentratiei de antioxidant.

De asemenea, conform rezultatelor experimentale s-a stabilit
mecanismul procesului de inhibitie a agentului de nitrozare:

OH o
HO 0} ‘\\\C[ HO O \\C[.
oH —> ‘\ o
OH OH
OH OH
(@]

HO o) \(:[ HO o
NO* o R
—_— ONO o O
OH OH
OH

OH

S-a determinat activitatea de scindare radicalicd prin folosirea
radicalului stabil de 2,2-diphenil-2-picrilhidrazil (DPPH"). Cand radi-
calul DPPH* reactioneaza cu (+) Catehina, care este un antioxidant,
concentratia lui se micsoreaza, ceea ce produce o decolorare a solutiei
(de la violet la galben).

11



Activitatea antioxidantd reprezintd cantitatea de antioxidant nece-
sard pentru diminuarea concentratiei initiale de DDPH* cu 50%, care
este egald cu 0,016 M.

S-a calculat si 1/ECso, numita putere antiradicalicd (PAR), egala cu
PAR=1/0,016=62,5%. Cu cit PAR este mai mare, cu atit antioxidantul
este mai eficient.

Bibliografie:

1. GONTA, M. Transformarea nitratilor, nitritilor, formarea N-nitrozamine-
lor si utilizarea inhibitorilor in procese redox, Chisinau, 2008, p. 3-6

2. DUCA, G., GONTA, M. Controlul chimic al mediului. Chisindu: CEP
USM, 2007, p. 234.

3. BAPABOI, B. A. KaTeXuHbI 4aiiHOr0 pacTeHHs: CTPYKTYpa, aKTHBHOCTb,
puMeHeHue, biotexnooris, T. 1, Ne3, 2008.

4. Pagina Metformina Generics — PROSPECT: Informatii pentru utilizator,
pe site-ul Agentiei Nationale a Medicamentului si a Dispozitivelor
Medicale.

Recomandat:
Maria GONTA, dr. hab., prof. univ.

ELABORAREA UNEI LOTIUNI ANTIACNEICE PE BAZA
UNOR PRINCIPII BIOACTIVE NATURALE

Irina CALCEYV, Facultatea Chimie §i Tehnologie Chimica

This scientific work reflects the creation and analysis of a new antiacneic
lotion based on vegetable extracts.

Acneea este o afectiune inflamatorie a foliculilor pilosebacei, cau-
zatd de invazia si dezvoltarea microflorei patogene (Propionibacte-
rium acnes, Staphylococcus aureus, Candida albicans). Aparitia
acneei este cauzatad si de continutul sporit de hormoni androgeni in
sange. De reguld, apare in perioada pubertitii, cind intervine un dez-
echilibru 1n raportul dintre hormonii masculini androgeni si hormonii
feminini estrogeni cu instalarea unui nou echilibru hormonal, atét la
sexul feminin, cat gi la cel masculin. Maladia este insotita de secretie
exageratd a glandelor sebacee, caracterizatd prin aparitia de come-
doane, papule, pustule, chisturi sau noduli [1, 2].
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Existd mai multe forme clinice ale leziunilor acneice: comedo-
nianad, papuloasa, papulopustuloasd, nodulara, flegmonoasa, chistica.

Tratamentul acneei depinde de tipul si gravitatea leziunilor, deoa-
rece acestea pot avea caracter predominant inflamator (papule sau
pustule) sau predominant neinflamator (comedoane sau milium).
Pentru forma usoard este suficient tratamentul local, in timp ce
formele severe necesita un tratament complex [3].

Pana in prezent nu existd un remediu perfect pentru tratarea acneei.
Aceasta ramane a fi o problema foarte acuta pe scard mondiald, motiv
care a condus la crearea unui nou produs antiacneic. in acest scop, s-a
elaborat o lotiune cu proprietati potential antiacneice.

Lotiunea (din lat. lotio — spalare, curatare) reprezinta un produs
cosmetic curativ sau de igiend destinat pentru ingrijirea pielii; solutie
hidroalcoolica cu continut de diverse substante active (acizi organici,
vitamine, sucuri, extracte de plante medicinale) si auxiliare. Lotiunile
sunt utilizate pentru aplicarea unor medicamente la nivelul pielii,
precum: antibiotice, antiseptice, antifungice, corticosteroizi, agenti
antiacneici, agenti de hidratare si de protectie [4].

Lotiunea elaborata contine urmatoarele principii active: extract de
galbenele, extract de salvie, extract de hamei, acid boric, ulei volatil
de eucalipt si ulei volatil de 1amaie, deoarece este un produs cosmetic
usor de aplicat, previne secretia si inlaturd excesul sebumului care
duce la aparitia acneei.

1,2
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Fig.1. Curba de calibrare pentru rutind

Initial au fost obtinute extractele fluide din gélbenele, salvie si
hamei prin metoda de extractie cu ultrasunet. In continuare, calitatea
extractelor a fost apreciatd determinand urmatorii parametri: valoarea
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pH-ului; cantitatea de flavonoide prin metoda spectrofotometrica; [5]
cantitatea de acid ascorbic utilizind metoda bazatd pe reducerea 2,6-
diclorfenolindofenolului; [6] cantitatea de polifenoli prin metoda
Folin-Ciocalteu; [7] activitatea antioxidanta prin metoda DPPH [8].

Valorile pH-ului au fost obtinute si determinate cu ajutorul unui
pH-metru de tip Consort multiparameter analyser C3030.

Concentratiile flavonoidelor in extractele din gélbenele, salvie si
hamei au fost determinate potrivit curbei de calibrare pentru rutina.

Concentratiile polifenolilor s-au calculat din ecuatia dreptei pentru
curba de calibrare dupa acidul galic.

1,2
. y=10,009x +0,0291 s
0,8 //
0,6 /
0,4 /
0,2

0

Absorbanta

0 20 40 60 80 100 120 140
Concentratia acidului galic x10-, g/1

Fig.2. Curba de calibrare dupa acidul galic pentru determinarea continutului
de polifenoli cu reactivul Folin-Ciocalteu

Ca rezultat al analizelor s-au constatat urmatoarele: valorile pH-
ului sunt aproximativ egale cu valoarea pH-ului pielii (5,5), ceea ce
permite aplicarea acestora pentru obtinerea lotiunii destinate tenurilor
normale, grase si combinate; cantitatea de flavonoide si polifenoli este
relativ micd, insd efectul acestora se presupune a fi destul de
pronuntat; [9, 10] cantitatea maxima de polifenoli a fost determinata
pentru extractul de salvie (6,6 mg/l), iar continutul cel mai mic in
extractul de hamei (5,8 mg/l); [11] intensificarea efectului antioxidant
se datoreaza prezentei acidului ascorbic (1114 mg%) [12]. Astfel, a
fost determinata si activitatea antioxidantd a extractului din florile de
gilbenele obtinandu-se valoarea puterii antiradicalice — 66,67.
Comparand valoarea obtinutd cu puterea antiradicalica a vitaminei E
(92,81), s-a stabilit ca extractul de gdlbenele manifestd proprietati
antioxidante moderate.
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Conform datelor obtinute se presupune ca lotiunea cu proprietati
antiacneice va manifesta efect antiinflamator — datorita prezentei
flavonoidelor (0,15%), astringent — datorita polifenolilor (6,2 mg/l),
efectul regenerant si antioxidant fiind caracteristic acidului ascorbic si
altor antioxidanti prezenti In extracte. Uleiurile volatile de lamadie si
eucalipt oferd un miros placut, precum si efect antibacterian moderat.
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NITROZAREA AMINELOR DIN PRODUSE DE CARNE
SI ELABORAREA METODELOR DE INHIBITIE IN
FORMAREA N-NITROZAMINELOR

Irina DARII, Facultatea Chimie si Tehnologie Chimica

The piperidine nitrosation process which finds in meat products was
studied, depending on the nitrites-ions concentration, the piperidine
concentration and the pH of the medium.It has been established that
concentration of piperidine aggrandisment leads to increase the rate of
nitrosation.It was found that in the determination of kinetic law in fuction of
pH 1.5-4.6, the speed piperidine nitrification process with nitrites-ions
increases at the same time with [H*] growing.

N-nitrozaminele sunt compusi chimici care prezintd o toxicitate
medie, dar au potential cancerigen extrem de ridicat. Problema N-
nitrozaminelor constituie obiectul a numeroase cercetari, mai ales in
domeniul toxicologiei alimentare. Nitritii utilizati in produsele de
carne in calitate de stabilizatori ai culorii i antiseptici pot interactiona
cu aminele din produsele de carne si pot forma N-nitrozamine [1].

Tema este determinatd de formarea NNA, cancerigene la nitrozarea
aminelor secundare cu nitriti-ioni. Scopul consta in studiul procesului de
nitrozare a piperidinei (amina ce se gaseste in produsele din carne) si
elaborarea metodelor de inhibitie in formarea N-nitrozaminelor.

S-a studiat nitrozarea piperidinei (PIP) cu nitrit de sodiu, iar in
acest scop s-a utilizat metoda Griess. Masurarile s-au efectuat la Amax =
520 nm. Din rezultatele obtinute s-a constatat cd [NOz] In sistem
variaza in functie de concentratia PIP, la pH- 2,6, conform (Fig. 1).

2

NG
1 [PIP]=0.00002 M it [PIP]=0.0002 M [PIPI=0.001M
) %
1

T ) !

[NO,] 1%104 M

0.5

0
0 5 10 15 20 25 30 35

t, min

Fig.1. Variatia [NO_] la nitrozarea PIP in dependenta de [PIP].
[NO2] =1*%10“ M, [PIP] = (1*10%, 2*10*, 2*10°) M
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Concentratia PIP a fost variatd in intervalul 2*10° M-1*10° M. S-a
constatat ca cu cat concetratia piperidinei este mai mare, cu atat mai
rapid are loc consumul de nitriti-ioni.

La fel, a fost studiat procesul de nitrozare in functie de pH-ul
mediului. Intervalul de pH s-a variat de la 1,5 la 4,5

Rezultatele experimentale sunt prezentate in Fig.2

s DH=4.6 pH=3.6 e pH=2.6 s DH=1.5

*‘_

[NO,] 1%104 M
o
&

t, min

Fig. 2.Variatia [NO2] la nitrozarea PIP in functie de pH.[NO2] = 1*10** M,
[PIP] = (1*10°3, 2*10*, 2*10°%) M

NO, + H3;0" — HNO> + H,0 (1) 2HNO,; — N,03 + H,0O (2)

HNO; + H:0* —-H>0 + NO* (3)

S-a demonstrat ¢d in mediul acid, la pH — 1,5 reactia de nitrozare
are loc cu o viteza mai mare, iar la pH — 4,6, viteza procesului este cea
mai micd. Astfel constatim ca viteza de nitrozare a piperidinei
depinde de pH-ul mediului si de concentratia piperidinei.

Dependenta de pH este determinata de natura agentilor de nitrozare
(1, 2). La concentratia inaltd de ioni de hidrogen are loc formarea
cationului de nitrozare [2].

Din datele cinetice cu privire la nitrozarea PIP s-au calculat
vitezele (Fig.3, 4).

§3.5 4
53 EE
25 [ J ?,z e
H
2 1
15 . Concentratia, * 10° M 0
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1 12 0 1 2 3 4 5
pH
Fig. 3. Viteza de nitrozare a PIP cu[NOz] in Fig. 4. Viteza de nitrozare a PIP cu
functie de[PIP]. [NO2] =1*10* M, [PIP]=  [NO2] in functie de pH. [NO2]= 1*10
(2*10°%, 2*10%, 1*103) M, pH-2,6 M, [PIP] = 1*10° M
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Din (Fig. 3) am constatat ca cu cat concentratia piperidinei este mai
mare, cu atit mai rapid are loc viteza de consum a NO>™ la nitrozare PIP.
Dar la concentratia piperidinei 2*10® viteza de reacsie este cea mai
mica. Conform rezultatelor prezentate in (Fig.4) constatim ca viteza
procesului de nitrozare a piperidinei creste odata cu cresterea [H*].

Pentru inhibitia procesului de nitrozare au fost folositi 2 anti-
oxidanti Cvercitina si Catehina. Cvercitina este un antioxidant natural
puternic cu proprietati reducatoare si cel mai frecvent se gaseste in
cojile de ceapa [3].

S-au constatat ca in prezenta acestor antioxidanti [NO;] in sistem
scade odata cu cresterea concentratiilor (Fig. 5, 6).

[Ct]=0.0001
0,0001 0,0002 M

=0.0002

2
25 T [Ct]=0.00001 M
0.00001 !
0,00005 M ¢ [Ct]=0.00005 M
2
|
15

Absorbanta

o [NO2-]1*104M

0 5 10 15 20 25 30 35 0 5 10 15 20 25 30 35
t, min

t, min

Fig. 5. Inhibitia procesului de nitro- Fig. 6. Inhibitia procesului de nitro-

zare a PIP cu [NO2]in functie de zare a PIP cu [NO2] in functie de
[CV]. [NO2]=1*10* M, [PIP] = [Ct]. [NO2]=1*10* M, [PIP] =
1*10° M, pH-2,6 1*10° M, pH-2,6

S-a observat ca procesul de inhibitie are loc mai rapid la concentra-
tia 2*10* M, fiindca cu cAt mai mare este concentratia inhibitorului,
cu atat mai intensiv [NO2] se reduce pana la [NO] (ec. 4, 5).

Cvercitina

H H
. e
*2HONO O +2n0+2H,0 (D)
OH

18



Referinte:
1. Frequently Asked, Questions on nitrate and nitrite in food, FAQ by the
BfR of 11 June 2013, p. 26-32.
2. GONTA, M., DUCA, Gh. Chimia ecologicd a nitrafilor, nitrifilor si N-
nitrozoaminelor. Chisinau: CEP USM, 2009, p. 12-13.
3. GASSARA, F. et.al. Critical Reviews in Food Science & Nutrition. 2016,
vol. 56, issue 13, p. 2133-2148.
Recomandat
Maria GONTA, dr. hab., prof. univ.

NITROZAREA PREPARATELOR ANTIDIABETICE
SI ELABORAREA METODELOR DE INHIBITIE
iN FORMAREA N-NITROZAMINELOR

Marina MUSTUC, Facultatea Chimie si Tehnologie Chimica

The nitrosation process of metformin hydrochloride according to pH was
investigated, and it was found that the rate of the nitrosation reaction is
dependent on he pH of the environment. Also, the influence of (+) Cathechin
on the nitrosation process was studied and it was observed that with
increasing antioxidant concentration, the concentration of nitrite ions in the
system decreases.

The antioxidant activity of (+) Cathechin was determined by DPPH.
According to the DPPH method, the amount of (+) Cathechin needed to
lower the initial DPPH* concentration by 50% was determined, equal to
0.016 M, calculated as PAR=62.5%.

Scopul prezentei lucrari consta in studierea procesului de nitrozare
a metforminei sub actiunea ionilor de nitrit si elaborarea metodelor de
inhibitie cu utilizarea (+) catehinei in formarea N-nitrozaminelor.

Ca substrat de nitrozare s-a utilizat metformina — antidiabetic, care
are efect de scadere a glicemiei numai la pacientii cu diabet zaharat de
tip 1 (non-insulino-dependent) nu si la persoane cu metabolism
normal.

Studiul experimental al procesului de nitrozare a metforminei a
fost efectuat in functie de variatia mediului de reactiec (pH-ul).
Rezultatele obtinute experimental sunt exprimate prin curbe cinetice
de consum si diagrame de consum (in %) a ionilor nitriti (Fig.1).
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Fig.1 Curbele cinetice de consum al nitritului la nitrozarea MetF
in functie de pH-uri: [NO2]=1*10"* M,[MetF]=1*10° M

S-a studiat procesul de nitrozare a metforminei cu ion nitrit si s-a
determinat consumul ionului nitrit in functie de pH-ul mediului, astfel
s-a constatat ca in urma procesului de nitrozare a metforminei cu ion-
nitrit se observa ca odatd cu micsorarea pH-ului viteza de consum a
ionului NO>™ creste (Fig.2). Nitrozarea este maxima la pH=1,6, astfel
se constatd cd agentul de nitrozare este cationul de nitrozoniu
H,ONO", care se formeaza in medii puternic acide.

0.05

wn
b N\
= 0.01 \
0 T T T T 1

- 1.00 2.00 3.00 4.00 5.00

pH

Fig.2. Dependenta vitezei reactiei de nitrozare a metforminei cu NO2 in
functie de pH, [MetF]=1*10°M, [NOz]=1*10*M

S-a determinat concentratia la echilibru a ionilor de NO2" si %NO>
consumati la nitrozarea metforminei, si s-a constatat ca in procesul de
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nitrozare a metforminei cu nitrit-ion odatd cu marirea pH-ului siste-
mului se micsoreazd consumul de ion-nitrit si creste cantitarea de
NO: ramasa, ceea ce demonstreaza ca nitrozarea metforminei are loc
cu o viteza mai mare la o concentratie a [H*] mai inalta.

4 ‘ %|NO2-
consumat

3 %|NO2-ramas
I il
%

2

1

0 50 100
[NO2"]1 M, %

Fig.3. Consumul si cantitatea ramasd de NO2 in % in functie de pH

S-a determinat concentratia la echilibru a ionilor de NO2™ si % NO
consumati la nitrozarea metforminei, si s-a constatat ca in procesul de
nitrozare a Metforminei cu nitrit-ion odata cu marirea pH-ului
sistemului se micsoreazd consumul de ion-nitrit si creste cantitarea de
NO; ramasd, ceea ce demonstreazi ca nitrozarea metforminei are loc
cu o viteza mai mare la o concentratie a [H*] mai inalta (Fig.3).

De asemenea, conform rezultatelor experimentale, s-a stabilit
mecanismul procesului de nitrozare a metforminei:

NéO
Hs CHs |
HC NN NP2 v3 im0t —— o NN NH,
NH NH N N
O:N \N:O
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Formarea N-nitrozaminelor poate fi redusd, minimalizatd sau
complet impiedicati de prezenta antioxidantilor. In realizarea
scopului, am utilizat (+)- catehina, care se gaseste intr-0 cantitate
sporitd in frunzele de ceai. Cantitati mai mici de catechine se gasesc in
vinul rosu, ciocolatd, fructe de padure si mere. In rezultatul acestui
studiu s-a determinat cum decurge procesul de inhibitie a reactiei de
nitrozare, astfel se observa cd cu cat concentratia (+)- catehinei este
mai mare cu atit se reduce cantitatea de N-nitrozamind format si se
micsoreaza [NO27] la echilibru (Fig.4).

12 4 —o—[+Cath]=3*1
10 % 0-*M
s \ [+Cath]=1*1
2 8 N Py
Z ) \\ AN [+Cath]=5*1
1y A 075M
2 b
2 N
0 T T T T \ ;
0 1 3 5 10 20 30 40
timp, min

Fig.4. Curbele cinetice de consum al ionilor nitriti la nitrozarea metforminei
cu NO;™ in functie de [(+)Cath]: pH=2,6, [MetF]=1*10"° M, [NOz]=1*10* M

In urma acestui studiu s-a determinat viteza de inhibitie a N-nitroz-
aminei si s-a constatat ca odata cu cresterea concentratiei (+) -
catehinei viteza de inhibitie a nitritilor creste, astfel se reduce
formarea N-nitrozocompusilor, iar concentratia ionilor-nitrit scade
odata cu cresterea concentratiei de antioxidant.

De asemenea, conform rezultatelor experimentale s-a stabilit
mecanismul procesului de inhibitie a agentului de nitrozare:

OH o}
HO o) ‘\\C[ HO o) \\C[.
) oH —> “ o

OH OH

OH OH
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S-a determinat activitatea de scindare radicalicd prin folosirea
radicalului stabil de 2,2-diphenil-2-picrilhidrazil (DPPH™). Cand radi-
calul DPPH* reactioneaza cu (+) catehina, care este un antioxidant,
concentratia lui se micsoreaza, ceea ce produce o decolorare a solutiei
(de la violet la galben).

Activitatea antioxidantd reprezintd cantitatea de antioxidant nece-
sard pentru diminuarea concentratiei initiale de DDPH* cu 50%, care
este egald cu 0,016 M.

S-a calculat si 1/ ECso, numita putere antiradicalica (PAR), egala
cu PAR=1/0,016=62,5%. Cu cat PAR este mai mare, cu atat
antioxidantul este mai eficient.
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FUNCTIONALIZAREA CHITOSANULUI CU ANTIOXIDANTI
SI UTILIZAREA COMPLECSILOR iN INHIBITIA
FUROSEMIDEI

Daniela PALAMARI, Facultatea Chimie si Tehnologie Chimica

In this work have been studied the nitrosation process of Furosemide
drug at different physicochemical parameters. From our results was found
that nitrosation agent of Furosemide is H,ONO™ ion formed at very low pH.
In order to inhibit the nitrosation process of Furosemide, the quercetin have
been employed showing a maximum inhibition at [Que] = 2 x 10* M.

Tema investigatiei este studiul procesului de nitrozare a diuretice-
lor (furosemidei) cu ionnitrit si elaborarea metodelor de inhibitie a
acestui proces cu utilizarea antixidantilor. Scopul include studiul
procesului de nitrozare a Furosemidei in functie de pH-ul mediului si
concentratia ionilor nitriti, precum si studiul metodelor de inibitie a
acestui proces cu utilizarea antioxidantilor.

Ca substrat de nitrozare s-a utilizat furosemida — diuretic de ansa
indicat 1n insuficiente renale acute sau cronice severe. De asemenea,
este indicat pentru toate tipurile de edeme grave.

Studiul experimental al procesului de nitrozare a furosemidei a fost
efectuat in functie de diferiti paramatri fizico-chimici: dupa variatiile
concentratiei de nitrit in sistem si variatia mediului de reactie (pH-ul).
Rezultatele obtinute experimental sunt exprimate prin curbe cinetice
de consum si diagrame de consum (in %) a ionilor nitriti.

—4—15 —W—2,6 3,6 4,6

=
o
N

[NO, %105 m
(9]

o

T, MIN
Fig.1. Curbele cinetice de consum al ionilor nitriti la nitrozarea FUR in
functie de pH-ul mediului: [NO2]=1*10" M, [FUR]=1*103 M
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S-a studiat procesul de nitrozare a furosemidei cu ionii nitriti si s-a
determinat variatia concentratiei ionului nitrit in functie de pH-ul
mediului. Astfel s-a constatat ca drept rezultat al procesului de
nitrozare a furosemidei cu ion nitrit odatd cu micsorarea pH-ului
sistemului se micsoreaza concentratia ionului NOy, iar nitrozarea este
maxima la pH=1,6. Din rezultatele experimentale se constata ca
agentul de nitrozare este cationul de nitrozoniu H,ONO*, agent de
nitrozare care se formeaza in medii puternic acide.

Consumul si cantitatea ramasa de NO, (%) in functie de pH

100
50 I I I I
) = ] [] I
1 2 3 4

B %NO2 cons. B %NO2rem.

Fig.2. Consumul si cantitatea ramasd de NO2'(%) in functie de pH-ul solutiei

S-a determinat concentratia la echilibru a ionilor de NO2™ si % NO
neconsumat la nitrozare si ca rezultat s-a constatat ca in procesul de
nitrozare a furosemidei cu ion nitrit se oberva ca odata cu marirea pH-
ului sistemului se micsoreaza consumul de ion nitrit si creste
cantitatea de NO, ramasa, ceea ce demonstreazi ca nitrozarea
furosemidei creste cu micsorarea pH-ului (Fig.3).

W=f(pH)

=
o

o

W-107 M/s
(9]

pH

Fig.3. Viteza reactiei de nitrozare a FUR 1in functie de pH-ul mediului:
[NO;]=1*10* M, [FUR]=1*103M
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De asemenea, conform rezultatelor experimentale, s-a stabilit
mecanismul procesului de nitrozare a fursemidei:

o
E}j i ) i
/ I N |
HN T=o * NO; / N SO,NH,
o—\
o
OH

NH,

OH

Fig.4. Mecanismul procesului de nitrozare a furosemidei

Procesul de nitrozare a Furosemidei cu ion nitrit poate fi inhibat
prin utilizarea substantelor naturale cu proprietdti antioxidante. Drept
antioxidant s-a utilizat quercetina, substanta de origine naturald ce se
gaseste in cantititi mari in ceapd, madrar, citrice, usturoi, cacao. Ca
rezultat al acestui studiu s-a determinat cum decurge procesul de
inhibitie a reactiei de nitrozare cu quercetina, astfel se observa ca cu
cat concentratia quercetinei este mai mare, cu atat se reduce cantitatea
de NO;" in sistem.

—o—[Que]=1*10-4M [Que]=1*10-5M
[Que]=2*10-4M [Que]=0 M
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Fig.5. Curbele cinetice de consum al ionilor nitriti
la inhibitia procesului de nitrozare furosemidei
in functie de concentatia quercetinei:
[FUR]o=1*10%M; [NO2]=1*10* M, pH=2.6
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De asemenea, conform rezultatelor experimentale s-a stabilit
mecanismul procesului de inhibitie a agentului de nitrozare are loc

dupa urmatoarea reactie:
OH

OH (e]
OH (e]
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CARACTERIZAREA HIDROCHIMICA A RAULUI ICHEL
SI INFLUENTA ACESTUIA ASUPRA FLUVIULUI NISTRU

Viorica CIOBANU, Facultatea de Chimie si Tehnologie Chimica

The study of the chemical composition of the Nistru river waters is very
important because the Dniester River is a main source of water surface,
which ensures the local urban and rural needs, the agrarian and industrial
sectors. Because the Ichel River is a right tributary of the Dniester River, it
may or may not influence the chemical composition of the Dniester River.

In order to appreciate the quality of the waters of the Ichel River and its
influence on the chemical composition of the Dniester River waters, during
the research period water samples were taken from three sections: the
Dniester upstream Ichel, Ichel and the Dniester downstream Ichel.
Establishing water quality involved the determination of different parameters
by using physico-chemical methods of analysis.

The dynamics of pH, Eh, rH, total hardness, main ion content, oxygen
regime with organic substances and biogenic substances. The results
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obtained from the monitoring indicate that the waters of the Ichel River were
polluted with organically degradable substances and with biogenic
substances (NOs', PO,*) that influenced the chemical composition of Nistru
waters.

Fluviul Nistru reprezinta o sursa principala de apa de suprafatd a
Republicii Moldova. in prezent compozitia chimica si regimul hidro-
logic al apelor sale sufera schimbari nedorite, cauzate de impactul ant-
ropogen sporit. Printre factorii importanti care afecteaza calitatea ape-
lor Nistrului pot fi nominalizati si afluentii acestuia. Raul Ichel repre-
zinta un afluent de dreapta al Nistrului, cu influenta asupra compo-
zitiei chimice a apelor fl. Nistru.

Caracterizarea hidrochimicd a raului Ichel si influenta acestuia
asupra fl. Nistru este foarte importante, apele sunt regulat afectate, in
special, de factorul antropic. Datele obtinute in urma monitorizarii pot
fi folosite la evaluarea starii ecosistemelor acvatice si identificarea
schimbarilor sau tendintelor de schimbare a calitatii apei pe parcursul
timpului. Ele pot fi, de asemenea, folosite pentru a identifica proble-
mele legate de poluare, pentru a determina daca regulamentele cu pri-
vire la poluare sunt respectate.

Rezultatele obtinute: Calitatea apei raului Ichel si influenta aces-
tuia asupra Nistrului a fost monitorizata prin recoltarea probelor de
apa din 3 sectiuni: Nistru in amonte de Ichel, Ichel si Nistru in aval de
Ichel in perioada 2016-2017 in diferite luni, cum ar fi: martie, aprilie,
mai, iunie, septembrie, noiembrie.

Pentru evaluarea starii hidrochimice a apelor r. Ichel, precum si
identificarea contributiei acestuia la formarea compozitiei chimice a
apelor principalului fluviu al tarii, au fost determinati urmatorii para-
metri:

e in camp: temperatura; pH-ul; conductivitatea; continutul
oxigenului dizolvat.

e in laborator: Dy, Ca?*; COs%, HCOs; SO.%; Cl; OD; CBOs;
CCOwn, CCOc;; NH4+,N02', NOs, PO43'.

Un indicator ce influenteaza asupra compozitiei chimice a fluviului
Nistru reprezintda CCOcr. Valoarea medie a continutului total de
substante organice, masurat prin indicatorul CCOc;, a apelor fl. Nistru
in amonte de varsare a raului Ichel constituie 15,48 mgO/l, iar 1n aval
— 26,16 mgO/I (Fig. 1).
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CCO-Cr, mgO/I
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Fig. 1. Oxidabilitatea cu bicromat de potasiu, Nistru in amonte de Ichel,
Ichel si Nistru in aval Ichel

Aceasta poate fi explicat prin faptul ca apele fl. Nistru au fost po-
luate cu substante organice greu degradabile de catre apele afluentului
si de aceea extrem de periculoase, deoarece apele din ambele rauri
dupa acest criteriu se Incadreaza in clasa VI de calitate (ape foarte pu-
ternic poluate).

Elementele biogene sunt componente vitale in functionarea ecosis-
temelor acvatice, a caror prezenta sau lipsd in mod direct influenteaza
dezvoltarea tuturor organismelor acvatice, deci si productivitatea
totald a ecosistemelor acvatice, calitatea apei si nivelul ei de poluare.

Datele obtinute demonstreaza ca valorile medii ale continutului de
nitrati in apele Nistrului in amonte de gura de varsare a raului Ichel
constituie 5,06 mg/l, iar in aval — 5,49 mg/I (Fig. 2).

NO;, mg/l

15

10

Nistru amonte, Ichel Ichel Nistru aval, Ichel
H Aprilie 2016 Hmai-16 M lunie 2016
H Septembrie 2016 H Noiembrie 2016 H Martie 2017

Fig. 2. Continutul nitratilor, Nistru in amonte de Ichel,
Ichel si Nistru in aval Ichel
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Acest fapt indica ca in fl. Nistru in perioada de monitorizare au
patruns cantitati considerabile de nitrati cu apele raului Ichel. Astfel,
continutul nitratilor are un impact negativ asupra ecosistemelor acvati-
ce si poate duce la aparitia fenomenului de eutrofizare.

In ecosistemele acvatice prezenta fosforului (sub forma de fosfati)
este o condifie necesard servind ca mediu nutritiv pentru microorga-
nisme, de prezenta carora depinde productivitatea ecosistemelor.

Pe toata perioada monitorizarii se observa o crestere a continutului
de fosfati. Rezultatele obtinute denota ca valorile medii ale continu-
tului de fosfati in apele Nistrului in amonte de gura de vérsare a r.
Ichel constituie 0,53 mg/1, iar in aval — 0,69 mg/l (Fig. 3).

PO,*, mg/l

i ‘ u M

Nistru amonte, Ichel Ichel Nistru aval, Ichel
H Aprilie 2016 Hmai-16 M lunie 2016
H Septembrie 2016 H Noiembrie 2016 E Martie 2017

Fig. 3. Continutul fosfatilor, Nistru in amonte de Ichel,
Ichel si Nistru in aval de Ichel

Cresterea contintului de fosfati in apa fl. Nistru provoaca
dezvoltarea abundenta a plantelor acvatice (aparitia fenomenului de
eutrofizare), disparitia si scaderea productivitatii grupelor principale
de hidrobionti.

Asadar, cresterea continutului de nitrati si fosfati influenteaza
asupra compozitiei chimice a apelor fl. Nistru, ce poate duce la
aparitia fenomenului de eutrofizare.

Pentru perioada de cercetare, a fost calculat indicele de poluare
antropogend a apelor raului Ichel (IPA). La calcul au fost utilizati
patru parametri — continutul oxigenului dizolvat, consumul biochimic
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de oxigen, consumul chimic de oxigen, continutul ionilor de amoniu si
ci
CLA

Valorile indicelui de poluare antropogena (IPA) reprezintd un
raport intre cantitatea de substantd evacuatd si limita normativa a
evacudrilor (Tab. 1). Valorile IPA pe toata perioada de monitorizare
au indicat depasiri ale concentratiei limita admisibila pentru CBOs ,
CCOcgr, si ionii de amoniu.

aplicatd formula: IPA = % >

Tabel
Aprecierea calitatii apelor raului Ichel conform IPA
Luna, anul IPA Céla.?is';. ,?ee Tendintele calitatii apelor

Aprilie 2016 2,25 [\ Starea de schimbatri ireversibile

Mai 2016 1,72 11 Starea instabila intre schimbari reversibile
si ireversibile

lunie 2016 1,71 11 Starea instabila intre schimbari reversibile
si ireversibile

Septembrie 2016 | 2,08 v Starea de schimbari ireversibile

Noiembrie 2016 | 3,24 v Starea de schimbari ireversibile

Martie 2017 3,73 v Starea de schimbari ireversibile

Aprilie 2017 1,44 1 Starea instabila intre schimbari reversibile
si ireversibile

Media 2,31 v Starea de schimbari ireversibile

Dupa valoarea medie (2,31) a indicelui de poluare antropogena
(IPA), apele raului Ichel se caracterizeaza ca fiind din clasa IV de
calitate (ape poluate).

In final, putem constata ci raul Ichel influenteazi compozitia
chimica a apelor fluviului Nistru dupa parametrii ce caracterizeaza
gradul de poluare a apelor, si anume CCOcr, NOz, PO, . Acest fapt
inca o datd denota un grad avansat de poluare a apelor raului Ichel, in
pofida debitului foarte mic al apelor.
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DINAMICA UNOR COMPONENTE ALE ECHILIBRULUI
ACIDO-BAZIC IN APE DE LACURI

Anastasia ROTARI, Facultatea de Chimie si Tehnologie Chimica

This work has the purpose to evaluate the state of the acid-base
equilibrium and the buffer capacity of some lakes in Chisinau. It was
established that the carbonic system has the main role in maintaining the
acid-base equilibrium, the contribution of the humic one being insignificant.
The results indicate that the investigated lakes are placed in the following
order after their buffer capacity(mmolechiv/l): Portile orasului (0,6 + 0,4) >
Valea Morilor (0,6 + 0,3) > Valea Trandafirilor (0,34 = 0,14).

Sistemul carbonic este cel mai complicat sistem din apele naturale
si include mai multe sisteme de echilibru. Continutul total al
componente acestui sistem Y CO- se exprima prin suma lor:

>CO,=[CO,] + [H2COs] + [HCO3] + [COsZ'], mol/l (1)

Urmatorul sistem tampon prezent in apele naturale este cel humic.
Acizii humici includ in structura lor formatiuni ciclice si un numar
mare de grupe functionale fenolhidroxilice, carboxilice, aminice si al-
tele. Acizii humici au o importantd mare in formarea compozitiei ape-
lor naturale prin aceea cd au capacitatea de a forma complecsi cu dife-
rite metale, forme principale de transfer al multor microelemente in
apa [1]. Moleculele acidului contin cateva grupe reactive reprezenta-
tive:

— Gruparea carboxilicai -COOH, caracteristica acizilor organici,
prin ionizare (-COQO") particula se incarca electronegativ.

R-COOH = R-COO" + H" (2)

— Gruparea fenolica C¢Hs-OH, prin disociere se Incarcd negativ

(CeHs-O').
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— Gruparea aminica —NH,, poate accepta un proton devenind
particuld incarcata pozitiv (-NHs") [2].

Se descriu metodele de analizd si materialele utilizate pentru a
stabili valoarea urmatorilor indicatori: pH-ul, alcalinitatea, aciditatea,
oxidabilitatea permanganatometricd si metodele de calcul pentru
capacitatea de tamponare. Puterea (capacitatea de tamponare) este
insusirea apei de a se opune tendintei de modificare a reactiei sale
chimice (pH) peste limitele caracteristice 6,5-8,5.

Sunt descrise rezultatele privind dinamica indicatorilor echilibrului
acido-bazic al apelor din lacurile de la Portile orasului, Valea
Trandafirilor si Valea Morilor, in perioada februarie 2016-mai 2017.
Principalul sistem tampon al apelor naturale il reprezintd sistemul
tampon carbonic dizolvat/carbonati, pentru care pH-ul apei are valori
cuprinse intre 6,5-8,5. Valorile pH-ului inregistrate pentru lacurile
studiate se ncadreaza practic in intregime intre aceste limite, ceea ce
demonstreaza ca sistemul tampon de baza 1n apa este cel carbonic.

Valorile pH-ului coreleaza cu variatiile concentratiei acidului car-
bonic (dependenta inversd) si a oxigenului (dependenta direct propor-
tionald), de aceea este un indice al proceselor redox din ape [3]. Deoa-
rece valorile au fost cuprinse in limitele caracteristice apelor naturale,
aceasta denota ca echilibrul acido-bazic al apelor lacurilor nu este per-
turbat.

Dat fiind faptul ca echilibrul acido-bazic 1n apele naturale de supra-
fatd este determinat in mare parte de functionarea sistemului tampon
carbonic, a fost masurata alcalinitatea, care este egalda cu suma compo-
nentelor:

Alcalinitate = [HCO3] + [CO3*] + [OH] (3)

Daca alcalinitatea apelor coboara sub valoarea de 0,1 mmolechv/I,
atunci apele date sunt caracterizate ca ape cu pericol de acidifiere. In
cazul de fata, apele studiate prezinta valori mult mai mari, ce denota
un sistem tampon carbonic functional, cu capacititi de neutralizare
pronuntate.

in cazul fiecarui lac studiat, se observa o descrestere liniara a alca-
linitatii spre perioada calda a anului si o crestere in perioada rece a
anului, ce demonstreaza dependenta acestui parametru de temperatura
si de intesificarea proceselor de fotosinteza ce au loc vara, cand se di-
minueaza concentratia ionilor de HCOs" ca rezultat al asimilarii CO3:
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2HCO; <« C032' + CO,+ H,O (4)

Sistemul tampon carbonic a intervenit la mentinerea echilibrului
acido-bazic al apelor investigate cu cantitati de ion hidrogenocarbonat
astfel: 5,53-7,75 (6,5 + 0,4) mmolechv/l pentru 1.Valea Trandafirilor,
3,25-5,75 (4,4 + 0,4) mmolechv/l pentru 1.Valea Morilor si 1,94-3,63
(2,8 = 0,4) mmolechv/l pentru 1. Portile orasului.

In caz de epuizare a sistemului tampon carbonic in neutralizarea
ionilor H*, rolul de baza in neutralizarea acestora revine substantelor
humice, determinate in baza indicatorului hidrochimic CCOwmp.
Rezultatele masurarilor demonstreaza ca, spre vara, exista o tendinta
de crestere a valorii CCO 1in apele lacurilor, de exemplu, pentru lacul
de la Portile orasului de la 0,47 pana la 0,70 mmolechv/l, care scade
apoi spre perioada de iarna. Contributia sistemului tampon humic cu
substantele organice humice a fost de: 0,32-0,77 (0,56 = 0,09) mmo-
lechv/l pentru 1.Portile oragului, 0,27-0,92 (0,60 = 0,12) mmolechv/l
pentru 1.Valea Trandafirilor si 0,63-1,22 (0,89 + 0,12) mmolechv/l
pentru |.Valea Morilor.

Deoarece actiunea tampon a sistemului carbonic este determinata de
surplusul hidrogenocarbonatilor si COy, iar cea a sistemului humic — de
cantitatea acizilor organici, stiind concentratiile echivalente ale acestora
si pH-ul apei, a fost posibila determinarea valorii totale a capacitatii de
tamponare pentru intregul bazin acvatic. Rezultatele indica ca lacurile
investigate sunt plasate In ordinea urmatoare dupa valoarea capacitatii
de tamponare (mmolechiv/l): Portile orasului (0,6 + 0,4) > Valea
Morilor (0,6 + 0,3) > Valea Trandafirilor (0,34 & 0,14). In concluzie, a
fost stabilit cd dintre cele doud sisteme tampon, rolul principal in
mentinerea echilibrului acido-bazic in apele lacurilor ii revine siste-
mului tampon carbonic, aportul celui humic fiind nesemnificativ.
Astfel 1.Portile orasului posedd cea mai mare stabilitate la acidulare,
pe cand 1.Valea Trandafirilor este obiectul acvatic cel mai susceptibil
la schimbarea echilibrului acido-bazic.
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N3YYEHUE OKUCJIIEHUA ODPJIOKCAIIMHA
INEPMAHI'AHAT-UOHOM B BOJIHBIX PACTBOPAX

Anuna YJIBKHHA,

There was studied the formal kinetics of ofloxacin oxidation with MnO4
ions in alkaline and acid medium. Both in alkaline and acid medium it was
found that reaction order with respect to MnO4 was equal to unity, with
respect to OF and OH" ions had fractional values.

There were determined values of aparent activation energy of the
reaction. In acid medium E, = 84,752 kJ/mol and in basic medium - E, =
66,272 kJ/mol.

Beenenue

DTOPXUHOJIOHB! SIBISIFOTCS CHHTETHYECKHMMHU aHTUOAKTEPHUAIbHBI-
MU CpeJICTBaMM IIMPOKOTO CHeKTpa Aeicteus [1, 2].

B pe3ynpraTe MHTEHCHMBHOTO HMCIOJIB30BaHUS (PTOPXHHOJOHHI I10-
MaJaloT B OKPYKAIOIIYI0 CpPely W MOTYT HAaHECTH CEPbE3HBIH Bpe[
¢dnope u (dayHe BOJAOEMOB Jake MPH WX HU3KUX KOHIICHTPAIMSIX,
TJIaBHBIM 00pa3oM W3-3a TOTO, YTO CHOCOOCTBYIOT MOSBICHUIO OaK-
TE€pUH, YCTOMYMBBIX K JAHHOMY BHUAY JIEKapCTBEHHBIX CpPeACTB [3].
Uzyuenne okucieHus: GTOPXUHOIOHOB, MPHUBOAALICTO K HX IIpeBpa-
IIEHUSIM B BOJHOM cpejie, SIBJIAETCS Ba)KHOM 3a/aueid COBPEMEHHOM
XMMUH, U B HAYYHOU JIUTEpaType NPEACTaBICHBl PE3YIbTaThl Pa3jiny-
HBIX UCCIIEIOBaHUH, KacalolMXcs JaHHOH npooieMsl [4, 51.

Hamu Ob1a nzyueHa ¢opmasbHas KHHETUKA OKHCIEHHUsT O(IIoKca-
[IMHA — OJIHOTO M3 TpeJCTaBUTeNel (PTOPXUHOIOHOB, MEpMaHTaHAT-
HOHOM B BOJHOM PacTBOpE.

MaTtepuansl 1 METOABI

Jiist u3ydeHus: KHHeTUKH okucieHus oduiokcanuna (OF) nepman-
raHaT-uOHAMH OBbUI HCIOJB30BaH CHEKTPO(POTOMETPHUYECKHI METON
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(borokomopumerp KDK-2). Peakiuio NpoBOAWIXM MNPH YCIOBUHU
[MnO,], <<[OFlo, [MNO,], << [OHTo, [MNO, ], << [H']o. Mus
OIIpe/IeNIeHNs] YacCTHBIX MOPSIKOB MO KaKAOMY H3 KOMIIOHEHTOB,
pEeaKknuio OCYMIECTBISIM TPH Pa3IMYHBIX KOHIEHTPALUSIX COOT-
BETCTBYIOILIETO pearcHTa, COXpaHssd KOHUEHTPALWU OCTAIBHBIX KOM-
MOHEHTOB PEaKIMU TOCTOSIHHBIMU TP YCIIOBUH ITOCTOSHCTBA HOHHOMN
CHJIBI PacTBOpa. DKCHEPUMEHTAIBFHO HAOMIONAIH 32 H3MEHEHHEM OII-
TUYECKOHM TUIOTHOCTU PacTBOpa C PEaKLMOHHOW CMECBIO MPH AJWHE
BoiHBI 540 HM. 3HadeHWs HAOIIOMAEMON KOHCTAaHTBI OIPEHCIISIIH,
MCXOAS M3 TaHTEHCA yIJia HAKJIOHA TPSIMBIX, TTOJYyYEeHHBIX Ha OCHOBA-
Hun Tpaduaeckoit sapucumoctn A — A=) = flE) (A, A, - ontu-
YecKasl IJIOTHOCTh PEaKIMOHHOW CMECH B MOMEHT BpeMeHH t 1, cooT-
BETCTBEHHO, OCTATOYHAsI ONTHYECKAs MJIOTHOCTB).

O0cy:k1eHHe pe3ybTATOB

BBIIO yCTaHOBJIEHO, YTO KaK B KUCJIOW, Tak U B IIEINOYHOU cpefe
nopsok peakuuu no moHam MnOyg paBeH enuHMIlE, O YeM CBHIE-
TeNbCTBYET TpsivosHHeitHocTs 3aBucnmocty INA: — A} = fE) 4
NPAaKTHYECKH, OTCYTCTBHUE 3aBUCHMOCTH 3HAUCHHMH HaOIr0IaeMoin
KOHCTaHTHI OT KoHueHTpamu MnO4 (Ha pucyHke | mpuBezeHa COOT-
BETCTBYIOILAS 3aBUCUMOCTh B cirydae okucieHus OF B kucioii cpene).

t,c
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Puc. 1. 3aBucumocts In(A+-Ax) = £ (t) mpu: 1 - [MnOs]=0,8 - 104 M; 2 -
[MnOs]=1,0 - 10* M; 3 - [MnO4] =2,0 - 10* M; 4 - [MnO4] =3,0 - 10"
M; 5 - [MnO4s]=4,0 - 10 M ([OF] = 1,0 - 10® M; [H*] = 0,3 - 102 M)
Ipu BapbupoBanuu kouuentpauuit OF, OH™ nnum H Obu10 ycra-
HOBJICHO, YTO 3HAYCHMS HAOIIOJaeMON KOHCTAHTHI 3aBUCST OT KOH-
LEHTpalMy JAaHHBIX KOMIOHEHTOB peakuuu. [lopsmok peakuuu 1mo
OF, OH™ u H' 6bu1 ompe/esieH MO TAHI'€HCY yriia HaKIOHA MPSMBIX,
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MOJYYEHHBIX Ha OCHOBe 3aBUCHMOCTEN |QKusn= F([OF]), IgKuaen=
f([OHTY), 1gKuasx= f([H*]). 3Hauenns 4acTHBIX MOPSAAKOB PEAKIIUH IO
Ka)XJJOMY peareHTy MpeCTaBlIeHbI B Ta0auIe 1.
Tabnuya 1
3HaYCHHS YaCTHBIX TOPSIKOB peakitiu okucieHus: OF
nonamMu MnQ4 B KUCIIOH U IIET0YHOH cpefe

Ilenounas cpena Kucrmas cpema
Moy =1 Moy =1
nop= 0,62 nop= 0,68

noy- = 0,18 ny+ = 0,54

st onpeaeneHns KaxyIencs 3Hepriuy aKTUBALUY peakius Oblia
NPOBEJICHA [IPU YETHIPEX Pa3IMUHBIX TEMIIEpATypax, PU KOTOPBIX
OBLTH HaliIeHBI 3HaYCHUA HAOJIF0TaeMbIX KOHCTAHT (Tabmuia 2).
Kaxxymiascs sHeprust akTuBaiys ObliIa pacCYUTaHa, HCXOIS U3
3HAUCHHUS TAHTCHCA yTJia HaKIOHa MPSIMBIX [QKyas, = T (1/T).
Tabauya 2
3HaueHus HAOIFOJaeMbIX KOHCTAHT CKOPOCTH peakinu okucienns OF

IIpY pa3IUYHBIX TEMIIEpAaTypax M SHEPTUM aKTHBALIUHU
Ileno4nas cpena Kucnas cpena
T.K 300 304 309 314 282 287 292 297
kﬂat'ms ¢
0,0054 | 0,0087 | 0,0106 0,0190 0,0005 | 0,0011 0,0028 0,0033
an
66,272 84,753
kJ[K/MOITB
BriBoabI

1. Usyyena opmaabHas KWHETUKA PEaKIIUM OKHCICHHUS OdIioKca-
[IMHA TIEpPMAHTAHAT -MOHOM B BOJHOM PAacTBOPE, OMpPEAENCHBI 4acT-
HbIE MOPSIAKU PEaKUUH U YCTAaHOBJEHbl KUHETUYECKHUE YPABHEHUS
CKOPOCTH B LIEJIOYHOW U KHCJION cpefax.

2. OmpeneneHsl 3HAYCHUS HAOIIOAACMOW SHEPIUM AKTHBAITUU
okucneHus opraokcanuna nonamu MnOy™: B xucnoii cpene E, = 84,752
k/Jx/Momb; B menounoit cpene E.= 66,272 xJ{x/MoIb.
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PABPABOTKA METOJOB UHI'MBUPOBAHUA
MNPOLECCA OBPA3OBAHUSA N-HUTPO3AMUWHOB
INPU HUTPO3NPOBAHUU AMIIMIIMJIJINHA

Anacmacuss MAUCTPEHKO

In this work has been studied the nitrosation process of Ampicillin drug at
different physicochemical parameters. From obtained results was found that
Ampicillin’s nitrosating agent is NO™ ion, which is formed at very low pH. In
order to inhibit the nitrosation process of Ampicillin, the catechins have been
employed, showing a maximum inhibition at [Cat.] = 1,41 x 106 M.

Tema wucciieoBaHus COCTOSUIa B M3YYEHHH TPOIECCa HUTPO3H-
pOBaHHS aHTHOMOTHKOB (aMITUIIMIIIMHA) HUTPUT-HOHOM U pa3padoTKe
METOAO0B MHIMOMPOBAHUS JAHHOTO Mpolecca MOCPEACTBOM MPUPOA-
HBIX aHTHOKCHIaHTOB. Lleqb — M3ydeHue mporecca HUTPO3UPOBAHUS
aMIAIUIUIMHA B 3aBUCUMOCTH OT pH cpejipl 1 MCXOJJHOM KOHIIEHTpa-
UK cyOcTpaTa, a TaKkKe METoJla MHI'MOMPOBAaHUS JaHHOTO IpoLiecca ¢
WCTIOJIb30BaHUEM MPUPOTHBIX aHTUOKCH/IAHTOB (KATEXHHOB).

B kauectBe cyOcTpaTa HUTPO3UPOBAHUsI ObUI MCIOJIH30BAH aMITH-
LWUIMH — [IOJyCHHTETUUECKUH OeTa-makTaMHbIil aHTUOMOTHK U3 IPy-
bl NIEHULIWIIMHOB IIUPOKOTO CIEKTPa JIeHCTBUS, aKTUBHBINA B OTHO-
IICHUd MHOTHUX TPaMM-TIOJIOKUTEIBHBIX W TPaMM-OTPHIATEIHHBIX
MHUKPOOPTaHU3MOB M a3pOOHBIX HECTIOPOOOPA3YIOMINX OaKTEPHIA.
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DKCIepUMEHTAILHOE U3YUYCHUE TIPOIIecca HUTPO3UPOBAHUS aMITH-
MWDIHHA OCYIIECTBISIIOCh TI0 PAacXoay HUTPUT-UOHA M MO PACXOIY
aMIUIWUIMHA B 3aBHCUMOCTH OT pH cpeibl M HayaJlbHOW KOHIICHT-
parnuu aHTuOMOTHKA. [loydeHHbIe pe3yabTaThl MPEJICTABICHBI KUHE-
THYECKUMH KPUBBIMH Pacxoaa HCXOIHOTO kKoMItoHeHTa (Puc.1, 2).
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Bpema, MuH Bpems, MUH
Puc.1.Kunernueckue KpuBble Puc.2. Kunernueckue kpuBble
pacxona NO2” mpu HUTPO3UPOBAaHUM  PacxXoja aMIUIMIUINHA IPH HUTPO-
ammanminaa, [NO2Jo = 1*10°M,  3upoBaHMM HUTPUT-UOHOM B 3aBUCH-
[Amp.Jo=1*10°M moctu ot pH, [Amp.]o = 1*10* M,

[NaNO2]o = 1*10°3

Beul u3ydeH mpoliecc HUTPO3UPOBAHHS AMIHMLIWILIHHA HUTPUT-
HOHOM M ONpPENENIeHO, YTO C MOHMKeHUeM 3HaueHus pH cpenbl, TO
€CTb C MOBBIIIEHUEM KUCIOTHOCTH, PacXo] HUTPUT-MOHA M aMITHLIHII-
JMHA yBenu4uuBaercs. TakuM o0pa3oM, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO
HUTPO3UPOBAHNE aMIHULIMIIMHA [IPOUCXOIUT TEM CHIIbHEE, YeM KHC-
Jee cpena, B JaHHOM ciydae — ripu pH 1,5. 310 o0bsicHsieTcs TeM, 4To
oOpa3zoBaHue karnoHa HUTPo30HUsT NO' U3 HUTPO3UPYIOIINX areHTOB
HIPOUCXOMT B CUIILHOKHUCIION CpeJie.

Bbur Takxke u3ydeH Mporecc HUTPO3UPOBAHUS B 3aBUCUMOCTH OT
HaYaIbHOW KOHIIEHTpAIUW aMIUIMUTMHA. [lomydeHHble pe3ynbTaThl
MpeJCcTaBiIeHbl KMHETHUECKMMU KPUBBIMH Pacxo/ia aMIMIWUIHHA U
rpadMKOM 3aBHCHMMOCTH CKOPOCTH pacxoja aHTUOMOTHKA OT €ro
HA4aJIbHOM KOHIEHTPALMM B CUCTEME, U3 YEro BHIHO, YTO CKOPOCTh
HUTPO3UPOBAHMS aMIHWIWUIMHA TEM BBIIIE, YeM OOJbIIe ero
HavanbHas KoHneHTpanus. (Puc.3, 4)
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Puc.3. 3aBrcHMOCTD KOHIICHTPAITN
AMIMIWUIAHA OT BPEMEHN HUTPO3HUPO-
BaHMs 1pu pH 2,6 1 pa3nuyHbIX Ha-

Puc. 4. 3aBucHMOCTE CKOPOCTH
pacxojia aMIMIIIUIMHA TIPH HATPO-
3WPOBaHMH OT HAYaJIbHOW KOHIICHT-

YaNBHBIX COMEPKAHUAX AHTHOHOTHKA B
cucreme, [NaNO2]o = 1*10° M

pauuu amnuuuiuinHa, pH 2,6

HutposupoBanue aMIUIWIIMHA MOXKET MPOUCXOTUTH TPEMs pas-
HBIMH TYTSAMU (IO TIEPBUYHON, BTOPUIHON U TPETUYHOW aMHUHOTPYTI-
nam). Hambonee BeposSTHO HUTPO3UPOBAHUE IO BTOPUYHOW aMUHO-
rpyIIe, MPOUCXOIAIIee CIeTyIOIUM 00pa3oM:

Néo
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Puc. 5. Hutpo3upoBanue BTOpUYHONH aMUHOTPYIIIbl aMIULMIIINHA.

[Tpouiecc HUTPO3MPOBAHUS AMIUIMIUTMHA HUTPUT-HOHOM MOXKET
OBITh MHTMOMPOBAH C UCIMOJIL30BAHMEM aHTHOKCHIAHTOB. B pamkax
JAHHOTO OJKCIIEPUMEHTa OBLIM MCIIONB30BAHBI KATEXHHBI, KOTOpBIE
OBUIM TIOJTy4eHBI NPU MMOMOIIM KCTPAKIUU METOJOM Malepaiud U3
JIUCTHhEB 3elleHoro 4ast (pacTtBopuTels — 96%-bIif 3THUIIOBBIN CITUPT).
[Mony4yeHHble pe3ynbTaThl WHTMOMPOBAHWS HHUTPO3UPOBAHUS aAMIIH-
[UJUTMHA TIPEJICTABICHbl KWHETUYECKIMHU KPHBBIMU Pacxojia HUTPHUT-
WOHA W aMIUIWUIMHA B 3aBUCHMOCTH OT HAadaJbHOH KOHLEHTpAaIHUU
KAaTeXWHOB M TpaMKOM 3aBHCUMOCTH CKOPOCTH PacXojia MCXOIHBIX
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KOMITOHEHTOB B 3aBHCHMOCTH OT Ha4YaJIbHOU KOHOCHTpalIuKU KaTCXU-

HOB (Puc.6, 7).
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[NaNO]o = 1*10° M, pH 2,6
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Puc.9. I'paduk 3aBuCHMOCTH CKO-
poctu pacxoaa NOy npu peakiuu
HUTPO3UPOBaHUSA AMP. OT KOHIIEHT-
paiuuu KaTexuHos, [Amp.]o = 1*10°3
M, [NaNO;]o = 1*10°M, pH 2,6

U3 FpanI/IKOB BUJIHO, YTO Y€M BBIIIC KOHLCHTPALIUA KATCXUHOB B
CUCTEME, TEM CKOPOCTH pacxoja aMIIMIUWJIMHA HUXKE, a CKOPOCTb
pacxoZla HUTPpUTa BBIIIC 3a CUCT €ro BSaHMOJIefICTBHSI C KaT€XnHaMH,
MPOUCXOAAICTO COTJIIaCHO cne):[ylomeﬁ peaKknuu:
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Recomandat
Maria GONTA, dr. hab., prof. univ.
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FIZICA SI INGINERIE

INFLUENTA GROSIMII STRATULUI DE CdixMnyTe
ASUPRA PARAMETRILOR FOTOVOLTAICI Al
HETEROJONCTIUNII/CdS/CdixMnyTe

Dumitru RUSNAC, Facultatea de Fizica si Inginerie

Heterojunction CdS/Cd;xMn,Te have been obtained by quasi-closed
volume method. Photosensibility increases sharply due to the thermal
treatment in the cadmium chloride analyzing electrical and photoelectrical
properties of these structures. The solar cell efficiency is 10.29% and is
caused by decreased recombination process and specific electrical and
photoelectrical properties.

Introducere. La proiectarea transformatoarelor in cascada este
necesar sa dispui de un set de celule solare din semiconductori cu dife-
rite 1argimi ale benzii interzise ce se schimba in domenii largi. in afara
de aceasta, materialele, ce intra in componenta celulelor solare in
cascada, trebuie sa coincida una cu alta dupad parametrii retelei crista-
line si sa aiba proprietati care sa ofere posibilitatea de depunere sub
forma de straturi epitaxiale ce formeaza o singura structura. Satisface-
rea acestor cerinte ale compusului ternar MnTe - CdTe, care permit sa
se obtind compusi cu diferite largimi ale benzilor interzise de la 1,5eVV
pani la 2,7eV, in functie de continutul de x. in lucrarea [1] se spune ca
au fost obtinute unele noi structuri fototransformatoare bazate pe volu-
mul de cristale omogene Cd:xMnyTe si prezintd rezultatele cercetarii
fenomenelor fotoelectrice in aceste structuri, care admit posibilitatea
de a studia interactiunea lor cu campuri magnetice externe.

Scopul lucrarii:

Avand in vedere cele expuse anterior scopul lucrarii a fost de a
efectua urmatoarele cercetari.

1. Elaborarea tehnologiei de obtinere a straturilor subtiri de CdS,
CdMnTe, a heterojonctiunilor CdS/CdxMny4Te si stabilirea conditiilor
tehnologice optime de obtinere.

2. Studierea proprietétilor electrice, optice si fotoelectrice ale
straturilor CdS si CdMnTe, ca componente ale heterojonctiunii.
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3. Cercetarea caracteristicilor curent-tensiune ale heterojonctiu-
nilor CdS/CdyMn1.,Te si determinarea mecanismului de transport al
curentului.

4. Cercetarea proprietitilor fotoelectrice ale heterojonctiunilor
CdS/CdxMny«Te.

I. Tehnologia de obtinere a straturilor. Incercarea de a imbunatati
parametrii energetici ai CS CdS-Cdi«Mn,Te este periclitatd de mul-
titudinea de etape tehnologice de obtnere a acestor elemente care nu
sunt atit de simple in comparate cu obtnerea HJ obisnuite. Procesul de
obtinere CS CdS-Cdi.xMnyTe include mai multe etape, acestea fiind:

1. Pulverizarea pe suport de sticld acoperit cu un subs-
trat de SnO; a peliculei de CdS cu grosimea 0,5-0,7 pum;

2. Depunerea stratului de Cd;xMnxTe pe structura SnO»-CdS;

3. Prelucrarea heterojonctiunii  CdS-CdixMnxTe intr-o solu-
tie de CdCly, urmata de tratarea termica in aer;

4. Depunerea pe stratul de Cd:-«MnyTe a contactelor ohmice de Ni.
I1. Rezultate si interpretare. in lucrare sunt prezentate caracteristi-
cile de sarcind a heterojonctiunilor ITO/CdS/ CdixMn,Te/Ni. Caracte-
risticile au fost cercetate la temperatura camerei si la puterea luminii
incidente de 100 mV/cm?. Se observa o imbunatitire esentiald a carac-
teristicii de sarcina in cazul structurilor cu grosimea de pana la 25 um,
unde tensiunile de circuit deschis (Ucp) 0,81V, densitatea curentului
de scurt circuit (Isc) 18,64 mA/cm?, coieficientul de umplere (FF)
61,63%, si randamentul () 10,29%. Majoritatea parametrilor fotovol-
taici specificati in Tabel sunt determinate de faptul ca: CdS cu
grosimea de circa 2 um are rolul de fereastra optica si conduce la
diminuarea vitezei de recombinare la suprafata structurii. Aceasta se
datoreaza faptului cd largimea benzii interzise a compusului CdS
(2,42eV) a CdixMnyTe (1,48eV) asigura aparitia campului electric,
care se opune deplasarii purtatorilor de sarcind minoritari spre suprafa-
ta si, respectiv, micsoreaza procesul de recombinare a lor.

Tabel

Parametrii fotoelectrici ai HJ/CdS/CdxMny«Te la 300k si 100mW/cm?

Pmax, mW | Ucd,V | Isc, mA FF% n d um
3,20 0,753 15,23 27,93 5,04 10
4,23 0,716 13,63 43,34 6,66 20
4,56 0,736 18,62 33,27 7,18 24
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6,54 0,81 131 61,63 10,29 25
5,84 0,8 14,57 50,15 9,20 26
4,93 0,769 13,59 47,22 7,77 27
4,08 0,76 12,18 44,14 6,43 28
3,30 0,8 11,62 35,55 5,20 32
3,15 0,76 12,1 34,31 4,97 44
2,32 0,76 10,46 29,28 3,66 45
1,53 0,79 7,75 25,03 241 46

o T T T T T T T
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
d(um)

Fig. Dependenta FF si a randamentului fata
de grosimea stratului de CdxMni<Te

Factorul de idealitate A, determinat din dependenta exponentiala a
curentului de tensiune la intuneric I=loexp(eU/AKT), in care Ip — Ccu-
rentul de saturatie; U — tensiunea aplicatd la bornele heterojonctiunii;
T — temperatura, k — constanta lui Boltzmann, constituiel,8+2,2.
Acest fapt indica mecanismul generare-recombinare de trecere a cu-
rentului prin heterojonctiune. Valoarea densitatii curentului de satu-
ratie la intuneric, determinatd din aceeasi caracteristicd, nu depaseste
(5+8)*10°A*cm, ceea ce ne demonstreaza ca interfata heterojonc-
tiunii cu strat frontal de CdS este perfecta. Din dependenta randamen-
tului si a factorului de umplere fatd de grosimea stratului de CdxMn;-
xTe depus pe support, observam ca, incepand cu grosimile de
8-+10 wm, parametrii fotovoltaici ai heterojonctiunilor studiate cresc
monoton aproximativ pana la grosimile de 25 um. Pentru grosimi mai
mari ca 25um, parametrii fotovoltaici se diminueaza lent, iar
incepand cu grosimi mai mari ca 40 um, se micsoreaza brusc. Probabil
cd in procesul tratarii termice a stratului de CdixMn,Te in prezenta
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CdCl; cel din urma se raspandeste pe intreg volumul semiconducto-

rului, ceea ce inrautiteste si parametrii fotoelectrici. Fotosensibilitatea

heterojonctiunii ITO/CdS/Cd:xMn,Te/Ni cuprinde intervalul lungimi-
lor de unda 510-+-850 nm, cu fotosensibilitatea maxima in intervalul
lungimilor de unda 700+820nm.

Concluzii: Au fost confectionate si cercetate proprietatile electrice
si fotoelectrice ale heterojonctiunilor 1TO/CdS/ CdxMnyxTe/Ni. S-a
constatat cd tratarea stratului de CdxMnixTe in solutie de CdCl
imbunatateste simtitor structura cristalind a peliculei de CdxMnixTe,
precum si fotosensibilitatea structurii.

In toate heterojonctiunile studiate Ucp si Isc depind de grosimea
stratului depus si se schimba dupa o curba cu maximum. Grosimile ce
corespund maximului conductibilitatii coincid cu maximul randamen-
tului celulelor fotovoltaice obtinute.

Eficienta CS din CdxMnyixTe cu strat frontal de nCdS poate fi ma-
jorata prin optimizarea parametrilor heterojonctiunilor obtinute.

Referinge:

1. WIBYVYK, I''A. s.a. DOTOUYBCTBUTEIBHOCTh IOBEPXHOCTHO-0apbePHBIX U
TOYCYHBIX CTPYKTYp Ha MoHOkpucTauiax CdxMnixTe. B: JKT®, 2008, T.
78, Ne 6, c. 49-53.

Recomandat
Victor SUMAN, cercetator stiintific
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DREPT

REZOLUTIUNEA SI REZILIEREA CONTRACTULUI CIVIL
Tulian MORARU

The primary purpose of the research and the main objectives of the thesis
consist of the author’s intention to define and to reveal the legal nature of the
termination of contracts; to determine the judicial and extrajudicial
procedure of the termination of contracts; to examine the comparative law
and the pertinent practice; to determine the legal effects of the termination of
contracts, to suggest eventual improve ments to the national law.

Necesitatea cercetarii subiectului respectiv este determinatd de
fenomenul supracontractualizarii relatiilor sociale si de expansiunea
calitativa si cantitativd a mediului concurential in Republica Moldova,
circumstante care influenteaza direct ritmul contenciosului contrac
tual. Aceasta stare a lucrurilor este amplificatd de elaborarea si publi
carea proiectului de modificare fundamentald a Codului civil al Repu
blicii Moldova [1], inclusiv sub aspectul desfiintarii raporturilor
contractuale. Pe parcursul realizarii studiului, am identificat prin utili
zarea metodei contrapunerii o serie de arii conflictuale intrasiste mice
si intersistemice care persista in materie de rezolutiune si rezilie re a
relatiilor obligationale guvernate de un mecanism contractual de
reglementare. Un prim aspect discutabil il reprezinta originea istorica
a conceptelor de rezolutiune si reziliere a contractelor civile.

Astfel, daca majoritatea institutiilor moderne ale dreptului privat isi
au inceputurile In dreptul privat roman, atunci rezolutiunea/rezilierea
contractelor civile reprezintd o creatie a dreptului medieval francez ba
zat pe cutuma ecleziastica sau bisericeascd. Dreptului privat roman i-
au fost cunoscute doar unele specii rudimentare ale acestor termeni
care nu pot fi identificate si nu sunt consistente cu notiunile de rezolu
tiune/reziliere in acceptiunea actuald a acestora. Intr-o alti ordine de
idei, mentiondm ca definitia rezolutiunii/rezilierii raporturilor obliga
tionale contractuale nu reprezintd, in general, un punct generator de
dezbateri. Problematica este insd stabilirea naturii juridice a acestor
operatiuni. Astfel, s-au conturat doua curente de abordare distincte:
curentul traditionalist, care presupune abordarea rezolutiunii/rezilierii
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ca sanctiune aplicabild debitorului pentru neexecutarea culpabild a
obligatiilor contractuale ce ii incumba acestuia (aceastd viziune se
regaseste in legislatia si doctrina pertinentd din dreptul francez,
dreptul spaniol, dreptul roman); curentul universalist, care implica
ideea considerarii acestor modalitdti de desfiintare a raporturilor
contractuale drept remedii optionale ale creditorului, utilizarea carora
nu necesitd existenta laturii subiective in conduita debitorului
(asemenea tendinte pot fi identificate in sistemul de drept anglo-saxon,
dreptul german, dreptul italian, dreptul Federatiei Ruse).

Mai mult decat atat, cel de-al doilea curent este unul specific si
dreptului civil al Republicii Moldova. Explicatia este simpla: prevede
rile art. 735 CCRM nu stabilesc imperativ si limitativ conditii le 1n
care poate fi exercitat dreptul de rezolutiune a raportului contrac tual.
Aceeasi tendinta se pastreaza si in sistemul proiectului de modifi care
a Codului civil cu unele amplificari.

Astfel, in conformitate cu dispozitiile art. 7207 alin. (2) din
proiectul numit supra, rezolutiunea raportului contractual poate opera
chiar si fara motiv. Incertitudine prezinta si contextul in care opereaza
rezolutiunea/rezilierea raportului contractual sau aspectul procedural.
Astfel, pe plan international sunt stabilite doud categorii majore de
proceduri in cadrul carora poate fi realizat dreptul de desfiintare a
raportului contractual in curs de desfasurare: procedura extrajudiciara
si cea judiciara. In marea majoritate a sistemelor nationale de drept, se
atestd o relatie antagonista si de concurenta intre aceste doua tipuri.

Astfel, distingem urmatoarele varietdti ale coraportului dintre
procedura extrajudiciard si cea judiciara, context in care poate fi
realizat dreptul la rezolutiunea/rezilierea raportului contractual:
procedura judiciara este regula, dar nu exista interdictie de a recurge la
procedura extrajudiciara (dreptul francez); procedura judiciara este
posibild in toate situatiile, pe cand cea extrajudiciard intr-un numar de
cazuri limitativ stabilite de legiuitor (dreptul roman); la procedura
judiciara de desfiintare a raportului contractual se poate recurge doar
cu respectarea preconditiei ,tentativei” de a rezolvi/rezilia raportul
prin notificare adresata celeilalte parti contractante (dreptul Federatiei
Ruse) [3]: procedura extrajudiciara este regula, nefiind interzisa nici
adresarea in instanta de judecatd (sistemul de drept anglo-saxon,
dreptul german, olandez, coreean). Specificim cd cea din urma
varietate este retinutd si in Codul civil autohton, fapt care rezulta din
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preverderile art. 737 alin. (1) CC. In spiritul proiectului de modificare
a CCRM, are loc o consolidare a lucrurilor, abordarea ramanand una
identica. In doctrind au fost analizate avantajele procedurii extrajudi
ciare (celeritatea, cheltuieli reduse, discretie) [9, p.427].

Totusi, la nivel jurisprudential national, existd un numar sporit de
cauze pe rolul instantelor judecatoresti obiectul cérora este rezolutiu
nea/rezilierea raporturilor contractuale. Asemenea manifestari se
datoreaza, probabil, reflexului format din perioada actiunii
CCR.S.S.M din anul 1964 (relevanta in acest sens este jurisprudenta
care indicd asupra tendinfei din perioada anterioara adoptarii CC
actual de a se recurge la procedura judecatoreascd) si dorintei partilor
contractante de a evita incertitudinea [4, p.164-165].

Un alt aspect contestabil il constituie efectele juridice ale
desfiintarii  raporturilor contractuale prin rezolutiune/reziliere,
reglementarea carora o contine prevederile art. 738, 747 alin. (1) si
748 alin. (4) CC. Astfel, se distinge intre efectul extinctiv (specific
ambelor modalitati mentionate), in virtutea caruia partile sunt eliberate
de executarea ulterioarda a obligatiilor 2 contractuale si efectul
constitutiv (specific doar rezolutiunii), care implica obligativitatea
restituirii reciproce a prestatiilor deja efectuate citre momentul
desfiintarii raportului contractual. Cu toate acestea, prevederile art.748
alin.(4) acorda posibilitatea partilor extinderii rezilierii si asupra
prestatiilor efectuate deja, in masura in care acestea nu mai prezintad
interes pentru partea care declara desfiintarea raportului contractual.

Consideram 1nsd cd o asemenea extindere va fi posibila doar in
contextul solicitarii exprese de restituire a prestatiilor prin intermediul
declaratiei de reziliere sau a cererii de chemare in judecata formulata
in doua nivele de pretentii. Aceastd opinie are la baza ideea inexisten-
tei efectului constitutiv al desfiintarii conractelor cu executare succesi-
va [4, p.200]. Totusi, se atestd o serie de clauze contractuale care sub-
zista desfiintarii raportului obligational: clauza de solutionare a litigii-
lor, clauza arbitrala, clauza de loialitate, clauza de confidentialitate,
clauza de neconcurentd, clauza penala. Din acest considerent, este mai
oportuna utilizarea sintagmei ,,rezolutiu nea/rezilierea raportului obli-
gational contractual” decat ,rezolutiunea/rezilierea contractului”,
fiindca contractul continud si existe chiar §i dupa desfiintarea
raportului obligational.
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La nivel de aplicabilitate practica, constatam utilizarea frecventd a
unei terminologii improprii atat la nivel legal (art. 856 alin. (2) CC,
art. 16 din Legea concurentei nr.183 din 11.07.2012), cat si la intocmi
rea cererilor de chemare in judecatd. Astfel, reclamantii solicitd in
numeroase situatii rezilierea anumitor contracte, care sunt susceptibile
a fi desfiintate prin rezolutiune in mod normal.

Opindm ca este posibila solicitarea rezilierii §i a contractelor cu
executare instantanee (uno ictu), dar este necesara formularea separata
a pretentiei de restituire prestatiilor efectuate, pe motivul absentei
efectului constitutiv al acestei modalitati de desfiintare a raportului
obligational. Ideala ar fi 1nsa utilizarea uniformizata a notiunii de ,,re-
zolutiune”, deoarece aceasta include si efectele modalitatii alternative
de incetare anteconsumatorie a raportului contractual. Solutia respec-
tiva este retinutad de proiectul de modificare a CC RM prin intermediul
prevederilor art. 7207 alin. (4), care stabileste cd rezolutiunea se aplica
tuturor tipurilor de contracte, indiferent de modul de executare ori du-
rata 1n timp. Este indiscutabil faptul ca renuntarea la abordarea dihoto-
micd a rezolutiunii si rezilierii ar solutiona concomitent o multitudine
de controverse legale, doctrinare si de ordin practic.

Totusi, suntem de parerea ca si in asemenea circumstante pot fi su-
gerate unele recomandari care pot contribui la eficientizarea aplicabili-
tatii reglementarilor legale aflate in faza de proiect: stabilirea unei de-
finitii legale a termenului rezolutiunii, adoptarea unei eventuale hota-
rari explicative de catre Plenul Curtii Supreme de Justitie in sensul
consolidarii cadrului legal si uniformizarii aplicarii normelor juridice
in aceasta materie.
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SPALAREA BANILOR: EXAMEN TEORETIC SI PRACTIC
Daniela MOVILA

The purpose of this scientific article consists in the warning about
qualification problems in the sphere of the criminal offence of money
laundering which follow to be considered by national courts. We highlight
the next problems of qualification: the value of illegal money, of goods or
revenues and the participation in any association, agreement, complicity by
providing assistance, help or advice on money laundering. Also, the analysis
contains references about the relevant national court cases.

Drept rezultat al cercetarii temei respective, am identificat o serie
de probleme de calificare ce vizeaza calificarea infractiunii de spalare
a banilor, si anume, legate de: valoarea mijloacelor banesti, a
bunurilor sau a veniturilor ilicite si participarea la orice asociere,
intelegere, complicitate prin acordarea de asistentd, ajutor sau sfaturi.

O prima problema de calificare a infractiunii analizate se refera la
valoarea mijloacelor banesti, a bunurilor sau a veniturilor ilicite care
trebuie sd nu depaseasca 40 de salarii medii lunare pe economie
prognozate, stabilite prin Hotardrea Guvernului Republicii Moldova
nr.1233 din 09.11.2016 privind aprobarea cuantumului salariului me
diu lunar pe economie, prognozat pentru anul 2017 [4] in momentul
savarsirii faptei. Conform actului normativ mentionat, cuantumul
salariului mediu lunar pe economie prognozat, pentru anul 2017, este
in marime de 5.300 lei. Asta ar insemna cd 40 de salarii medii lunare
sunt egale cu suma de 212.000 lei. in cazul in care se va depisi suma
de 212.000 lei, se va aplica raspunderea penala conform lit. b) alin. (3)
art. 243 CP RM. In acest sens, exemplificativa este urmitoarea speti:
SRL ,,XYZ” a fost invinuita de comiterea infractiunii prevazute de lit.
a) alin. (1) art. 243 CP RM. In fapt, SRL ,XYZ” in perioada
26.10.2010-18.07.2011, fiind de fapt gestionatda de catre S.1. si alte
persoane neidentificate de organul de urmarire penald, au actionat in
perioada anilor 2010-2012, prin infelegere prealabild, la includerea
in documentele contabile, fiscale si financiare a datelor vadit
denaturate privind veniturile §i cheltuielile, care nu au la baza
operatiuni reale, au convertit §si au transferat bunuri in proportii
deosebit de mari, care constituia venituri ilicite, in scopul de a tainui

51



si de a deghiza originea ilicita a bunurilor, pe conturile companiilor:
LVLTD” si ,,IMLTD”. In total au fost convertite §i transferate
mijloace banesti in suma de 12.927.635 dolari SUA, ceea ce constituie
proportii deosebit de mari [5].

Semnalam ca in speta examinata ar fi trebuit ca SRL ,,XYZ” sa fie
trasa la raspundere penald conform lit. b) alin. (3) art. 243 CP RM,
deoarece a savarsit infractiunea de spalare a banilor in proportii
deosebit de mari. Din motiv ca la lit. b) alin. (3) art. 243 CP RM nu
era prevdzutd sanctiunea pentru presoana juridicd pand la intrarea in
vigoare a Legii Republicii Moldova nr. 60 din 07.04.2016 pentru
modificarea si completarea unor acte legislative [3], SRL ,,XYZ” a
fost trasa la raspundere penald potrivit lit. a) alin. (1) art. 243 CP RM.
Aceasta solutie a instantei de fond insd o considerdm incorectd,
deoarece SRL ,, XYZ” a convertit si a transferat mijloace banesti in
sumad de 12.927.635 dolari SUA, ceea ce denotd faptul cd a fost
comisd infractiunea de spalarea banilor n proportii deosebit de mari,
in pofida faptului cd la alin. (3) art. 243 CP RM nu era prevazuta
pedeapsa penald pentru persoana juridicd (cu exceptia autoritatii
publice). Consideram ca instanta de judecatd urma sa emitd o sentinta
de achitare a SRL ,,XYZ” pe motivul lipsei subiectului infractiunii.

In alt context, pentru calificarea faptei de participare la orice
asociere, Intelegere, complicitate prin acordarea de asistentd, ajutor
sau sfaturi a spalarii banilor, nu trebuie de facut referire la art. 42, 44
sau 45 CP RM, ,,la incadrare fiind necesara retinerea doar a lit. d) alin.
(1) art. 243 CP RM” [2, p. 309].

in practica judiciara, de cele mai dese ori, se face referire la art. 42,
44 sau 45 CP RM, dar nu se mentioneaza lit. d) alin. (1) art. 243 CP
RM. De exemplu, T.V. a fost condamnat conform alin. (3) art. 42 si
lit. b) alin. (3) art. 243 CP RM.

La randul sau, P.R. a fost condamnat conform alin. (5) art. 42 i
lit. b) alin. (3) art. 243 CP RM. In fapt, dupa rezilierea contractului de
depozit bancar incheiat cu BC ,,VVV” SA, suma de 250.000 dolari
SUA a fost restituita companiei off-shore ,,AAA”, ca in consecinta
detinerii si folosirii cererii de deschidere a contului de depozit din
numele companiei ,,AAA” §i a contractului de depozit, T.V. a deghizat
originea ilicita a mijloacelor banesti in marime de 443,83 dolari SUA,
sub forma dobdnzii aferente depozitului in marime de 250.000 dolari
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SUA, care constituie venituri ilicite.

La data de 29.12.20006, la contul de depozit deschis in BC ,,VVV”
SA, in numele companiei off-shore ,,AAA”, in baza contractului de
depozit bancar a mai fost transferata suma de 300.000 euro cu o
dobanda de 4% anual. Apoi, T.V. a deghizat originea ilicita a
mijloacelor banesti in marime de 884,72 euro, sub forma dobdnzii
aferente depozitului in marime de 515.000 euro, care constituiau
venituri ilicite. La data de 19.03.2008 inculpatul T.V., actiondnd prin
intermediul lui P.R., a prezentat la BC ,,AAA” SA cererea falsificata
in numele fondatorului companiei off-shore ,,AAA”, S.M., prin care a
solicitat convertirea sumei depozitului in marime de 200.000 dolari
SUA si transferarea sumelor banesti nominalizate la contul de depozit
cu o ratd a dobanzii de 12% anual.

Ca urmare a detinerii si folosirii de catre T.V. a cererii din
19.03.2008, cel din urma a convertit si transferat mijloace banegti
care constituie venituri ilicite, precum si a deghizat originea ilicita a
mijloacleor banesti in marime de 3.109 dolari SUA sub forma
dobdnzii aferente depozitului in marime de 200.000 dolari SUA, care
constituia venituri ilicite. Mai tarziu, la data de 06.05.2008, in baza
contractului de depozit bancar in care semmndtura in numele
directorului companiei off-shore ,,AAA” a fost falsificata, au fost
transferate mijloacele financia re in suma de 265.250 euro anterior
plasate la un cont de depozit si constituita din suma depozitului din 20
decembrie 2007 in marime de 260.000 euro, §i suma dobanzii aferente
in marime de 5256,56 euro... [6].

Pornind de la prevederile spetei mentionate supra, trebuie si
mentionam ca circumstanta agravanta de la lit. b) alin. (3) art. 243 CP
RM este atasabila infractiunii prevazute la alin. (1) art. 243 CP RM,
presupunand modalitatea normativa specificata la litera d) [7, p. 254].

lar prevederea de la lit. d) alin. (1) art. 243 CP RM exclude
referirea la alineatele (3) si (5) art. 42 CP RM, deoarece vom fi in
prezenta numitei complicitafi calificate, care se asimileaza faptei
autorului infractiunii [1, p.126].

In concluzie, la cele consemnate supra, propunem excluderea
sintagmei ,,participarea la orice asociere, intelegere, complicitate prin
acordarea de asistenta, ajutor sau sfaturi in vederea comiterii actiunilor
prevazute la lit. a) - ¢)” din dispozitia lit. d) alin. (1) art. 243 CP RM,
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deoarece s-ar preveni admiterea erorilor judiciare de catre instantele

de judecata care, la moment, sunt generate de interpretarea

defectuoasa a prevederilor de la art. 243 CP RM.
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IMPREVIZIUNEA (HARDSHIP) CA INSTITUTIE A
DREPTULUI CIVIL

Cristian SCHIOPU, Facultatea de Drept

The following article is intended to relevate in a comprehensive manner
to legal issues relatted to hardship within the legal framework of the
Republic of Moldova and the importance of applying the remedies of this
institution whenever the contracting parties suffer the consequences of
hardship. All legal aspects related to hardship were described along with the
conditions and effects of hardship. It is very important to dedicate an
applicability to hardship within courts and arbitration tribunals. Also the
CISG along with other legal systems should recognize hardship as a
contractual remedy.

Introducere. Raporturile juridice civile ar fi de neconceput in
cazul in care acestea nu ar fi guvernate de citre principiul fortei
obligatorii ale contractului. Pe de alta parte, principiul pacta sunt
servanda nu este absolut, limitarile acestuia fiind introduse cu scopul
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de a asigura echitatea raportului contractual. Exceptiile fortei
obligatorii a contractului existd pentru a apara subiectii de drept care
risca sa cada 1n pozitii defavorabile, atunci cand echilibrul contractual
este destabilizat. O asemenea protectie este oferitd prin intermediul
impreviziunii, la fel cunoscutd si sub denumirea de hardship,
storung/wegfall der Geschiftsgrundlage sau de schimbare drasticd a
conditiilor contractuale. In contextul survenirii razboiaielor mondiale
si a crizelor financiare constante, legiuitorii multor tari au fost nevoiti
sa deroge de la principiul ,,inghetarii” cadrului legal datorita faptului
ca raporturile de drept public/privat erau mereu in dezvoltare continua
si pot fi supuse unor schimbaéri esentiale.

Cadrul normativ cu privire la impreviziune in diferite legislatii.
Principiile UNIDROIT servesc drept lege model care ar putea
constitui o notiune larg acceptata si aplicabild majoritatii statelor care
cunosc institutia impreviziunii. Insa Conventia Natiunilor Unite
asupra contractelor de vanzare internationald de marfuri (CISG) insa
nu reglementeaza impreviziunea. Atat legislatia Republicii Moldova
(623, Cod civil RM), precum si legislatiile majoritatii tirilor Europene
reglementeaza conceptul de hardship: Germania, Franta, Romania,
Federatia Rusa, precum si alte tari precum Italia, Olanda, Portugalia,
Austria, Grecia.

Exemplu al impreviziunii. Sa presupunem ca un contract turistic
este Incheiat din ideea cé in ianuarie In Carpati va fi zapada. Scopul
contractului este de a oferi turistului odihna si posibilitatea de a
petrece un timp placut. Temperaturile excesiv de 1nalte, care topesc
zapada 1n ianuarie, frustreaza turistul in atingerea scopului recreativ.
In lumina acestei teorii, fard a fi nevoie de a modifica Codul civil
german, instantele de judecatd germane au admis cererile de revizuire
a contractelor excesiv de oneroase in temeiul §242 al Codului german,
care instituie principiul bunei-credinte la executarea obligatiilor. Abia
in anul 2002, in Codul german a fost introdus paragraful § 313 care a
fixat legislativ teoria decaderii fundamentului actului juridic (Stérung
der Geschiftsgrundlage). Codul civil al Republicii Moldova a preluat
conceptia germana in articolul sdu 623, In prezent este in proces de
elaborare o noud prevedere cu privire la impreviziune, care este mult
mai detaliata si apropiata de teoria schimbarii circumstantelor.

Conditiile invocarii impreviziunii. De obicei autorii fac referintd
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la 4% sau 5° conditii care trebuie intrunite unanim pentru ca
impreviziunea si poatdi produce efecte. In urma unei cercetiri
minutioase, reiese cd conditiile necesare a fi respectate pentru a fi
invocata impreviziunea sunt: a) schimbarea imprejurarilor ce au stat la
baza incheierii contactului trebuie sa fie esentiald; b) imprejurarile
schimbate trebuie sd fie exceptionale si imprevizibile; ¢) evenimentele
imprevizibile si fie exterioare debitorului prestatiei; d) schimbarea
imprejurdrilor sa fie exterioara debitorului prestatiei; e) Tmprejurarile
sd survind sau sd devina cunoscute debitorului dupad incheierea
contractului; f) neasumarea riscului impreviziunii de catre debitorul
prestatiei; g) debitorul sa fi Incercat, intr-un termen rezonabil §i cu
buna-credintd, negocierea adaptarii rezonabile si echitabile a
contractului.

Efectele impreviziunii. Dacad este sa descriem efectele invocarii
impreviziunii, atunci printr-o sistematizare a etapelor pe care aceasta
le va genera vom intdmpina urmatoarele faze: a) Partea interesatd va
invoca impreviziunea si va solicita reajustarea clauzelor contractuale
impreuna cu cealaltd parte contractanta, insa va ramane obligatd sa-gi
execute obligatiile cu buna credintd; b) Partile renegociaza clauzele
contractuale in mod amiabil, iar in cazul esecului unei Intelegeri
reciproce vor apela la instanta sau Curtea de arbitraj pentru ajustarea
rezonabild a contractului; ¢) Instanta va urma sa reajusteze contractul
astfel Incat echilibrul contractual sa fie restabilit si cu titlu de exceptie
in cazul care echilibrul contractual nu va putea fi restabilit sau in cazul
in care aceasta va depista ca obligatiile contractuale sunt lipsite de
utilitate si nu mai au sens sa fie executate.

Diferenta dintre impreviziune si forta majord. Desi ambele
concepte par a fi similare pe alocuri, in cazul unei analize minutioase a
naturii juridice a acestora, se poate de constatat diferente esentiale care
nu trebuie neglijate. Dacd este sd analizdm din perspectiva
comparativd, aceste doud institutii, deducem cd cea mai esentiald
deosebire dintre acestea este manifestata prin efectele pe care acestea
le produc. In cazul fortei majore, efectul este imposibilitatea executarii
fortate a obligatiei contractuale de citre debitor. In cazul hardship-
ului, obligatia debitorului devine mult mai oneroasa, astfel acesta va
suporta cheltuieli mari in cazul in care va fi obligat sa execute
contractul [4].
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Concluzii. Ca concluzie impreviziunea, desi este un concept de
drept cunoscut inca din antichitate, este la o etapd prematurda de
dezvoltare, insa pe an ce trece este din ce in ce mai aplicabila.

Este salutabila introducerea in CISG a unei prevederi care ar
acoperi si starea de impreviziune/hardship, pe motiv ca articolul 79
din CISG nu acopera impreviziunea.

In contextul analizei proiectului [5] de lege de modificare a
Codului civil este oportund inlocuirea prevederii prezentului articol
623 din Codul civil cu noul articol 720 [6], cel din urma fiind mult
mai apropiat de notiunea impreviziunii.

Tine de o importantd grandioasd ca instantele judecatoresti sa
aplice efectele impreviziunii, in cazul 1n care obligatiile partii
solicitante desi mult mai oneroase raman a fi posibile.
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STATUTUL JURIDIC AL ADMINISTRATORULUI
SOCIETATII CU RASPUNDERE LIMITATA

Irina DIGORI, Facultatea de Drept

Cette étude est consacrée a Il'analyse du statut juridique de
I"administrateur de la société a responsabilité limitée. En particulier, nous
avons examiné les aspects suivants: le concept de la gestion, la notion de
I"administrateur, les qualités, la nomination et la fin de ['activité du gérant,
la nature juridique de la relation gérant-société, les droits, les obligations et
la responsabilité de I' administrateur.

Statutul juridic al administratorului societdtii cu raspundere
limitata SRL reprezintd un subiect mereu actual, caracterizat printr-o
importantd proeminentd datoritd interdependentei ce existd intre
conduita administratorului si succesul societatii. Nu in zadar in
doctrind se accentueaza cd modul in care administratorii inteleg sa-si
execute obligatiile si sd-si exercite atributiile poate avea o influenta
decisivd asupra rezultatelor financiare §i chiar asupra existentei
societatii [5, p.15-16].Interesul sporit fatd de statutul administratorului
se justificd si prin faptul cd Proiectul Legii privind modificarea si
completarea unor acte legislative (Codul civil al Republicii Moldova
nr. 1107-XV din 6 iunie 2002 si cadrul conex), numit in continuare
Proiect, prevede introducerea unor dispozitii detaliate privind
functionarea tuturor persoanelor juridice de drept privat. Completarile
si modificarile cuprinse In Proiect se refera la mai multe tendinte
legislative moderne: posibilitatea ca o persoand juridica si aibd mai
multi administratori; posibilitatea ca o persoand juridica sd aiba ca
administrator o altd persoand juridica; regula potrivit careia, in
raporturile cu tertii, persoana juridica este angajata prin actele juridice
ale administratorului cu exceptia cazului cand actele astfel incheiate
depéasesc limitele imputernicirilor sale prevazute de lege; regula
potrivit careia Inregistrarea administratorului in registrul de publicitate
prevazut de lege face inopozabila tertilor orice incalcare cu privire la
desemnarea acestora; anumite obligatii ale administratorului (obligatia
de a respecta limitele Tmputernicirilor; obligatia de a urmari scopul
persoanei juridice; obligatia de a actiona cu competentd si diligenta;
obligatia de a evita conflictul de interese; obligatia de a nu accepta
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beneficii de la terti; obligatia de a declara interesul intr-un act juridic
sau operatiune care se propune persoanei juridice; obligatia de
confidentialitate); dispozitii privind raspunderea administratorilor; -
regula privind buna judecatd in luarea deciziilor de afaceri (business
Jjudgment rule) etc. Asa cum am demonstrat pe parcursul lucrarii,
multe dintre aceste prevederi le contine deja Legea privind societdtile
cu raspundere limitatd nr.135-XVI din 14.06.2007, ceea ce atestd ca
respectiva lege a fost elaboratd in corespundere cu tendintele moderne
specifice materiei.

Scopul de baza al investigatiei a constat in cercetarea statutului
juridic al administratorului SRL sub toate aspectele importante, releva
te n doctrind, legislatie si jurisprudenta. Sintetizand toate cele expuse
in lucrare, tinem si mentionim cateva aspecte importante. In capitolul
I al lucrarii, dedicat unor aspecte generale privind administratorul
SRL, am stabilit ca, din punct de vedere juridic, administrarea
societdtii comerciale reprezintd Intreprinderea tuturor actiunilor
necesare pentru functionarea legala a societatii si realizarea scopului
acesteia (operatiuni de conservare, gestiune, dispozitie etc.).

Asadar, notiunea de administrator al unei societati comerciale
desemneaza persoana fizica sau juridicad prin reprezentantul sau
permanent, asociatd sau din afara societatii, care in baza Tmputernicirii
rezultate din mandatul incredintat si din normele specifice legii,
transpune in practici vointa societdtii prin exercitarea oricaror
operatiuni cerute pentru ducerea la indeplinire a obiectului de
activitate i a vointei sociale, exceptand restrictiile previzute de lege
sau de actul constitutiv [2, p.37]. Rolul, importanta puterilor,
raspunderea administratorilor in gestiunea societatii si aducerea la
indeplinire a vointei sociale si a obiectului sdu de activitate, impun
indeplinirea unor conditii legale, dar si a unor calitati manageriale din
partea persoanelor desemnate sa administreze sau sa reprezinte
interesele societdtii comerciale. Astfel, prevederile legislatiei in acest
sens au fost analizate prin prisma urmatoarelor conditii: capacitatea
juridica, onorabilitatea, cetatenia si calitatea de asociat a
administratorului.

Potrivit alin.(1) art.70 din Legea privind societatile cu raspundere
limitata [1]., administratorul SRL este desemnat de adunarea generala
a asociatilor sau de consiliul societatii, daca actul de constituire
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prevede aceasta. Desemnarea administratorilor se poate face fie la
constituirea societdtii, prin clauza expresd in actul de constituire, fie
ulterior, printr-o decizie a adunirii generale a asociatilor [3, p.57]. In
practica, de reguld, administratorul este desemnat printr-un act separat
de actul de constituire: fie un proces-verbal al adundrii fondatorilor
sau al adunarii asociatilor, fie o decizie unilaterala a fondatorului sau
asociatului unic [4, p.176]. Administratorii societatilor comerciale 1si
inceteaza activitatea din mai multe cauze. Unele din acestea tin de
vointa sociala (revocarea), altele de vointa administratorului (renunga
rea) ori sunt cauze naturale (deces) si imprejurari legate de persoana
administratorului (incapacitatea sau decaderea ca urmare a savarsirii
unor infarctiuni) etc. Proiectul cuprinde in textul sau doua aticole noi
dedicate modului de incetare a functiei de administrator, si anume:
art.68'® (,,Eliberarea din functie a administratorului®) si art.68'
(,,Renuntarea la calitatea de administrator™).

In capitolul II al lucrarii, consacrat raportului juridic dintre
administrator si societatea cu raspundere limitata, am analizat natura
juridica a acestui raport prin prisma a doud teorii fundamentale: teoria
mandatului si teoria reprezentirii, imbinatd cu cea organicisti. In
prezent, tot mai multi autori opteaza pentru o calificare mixta a acestor
raporturi. Si noi suntem de parere cd cea mai potrivitd este abordarea
mixtd care Tmbinad argumentele celor doud teorii de baza si reflecta cel
mai obiectiv si amplu natura juridica a acestui raport.

Mai mult decat atat, consideram ca raportul dintre administrator si
societate este unul fiduciar, bazat pe incredere. Caracterul acesta este
sustinut de prevederile Legii privind societitile cu raspundere limitata
si ale Proiectului. Analizand principalele atributii (atributia de ges
tiune internd a afacerilor societatii si atributia de reprezentare legala a
societatii in relatiile cu tertii) si obligatii ale administratorilor, am
stabilit cd, in principiu, doctrina este unitara si foarte cuprinzatoare in
acest sens. Totodatd, o atentie sporitd a fost dedicatd conceptiei
privind divizarea obligatiilor administratorului in fiduciare si statutare.
Interesul deosebit fatd de obligatiile fiduciare ale aministratorului se
justificd prin faptul ca multiple obligatii prevazute in Proiect sunt
anume de o asemenea naturd. Ultimul subiect abordat in lucrare vizea
za raspunderea juridicd a administratorului, care poate fi de natura
civila, contraventionald sau penald, si se angajeaza in cazul prejudicie
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rii societatii, asociatilor sau chiar a tertilor.

In final, pornind de la problemele identificate pe parcursul studiu
lui, In vederea perfectionarii legislatiei in materie si a uniformizarii
practicii judiciare, am inaintat urmatoarele recomandari: 1. adoptarea
de catre legiuitor a unor dispozitii exprese cu privire la contractul ce
urmeaza a fi Incheiat intre administrator gi societatea cu raspundere
limitatd, in scopul de a inlatura divergentele existente la moment in
cadrul normativ si doctrind si de a solutiona toate aspectele aferente,
precum: impozitarea, asigurarea sociald si medicald a administra
torului societdtii cu raspundere limitata etc.; 2. in ipoteza in care vor fi
adoptate amendamentele prevazute in Proiect, darea unor explicatii de
catre Curtea Suprema de Justitie (printr-o hotarare explicativd) privind
aplicarea legislatiei referitoare la functionarea persoanelor juridice de
drept privat.
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INTERNETUL UN NOU UNIVERS AL CRIMINALITATII
Angelica PETROV, Facultatea de Drept

Even though cybercrime seems to be a relatively new phenomenon, it is in
fact an extension of the ordinary criminal world. Therefore, this paper serves
as a comprehensive study of cybercrime, aiming to highlight the
particularities and the amplitude of the phenomenon through an in depth
analysis of the typology of cybercrime; and the international, regional, and
national legal framework as to identify the most efficient solutions for
preventing and fighting cybercrime.
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Existenta calculatoarelor, a telefoanelor si altor dispozitive
conectate la Internet au redefinit societatea in care traim. Internetul,
actual a trecut printr-un proces complex de evolutie, fiind un
instrument inevitabil vietii cotidiene. Multitudinea de avantaje pe care
le ofera spatiul virtual reprezintd rationamentul tendintei de
digitalizare a societdtii, sustinutd pe larg de comunitatea
internationald, regésindu-se ca o prioritate strategica intr-o multitudine
de strategii internationale, regionale si nationale.

In continuare, viteza accelerati de dezvoltare a tehnologiilor
informationale, creeazd o adevaratd provocare pentru conceptele
juridice existente. Progresul tehnologiilor informationale a dus la
,remodelarea” unor infractiuni traditionale, in prezent savarsite si prin
intermediul Internetului. Ori, aparitia Internetului nu a facut decat sa
faciliteze migrarea infractiunilor traditionale in spatiul virtual [1, p.5],
acestea fiind calificate ca infractiuni cibernetice. In contextul supra,
organele de urmarire penala se confrunta cu o adevarata provocare de
asigurare a unui spatiu sigur, in aceasta era digitala.

Internetul nu este un element static ci unul dinamic [2, p.7], acesta
ingloband in sine un sir de practici sociale, forma caruia este reliefata
de multitudinea de informatii pe care noi, utilizatorii, le facem
disponibile, existenta unui cadru normativ eficient este o conditie sine
qua non pentru asigurarea unui spatiu virtual sigur.

Toate premisele enumerate impun necesitatea stringentd de a
analiza fenomenul criminalitatii cibernetice, in vederea identificarii
masurilor de prevenire si combatere, atit de ordin legislativ, tehnic,
cat si practic aplicabile la nivel national. Totodata, spre deosebire de
alte categorii de infractiuni, in cazul criminalitatii cibernetice, datorita
caracterului transfrontalier, pe langd reglementarile nationale de o
egald importantd este si cadrul legal international si regional. Din
aceste considerente, o atentie sporitd, in cadrul lucrarii, este destinata
aspectelor globale. Analiza aspectelor teoretico-practice ale fenomenu
lui criminalitatii cibernetice a permis a identifica un sir de probleme.

in momentul actual, la nivel international, identificim lipsa unui
consens asupra definirii fenomenului criminalitdtii cibernetice, care
drept consecintd genereaza un sir de impedimente pentru state in
procesul de adoptare a legislatiei si incriminarii actiunilor. In
acceptiunea noastrd, criminali tatea ciberneticd poate fi definita:
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stricto sensu si lato sensu. In sens ingust, prin criminalitate cibernetici
se intelege orice activitate ilegald care este sdvarsitd sau a carei
savarsire este facilitatd de Internet, de catre o persoana ce detine
cunostinte speciale in domeniul ciberspatiului. In sens larg,
criminalitatea cibernetica constituie activitatea ilegala savarsitd prin
intermediul computerelor, telefoanelor mobile sau altor dispozitive,
indiferent dacd sunt sau nu conectate la Internet, cu scopul de a
provoca prejudicii sau daune altor persoane.Un al doilea aspect ce
necesitd o atentie sporitd reprezinta cele sapte ,blocuri” de
instrumente internationale de combatere a criminalitatii cibernetice,
instrumentele: Consiliului Europei; Uniunii Europene; Comunitatii
Statelor Independente (CSI); Organizatiei de Cooperare de la
Shanghai; Uniunii Africane; statelor Arabe; si instrumentele elaborate
sub auspiciul sau de catre Organizatia Natiunilor Unite si Agentiile ei
[3, p.63]. In timp ce unele state au aderat la mai mult de un singur
instrument, altele nu au aderat la niciunul. Mai mult, in momentul
actual nu existd nicio conventie sau document unic, care si aiba
atingere globald in domeniul criminalitatii cibernetice. Lipsa unui
cadru de reglementare uniform la nivel international duce la aparitia
,paradisurilor digitale” [4, p.46], care oferd infractorilor posibilitatea
de a perturba securitatea spatiului virtual, fara a fi atrasi la raspundere
penald. Desi Conventia de la Budapesta [5], raméne unica cu cea mai
vastd expansiune in materie, consideram ca aceasta nu corespunde
actualitatii, prevederile ei fiind lacunare, dat fiind faptul ca
reglementdrile acesteia sunt bazate pe practicile infractionale ale
anilor '90. La nivel national, analiza fenomenului criminalitatii
cibernetice a permis a formula urmatoarele recomandari si propuneri

de lege ferenda:
1. Atat 1n literatura de specialitate, cit si In legislatia
internationald, sunt utilizati termenii: , computer crime” si

,.cybercrime”. In limba romana, legiuitorul a tradus ambele sintagme
,,criminalitate informatica”, acestea fiind percepute ca sinonime, desi
continutul lor este distinct. Lipsa unor termeni potriviti in legislatia
Republicii Moldova impune necesitatea revizuirii din punct de vedere
terminologic a notiunilor utilizate, in vederea evitarii confuziilor. In
acest sens, propunem definirea si utilizarea termenilor dupd cum
urmeaza: ,computer crime - criminalitate informatica si cybercrime -
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criminalitate cibernetica.

2. Subsecvent, din punct de vedere criminologic, conceptele
existente privind criminalitatea traditionald sunt de o valoare limitata
in tentativa explicatiei genezei criminalitatii cibernetice. Dat fiind
specificul infractiunilor savarsite prin intermediul Internetului se
constatd necesitatea mai degraba a crearii unor inovatii teoretice [0,
p.90-95] decat transpunerea conceptelor criminologice deja existente
privind criminalitatea traditionala. In acest sens, propunem implicarea
specialistilor ce posedd cunostinte in domeniul TI in procesul de
analizd a fenomenului criminalitatii cibernetice, din punct de vedere
criminologic, In scopul eficientizérii activititii de identificare si
formulare a noilor concepte criminologice ce au ca scop explicarea
genezei comportamentului criminal.

3. In continuare pe masuri ce tehnologiile informationale se
dezvolta, cercul infractiunilor posibile de a fi savarsite pe Internet si
prin intermediul acestora va creste. Din practica internationald, putem
extrage un sir de infractiuni a céror transpunere n legislatia Republicii
Moldova este oportund. In acest sens ca propunere de lege ferenda
recomandam suplimentarea listei existente a infractiunilor cibernetice
a Codului Penal [7], cu urmadtoarele tipuri: spionajul informatic,
pirateria informatica, defdimarea pe Internet si hartuirea online.

4. Intr-o era digitald, in care practic toate infractiunile pot fi
transpuse in lumea virtuald, nu existd necesitatea de a dubla
infractiunile spre exemplu hartuire sexuald vs. hartuire online sau
determinarea la sinucidere vs. determinarea la sinucidere prin Internet,
or acestea reprezintd in esentd aceleasi infractiuni, unica distinctie
fiind modalitatea 1n care este savarsita. Cu toate acestea, faptele ilicite
savargite prin intermediul Internetului trebuie sda 1si gaseasca
reglementarea in Codul Penal. in acest context, o a doua propunere
alternativa de lege ferenda este suplimentarea listei circumstantelor
agravante a art. 77 CP [8], dupa cum urmeaza; ,,sdvarsirea infractiunii
pe Internet sau prin intermediul Internetului” si addugarea prezentei
circumstante in componentele infractiunilor relevante din Codul
Penal. Fenomenul criminalitatii cibernetice este unul de o amploare si
actualitate deosebita, studiul cdruia poate fi cu greu redat intr-un
volum restrans. Din aceste considerente, prezentul articol reprezinta o
trecere in revistd a doar cateva aspecte esentiale. In vederea cercetarii
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in detaliu a fenomenului criminalitétii din punct de vedere crimino

logic propunem a se studia textul integral al tezei.
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CONFORMITATEA ASUPRA REGLEMENTARII
CONSTITUTIONALE SI GARANTIILOR DREPTURILOR
INVIOLABILITATI.

Aspecte de studiu comparat cu state UE. Studiu de caz CEDO.

Alexandra PINZARI, Facultatea de Drept

The tasks of the research is to define inviolable rights; to highlight the
compliance of the constitutional regulation of inviolable rights in Republic of
Moldova with European standards and traditions, to summarize the data and
the statistics of judgements at ECtHR where the Government of Republic of
Moldova was found guilty in violating these rights and to compare the data
and the statistics with ECHR case law for EU countries.
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Drepturile inviolabile: libertati (deoarece sunt o preconditie pentru
o existentd demnd), sunt drepturi fundamentale civile clasice; include
categoria de drepturi de integritate fizica (dreptul la viatd) si categoria
de drepturi procesuale (exceptiile ce permit ingerinta in dreptul la via
ta privatd si de familie, dreptul la aparare, inviolabilitatea persoa nei);
sunt drepturi individuale (dat fiind ca protejeaza dreptul indivi dului
ca un subiect aparte). Dreptul la viata este reglementat de Constitutia
Republicii Moldova in articolul 24, iar in CEDO in articolul 2
coroborat cu articolul 3 si Protocolul 6 in intregime.Reglementarea
constitutionala a dreptului la viatd din Constitutia Republicii Moldova
este practic identica cu cea din Constitutia Romaniei (art. 22 Consti
tutia Romaniei). Reglementarea data releva ca acest drept include atat
dreptul la integritate fizicd si psihicd, precum si interdictia torturii,
tratamentului degradant si inuman. Aditional, ambele Constitutii
prevad abolirea pedepsei cu moartea. Legea Fundamentald a
Germaniei (art. 2 Legea Fundamentald a Germaniei) insd se rezuma
doar la reglemetare declarativd privind protectia dreptului la viata si
integritate fizicd. Dreptul la libertate si securitate prevdzut de
Constitutia Republicii Moldova in articolul 25 are o reglementare
asemdndtoare cu cea a Romaniei (art.24 Constitutia Romaniei) si
Germaniei (art.2 coroborat cu art. 104 Legea Fundamentald a
Germaniei). Aditional acest drept este reglementat In CEDO 1n cadrul
art. 5. Garantiile acestui drept sunt: legalitatea perchezitiilor,
arestarilor, retinerilor (ceea ce implicd posibilitatea contestarii
acestora), stabilirea expresd a termenului retinerii si arestului
preventiv, posibilitatea contestarii deciziilor ce implica derogari de la
dreptul de libertate si securitate, informarea prompta, imdeiatd, in
limba cunoscutd persoanei detinute despre motivele retinerii/arestarii,
celeritatea procesului in care masuri de retinere, arest preventiv sunt
antrenate, exceptiile prevazute in articolul 5 CEDO ( de ex.: arest dupa
condamnare), proportionalitatea aplicarii arestului, retinerii sau
detentiei de orice fel. Inviolabilitatea domiciliului este reglementata
prin articolul 29 Constitutia Republicii Moldova si articolul 8 CEDO.
Reglementarea inviolabilitatii domiciliului din Constitutia Republicii
Moldova nu comportd diferente de reglementare cu Legea
Fundamnetald a Germaniei (art. 13) si Constitutia Romaniei (art. 27).
Legile Supreme mentionate reglementeazd uniform exceptia de la
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acest drept fiind eventualitatea perchezitiei 1n cazurile expres
prevazute de lege, autorizate de o instantd competentd, precum si alte
cazuri ce implicd exceptia bazatd pe ordinea publica (prevenirea
epidemiei, forta majora, eliminarea unui pericol iminent pentru viata,
integriutatea fizica si bunurile unei persoane).

O garantie a inviolabilitdtii domiciliului este interdictia
perchezitiilor pe timp de noapte. Dreptul la libera circulatie este
prevazut in art. 27 Constitutia Republicii Moldova si articolul 2, 3 si 4
Protocol aditional 4 la CEDO. Acest drept este reglementat in mare
masurd identic, ca si in Constitutia Romaniei (art. 25) ambele Legi
Supreme prevazand unanim atit aspectul intern cat si extern de
exercitare a acestui drept. Legea Fundamentald a Germaniei (articolul
11) totusi prevede un caz exceptional de limitare a acestui drept in
ipoteza in care lipsa altor mijloace ar cauza daune societdtii sau
restrictia acestui drept este necesard pentru a evita un pericol iminent
ordinii democratice in Federatie sau Land, pentru a combate pericolul
epidemiei sau a combate un accident grav, sau o calamitate ori pentru
a preveni o crimd. Dreptul la viata privatda si de familie este
reglementat in articolul 28 Constitutia Republicii Moldova, precum si
articolul 8 CEDO. Constitutia Republicii Moldova se rezuma la un
text declarativ, pe cand CEDO prevede exceptia cand ingerinta in
dreptul la viata privatd si de familie este permis, si anume, daca
constituie 0 masurd care intr-o societate democratica este necesard
pentru securitatea nationald, siguranta publica, bunastarea economica
a tarii, apararea ordinii si prevenirea faptelor penale, protejarea
sanatatii sau moralei, ori protejarea drepturilor ori libertatilor altora.
Dreptul la viata privata si de familie este in mod egal reglementat de
Constitutia Republicii Moldova cat si de Legea Fundamentala a
Germaniei (art. 6). In cazul Roméniei, Constitutia acestei tari prevede
un element distinctiv 1n articolul 26 alin. (2) si anume, dreptul de a
dispune de sine insasi, drept atribuit oricdrei persoane fizice sub
rezerva drepturilor si libertatilor altor persoane, ordinii publice si
moralei. Dreptul la casatorie este reglementat in articolul 48
Constitutia Republicii Moldova, precum si articolul 12 CEDO. in
acest sens, atdt CEDO cat si Constitutia RM au adoptat o pozitie
conservatoare reglementdnd expres conditia diferentei de sex in
contextul existentei raporturilor matrimoniale. Tosusi, aceastd conditie
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nu este Intalnitd la nivel constitutional atat in cazul Romaniei (art. 48
Constitutia Romaniei), cat si al Germaniei (art. 6 alin. (1) Legea
Fundamentali a Germaniei). In cazul Legii Fundamentale a
Germaniei, dreptul la cdsatorie este parte integranta a dreptului la viata
privatd si de familie. Dreptul la aparare este reglementat prin articolul
26 Constitutia Republicii Moldova, precum si articolul 6 alin. (2)
CEDO. In Constitutia Romaniei acest drept este la fel reglementat in
articolul 24 separat, ca si in cazul Republicii Moldova, pe cand in
cazul Legii Fundamentale Germane, acest drept este reglementat ca
parte componentd la dreptul la un proces echitabil in articolul 103,
repetand de altfel practica reglementarii acestui drept in cadrul CEDO.

In pofida acestui fapt, toate cele trei constitutii reglementeazi
uniform acest drept prin garantarea asistentei juridice alese sau oferite
gratuit de stat in cazurile penale, precum si posibilitatea apararii de
sine statator atunci cind legea nu interzice acest fapt. Prin studiul de
caz elaborat, am constatat carente grave la nivel de implementare a
drepturilor inviolabilitatii de catre Republica Moldova. Luénd in
considerare cd CEDO a fost ratificatd de Republica Moldova de 19
ani, totusi pand 1n 2016 Guvernul acesteia a fost gasit vinovat in
violarea cel putin a unui articol CEDO in 337 de hotarari de
condamnare emise. Din acest numar 321 de hotarari vizau drepturile
inviolabilitatii. Aceste hotarari de condamnare se refera la: tratament
inuman si degradant (80 de condamnairi), dreptul la libertate si
securitate (74 de condamnari), dreptul la un proces echitabil (124 de
condamnari), dreptul la respectarea vietii private si de familie (23 de
condamnari). Drept urmare a cercetdrii efectuate, am constatat ca
legislatia Republicii Moldova ofera de iure o protectie suficientd a
drepturilor inviolabilitatii, fiind conforma cu standardele europene si
nefiind esentialmente diferitd de reglementarea acestor drepturi de
catre unele state UE (Roménia si Germania). Totusi, in ceea ce
priveste implementarea de facto a acestor drepturi, jurisprudenta
CEDO releva carente la acest capitol. Astfel, urmatoarele recomandari
sunt relevante: educarea continud a practicienilor care exercitd in
calitate de autoritatii de stat (judecatori, procurori, functionari
publici). La fel, consideraim oportun constituirea unui mecanism
aditional de supervizare a respectarii drepturilor omului, acesta fiind
acreditat de catre autoritatea Consiliului Europei ce ar putea reduce

68



sau chiar evita numarul condamnarilor la CtEDO.
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STUDIU COMPARAT AL ASIGURARII ACTIUNII DE CATRE
INSTANTELE NATIONALE iN PROCEDURA CIVILA SI iN
PROCEDURA ARBITRALA

Mihail GUTU, Facultatea de Drept

Obtaining a judgment doesn’t always mean you will recover the money,
that may well be the case of a hollow victory... But why take the unnecessary
risk? Interim measures are an important tool to guarantee that justice will be
done when a final order is made. This study provides a comparative analysis
of the availability and handling of interim measures by national courts and
arbitral tribunals.

Fara hotarari nu ar exista justitie. O hotarare nu reprezinta decét o
victorie @ la Pirus, atunci cand partea castigatoare realizeaza ca se afla
in imposibilitatea de a-si recupera creantele si cheltuielile de la partea
perdantd [1]. Anume din acest considerent uneori se solicitd a fi
aplicate masuri asiguratorii care oferd posibilitatea practici de
realizare efectiva a drepturilor si contribuie la Tmbunétatirea calitatii
actului de justitie. Arbitrajul, ca procedura de solutionare a litigiilor
civile si comerciale, ofera mai multe avantaje decat sistemul judiciar.

69



Totusi consideram céd perspectivele acestuia ar trebui analizate si
evaluate in mod comparativ. Institutia asigurarii actiunii are drept scop
garantarea executdrii unei hotdrari definitive intr-o anumitd pricina
civila. Prevederile CPC confirma ca lista masurilor de asigurare nu
este exhaustiva [2]. Drept urmare, instanta poate aplica cocomitent
mai multe masuri asigurdtorii cu conditia ca acestea sd corespunda
obiectului actiunii, sd favorizeze atingerea scopului si sd nu
depaseasca valoarea actiunii. Cele mai frecvente dificultati cu care se
confruntd justitiabilii le reprezinta cererile frivole si abuzurile din
partea executorilor judecatoresti. Daca ar fi sd analizdm acest aspect
prin prisma celei mai des aplicate masuri de asigurare — sechestrul,
atunci vom ajunge la concluzia ca potrivit prevederilor CPC, cand nu
sunt indicate expres bunurile asupra cidrora urmeaza a fi aplicat
sechestru, instanta urmeaza sa elibereze persoanei interesate titlul
executoriu. Asta pentru ca ulterior executorul sd intreprinda toate
actiunile 1n vederea identificarii si aplicdrii sechestrului conform
ordinii expres prevazute de art.176 alin.(1) CPC si in limita valorii
actiunii indicate de catre instanta. Aplicarea incorecta a sechestrului ar
putea crea dificultiti enorme persoanei careia masura urmeaza a fi
opozabila, de aceea este important ,,sd [se] {ind cont nu de scopul
urmarit de reclamant, ci de cel prevazut de lege, precum si de
valoarea actiunii”. Aceasta intrucat ordinea aplicarii sechestrului
prevazutd in art.176 CPC este una imperativd si vine sd protejeze
interesele paratului — debitor de abuzurile ce ar putea fi comise de
executor. aspect care a fost neglijat Tn cauza civild inaintatd de
reclamanta A.O. ,,ANPCI” impotriva paratei A.O. ,,AsDAC”, unde
executorul a aplicat sechestru depasind vadit valoarea actiunii cu suma
de 1.320.000 de lei, si toate solicitarile de anulare a sechestrului fiind
respinse. Intr-un litigiu similar intre cele doud parti, paratei i-a fost
aplicat sechestru pe suma de 2.256.821,52 de lei, pentru ca odata cu
pronuntarea asupra fondului, la finalul litigiului care a durat mai mult
de 28 de luni, prima instantd sd respingd actiunea Inaintatd de
reclamanta A.O. ,,ANPCI” si sa anuleze masura de asigurare a
actiunii, care s-a dovedit a fi una inoportuni. in eventualitatea unor
incalcari similare, apare intrebarea:

Care sunt totusi sansele paratului de a-si recupera prejudiciul?
Analiza practicii judiciare indicd asupra faptului cd nu existd o
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aplicare uniforma a prevederilor de la alin.(2) art.182 CPC, paratul
fiind in drept sa solicite repararea prejudiciului atunci cand hotararea
judiciard de respingere a actiunii a devenit irevocabild. Lipseste nsa o
solutie uniforma pentru situatiile cand actiunea reclamantului a fost
admisa partial, dar s-a soldat cu aplicarea disproportionatd a
sechestrului, de exemplu atunci cind suma realmente adjudecata de la
parat constituie doar 3,9% din valoarea actiunii Tnaintata.

Consideram a fi oportune modificarile aduse alin.(1) din art.182,
prevedere care anterior continea sintagma ,[instanta] poate cere
reclamantului o cautiune”, acestea din urma fiind incurajate sia nu
ceard cautiune pentru a nu crea ,,banuieli in lipsa de impartialitate”
pentru ca urmare a modificarilor instantele sa aiba practic obligatia de
a ,,cere” reclamantului cautiune. Rdméane de vazut cat de des vor fi
aplicate aceste prevederi in practicd. Consideram totusi cd pentru a
obtine un rezultat efectiv instantele nationale ar trebui sa ia drept
exemplu practica din domeniul arbitrajului, unde cererea de reparare a
prejudiciului este Tnaintatd in cadrul aceleiasi actiuni. Acest lucru ar
face posibil ca aceeasi instantd sd examineze si sd se expuna si asupra
prejudiciului cauzat paratului prin admiterea masurilor de asigurare a
actiunii. Daca ar fi sa ne referim la aspecte ce tin de solutionarea
cererilor cu privire la asigurarea actiunii, Curtea Suprema cu titlu de
recomandare sugereazd sd fie verificate rationalitatea, temeinicia
cerintelor si exitenta conditiilor precum periculum in mora s.a.

Practica internationald in domeniul arbitrajului ne demonstreaza
insd ca tribunalele arbitrale de fapt dezvolta aceste concepte si supun
cererile ce vizeazd masurile asigurdtorii unei analize extrem de
riguroase, urmarind drept scop de cele mai dese ori mentinerea
situatiei contractuale status quo ante, cat si contracararea manevrelor
dilatorii care ar putea intr-un final frustra executarea efectivd a
hotirarii emise pe fond 3. In acelasi timp, tribunalele arbitrale dispun
de mecanisme eficiente capabile sd ofere o protectie suplimentarad
paratului, atunci cand existd riscul ca partea perdantd ar putea sa-si
insceneze propria insolventd, pentru a se eschiva de la executarea
obligatiei de reparare a prejudiciului cauzat. Unele masuri de
asigurare, precum cautium judecatum solvi, sunt aplicete restrictiv si
doar in cazuri exceptionale. O analiza a cadrului legal indica asupra
faptului cad institutia masurilor provizorii §i asigurdtorii este
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interpretatd restrictiv, abordare ce contravine scopului urmarit de
legiuitor in art.174 si 175 din CPC, si are drept efect stabilirea unei
liste exhaustive, limitand varietatea masurilor asiguratorii disponibile
tribunalelor arbitrale la masurile de asigurare ,,clasice”, care de cele
mai dese ori se pot dovedi a fi insuficiente, atunci cand se incearca a fi
solutionate litigii transfrontaliere, unele fiind extrem de complexe.

Drept consecinta, se cere a fi ajustat cadrul legal, pentru a mentine
competitivitatea Republicii Moldova la nivel cu tarile ce sustin
solutionarea prin arbitraj a litigiilor comerciale si civile.

In caz contrar, institutia arbitrului de urgenta, care a fost recent
implementatd de CACIC 6 si care reprezintd o noud tendintd in
arbitraj, oferind partilor posibilitatea de a exclude competenta
instantelor nationale, chiar si in situatiile cand nu a fost constituit
tribunalul arbitral, risca a fi una ineficientd din cauza cé in prezent nu
este reglementatd de legislatia cu privire la arbitraj 7. in pofida
faptului cd ambele sisteme de adjudecare sunt intr-o continua
competifie pentru a-si spori gradul de atractivitate pentru litigiile
comerciale si civile, in materia masurilor asiguratorii, arbitrajul
reprezintd un sistem net superior In comparatie cu procesul judiciar.
Totusi, dacd ar fi sd ne referim la aspectele ce tin de executarea
acestor masuri, atunci instantele nationale sunt singurele care pot
obliga partile la implementarea acestora, avand totodatd competenta sa
cenzureze continutul masurilor asiguratorii dispuse de tribunalele
arbitrale, si sa recunoascd doar acele masuri care sunt reglementate
expres de legislatia nationald, circumstantd care teoretic ar face
imposibila executarea unei decizii emise de arbitrul de urgenta.

Aceastd abordare o consideram a fi gresitd, deoarece doar o
interpretare extensiva a prevederilor legale, care ar permite adoptarea
unor masuri asiguratorii mai variate in continut decat cele expres
reglementate de codul de procedura civila, ar fi mai apropiata de
spiritul arbitrajului ca justitie privatd. Anume din acest considerent, tot
mai multi participanti opteaza In favoarea arbitrajului si Intreprind
masuri in vederea excluderii posibilitatii de a se adresa instantelor
nationale pentru a obtine masuri asiguratorii. Acest aspect este totusi
unul extrem de delicat, intrucat in momentul actual se impune a fi
pastratd posibilitatea partilor de a se adresa si instantelor statale,
existand situatii in care aceasta este singura solutie pentru ca partile sa
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obtind in mod efectiv protejarea drepturilor lor, competenta arbitrilor

in acest sens fiind in mare parte limitatda de legislatia imperfecta care

de multe ori nu tine pasul cu tendintele globale de dezvoltare.
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RASPUNDEREA PENALA A PERSOANEI JURIDICE
Olga BURUIANA, Facultatea de Drept

After the adoption of the new Criminal Code in 2002, Moldova has been
among the states that have added the subject of criminal liability under the
natural and legal person. Unfortunately, liability legal person experiencing
some problems at the prosecution stage: division, liquidation and reduction
of capital, what are some ways in which the legal person may dodge. For this
new institution of criminal law to demonstrate its usefulness is necessary to
have preventive measures that will prevent any evasion from criminal
liability.

Economia actuald, atit la nivel national, cat si international, este
dictatd 1n principal de persoane juridice. Conceptul raspunderii penale
a persoanelor juridice pentru infractiuni are o evolutie indelungata.
Trebuie de mentionat de la inceput ca raspunderea penald a persoanei
juridice nu este o raspundere colectiva, ci una personald, care conduce
la angajarea responsabilitatii unei entitati juridice anume, cu
personalitate juridica, iar nu la raspunderea membrilor nedeterminati
ai unei comunitati de orice fel. Chiar daca la fapta penald a persoanei
juridice au contribuit mai multe persoane fizice, raspunderea penald
nu devine o raspundere colectiva [1]. S-au conturat doud importante
sisteme de determinare a domeniului raspunderii penale a persoanei
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juridice. In cadrul primului sistem — cel al raspunderii generale,
consacrat de Anglia, Olanda, Belgia, Canada, Romania, persoanele
juridice au o capacitate penald similard celei a persoanelor fizice
putand comite, la fel ca si acestea, orice infractiune (exceptand cele de
genul viol, omor etc.). Cel de-al doilea sistem, consacrat de Franta,
Republica Moldova etc. presupune indicarea de catre legiuitor in cazul
fiecarei infractiuni a posibilitaii comiterii ei de catre o persoand
juridica. Vom analiza conditiile de tragere la raspundere a persoanei
juridice. Prima conditie fiind aparitia personalitatii juridice, trebuie sa
accentuam ca personalitatea juridica este obtinutd in momentul
inregistrarii de stat si dispare odatd ce este radiatd din registrul
respectiv.

Trebuie de mentionat cd grupdrile care nu au personalitate juridica
nu pot raspunde penal. In literatura juridica s-a pus problema efectelor
pe care le va avea o cauzd de nulitate intervenitd in procedura de
constituire a persoanei juridice, dar descoperitd abia dupa savarsirea
infractiunii, in privinta raspunderii penale a entitatii respective.

Consideram ca eventuala constatare a nulitatii procedurii de
constituire nu va avea nici o influenta asupra raspunderii penale pentru
faptele comise anterior acestei constatari, persoana juridica avand de
facto personalitate juridica si o structura functionala. Trebuie rezolvata
chestiunea continutului legaturii dintre persoana fizica, care
efectueaza actul de conduita propriu-zis al infractiunii, §i persoana
juridica, infractiunea este comisd in interesul persoanei juridice in
toate cazurile cand rezultatul activitatii infractionale obtinut prin
infractiune revine, in totul sau in parte, persoanei juridice, desi
infractiunea nu este comisa 1n realizarea obiectului de activitate.

Apreciem ca pot raspunde penal persoanele juridice de drept privat
la care statul sau autoritatile publice sunt actionari, deoarece acestea
sunt distincte de stat sau autoritatile publice, iar sanctionarea penald a
lor nu afecteaza activitatea principala, respectiv serviciul public al
statului sau al autoritatilor publice. Un aspect important care trebuie
retinut la stabilirea regimului privind rdspunderea corporativa este
modul in care se administreaza reorganizarea unei persoane juridice.
Intr-un sistem eficient de raspundere corporativi, operatiunile
corporative, cum sunt fuzionarea unei societdti cu alta societate, sau
desprinderea unei parti a societatii pentru a forma o noua entitate, nu
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ar trebui sd permita unei entitati evitarea responsabilitatilor sale [3].

Propunem introducerea unui nou articol in Codul penal RM,
similar cu cel din Romania, ce ar rezolva problema raspunderii penale
in cazul pierderii personalititii juridice. In cazul pierderii personalitatii
juridice prin fuziune, absorbtie sau divizare intervenita dupa comiterea
infractiunii, raspunderea penala si consecintele acesteia se vor angaja
a) 1n sarcina persoanei juridice create prin fuziune; b) in sarcina
persoanei juridice absorbante; c) in sarcina persoanelor juridice care
au fost create prin divizare sau care au dobandit fractiuni din
patrimoniul persoanei divizate. Consideram ca este imperativ de
introdus in Codul penal RM un articol ce ar reglementa recidiva in
cazul persoanei juridice.

Clar este ca atunci cand o infractiune este savarsitd de o persoana
juridica in stare de recidiva, limitele speciale ale pedepsei prevazute
de lege pentru noua infractiune se majoreaza cu jumatate, fara a putea
depasi maximul general al pedepsei amenzii, previzut in art.64 in
cazul in care amenda stabilitd pentru prima infractiune nu a fost
achitata in tot sau 1n parte, amenda stabilitd pentru noua infractiune, in
conformitate cu regula de mai sus, se adaugd la pedeapsa anterioara
sau la restul ramas neexecutat din aceasta [2].

Referitor la individual lizarea pedepsei, Codul penal in vigoare nu
prevede nimic referitor la raspunderea penald a persoanei juridice.
Propunem ca la individualiza rea pedepsei s se {ind cont de cifra de
afaceri, respectiv de valoarea activului patrimonial al persoanei
juridice care a comis infractiunea, precum si de partea din patrimoniul
acesteia care a fost transmisa fiecarei persoane juridice participante la
operatiune. Din specificulul evolutiei acestei institutii, putem conchide
ca raspunderea penala a persoanei juridice nu exclude posibilitatea ca
aceasta sa fie instigator sau complice la infractiune [4], propunem ca
regulile de tragere la raspundere penald si stabilire a pedepsei,
aplicabile in astfel de cazuri, sd fie preluate mutatis mutandis din
reglementdrile prevazute pentru persoana fizica. Consideram necesar a
fi introdus In Codul penal RM a unor circumstante agravante
suplimentare la art. 77, si anume: cuantumul fraudei sau al profitului
obtinut prin savarsirea infractiunii depaseste 500.000 lei; infractiunea
comisd are ca urmare destabilizarea sistemului bancar national;
infractiunea a fost comisa prin deturnarea de fonduri europene sau
acordate de institutii si/sau organizatii strdine. Mai consideram
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necesard introducerea unui articol ce ar dispunde ca persoane juridice

nu pot suporta anumite sanctiuni penale, din natura juridica a

partidelor sindicatelor, patronatelor si a diferitelor ONG-uri, reiese

clar ca acestea nu pot fi lichidate ca sanctiune penald. Consideram ca
si alte categorii de pedepse ar putea fi aplicate in cazul infractiunilor
savarsite de persoana juridicd, si anume: munca in folosul comunitatii,
publicarea sau difuzarea sentintei de condamnare, suspendarea
activitatii persoanei juridice, inchiderea unor puncte de lucru si
interzicerea de a participa la procedurile de achizitii publice.

Referinte:

1. BURUIANA, O., BOTNARU, S. Rispunderea penali a persoanei
juridice. In: Studia Universitatis Moldaviae. Seria stiinfe sociale:
Sociologie.  Asistenta  Sociald. Drept. Stiinte  Politice. Revista
stiintifica.2015, nr. 8(88), p. 78.

2. Codul penal al Republicii Moldova, adoptat la 18.04.2002, in vigoare din
12.06.2003. in: Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr.72-74.

3. COSTIN, D. M. Raspunderea persoanei juridice in dreptul penal roman.
Bucuresti: Universul Juridic, 2010. p.400

4. STEFANI, G., LEVASSEUR, G., BOULOC, B. Droit pénal général.
Paris: Daloz, 2003. p. 620.

Recomandat
Stela BOTNARU, dr., conf.univ.

PORNOGRAFIA INFANTILA - CONTROVERSE,
SOLUTII, PERSPECTIVE

Alexandrina ROIBU

The importance of regulating child pornography as a phenomenon with
serious repercussions on the personality of victims results from unfair
assaults on fundamental rights, such as freedom of expression, protection of
the intimate sphere and human dignity. The purpose of the thesis is to
conduct a thorough research of the child pornography, in order to determine
effective measures to prevent and liquidate criminal offenses that affect the
normal development of the minor, to provide the interpretation of the
provisions of the art.208" of the Criminal Code of Republic of Moldova and,
also, to present recommendations aimed at improving the legal framework on
incrimination of child pornography crime.

Ratiunea si necesitatea reglementérii pornografiei infantile ca
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fenomen cu repercusiuni grave asupra personalitatii victimelor rezultad
din atingerile nefaste aduse drepturilor fundamentale, precum
libertatea de exprimare, protectia sferei intime si a demnitatii umane.

In ceea ce priveste definirea pornografiei infantile, aici regasim
abordari distincte de la o tard la alta, cele mai multe state interzicand
reprezentdrile vizuale explicite care prezintd minori sub un anumit
prag determinat legal. In alte state, este prohibita orice reprezentare a
nuditatii minorilor, indiferent de postura in care este infatisat minorul,
daca acesta are o conotatie sexuald sau nu.

Astfel, se poate ajunge la situatia absurda de a considera ca fiind
materiale pornografice fotografiile sau filmarile unui copil, care se pot
realiza 1n cadrul familial, fara alt obiectiv decat acela de a servi ca o
simpld amintire[1]. In principiu, prin pornografie infantili trebuie de
inteles acel material care implica un minor real intr-o conduita sexuald
explicitd. In cadrul notiunii generale este inclusi si notiunea de
pornografie infantila virtuala, care are ca obiect distribuirea de
materiale pornografice cu minori prin sisteme informatice. Aici putem
face referire si la pseudopornografia infantila, unde nu sunt utilizati in
mod direct minorii, ci doar imagini care prezintd in mod credibil un
minor in ipostaze sexuale explicite [2].

La nivel national, fapta de pornografie infantila este incriminata la
art.208' CP RM. La caz, atestdm ca respectiva faptd aduce atingere, in
mod prioritar, asupra dezvoltarii sociale si morale a minorului, or nu
putem ignora impactul considerabil asupra psihicului si starii
emotionale ca urmare a ipostazelor 1n care apare potentiala victima.

in cazul in care, in legitura cu pornografia infantild, se vor atesta
atingeri asupra integritatii corporale, sanatatii, libertatii fizice sau
psihice a minorului, vom fi in prezenta concursului dintre infractiunea
prevazutd la art.208' CP RM si una din infractiunile previzute la
art.151, 152, 155, 164, 166, 206, ori infractiunea de pornografie
infantila va fi aplicatd impreuna cu fapta indicata la art.78 din Codul
contraventional. Sub aspectul obiectului material/imaterial al
infractiunii, s-a pus problema de a determina in ce masura se va lua in
consideratie si dacd se va realiza acest lucru in privinta resurselor
Internet, unde se comunica in termeni ce predispun spre exploatarea
sexuald a copiilor sau sunt reproduse nuvele cu continut pedofil. O
asemenea abordare nu ar fi lipsita de sens, insa, dat fiind faptul ci in
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reglementarea art.208' CP RM nu regdsim notiunea de ,date
informatice”, incriminarea nu poate fi extinsd asupra continuturilor
din Internet care prezinta acte sau contacte sexuale cu sau intre minori,
daca nu includ reprezentari vizuale explicite [3].

In ipoteza pornografiei infantile sintetice, precum si in situatia cand
o persoand majora datoritad Infatigarii sale este prezentata a fi drept
minora, este exclusa atribuirea statutului de victima, avand in vedere
ca suntem in prezenta unei persoane adulte.

Semnificativ, din punct de vedere juridic, au fost tentativele de
interpretare a pornografiei infantile, Indeosebi, cu scopul delimitarii
imaginilor si textelor obscene in raport cu literatura si arta erotica. In
acest veritabil conflict al definitiilor, notiuni precum ,erotic”,
,»obscen”, ,,pornografic” au dobandit intelesuri adesea diferite, astfel
incat, si In prezent, persisti o serie de controverse care, din
perspectiva legislatiei penale, lasd deschise o serie Intreagd de
probleme juridice [4]. Astfel, in literatura de specialitate, pe buna
dreptate, se face diferentd intre pornografia infantila si erotografia
infantila, céci, spre deosebire de prima, erotografia infantila nu intra
sub incidenta dreptului penal [5]. Sub aspectul actiunii prejudiciabile
de distribuire ca modalitate de comitere a infractiunii, art.208' CP RM
se va aplica atunci cand are loc redirectionarea traficului electronic de
materiale cu continut pornografic pentru adulti cédtre materiale
pornografice cu minori. Per a contrario, art.208' CP RM, in cazul
actiunii de difuzare, devine inaplicabil in ipoteza fraudarii traficului de
utilizatori prin crearea unor conexiuni eronate cu anumite pagini WEB
care, desi sugereaza pornografie infantila, in realitate nu se refera la un
asemenea continut [6].

De asemenea, aplicabilitatea incrimindrii pentru procurarea,
folosirea sau detinerea de materiale cu caracter pornografic ce vizeaza
minorii poate fi realizatd, dacd acestea reprezintd urmarea obtinerii
accesului cu buna-stiinta, prin intermediul mijloacelor si tehnologiilor
informationale, la pornografie infantild, or art.208' CP RM nu poate fi
aplicat de sine statator in cazul obtinerii accesului cu buna-stiinta, prin
intermediul mijloacelor si tehnologiilor informationale, la pornografie
infantila. In demersul nostru, vom atentiona asupra faptului ci
infractiunea de pornografie infantild se poate afla in concurs cu
infractiunea prevazutd la art.175 CP RM in cazul determindrii unui
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minor sub 16 ani de a participa in spectacole pornografice. In situatia

in care infractorul va intretine, pe langd aceasta, si raporturi sexuale cu

minorul sub 16 ani cu consimtamantul acestuia, se va aplica si art.174

CP RM. Adiacent, in situatia utilizarii formelor de constrangere pentru

intretinerea actului sexual, se vor aplica, dupa caz, art.171 sau 172 CP

RM [7]. Punctul de afinitate dintre art.177 si 208' CP RM rezida in

confidentialitatea vietii private, de altfel, art.177 referindu-se asupra

mai multor valori sociale ale vietii private.

In ceea ce priveste existenta concursului de infractiuni, ar fi posibil
in situatia raspandirii unor momente intime publicului fara
consimtdmantul victimei, cu implicarea traficului de pornografie
infantild. In ceea ce priveste infractiunea de trafic de copii, la caz,
intereseazd savarsirea acesteia in scopul exploatdrii sexuale
comerciale si necomerciale, in prostitutic sau 1in industria
pornografica. Astfel, in ipoteza in care faptuitorul traficd copii in
scopul exploatdrii acestora 1n industria pornografiei infantile, se va
aplica in concurs pedeapsa din art.206 si 208' CP RM, cu conditia in
care acesta este responsabil direct de actiunile de producere,
distributie sau detinere de materiale pornografice[8].
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REFERENDUMUL REPUBLICAN — INSTRUMENT AL
DEMOCRATIEI

Dinu PLANGAU, Facultatea de Drept

The referendum, as an instrument of exercising democracy, is ever more
popular nowadays, both nationally and internationally. The republican
referendum requires regulation by a separate law, as is the case of the states
with advanced democracy, which would not only ensure the participation of
the citizens to governing the country, but would also serve as a mechanism
for cultural development and furthering citizens’ juridical acumen, raising
their awareness of the stringent problems of the state. In addition, it could
also act as a way of overcoming political problems or crises.

In studiul ,,Referendumul republican — instrument al democratiei”,
referendumul a fost definit atat ca un instrument al democratiei
participative, in teoria ,,vocea majoritatii nu poate fi una gresitd”, cat
si ca un instrument care a fost folosit impotriva a ceea ce numim noi
azi democratie, facandu-se referinte la consolidarea autoritarismului
de catre diferiti dictatori cu ajutorul referendumului. De asemenea,
referendumul a fost comparat cu un sondaj sociologic national, cat si
cu o parte inerentd a unor procese politice. In toate timpurile, politicul
si societatea in ansamblu au recurs la initierea procesului respectiv
pentru a legitimiza solutii la problemele existente, insd istoria ne
demonstreazad cd institutia respectivi nu poate fi definitd in sens
restrans, asa cum o face legislatia nationald a Republicii Moldova.
Referendumul republican trebuie analizat prin prisma impactului atat
asupra statului, cit si asupra societitii. in Republica Moldova
deosebim patru tipuri de referendum republican: constitutional,
legislativ, consultativ si de demitere a presedintelui.

Péna in prezent, s-au petrecut urmatoarele referendumuri:

1) Referendumul din 17 martie, 1991 privind ramanerea RSSM in
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componenta URSS, care a fost boicotat de majoritatea absoluta a
cetatenilor. Un proces esential pentru istoria Republicii Moldova si
formarea statului nostru in prezent.

2) Referendumul din 23 mai 1999 privind schimbarea sistemului
de guvernare cu unul prezidential. Desi majoritatea cetatenilor s-au
expus pentru modificarea sistemului de guvernare, in detrimentul
acestora, Parlamentul a adoptat pe cale legislativa un set de modificari
ce limiteaza atributiile Presedintelui si intareste puterea Parlamentului.

3) Referendumul din 6 martie 1994, a fost un referendum
desfasurat la nivel national pentru a stabili daca tara ar trebui sa-si
conserve independenta si integritatea teritoriald. Majoritatea absoluta a
cetatenilor s-au pronuntat afirmativ, desi referendumul fusese dur
criticat pentru denumirea pe care o avea si pentru modul de
desfasurare.

4) Referendumul din 5 septembrie 2010, a avut scopul modificarii
Constitutiei la capitolul Alegerea Presedintelui, pentru a iesi din criza
politica cauzata de imposibilitatea alegerii Presedintelui in Parlament.
Acesta s-a soldat cu un esec din cauza prezentei sub limita necesara
pentru validare a cetatenilor.

In Republica Moldova au fost si alte tentative de a organiza
referendumuri, insd, din cauza lacunelor si prevederilor dure din
Constitutia Republicii Moldova si Codul Electoral, initierea nu a fost
validata. Cel mai elocvent, recent si important caz l-am avut in 2015,
cand un grup de initiativa inregistrat de CEC a adunat peste 400.000
de semnaturi pentru initierea unui referendum constitutional, fiind
respins de CEC pentru cd nu ar fi fost respectatd conditia
proportionalitdtii. De asemenea, un lucru important care trebuie
mentionat este faptul ca niciodata in istoria Republicii Moldova nu a
avut loc un referendum republican legislativ. In conditiile in care au
existat numeroase probleme de ordin politic cu privire la adoptarea
unor modificari asupra legislatiei nationale, referendumul republican
legislativ putea servi drept solutie pentru depasirea acestor probleme
de ordin politic. Un impact social si juridic asupra sistemului
constitutional 1l are referendumul constitutional. Constitutia avand
calificativul de lege suprema, fiecare procedura de a modifica, adopta
sau abroga un act necesitd o legitimitate sporitd, pe care o poate
acorda institutia referendumului republican constitutional, prin care
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cetitenii isi exercitd suveranitatea in mod direct. In legislatia
nationala, inclusiv in textul Constitutiei, se gasesc erori legislative cu
privire la referendumul constitutional.

Erorile legislative trebuie reparate, fie prin intermediul unei
hotarari explicative a Curtii Constitutionale, fie modificate de catre
legislativ pentru ca prevederile sa coincida cu spiritul legii adoptate.

Insusi textul Constitutiei, in art. 141 alin. (1) lit. a contine doui
propozitii, care In urma unor modificari prin legi organice privind
reforma administrativ-teritoriald au un continut ce nu reflecta spiritul
in care au fost adoptate, or o propozitie prevede cd un numar de cel
putin 200.000 de cetiteni ai Republicii Moldova cu drept de vot pot
initia un referendum constitutional, iar in a doua parte a aceluiasi
aliniat si punct, textul Constitutiei stabileste un minim de 360.000 de
cetateni, ludnd in calcul conditia proportionalititii necesare pentru
initierea procesului si numadrul unitatilor administrativ-teritoriale de
nivelul II care a fost marit in urma acelei reforme, or despre asta si
multe alte lacune din legislatie, inclusiv ce tin de modul de desfasurare
a procesului care prin definitia legislatiei nationale este parte inerenta
a notiunii de ,,alegeri”, despre modul de finantare si reflectare in
mass-media si solutiile la problemele respective sunt descrise in
lucrarea ,,Referendumul republican — instrument al democratiei”.

Textul Constitutiei Republicii Moldova defineste statul ca unul de
drept, democratic, in care suveranitatea nationald apartine poporului
care o exercitd fie in mod direct, fie prin organele sale reprezentative.
Ceea ce a determinat sa fie accentuate cateva aspecte foarte
importante, care in Republica Moldova, desi sunt garantate de
Constitutie, insesi unele prevederi Constitutionale, cat si situatia
practicd ne demonstreaza contrariul, or sintagma ,,stat democratic” cu
o institutie ce defineste si realizeaza 1n practica aspiratiile democratice
intr-un stat in care initierea unui referendum republican a esuat la
fiecare tentativd de desfasurare, inclusiv din cauza lacunelor si
prevederilor dure pentru initierea procesului de desfasurare prevazute
in Legea Suprema, Codul electoral si alte acte subordonate legilor, nu
poate fi acceptat ca un fapt realizat. Aceste prevederi din Constitutia
Republicii Moldova sunt o aspiratie la care tindem si nu un fapt
implinit, or pentru un stat de drept, democratic, in care sunt respectate
drepturile si libertatile omului, trebuie sa avem o culturd juridica care
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sd ne permitd exercitarea parghiilor disponibile unei democratii

participative, parghiilor care urmeaza a fi reglementate mult mai bine

in legislatia nationala.
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REGIMUL JURIDIC AL METODELOR SI SURSELOR
INDIRECTE DE ESTIMARE A OBLIGATIEI FISCALE
iN REPUBLICA MOLDOVA

Alexandra POPUSOI

Cette recherche scientifique a comme but d’expliquer les notions
générales du controle fiscal et méthodes directes et des indirectes de son
réalisation, d’identifier les droits et les obligations des sujets du contréle
fiscal, la procédure, le mécanisme et les sources indirectes d’information des
organes fiscaux. Egalement, d’étudier ces méthodes indirectes dans autres
pays et de proposer des moyens pour solutionner les problémes concernant
ce sujet en République Moldova.

Dezvoltarea economico-stiintificdi a permis modificarea si
ameliorarea sistemelor contemporane de impozitare.

Cu toate acestea, fenomenul de evaziune fiscald este raspandit.
Pentru a putea lupta cu acest fenomen, autoritdtile competente si-au
asumant responsabilitatea de control, atdt direct cat si indirect al
contribuabililor. Credem cd este argumentatd necesitatea de a dezvolta
tematica metodelor de control fiscal in general, dar indeosebi a
metodelor de control indirect.
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Sistemul fiscal al Republicii Moldova se bazeazd in mod esential
pe regimul declarativ. insa statul este interesat ca procedura de control
fiscal sa fie detaliatd si bine definitd, in primul rand, fiindca platile
fiscale reprezinta venitul de baza al statului si, In al doilea rand, ca
este necesar de a responsabiliza contribuabilul. Pentru realizarea
controlului fiscal, este necesar a indeplini urmatoarele cerinte: un bun
cadru organizatoric, un cadru legislativ cat mai simplu, mai complet si
mai elastic, un personal calificat si motivat si o buna dotare tehnica[1].

Controlul fiscal este reglementat de capitolul 11 ,,Controlul fiscal”
si capitolul 11! ,,Metodele indirecte de estimare a venitului impozabil
al persoanelor fizice” din Codul fiscal al Republicii Moldova. Analiza
legislatiei fiscale permite sa identificAm mai multe tipuri si metode de
control fiscal care stau la dispozitia organelor fiscale. Notiunea de
,,metoda de control fiscal” reprezintd modalitatile tehnice, procedeele,
mijloacele si operatiunile exercitate si aplicate pe parcursul realizarii
controlului fiscal de functionarii organului fiscal care realizeaza
controlul [2]. Cea mai importantd clasificare ne este datd chiar de
legiuitor, controlul fiscal poate fi divizat conform metodelor folosite
in doud mari categorii: Control prin metode directe (controlul fiscal
la oficiu, controlul fiscal la fata locului, verificarea faptica, verificarea
documentara, verificarea tematica, verificarea prin contrapunere,
cumparatura de control) si Control prin metode indirecte. Se disting
doua forme ale controlului fiscal prin metode indirecte: metodele
indirecte de estimare a venitului impozabil al persoanelor fizice care
nu provin din activitatea de intreprinzitor si metodele indirecte de
estimare a venitului impozabil al persoanelor fizice si juridice care
practica activitatea de intreprinzator. Conform art. 226° CF RM, SFS
poate alege oricare din metodele propuse de lege, si anume:

— Metoda cheltuielilor care constd in compararea cheltuielilor
individuale efectuate de catre subiectul estimarii cu veniturile
declarate in perioada supusa verificarii.

— Metoda fluxului mijloacelor banesti constd in compararea
intrarilor/iesirilor de sume in/din conturile bancare, precum si a
intrarilor/iesirilor de sume 1n numerar, cu sursele de venit si utilizarea
acestora.

— Metoda proprietitii permite stabilirea venitului impozabil
estimat, analizand cresterea si, respectiv, descresterea proprietatii
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subiectului estimarii. Cresterca sau descresterea valorii proprietatii
procurate sau instrdinate se determind prin compararea valorii
proprietatii la inceputul perioadei cu cea de la sfarsitul perioadei.

Obligatiile fundamentale ale functionarului fiscal sunt reglementate
de prevederile art.136 al Codului fiscal, si art. 22-24 din Legea cu
privire la functia publica si statutul functionarului public, functionarii
fiscali vor respecta si obligatiile stipulate in Regulamentul cu privire
la modul de functionare a organelor Serviciului Fiscal de Stat, aprobat
prin Hotararea Guvernului Republicii Moldova nr.1736 din 31
decembrie 2002. Sarcina principald a inspectoratelor fiscale de stat
consta 1n exercitarea controlului asupra respectarii legislatiei fiscale la
calcularea corectd a varsarii depline si la timp la buget a impozitelor si
a altor plati stabilite de legislatie [3]. Categoriile contribuabililor-cheie
sunt urmatoarele: contribuabili mari, contribuabili mijlocii, contribua
bili mici, microbusiness, persoanele fizice-cetateni.

Procedura controlului fiscal constd intr-un asamblu de metode si
operatiuni de organizare si desfasurare a controlului si valorificarea
rezultatelor lui [4]. Pentru persoane juridice aceasta este instituirea
postului fiscal, pentru persoane fizice — metodele expuse supra. Ca
surse indirecte de informare a organelor fiscale putem numi: institugii
financiare, cocontractantii, angajatorii, angajatii, politia de frontiera,
centrul resurselor informationale de stat ,registru”, companiile
turistice, notarii, organele fiscale ale altor state etc. Este important de
analizat practica altor state. In principiu, legiuitorul roméan a stabilit
aceleasi metode indirecte ca si legiuitorul autohton.

Administratia fiscala franceza a mers pe altd cale, ea folseste asa
metode ca metoda forfetara legala si metoda forfetara conventionala, o
alti metodd folositd este taxarea din oficiu. In Germania metodele
indirecte de control fiscal pot fi folosite dacd contribuabilul nu
prezintd probe pentru declaratiile pe venit depuse. In Marea Britanie,
dacd diferenta dintre venitul declarat si modul de viatd al
contribuabilului este evident, metodele indirecte sunt folosite ca o
forma alternativd de stabilire a obligatiei fiscale. Metoda cea mai
frecventd este de a compara cu alti contribuabili ce sunt din aceeasi
categorie de oameni [5]. Mentiondm ca intrucat metodele indirecte de
estimare sunt folosite mult mai rar decat cele directe, cazuri practice
nu sunt multe, dar lipsa acestora nu denotd mecanismul perfect al
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metodelor indirecte, ci frecventa scazuta a utilizarii lor.

Organele fiscale recurg mult mai des la metodele directe, fiind mai
usor de implementant si nu atat de costisitoare.

In concluzie mentionim ca aplicarea metodelor indirecte este
necesara pentru a obtine o echitate fiscala. Este indiscutabil faptul ca
legislatia fiscala a reglementat pe deplin procesul, metodele si sursele
directe si indirecte de estimare a obligatiei fiscale, dar o problema
stringenta este faptul cd aceastd procedura este de lungd duratd si
antreneaza cheltuieli enorme din partea statului. Un alt pericol
prezinta posibilitatea contribuabilului la orice etapa sa se conformeze
si sd achite impozitul din suma estimata in prealabil, iar posibilitatea
de repornire a controlului fiscal este practic imposibila. Dupa noi
trebuie de impus contribuabilul sa plateasca cheltuielile suportate de
stat pe parcursul verificarii, iar cel mai important lucru este educarea
contribuabilului, deci implementarea unor programe speciale pentru
contribuabil. Noi trebuie sa ludim exemplul altor state, unde organele
fiscale folosesc date statistice si stabilesc doar estimativ sumele
datorate, procedurile fiind simplificate, in acelasi timp implicd un
dialog direct cu contribuabilul. De asemenea, dupa mine, ar fi bine de
a incerca a implementa metoda comparativa cu alti contribuabili ce
sunt pe acelasi nivel social cu contribuabilul verificat.
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RELATII INTERNATIONALE, STIINTE
POLITICE SI ADMINISTRATIVE

EFICIENTIZAREA EXERCITARII FUNCTIEI PUBLICE
PRIN PRISMA CONSOLIDARII INTEGRITATII
SI A RASPUNDERII DISCIPLINARE
A FUNCTIONARULUI PUBLIC

Claudia LACHI, Facultatea Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

L'exercice effectif de la fonction publique est le rapport du résultat des
activités administratives effectuées par les fonctionnaires publics et de la
consommation des ressources utilisés pour la réalisation de ces activités.
L'efficacité précédemment nommée est directement proportionnelle avec le
professionnalisme, ['intégritée et [attitude consciencieuse des acteurs
impliqués dans l'exercice du pouvoir public.

Motto:
Eficienta este fundamentul succesului.
John Maxwell

Pornind de la considerentul cd functia publica constituie unul din
instrumentele de baza in materia asigurarii procesului de administrare
si a satisfacerii interesului general al societdtii, prezentul demers
stiintific are drept scop scoaterea in evidentd a mecanismelor de
sporire a eficacitatii exercitdrii acesteia, astfel incat ,,cetdteanului”, in
calitate de centru de greutate al activitatilor realizate de catre functio-
narii publici, sa-i fie asigurate totalitatea conditiilor necesare in vede-
rea dezvoltarii potentialului personalitatii sale.

Asigurarea unui serviciu public de calitate constituie dezideratul
unei societdti democratice si progresiste, societate in care interesul
cetateanului constituie suma tuturor eforturilor depuse de citre
reprezentantii autoritatilor publice In vederea amplificérii conditiilor
ce asigurad bunastarea sociala.

in aceasta ordine de idei, consemnam faptul ca calitatea exercitarii
functiei publice este determinatd, in mod esential, de profesionalismul
factorului uman implicat in exercitarea prerogativelor de putere
publica care rezulta din cadrul normativ existent.
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Una dintre problemele actuale ale administratiei publice in
Republica Moldova tine de gradul redus de integritate al agentilor
publici. Acest fapt creeaza consecinte grave In ceea ce priveste
realizarea eficace a misiunii administratiei publice, adica de a servi
interesul general al cetitenilor. La etapa actuald se acorda o atentie
deosebita in materia solutiondrii acestei probleme, fiind implicati
numerosi actori si institutii de la nivel national si international.

In exercitiul functiei publice, actorii care realizeaza atributii ce
implicd prerogative de putere publicd sunt obligati sa se incadreze in
limitele morale si legale, astfel incat sd nu denatureze substanta
»puterii/autoritatii” publice cu care sunt investiti.

In aceastd ordine de idei, consemnam ci atributiile inerente oricarei
functii publice, ocupate de un functionar public, necesitd a fi
exercitate intocmai, farid exceptii. Indeplinirea cu onestitate a
atributiilor, obligatiilor si restrictiilor legale privind statutul acestor
subiecti depinde de gradul de responsabilitate al lor. Integritatea, de
fapt, determind direct imaginea entitdtii publice, in care activeaza
functionarii publici. Succesul autoritatii publice rezultd din gradul de
integritate al functionarului public.

Asadar, virtutea, cumpatarea, integritatea si onestitatea — toate sunt
indisolubil legate si constituie un sistem de referinta, reper moral si
etic de argumentare in modul de actiune, in multitudinea de opinii a
subalternilor sdi pentru a face pondere pe mostenirea sociald, cultura
juridica, politica si institutionald a societdtii in fata tribunalului
propriului sdu intelect, ce se impune a fi incoruptibil si integru.
Ratiunea unui functionar public se cere a fi permanent flexibila si
nicidecum Incetosatd de norii de fum ai traditiei. Ratiunea lui trebuie
sd fie rezultatul devotat al activitatii sale, a ideii de progres si avant, a
miscarii in ascensiune.

Concluzionand cele expuse supra, aducem la cunostintd faptul ca
integritatea reprezintd cartea de vizitd a functionarului public,
elementul definitoriu al personalititii sale care-i reflectd atitudinea
fatd de atributiile cu care a fost inzestrat, fatd de cetitean si fatd de
societate in ansamblu. In aceeasi ordine de idei, metaforic vorbind,
evocam faptul ca integritatea nu este altceva decat un felinar care-i
lumineaza calea spre succes a functionarului public, pe de o parte, dar
si finalitatii pozitive a procesului administrativ din care face parte.
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Avand in vedere ca, functionarul public, 1si desfasoara activitatea
intr-un cadru organizat si disciplinat n acelasi timp, acestia se supun
unor reguli pe care, dacd le Incalca, sunt pasibili de raspundere.
Disciplina muncii, indiferent la care tip de munca ne raportam,
concretizeaza starea de ordine inerentd indeplinirii atributiilor care
rezultd dintr-un raport de functie publicd. Aceastd ordine deriva din
respectarea unor norme de conduitda profesionald, care pot viza:
relatiile din cadrul unui colectiv determinat, relatiile cu alte colective
din cadrul aceleiasi unitati sau relatiile cu tertii.

Privind retrospectiv studiul nostru si tinand cont de aspectele
analitice expuse de autor, conchidem ca integritatea functionarului
public si raspunderea pentru culpd, in fiecare etapa de dezvoltare a
omenirii, au avut o conotatie diferitd, In raport cu relatiile sociale
existente la un moment dat, intr-o anumita societate.

in conditiile in care integritatea, asigurarea obiectivitatii in materia
aplicarii sanctiunilor disciplinare functionarului public sunt afectate,
suntem in prezenta credrii unui cerc vicios In centrul cdruia este
cetateanul, care este o victimd a actiunilor ilegale si imorale ale
functionarilor iresponsabili si lipsiti de integritate. In aceasta ordine de
idei, autorul considerd cd eficientizarea administratiei publice in
asemenea conditii este practic imposibild, deoarece 1i afecteaza
substanta acesteia. Astfel, vom fi in prezenta desfasurarii unui proces
administrativ eficace in conditiile in care va creste gradul de
responsabilitate din partea functionarilor publici ca si actori, care
reprezintd interesele statului si care trebuie sa depuna toate eforturile
pentru a spori calitatea serviciilor publice, in vederea satisfacerii
eminamente a interesului general al societdtii. Pe de altd parte, o
importanta deosebita In acest sens o are si atitudinea cetatenilor fata de
eficienta exercitdrii functiei publice si substanta acesteia, intrucat
functionarii publici prin actiunile lor ar putea contribui la sporirea
valoricd a acesteia.
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REALIZAREA POLITICII STATULUI PRIN INTERMEDIUL
AUTORITATILOR ADMINISTRATIVE AUTONOME
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

Carolina UNTILA, Facultatea Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

Goal of research consists in studying the specifics of formation,
organization and functioning of the autonomous administrative
authorities of Republic of Moldova, place and their role in the public
administration. This paper is a scientific — practical undertaking
relating to the work of the National Council for accreditation and
attestation on the verge on reform in the field of the system of
innovation and research from the Republic of Moldova.

Autoritatile administrative autonome sunt o retea de institutii
publice, relativ tdnara, care continud sa se dezvolte, In masura in care
in societate se contureaza noi probleme, pentru solutionarea carora
statul considerd necesitatea implicdrii unei autoritdti, care sa fie
desemnata cu competentele necesare, adesea cu un domeniu de
acoperire mai mare decét al unei directii sau altei subdiviziuni din
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cadrul ministerului, dar insuficientd pentru crearea unui minister. lar
drept temei pentru constituirea acestui tip de autoritati serveste insasi
natura problemei, sensibilitatea acesteia si importanta ei in realizarea
interesului public.

O abordare a cadrului normativ, contextului de constituire si
principiilor de functionare este prezentatd In cea mai actuald si
completa lucrare cu privire la dimensiunea organizational-functionala
a autoritatilor administrative autonome in Republica Moldova a
doctorului in stiinte politice Vladimir Bors in cadrul Conferintei
stiintifice internationale Stiinta politica si societatea in schimbare [1].

In ce priveste Republica Moldova, autorititile administrative
autonome nu se bucura de o consacrare expresa legislativa cu privire
la natura lor juridica, legiutorul limitandu-se doar la prevederile art. 2
alin. (2) din Legea cu privire la administratia publicd centrald de
specialitate si art. 9 alin. (3), respectiv, putem deduce unele trasaturi
care contureaza situatia juridicd si functionald a autoritatilor
administrative autonome, si anume: ele sunt autonome fata de Guvern,
adica nu se subordoneaza acestuia; sunt instituite prin legi speciale
care reglementeazd expres activitatea acestora, si tot aici este
important de mentionat faptul ca prin sintagma in mdasura in care nu
contravin legiutorul ar fi avut in vedere ca actele prin care sunt
instituite aceste autoritati ar avea o pozitie superioara legii in cauza,
adica ar putea fie legi organice, fie constitutionale; in fruntea acestora
stau conducdtori, prin persoana cdruia autoritdtilor sunt incredintate
anumite chestiuni de tin de politice statului, adica sunt instituite pentru
a realiza politicile statului in domenii exclusive; Parlamentul isi
rezervd competenta de a forma aceste autoritati.

Autorul George Gérlesteanu, sintetizind mai multe surse, vine cu
urmdtoarea definitie: organisme publice non-jurisdictionale carora
legiuitorul sau constituantul le confera misiunea de a regulariza sau
organiza sectoare sensibile, de a veghea la respectul anumitor drepturi
ale celor administrati, institutii ce sunt dotate cu garantii statutare si
puteri ce le permit sa exercite functiilor specifice fara a fi supuse in
principiu influentei guvernamantului.[2]

La ziua actuala, In Republica Moldova activeaza 17 autoritati
administrative autonome. Cat priveste forma de organizare,
functionarea si denumirea autoritatilor administrative autonome nu
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putem conveni asupra unui model care ar permite descrierea acestor
autoritati, cele din Republica Moldova fiind definite de un caracter
heterogen. Ca denumiri, acestea variaza intre: comisie, consiliu,
agentie, curte, servicu, autoritate, companie, centru, oficiu sau
propriu-zise, individualizate BNM.

In principal, acestea sunt formate din conducere si aparatul
administrativ. Conducerea poate fi unipersonala (SIS, Oficiul Avoca-
tului Poporului, ANI) sau colegiala (ANRE, CC, CNAA, BNM,
CNPF, ANACIP etc). Conducerea unipersonald presupune ca condu-
catorul este actorul desemnat cu competentd organizationala, deci-
zionald, in cazul structurii i conducerii colegiale autoritatea este
condusd de catre un grup de persoane desemnate de catre autoritatile
competente. Acest grup are un numar stabilit de membri, care variaza
de la autoritate la autoritate, si respectiv prin distribuirea competen-
telor de desemnare/propunere a membrilor se realizeaza concursul
puterilor in stat, de reguld organizat sub forma unui consiliu, colegiu
sau comisie care detine competenta decizionald cu privire la directiile
de activitate sau subiectul de activitate incredintat si din a carui
componenta este ales un conducator al aparatului administrativ.

Conceptia politicii nationale a Republicii Moldova stabileste 4
directii de realizare a sarcinilor politicii nationale: sfera politica si sta-
tal-juridica; social-economica; instruire, culturd si educatie si sfera
politicii externe. Dar acestea vizeazad intreg spectrul de activitate a
statului si nu este adaptatd cerintelor socio-economice si politice
actuale.

Studiul de caz: a fost orientat spre determinarea rolului Consiliul
National pentru Acreditare si Atestare in realizarea politicilor statului
in domeniul cercetarii, stiintei si inovarii, precum si identificarea
caracteristicilor care 1incadreaza aceastd institutie in sistemul
autoritatilor administrative autonome din Republica Moldova.

CNAA este format din Comisia de acreditare a organizatiilor din
sfera stiintei si inovarii, Comisia de atestare a personalului stiintific si
stiintifico-didactic a cate 17 membri Tnaintati de Academia de Stiinte a
Moldovei, Guvern, din oficiu si aparatul administrativ, constituit din
Directia de evaluare si acreditare — subordonatd Comisiei de
acreditare, Directia de atestare si Directia politici si monitorizare
doctorat — subordonate Comisiei de atestare, Sectia economico-
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financiard, Sectia resurse umane si Serviciul secretariat si documente
si este condus de presedintele CNAA. Conducerea CNAA este
realizatd, in componentd nominald, de catre un presedinte si cei doi
vicepresedinti, e asemenea este prezent si un secretar stiintific, aceste
functii fiind functii de demnitate publicad. Numirea lor si a membrilor
comisiilor se face prin Decret al Presedintelui Republicii Moldova pe

un mandat de 4 ani, dar pe cel mult doud termene consecutive [3].

Cu privire la eficacitatea si eficienta realizarii politicilor statului in
domeniul acreditérii organizatiilor din sfera stiintei si inovarii, si a
atestarii cadrelor stiintifice si stiintifico-didactice de catre Consiliu,
putem afirma cd acestea sunt la un nivel inalt, astfel in Republica
Moldova sunt peste 50 de organizatii care asigurd o continuitate in
detinerea calitatii de organizatie acreditata, deja mai bine de 15 ani, iar
evaluarea si atestarea cadrelor stiintifice si stiintifico-didactice se
bucurd de un numar de peste 4000 de titluri stiintifice si stiintifico-
didactice pe tot parcursul activitatii [4].
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ROLUL MANAGEMENTULUI DE PROIECT
N ACTIVITATEA ADMINISTRATIEI PUBLICE

Marina TURCANU, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The paper represents a theoretical and practical analysis of the
importance of project management as a factor that could lead to more
efficiency and improvement for the public administration field. The research
consists of three compartments: the historiographic analysis; the necessity of
using the project management for the development and modernization of the
public administration in the Republic of Moldova and some
recommendations to improve the efficiency of public administration through
project management.

Activitatea ineficientd a administratiei publice este un subiect aprig
de discutie continud. Dat fiind faptul ca autoritatile publice practica o
perioada indelungata metode traditionale de solutionare a problemelor
in conformitate cu algoritmi formalizati si o abordare pur functionala
care complica semnificativ dezvoltarea si modernizarea administratiei
publice.

Cu toate cad Republica Moldova a initiat Strategia de reforma a
administratiei publice pentru anul 2016-2020, mai persistd practicile
premergatoare de organizare a activitatilor din sectorul public, unde
calitatea serviciilor oferite de catre administratia publicd Inregistreaza
progrese modeste, ceea ce denotd lacunele Strategiei, deoarece nu sunt
specificate metodele si tehnicile concrete, menite sa fie utilizate de
catre autoritatile publice. Acest lucru defineste necesitatea dezvoltarii
unui cadru legal, care va specifica instrumentele adecvate pentru
gestionarea activitatii autoritatilor, precum managementul proiectelor.
De altfel, sfera administratiei publice din Republica Moldova,
cunoaste aceast tip de abordare a activitatilor, mai ales in urma
semnarii Acordului de Asociere Republica Moldova — Uniunea
Europeand, intrucdt aceasta are drept scop punerea in valoare a
investitiilor Uniunii Europene. insi realitatea releva faptul ca
managementul proiectelor este folosit Intr-o masura micéd, cu toate ca
acest instrument poate oferi administratiei publice posibilitati
incontestabile pentru realizarea unor modificari esentiale si de succes.
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Prin urmare, aplicarea tehnicilor si instrumentelor specifice
managementului de proiect devine 0 potentiala parghie in reformarea
administratiei publice si in procesul de integrare europeana. Intru-cat
experienta altor state demonstreaza cd managementul de proiect este
cea mai buna solutie de a depasi si de a solutiona crizele economice,
industriale, sociale etc. Aceasta insd nu inseamna ca managementul
proiectelor ofera retete fixe de succes.

Realitatea actualda a Republicii Moldova este cd nu se acorda
atentia necesara exigentelor managementului de proiect care confirma
ideea ca odata un plan aprobat, acesta nu se modificd in functie de
conjunctura factorului uman, ci se executd, in continuare, fara a se tine
cont de costurile pe care le implica finalizarea acestor actiuni. In atare
context, administratia publici — unul din principalii factori de
dezvoltare a politicilor statului, nu functioneaza normal, deoarece
unele proiecte ce urmeaza a fi realizate nu sunt compatibile cu
cerintele individuale ale factorilor de decizie, neexistdnd nici macar
interesul pentru cuantificarea calitativi a acestora. In aceste conditii,
administratia publicd din Republica Moldova functioneazd cu o
productivitate extrem de scazutd, cu mari costuri de productie si cu un
somaj important, dar deghizat.

Pentru a intelege mai bine necesitatea aplicdrii practicilor
managementului de proiect de catre autoritatile publice la un nivel mai
avansat, este suficient sa analizdim functionalitatea administratiei
publice din statele dezvoltate si unele bune practici ale autoritatilor
publice autohtone, pentru a realiza beneficiile care pot fi oferite:
performante; productivitate; profitabilitatea; vizibilitatea; costuri
reduse; proiecte realizate in timp si cu respectarea bugetului;
reducerea coruptiei; cresterea nivelului de incredere in autorititile
publice; profesionalizarea functionarilor publici; etc.

In contextul semnarii Acordului de Asociere RM — UE in 2014,
importanta managementului proiectelor este cu atat mai evidenta:
obtinerea finantarii de la Uniunea Europeana se realizeaza pe baza de
propuneri de proiecte, iar dezvoltarea si accesul la fondurile europene
fiind conditionate de capacitatea de a initia si implementa cu succes
proiectele. Rolul asistentei externe in realizarea prioritatilor statului
este unul semnificativ. In ultimii ani, fiind implementate un numar
imens de proiecte finantate din surse externe pentru a imbunatati
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nivelul de dezvoltare a statului si calitatea serviciilor publice. Astfel,
accentuam faptul ca autoritatile administratiei publice ale statului nu
trebuie sa porneasca de pe ,,loc gol”, atunci cand este vorba de
organizarea sau functionarea serviciilor publice in baza de proiecte.
Or, exista o bogata experienta internationala in domeniu.

Insa in procesul de cercetare a tematicii propuse s-a depistat ca
cadrul legislativ, normativ si metodologic cu privire la utilizarea ma-
nagementului de proiect de catre autoritdtile publice autohtone lip-
seste. lar practica internationald demonstreaza necesitatea acestora. De
asemenea, retrospectivele istorice, cat si practica internationald de-
monstreaza ca intre imperativele managementului de proiect si moder-
nizarea administratiei publice exista relatii de influenta reciproca, caci,
dupa cum managementul de proiect conduce la modernizarea admi-
nistratiei publice, tot aga si modernizarea administratiei publice suscita
eficientizarea calitatii proiectelor realizate.

Pe ansamblu, trebuie de subliniat faptul ca Republica Moldova nu
ar trebui sd renunte la alte metode de imbunatitire a activitatii
administratiei publice, concentrandu-se doar pe managementul de
proiect care poate fi perceput ca un ,leac universal”. Introducerea
metodologiilor de management de proiect ar trebui sid procedeze
impreund cu alte transformari. Numai 1n acest caz managementul de
proiect va avea un astfel de efect ca si In tarile dezvoltate.

In temeiul rezultatelor cercetarilor si studiilor cu privire la utiliza-
rea managementului de proiect drept o modalitate de eficientizare si
modernizare a administratiei publice din Republica Moldova, putem
formula urmatoarele recomandari:

1. Introducerea unor reglementari clare referitoare la utilizarea
tehnicilor si instrumentelor specifice managementului proiectelor, de
catre autoritdtile publice 1n textul Strategiei privind reforma
administratiei publice pentru anii 2016-2020 si a Planului national de
actiuni pentru implementarea Acordului de Asociere Republica
Moldova — UE 1in perioada 2017-2019.

2. Crearea unui Centru Unic de Coordonare a tuturor Proiectelor
din sfera administratiei publice, construindu-le intr-o singura linie
directoare, prin implicarea directd a cetatenilor in scrierea de proiecte
si ulterior votarea de cétre cetdteni a proiectelor prioritare ce urmeaza
a fi implementate.
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3. Introducerea managementului de proiect ca parte integrantd a

obiectivelor strategice ale statului, In cadrul Planului national de
actiuni pentru implementarea Acordului de Asociere Republica
Moldova — Uniunea Europeana in perioada 2017-2019.

4. Determinarea unui nou sistem de salarizare a functionarilor

publici, implicati in scrierea de proiecte, intrucat acestia, lucrand in
proiecte de milioane de euro salariile sunt la nivelul colegilor care
lucreaza cu proceduri de rutind si fara responsabilitati deosebite.

1.
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TRANSPARENTA SI EFICIENTA PARTENERIATULUI
PUBLIC-PRIVAT PENTRU ADMINISTRATIA PUBLICA

Maria BOLBOCEANU, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The paper represents a theoretical and methodological analysis of the
main impact of the Public Private Partnership on the development of Public
Administration in Republic of Moldova. The research consists of three
compartments: the theoretical-scientific analysis, the legal framework which
is applicable to the research field and the practical study through which the
author determines the main role of Public Private Partnership and some
potential solutions in order to maintain the sustainable development of this
field in terms of transparency and efficiency for the Public Administration.

Pe fondul profundelor schimbari institutionale induse de
globalizare, precum si de largirea Uniunii Europene, conceptele
precum sunt guvernarea, globalizarea, guvernarea globala, bunurile
publice globale, buna guvernare, buna administrare, suveranitatea
nationalda, democratie, sunt aduse In prim-planul vietii politice,
economice §i sociale, administratia publicd fiind pilonul central al
implementarii acestora in societate. In atare context, parteneriatele
public-private au intrat in atentia autoritatilor publice, care in
conditiile restrictiilor bugetare incearca sia dinamizeze procesul de
atragere a finantdrilor private in sectorul public, pentru asigurarea
unor servicii cost eficiente in arii din ce in ce mai extinse. Studiile
aratd ca situatia in cauza poate fi solutionatd prin luarea unor decizii
de Tmbinare a resurselor statului, cu potentialul lui de proprietate, si
sfera de afaceri, care dispune de mijloace banesti pentru a investi in
aceste Intreprinderi. Mai mult ca atat, sectorul privat poate contribui la
parteneriat §i cu experienta manageriala.

Avand in vedere cele expuse anterior, in ultimii ani, Tn Republica
Moldova parteneriatul public-privat castiga tot mai mult teren, fiind
consideratd o metoda eficientd de implicare si atragere a capitalului
privat in realizarea unor proiecte de interes public. Odatd cu
responsabilizarea statului in promovarea vectorului integrarii si
alinierii la standardele europene, precum si necesitatea armonizarii
legislatiei nationale la cea comunitara, dezvoltarea PPP este inclusa in
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Planul national de actiuni pentru implementarea Acordului de
Asociere Republica Moldova — Uniunea Europeand pentru perioada
2014-2016, cu stabilirea urmatoarelor prioritti: dezvoltarea instru-
mentarului pentru o gestionare eficienta a proiectelor PPP; asigurarea
transparentei informationale prin dezvoltarea paginii web a Agentiei
Proprietatii Publice (compartimentul ,Parteneriat public-privat”);
organizarea atelierelor de lucru in domeniul PPP la nivelul
autoritatilor publice centrale si locale, cu implicarea institutiilor
financiare si a mediului de afaceri.

Astazi parteneriatul public-privat este o notiune din ce in ce mai
prezenta in presa economicd, in cadrul institutiilor internationale, in
discursul politic si in publicatiile economice, financiare si juridice.
Sub diverse forme, tema este folosita in majoritatea documentelor de
marketing si In oferta de produse si servicii a marilor cabinete de audit
si consulting, a bancilor de afaceri sau a cabinetelor juridice
internationale, fard a fi neglijate caracteristicile celor mai importante
modele ale acestora (britanic, francez, german) recunoscute pe plan
international. Amalgamul acestor conditii si criterii implica o atentie
sporitd asupra importantei principiului transparentei si eficientei in
contextul parteneriatului public-privat. Datele cu acces liber,
publicarea lor continud pe paginile web ale institutiilor implicate in
procesul de transpunere in practicd a parteneriatelor, implicarea
proactiva a societatii civile, a comunitatilor poate juca un rol
fundamental in demistificarea PPP, contribuind la asigurarea faptului
cd aceste proiecte se caracterizeaza prin rezultate durabile si
parteneriate In cadrul comunitatii capabile sa transforme orice idee de
imbunatatire a serviciilor sociale,conforme necesitatilor generale in
performante deosebite, fard abateri de la normele legale, respectand
toate rigorile contractelor de parteneriat public-privat.

Un exemplu elocvent il reperezintd Parteneriatul public-privat
realizat de catre A.O Keystone Moldova impreund cu Consiliul
Raional Falesti, cauza acestei conlucrari fiind una cu adevarat nobila —
incluziunea sociala a persoanelor cu dizabilitati. Keystone Moldova cu
sprijinul UE a realizat consolidarea capacititilor resurselor umane si a
oferit suport metodologic personalului care activeaza in domeniul
protectiei persoanelor cu dizabilitati, obiectivul principal fiind crearea
si dezvoltarea Serviciului social ,,Echipa mobila”, care ofera suport
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persoanelor cu dizabilitati si familiillor lor si presteaza servicii
psihologice, sociale, medicale si alte servicii la domiciliu, pentru cres-
terea gradului de autonomie al persoanelor cu dizabilitati cu scopul de
a preveni institutionalizarea si de a facilita incluziunea sociald a
acestora. Astfel, in domeniul incluziunii sociale a persoanelor cu
dizabilitati, au fost formati 20 de specialisti din cadrul echipelor
mobile, 137 de reprezentanti ai autoritatilor publice locale, 132 de
prestatori de servicii sociale si 25 de reprezentanti mass-media. Cca
100 de reprezentanti ai APL au fost instruiti in realizarea unei
planificari eficiente privind dezvoltarea Serviciului ,,Echipa mobila” si
peste 100 de parinti/reprezentanti legali ai beneficiarilor au fost
instruiti in domeniul formarii deprinderilor de viata independenta a
persoanelor cu dizabilitati. Pentru promovarea si dezvoltarea educatiei
incluzive, au fost instruiti cca 80 de manageri scolari, cadre didactice
de sprijin si cadre didactice de la ciclul primar din 12 institutii de
invataimant preuniversitar. In acelasi timp, in scopul schimbirii atitu-
dinilor si dezvoltarii unui mediu incluziv pentru copiii cu dizabilitati,
in cadrul proiectului au fost organizate reprezentatii de teatru forum,
fiind sustinute spectacole de catre trupa formata din voluntari ,,Oa-
meni care inspira”. La reprezentatiile de teatru social au participat cca
950 de elevi din cl.V-IX si 80 de cadre didactice din 10 institutii de
invatimant. Totodatd, in aceste scoli au fost realizate lectii demonstrati-
ve privind implementarea Curriculumului ,,Educatie pentru incluziune,
tolerantd, acceptare”, fiind inclusi in aceasta activitate 415 copii din
cl.II-IV. Ca impact, proiectul contribuie si pana in prezent la promo-
varea societati incluzive prin consolidarea parteneriatului public-privat
pentru dezvoltarea serviciilor comunitare pentru persoanele cu di-
zabilitati prin transferul de cunostinte catre autoritatile publice locale.

De altfel, sondajele realizate si datele studiate releva ca in randul
populatiei Republicii Moldova, precum in cazul Uniunii Europene,
persista o atitudine ostild si reticentd fata de persoanele cu dizabilitati.
Spre deosebire de cetatenii Uniunii Europene, atitudinea negativa fata
de persoanele cu dizabilitati se regaseste in Republica Moldova intr-
un procentaj mai sporit inclusiv in randul populatiei tinere, fapt care a
dus la o serie de publicatii, mese rotunde, conferinte si modificari in
legislatia Republicii Moldova, aportul A.O Keystone Moldova fiind
unul cu adevarat de valoare strategica.
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In circumstantele date, transparenta si eficienta Parteneriatelor
public-private poate fi dobanditd doar prin sporirea unui nivel inalt de
cultura al cetatenilor, al colectivitatilor umane, autoritatilor publice,
precum si al reprezentantilor mijloacelor de informare in masa.
Accentul trebuie pus pe capacitatea parteneriatului public privat de a
raspunde problemelor de interes public ale unei comunitati, ceea ce va
solicita administratiei publice locale s invete sa actioneze local, adica
sd Invete mai Intdi sd identifice cele mai stringente probleme ale
comunitatii, dupa care sa identifice si s3 mobilizeze resursele locale. O
astfel de abordare va asigura eficienta parteneriatului public privat.
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EFICIENTA MEDIERII iN SOLUTIONAREA
LITIGIILOR INTERNATIONALE
(Cazul Republicii Moldova)

Alina DRAGAN, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinge Politice si Administrative

The content of the article expresses the historiographic analysis of the
mediation research in the international dispute settlement, as well as the
theoretical and conceptual determinations of international mediation and
litigations, also describing the phases, forms and styles of the mediation
process in the context of international dispute resolution and focuses on
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demonstrating the efficiency of mediation to resolve international disputes,
presenting a local analysis of the transnistrian conflict.

Metoda alternativa de solutionare a conflictelor/litigiilor/diferende-
lor presupune o solutionare a acestora de orice fel sau natura, cum ar fi
civile, politice, comerciale, familiale, de munca, penale, administrati-
ve, in alta forma decat cea folosita de catre instantele de judecata.

Reglementarea amiabild si binevoitoare a diferendelor are
prioritate, deoarece solutiile de impa-care se considera a fi mult mai
durabile si implica cheltuieli financiare cu mult mai reduse fata de o
procedura in instanta judiciara. Ele au randamentul necesar de a
produce un impact pozitiv asupra sistemului judecatoresc, de la care
se asteaptd o manifestare activd a interesului, atat din partea
executorilor profesiei juridice cat si a societdtii civile, sub forma
organizatiilor nonguvernamentale.

Medierea este una dintre metodele cel mai des intdlnite in
solutionarea conflictelor internatio-nale, datoritd complexitatii sale de
principii, a faptului ca aceasta este adaptabild si flexibild, aceste
caracteristici pozitiondnd-o a fi drept o strategie efectivd de
reconstructie a pacii in orice faze conf-lictuale. Medierea poate fi
folositd in prevenirea escaladarii litigiului, fiind utilizatd in domeniul
diplomatiei preventive, sau poate fi aplicatd pentru a inceta violentele,
regasindu-se in domeniul de gestionare a conflictului respectiv.
Medierea, totodatd, poate contribui la edificarea si mentinerea pacii.
Actualmente, abordarea conflictelor internationale intr-o maniera
pasnica si rezolvarea acestora intr-o modalitate reciproc avantajoasa se
prezintd ca o prioritate in agenda globala.

Procedura medierii este una existentd de mai mult timp, mai ales in
domeniul Dreptului Interna-tional Public si al Relatiilor Internationale,
in prezent observandu-se constant Incercarea de a imple-menta aceasta
procedura in litigiile comerciale, conflictele din Dreptul muncii,
divergentele cu copiii.

Pe arena internationald se vorbeste tot mai mult despre necesitatea
medierii in contempora-nietate. Autori precum J. Bercovitch si J.
Fretter accentueaza faptul ca in sistemul actual international de state,
care Se caracterizeaza prin suveranitatea statului, prin capacitatea de
distrugere a armelor detinute de catre actorii internationali si prin
absenta unei autoritati de ordin supranational centrale, care ar avea
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puterea de a reglementa comportamentul international, capacitatea de
a regla, de a aranja, de a dirija litigiile, prin nonviolenta, este foarte
necesara [1].

in acelasi context, regdsim si versiuni precum ca ,reglementarea
conflictelor interstatale si a celor intrastatale prin crearea si
intensificarea negocierilor intre partile aflate in conflict cu ajutorul
unui mediator, si pe baza unora dintre principiile medierii clasice,
reprezintd un nou mod de a realiza pacea si de a depasi consecintele
catastrofale ale unor astfel de conflicte” [5, p. 25].

Este demonstrat faptul ca procedura de mediere poate lua diverse
forme, dar am observat ca este necesara o forma concretd care sa se
pastreze pe tot parcursul procesului, astfel Incat nici o parte sa nu se
simtd la un moment dat discriminatd din cauza schimbarii formei
purtarii discutiilor. La fel se intampld si cu stilul medierii. S-a
constatat ca de stilul pe care acesta il poseda depinde cursul medi-erii.
De asemenea, un mediator are stilul propriu, pe care il implementeaza
si in cadrul procedurii pe care o conduce, astfel formandu-se un stil
aparte. Vorbind despre fazele medierii, este de mentionat cd nu orice
proces de mediere trece prin toate fazele, insd ajungerea la faza finala,
de semnare a acordului de mediere, demonstreaza succesului proce-
durii si satisfacerea intereselor ambelor parti.

Totusi, desfasurarea procesului medierii Intalneste uneori si diverse
obstacole. Pentru o societate democratd egalitatea drepturilor este
obligatorie. Insd, intr-o comunitate afectata de decenii de vio-lenta,
aspectul social poate fi distrus esential, iar aspectele politice, eco-
nomice, sociale, culturale si etnice se interpatrund si nu pot fi separate.
Acestea sunt dificultdti peste care dau procesele de medi-ere in
cazurile solutionarii unor litigii internationale precum cazurile Irlandei
de Nord si Kosovo. Diferenta in intampinarea acestor impedimente
dintre diferite cazuri, Insd, o reprezintd modul de de-pasire a lor. Ne
referim la faptul ca Irlanda de Nord a reusit sa treacd peste aceste
aspecte cu ajuto-rul mediatorilor externi, astfel ajungand la o situatie
pasnica astazi, pe cand 1n acelasi timp Kosovo nu a putut devansa
problemele interne astfel participand si azi la un process de mediere
prelungit.

Complexitatea procedurii de mediere a absorbit si cazul Republicii
Moldova. In scopul aplandrii conflictului transnistrian de-a lungul
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timpului, procesul de mediere intreprins a suferit diverse schimbari,
atat in formatele de negocieri, cat si in pozitia propriu-zisa a Moldovei
fata de diferend. La inceput, in ultimul deceniu al secolului XX, sefii
statelor mediatoare din cadrul procesului de reglementare pasnicd a
problemei transnistriene isi manifestau intentia de a activiza, in comun
cu OSCE, eforturile de mediere si confirmau disponibilitatea statelor
Federatia Rusa si Ucraina de a fi garanti ai respectdrii prevederilor
statutului special, definit prin documentele de rigoare, al Trans-
nistriei, drept parte componentd a statutului unitar i indivizibil
Republica Moldova [2, p. 178].

Cu timpul insa, din cauza inegalitatii actorilor participanti la proces
conform dispozitiilor Memorandumului din 1997 [3], a prevederilor
Memorandumului Kozak din 2003 de stationare a trupelor rusesti pe
teritoriul Moldovei pe un termen de 15 ani, din cauza distribuirii
locurilor in Parlament conform aceluiasi document [4], din cauza
interzicerii importului rusesc de vinuri moldovenesti din 2006 medie-
rea in cazul conflictului transnistrian a stagnat timp de aproape 6 ani.

Eforturi depuse in aplanarea conflictului pe parcursul a cca 25 de
ani s-au constatat, insd mereu am intalnit impedimente care nu au
permis solutionarea acestuia. De cele mai multe ori, dificultatile in
reglementare au survenit din cauza atitudinii ostile, neindulgente,
chiar si arogante a unor parti implicate in proces. In acest mod, avem
astdzi un proces tergiversat, care nicidecum nu a solutionat conflictul
de fond in nici orunda desfasurata.

Astfel survine necesitatea examinarii realitatilor si perspectivelor
de reglementare a conflictului transnistrian prin mediere, deoarece da-
toritd avantajelor procedurii si faptului cé in acest diferend deja exista
mediatori, procesul de mediere promite a fi unul incununat cu succes.

Schimbarile necesitate de actualul format de negocieri parvin in
urma ineficientei demonstrate de catre acesta si datoritd perspectivei
pe care o ilustreaza un potential format ,,3”, in care Republica Mol-
dova si Transnistria ar fi parti, iar OSCE mediator. in acest context,
partile ar beneficia de statutul egal propus de procedura medierii si de
asigurarea unei echitati in solutia finala.

Rolul potential pe care OSCE il poate juca in solutionarea mai
grabnicd a conflictului transnistrian tine de instalarea unui mandat clar
si statut legal unic de observare si mediere a situatiei, in calitate de
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singur mediator general, cu misiuni civile si de politie In vederea

democratizarii regiunii transnistriene si reintegrarea ei dupa finalizarea

procesului de mediere.

Analizdnd procesul de mediere din diverse perspective, am
constatat cd medierea este o metodd de solutionare a conflictelor
pasnica, care pune partile participante pe picior de egalitate, deschisa
spre alegerea unei solutii convenabile ambelor parti, fatd o solutie care
ar putea fi impusa de o instantd de judecata, totodatd nefiind foarte
costisitoare si cu o probabilitate mare de succes.
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ALEGERILE DIRECTE PENTRU FUNCTIA
DE PRESEDINTE AL REPUBLICII MOLDOVA:
RETROSPECTIVE SI PERSPECTIVE

Ana STEFANIUC (MARIAN), Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The elections are the most efficient and democratic means of
representation all citizens in the institutions of government, through which
take place transmission of the public power by the netion to its
representatives. In fact, the elections for the position of President of the
Republic of Moldova constitute a means of selecting the people who will lead
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the nation, therefore they must be organized and unfolded correctly. The
direct election of the President of the Republic of Moldova is an actual
theme. The radical change of the President's voting has sparked various
reactions among the population and their organization and deployment has
been a challenge for all the subjects involved in this process.

Organizarea si conducerea societatii are loc prin constituirea unui
sistem democratic de guvernare. Istoria si practica civilizatiei demons-
treaza ca fiecare societate presupune o conducere cu putere legala,
respectiv este nevoie de un reglator al vietii publice, al raporturilor
dintre membrii societatii, al conducerii lor si al interactiunii in sfera
relatiilor sociale pentru satisfacerea intereselor comune.

Tema alegerilor o consideram a fi una actuala si nu din cauza cd in
anul 2016 au avut loc alegeri prezidentiale, dar si datoritd faptului ca
alegerile reprezinta cel mai eficient si democratic mijloc de reprezen-
tare a tuturor cetdtenilor in institutiile guvernarii, prin care are loc
transmiterea de citre popor a puterii publice catre reprezentantii sai.
Vointa poporului constituie baza puterii de stat si aceastd vointd se
exprimd prin alegeri libere, care au loc periodic prin sufragiu
universal, egal, direct, secret si liber exprimat.

Un stat de drept este de neconceput fard respectarea drepturilor si
libertatilor fundamentale ale omului, fara suprematia legii si un sistem
democratic care poate fi asigurat, in primul rand, prin desfasurarea
alegerilor conform anumitor standarde si in corespundere cu anumite
principii democratice. Astfel, unul din drepturile si libertatile
fundamentale ale omului este dreptul de a alege si de a fi ales
consfintit in art. 38 din Constitutia Republicii Moldova. Suntem fermi
convingi cd pe tot parcursul procesului electoral trebuie si fie
asiguratd aplicarea legii si sd domine principiile de onestitate si
transparenta.

In conditiile actuale, alegerea directa a Presedintelui Republicii
Moldova este o tema la ordinea zilei. Schimbarea radicald, dar
necesard a modalitatii de votare a Presedintelui a starnit diverse reactii
in randurile populatiei, iar organizarea si desfisurarea acestora a
reprezentat o provocare pentru toti subiectii implicati in acest proces.

Cu siguranta, scrutinul prezidential din 2016 a trezit un interes
sporit din partea opiniei publice si acest scrutin va continua si fie un
subiect de studiu. Cert este faptul ca, fara reguli de drept precise,
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alegerile sunt de neconceput, aceasta se referd atat la principiile
fundamentale ale dreptului electoral, care sunt consfintite in tratatele
internationale, cat si in Constitutie — pana la reguli de detaliu vizavi de
procedura de vot sau administrarea alegerilor. Alegerea sefului statului
este o procedurd indispensabild statului de drept. Orice colectivitate
are si trebuie sa aiba 1n fruntea sa un sef.

Alegerea sefului statului prin vot universal este o consecintd a
adancirii democratismului vietii politice, dar si o masurad de asigurare
a echilibrului intre executiv si legislativ. Alegerea sefului statului prin
vot universal 1i confera acestuia o autoritate sporita si respect, care pot
fi materializate prin atributii si prerogative. O asemenea situatie
intdlnim in Romania, Rusia, Franta, Italia etc. Alegerile populare
conferd o mai mare legitimitate democratica unui presedinte, decat un
conducitor ales de cétre un organ legislativ. Desemnarea presedintelui
prin vot direct determina cu mai multa precizie preferintele politice ale
cetatenilor. Mandatul direct al unui presedinte il face mult mai
responsabil fatd de cetateni. Dupd cum aratd datele publicate ale
ultimului sondaj, 92,5% din populatia Republicii Moldova se pronunta
pentru alegeri directe (sondaj efectuat de ,,Intelect Group” in martie
2017). Alegerea directda a Presedintelui este cea mai raspandita
modalitate de alegere a sefului statului; potrivit unui studiu efectuat
asupra sistemelor electorale din 233 de state, In 37,7% Presedintele
este ales prin vot direct (Presedintele este ales de Parlament in 14,1%).
Presedintele este ales direct de popor in majoritatra statelor europene
(Austria, Belarus, Bosnia si Hertegovina, Bulgaria, Cipru, Finlanda,
Franta, Irlanda, Lituania, Macedonia, Polonia, Portugalia, Romania,
Rusia, Serbia, Slovenia etc.).

Alegerile prezidentiale reprezinta acea forma de alegeri, care au loc
intr-o singura zi, pe intreg teritoriul tarii si se caracterizeaza prin
actiunea de desemnare a Presedintelui tarii. O definitie exactd nu
gasim nici in Dictionarul explicativ, nici in Codul Electoral.
Prevederile capitolului I, editia 2016, propun notiunea generald de
alegeri, in cazul in care nu se face vreo specificare, cuprinde si
alegerile pentru functia de Presedinte al Republicii Moldova. Aceasta
notiune vizeaza actiunile cetatenilor, partidelor si altor organizatii
social-politice, blocurilor electorale, organelor electorale si altor
organe de stat, orientate spre Intocmirea listelor electorale, desemna-
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rea si inregistrarea candidatilor, efectuarea agitatiei electorale, votarea
si constatarea rezultatelor votarii, precum si alte actiuni electorale.

In perioada 1991-2000, seful statului era ales prin vot universal,
egal, direct, secret si liber exprimat, pentru un mandat de 4 ani.
Incepand cu anul 2000, procedura de alegere a Presedintelui
Republicii Moldova a fost modificatd de catre Parlament. Astfel,
alegerile pentru functia de Presedinte al Republicii Moldova se
considerau validate, daca candidatul a acumulat cel putin trei cincimi
din voturile deputatilor alesi. Daca niciun candidat nu atingea cota de
3/5, se trecea la turul doi 1n care se confruntau doi contracandidati ce
au acumulat cel mai mare numar de voturi in primul tur. Daca nici in
turul doi cota nu era atinsa, se desfasurau alegeri repetate. Daca nici
dupa alegerile repetate Presedintele nu era ales, Presedintele in functie
dizolva Parlamentul si stabileste data alegerii noului Parlament. Prin
Hotararea Curtii Constitutionale nr. 7 din 4 martie 2016 privind
controlul constitutionalitatii unor prevederi ale Legii nr. 1115-X1V din
5 iulie 2000 cu privire la modificarea si completarea Costitutiei
Republicii Moldova (modul de alegere a Presedintelui) (Sesizarea nr.
48b/2015), s-a revenit la alegerea Presedintelui prin vot direct de catre
cetiteni. In aceste conditii, Legea cu privire la alegerea Presedintelui
Republicii Moldova a fost declaratd neconstitutionald si a revigorat
prevederile Codului electoral privind alegerea Presedintelui prin vot
direct de catre cetateni.

Primele alegeri prezidentiale directe din ultimii 20 de ani care au
avut loc la 30 octombrie 2016 si, respectiv, 13 noiembrie 2016 le-a
oferit cetdtenilor oportunititi ample de a-si exprima preferintele pentru
alegerea unui nou sef al statului. In aceasta perioada de 20 de ani, au
survenit multiple schimbari atat in raporturile sociale, cat si la
reglementdrile juridice nationale, pornind de la angajamentele
internationale ale Republicii Moldova privind organizarea alegerilor
libere si corecte. Evident cd toate aceste schimbari au dus la noi
provocari pentru toti actorii implicati in acest proces.
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ROLUL PROTOCOLULUI ST CEREMONIALULUI
DIPLOMATIC iN REALIZAREA CADRULUI JURIDIC
INTERNATIONAL: IMPLICATII PENTRU
REPUBLICA MOLDOVA

Cristina BAHNARU, Facultatea Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

This article analyzes the current significance of diplomatic protocol and
ceremonial in the achievement of the international legal framework.
Implementing various activities of the foreign diplomatic service each state
follows certain traditions, conventions and rules. Diplomatic protocol is an
important tool to implement the basic principles of foreign policy. Diplomatic
activity of Republic of Moldova is based on the compliance with generally
accepted protocol principles of label and international courtesy.

Activitatea diplomaticd ocupd, in prezent, un loc primordial in
evolutia si dezvoltarea politico-economica a actorilor internationali,
iatd de ce protocolului 11 revine o misiune foarte importantd in acest
sens, de a se afla, in special, in slujba egalitatii dintre natiuni si a
relatiilor pe care reprezentantii acestora le intretin intre ei. Protocolul
si ceremonialul diplomatic apare in diplomatia moderna, ca un
instrument de stabilire si de intretinere a bunelor relatii dintre state si
dintre alti subiecti ai dreptului international, in scopul realizarii
obiectivelor politicii externe prin mijloace pasnice. Initial,
institutionalizarea activitatilor de protocol s-a manifestat prin
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desemnarea unor persoane anume care si se ocupe de organizarea
ceremoniilor si mai apoi de codificarea normelor de protocol.
Ceremoniile, normele de comportament in societate si familie,
eticheta, perceptiile morale elaborate de Confucius au ramas in
vigoare de-a lungul secolelor, pana in epoca moderna [1, p. 10].

Protocolul si ceremonialul diplomatic participd nu doar la buna
desfasurare a manifestarilor externe ale unui stat, ci, In mod special, la
calitatea relatiilor acestuia cu alte state straine, prin crearea unui
mediu propice colaborarii. Referindu-se la acest lucru, academicianul
Mircea Malita apreciaza ca protocolul si ceremonialul ,,pot fi
considerate ca veritabile ,,barometre” ce indicad starea relatiilor intre
state” [2, p. 49].

Participantii la raporturile juridice internationale se conformeaza
principiilor fundamentale ale dreptului international, care au fost
consfintite in cele mai importante documente universale ale
contemporanietatii, ce 1i accentueaza si mai mult caracterul juridic,
devenind obligatorii pentru Intreaga comunitate internationala [3, p.
61]. La etapa actuala, activitatea misiunilor diplomatice si a celor
consulare se manifestdi in baza unor reglementdri juridice
internationale, initial obligatorii, general-acceptate, ce sunt stabilite de
urmatoarele acte juridice internationale:

1. Regulamentul de la Viena cu privire la rangurile agentilor
diplomatici din 19 martie 1815, ce reprezintd prima conventie de
reglementare a activitatii diplomatice. Acest act a fost, ulterior,
completat cu un Protocol de la Aix-la-Chapelle cu privire la
clasificarea agentilor diplomatici din 21 noiembrie 1818;

2. Conventia de la Havana cu privire la agentii diplomatici din 20
februarie 1928 [4, p. 67-71], ce face referinta la agentii diplomatici
ordinari si la cei extraordinari;

3. Conventia de la Viena din 18 aprilie 1961 constituie un pas
extrem de important in procesul de codificare a normelor de drept
international care fusesera anterior general-acceptate de catre actorii
internationali,

4. Conventia cu privire la misiunile speciale din 1969, a fost
adoptatd in consecinta faptului cd CV-1961 nu reglementa relatiile
interstatale In domeniul diplomatiei ad-hoc si reprezentarii statelor in
organizatiile internationale. Conventia din 1969 stabileste statutul
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juridic al misiunii speciale si al membrilor ei, conditiile de trimitere,
sarcinile si atributiile, organizarea si personalul etc.;

5. Conventia de la Viena din 1975 cu privire la reprezentarea statelor
in relatiile lor cu organizatiile internationale cu caracter universal.

6. Conventia cu privire la imunititile si privilegiile Natiunilor
Unite, adoptatd la 13 februarie 1946, conferi ONU calitatea de
persoana juridicd internationala.

Este observabil faptul ca guvernele acorda o mare atentie pregatirii
actiunilor internationale, primirii unui sef de stat, a unui ministru, a
unui ambasador, semndrii sau negocierii unui tratat, celebrarii unui
eveniment de interes comun sau reusitei unei reuniuni/conferinte
regionale sau internationale [5, p. 144]. Toate aceste manifestatii se
organizeazd, desfagoara si se solutioneaza datoritd ajutorului acelor
norme de protocol si ceremonial diplomatic predominante in viata
diplomatica.

Protocolul diplomatic concretizeaza normele de drept international
referitoare la imunitatile si privilegiile diplomatice, prerogative fara de
care ar fi aproape imposibild activitatea peste hotare a reprezentantilor
permanenti sau temporari ai statelor, deoarece in lipsa acestora, acestia
nu si-ar putea indeplini misiunea. In contact direct cu principiul
egalitatii tuturor natiunilor este ordinea de precadere a reprezentantilor
statelor. Protocolul stabileste ansamblul de reguli si norme in materie
de ceremonial, pentru manifestarile oficiale, el fiind considerat si
,»codul politetii internationale” [6].

Interdependenta teoretica si functionala dintre normele de protocol
diplomatic si normele juridice internationale se rezuma la urmatoarele
aspecte: atat normele de drept international, cét si cele protocolare au
valoare juridicd; normele de protocol si ceremonial diplomatic pun in
aplicare principiile de drept international; ambele tipuri de norme sunt
vitale in desfasurarea relatiilor internationale; formalitdtile, imunitatile
si privilegiile sunt parte componentd a protocolului diplomatic si,
totodata acestea tin de cadrul juridic international, prin faptul ca sunt
stabilite si mentionate in Conventiile de la Viena din 1961 si 1963,
Legislatia internd; protocolul diplomatic, desfasurat in conformitate cu
normele juridice internationale devine un stabilizator al politicii
externe al unui sau altui stat; prin incdlcarea regulilor si normelor de
protocol se deterioreaza calitatea raporturilor oficiale etc.
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Devenind subiect al dreptului international in 1991, Republica
Moldova si-a demarat procesul de stabilire a relatiilor diplomatice cu
alti subiecti ai dreptului international, iar in consecintd crearea
misiunilor sale diplomatice permanente peste hotare. Aidoma altor
state ale CSI, RM si-a concentrat activitatea diplomaticd in statele
europene, infiintdnd misiuni diplomatice la Paris, Bruxelles, Roma,
Londra, Viena, Budapesta, Varsovia, Bucuresti, Sofia; a infiintat si
reprezentante permanente pe langd Consiliul Europei (Strasbourg),
Uniunea Europeana si OSCE (Viena) [7, p. 167].

Prin urmare, baza juridica a serviciului diplomatic este Constitutia
Republicii Moldova adoptata la 29.04.1994; Legea cu privirea la
serviciul diplomatic al Republicii Moldova din 27 decembrie 2001,
tratatele international, cum ar fi: in primul rand, Conventia cu privire
la relatiile diplomatice din 18 aprilie 1961 si Conventia de la Viena
privind relatiile consulare din 24 aprilie 1963, precum si alte acte
juridice internationale.

Toate cele mentionate supra, permit a concluziona ca rolul protoco-
lului diplomatic contemporan consta in mentinerea unui echilibru in
relatiile interstatale, astfel incat, in doctrina de drept international,
protocolul diplomatic apare ca o dirijare, prin intermediul organelor
reprezentative si prin mijloace pasnice, a relatiilor externe ale unui
subiect cu oricare alt subiect de drept international.

In ceea ce priveste Republica Moldova, practica sa protocolari este
bazata pe respectarea principiilor protocolare general-acceptate de eti-
cheta si curtoazie internationala si pe respectarea prevederilor cadrului
juridic international. lar acest indicator explica activitatea diplomatica
a RM, precum si perspectiva sa de a respecta prevederile conventiilor
si tratatelor la care este parte si de a mentine relatii de prietenie cu
toate statele lumii, in vederea dezvoltarii sale economice. Normele de
drept international care stabilesc activitatea diplomatica sunt fixate in
acorduri si tratate bilaterale, cat si in conventiile internationale De
aici, se desprinde ideea cd aceste acte juridice internationale reprezinta
o incercare de codificare a functiilor misiunilor diplomatice, statutul
juridic al acestora, drepturile, obligatiunile, privilegiile, facilitatile si
imunitatile diplomatice.
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PRACTICA PROTOCOLULUI SI CEREMONIALULUI
DIPLOMATIC IN ORGANIZAREA MANIFESTARILOR
CU CARACTER OFICIAL
(Cazul Republicii Moldova)

Anastasia SOROCATII, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The permanent evolution of the world determine that states can not be
isolated from each other, as a result, their relationship became indispensable
and states can not survive with no interaction between them. In general, the
communication between states was supposed to strict rigors, which would
make interstate relations more efficient and become a viable motor in the
promotion of own interests, in accordance with its activity on international
arena, especially, analyzing the case of Republic of Moldova.

Interesul national si politica externd, in mare parte, depind de
eficienta protocolului si a ceremonialului diplomatic care a avut un
progres considerabil odatd cu cresterea numarului de state si
intensificarea relatiilor dintre acestea. Protocolul si ceremonialul
diplomatic, in principiu, determind imaginea statului pe arena
internationald, iar acest lucru se manifesta prin intermediul participarii
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oficialitatilor in cadrul diverselor ceremonii ce au loc la nivel
international.

Datoritd transformarilor si schimbaérilor la nivel politic, social si
economic in domeniul relatiilor internationale, au aparut o serie de
cercetari asupra aborddrii importantei protocolului si ceremonialului
diplomatic, ca cercetarile realizate de catre autorii occidentali: J.Serres,
G.Wood, H.Nicholson, L.Dussault; autorii din spatiul postsovietic:
A.Borunkov, F.Molochkov, V.Ulahovici, V.Egorov, P.Lyadov, O.Sa-
gaydak, V.Semenov; autorii romani: M.Malita, E.Manciur, A.Berciu-
Draghicescu, I.Petre, O.Iucu, iar printre cercetitorii autohtoni s-au
remarcat: A.Burian, O.Tarita, V.Rotaru, C.Ejov, care au venit cu
anumite abordari, recomandari eficiente, perspective si dimensiuni de
dezvoltare privind importanta protocolului si ceremonialului diplomatic,
atat pentru toate statele lumii, cat si pentru Republica Moldova.

Protocolul este in drept sa stabileascd ierarhia, disciplina si
reglementarea relatiilor internationale, acesta fiind o categorie istorica,
iar caracterul international al acestuia, adicd respectarea normelor,
duce la procesul de interactiune intre state, care la randul sau este un
lucru obligatoriu. Ceremonialul diplomatic tine de regulile cu privire
la desfasurare a unor activitati oficiale si de nivel inalt, reguli ce tin de
comunicare intre oficiali.

In viziunea cercetitorului francez, J. Serres, acesta explica
protocolul ca fiind ,,un ansamblu de reguli de codificare care domina
ceremonialul” [1]. O ceremonie nu poate fi desfasurata fara a nu
cunoaste anumite rigori de organizare a acesteia, iar protocolul repre-
zinta baza de executare a unei ceremonii. Protocolul si ceremonialul
diplomatic pot fi considerate a fi ,,barometre” ce indicd starea
raporturilor dintre state [2]. Acest lucru ne permite sa determindm
evolutia relatiilor interstatale si etapa la care aceste relatii au ajuns, dar
si perspectivele de dezvoltare; in principiu, misiunea protocolului de a
codifica si introduce 1n practica regulile care guverneaza ceremonialul
[3]. Normele protocolare determind, in mare parte, faptul ca statele se
conduc dupd anumite principii, ce cuprind in sine curtoazia
internationald dintre acestea si, nu in ultimul rand, respectand aceste
norme in baza cdrora are loc desfisurarea ceremoniilor oficiale,
intrunirilor, demonstrand clar atitudinea unui stat fatd de alt stat si
menirea acestora privind stabilirea relatiilor diplomatice.
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Statele sunt diferite, mai ales din aspect cultural, iar in baza unui
asemenea aspect se poate determina clar semnificatia normelor de
protocol si, ceremonial pentru acestea. Existd institutii de baza
responsabile pentru respectarea si intrebuintarea normelor protocolare
si desfasurarea 1n baza acestora a manifestarilor cu caracter oficial si
nu in ultimul rand, eficienta acestora in ceea ce priveste cooperarea cu
alte state [4]. In baza culturii unui stat, oricare ar fi el si oricare ar fi
sistemul politic al acestuia, protocolul, bunele maniere difera complet.
Diversitatea de state Tn lume permite sesizarea diversitatii totale a
normelor protocolare fundamentate in state, drept exemplu discrepanta
majora Intre statele europene si cele arabe [5].

Cazul Republicii Moldova cercetat a determinat faptul cd acest stat
tandr are tendinte spre a eficientiza activitatea protocolard, macar ca
aceasta, in prezent, se afla la un nivel destul de inalt, dat fiind faptul ca
acest stat nu dispune de un istoric favorabil si traditii protocolare
mostenite. Pregitirea ceremoniilor oficiale, intrunirilor, reuniunilor,
celebrarii unui eveniment, semnarea unui acord etc, demonstreaza clar
stadiul relatiilor existente dintre Republica Moldova si alte state,
perspectiva de dezvoltare a acestora incontinuu, inlaturdnd gafele
protocolare [6]. In prezent, vectorul unui asemenea domeniu special s-
a schimbat si anume prin faptul cé are loc o calificare mult mai inalta
a personalului diplomatic, ceea ce semnifica si o seriozitate enorma a
institutiilor statale pentru relatiile externe ale Republicii Moldova.

Ca recomandari relevante cu privire la noile dimensiuni ale
activitatii protocolare ale Republicii Moldova sunt:

— instituirea unei Academii Diplomatice de rang inalt, in cadrul
careia se va garanta o atentie deosebitd protocolului, ceremonialului si
eticii diplomatice;

— prestarea unor cursuri de perfectionare pentru studentii
absolventi ai facultatilor de relatii internationale referitor la activitatea
protocolara in diverse institutii statale;

— Crearea unei institutii responsabile, specializata si eficientd 1n
organizarea ceremoniilor oficiale in Republica Moldova pentru
crearea unei imagini favorabile a statului nostru in timpul desfasurarii
acestora;

— crearea unui grup de persoane din cadrul institutiei mentionate
anterior pentru a garanta un discurs coerent oficialitatilor

115



moldovenesti in discutiile cu alti reprezentanti pentru a nu ataca

neutralitatea tarii noastre (gafele protocolare);

— pregatirca mult mai eficientd a delegatiilor moldovenesti la
participarea acestora in cadrul congreselor si conferintelor
internationale;

— elaborarea protocolului special al Republicii Moldova, ce tine in
special de traditiile noastre si necesitatea respectarii acestora de catre
strdinii care vin in vizita.

Republica Moldova este una din putinele state care respecta
normele protocolare, dar care din cauza lipsei unei traditii protocolare
si a unui fundament rigid si a lipsei de experientd in domeniul dat, se
identifica numeroase greseli protocolare in organizarea manifestarilor
oficiale. Pe langa toate cele explicate anterior, ar fi important de a
analiza multimea aspectelor ce reprezintd a fi goluri totale de etica in
comportament §i reprezentare a tarii noastre in strdinatate de sefii de
stat, reprezentanti diplomatici sau situatii in care reprezentantii straini
nu au grija sa respecte normele protocolare fundamentate de statul
nostru.
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FLUXURI DE MIGRATIE DIN ORIENTUL MIJLOCIU CA
RISC ASUPRA SECURITATII UNIUNII EUROPENE:
IMPLICATII PENTRU REPUBLICA MOLDOVA

Cristina VORONEANU, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The paper represents a theoretical and empirical analysis of the
migration flows from the Middle East as a risk to the security of the EU and
the Republic of Moldova. The research consists of two compartments: the
theoretical-scientific analysis and the practical study through which the
author determines the main security risks caused by the migration from
Middle East and potential solutions.

Situat la confluenta dintre spatiul european, asiatic si cel african,
Orientul Mijlociu reprezintd una dintre cele mai instabile regiuni din
punct de vedere politic, economic, sociocultural si religios. Totalitatea
diferentelor conceptuale si intereselor geopolitice care se atestd in
Orientul Mijlociu au constituit din acest teritoriu un focar de conflicte
ce pune 1n pericol securitatea si stabilitatea comunitatii internationale.
Pericolul pe care il reprezintd instabilitatea Orientului Mijlociu a
devenit pregnant odata cu declansarea conflictului sirian care a cauzat
un flux de migratie fard precedent ce riscd sd submineze unitatea
continentului european.

Amploarea fluxului migrantilor (refugiati, persoane care solicita
protectie umanitard sau azil, migranti economici etc.) din Orientul
Mijlociu stabiliti In Uniunea Europeand pana in mai 2017 depaseste
1,4 mil. de persoane. Comisia Europeana estima intr-o prognozi
economica publicatd Tn 2015 ca numarul migrantilor din Orientul
Mijlociu va spori pand la 3 mil. Numarul impunator al migrantilor,
diferentele conceptual-ideologice, religioase si culturale dintre
populatia locala si migranti, necesitatea integrarii social-economice a
migrantilor si ascensiunea terorismului in Uniunea Europeanda a
determinat asocierea migrantilor cu o serie de riscuri la adresa
securitatii si stabilitaii comunitatii europene: fragmentarea politicd a
Uniunii Europene, cresterea gradului de criminalitate, islamizarea
continentului european, instabilitatea economica etc. Din aceste
considerente, devine actuald si importantd studierea, atdt teoretico-
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conceptuala, cat si empirica, a fluxurilor de migratie din Orientul
Mijlociu ca risc asupra securitatii Uniunii Europene la etapa actuala.

Migratia internationald a constituit de la primele sale manifestari
un mijloc de transformari sociale si politice, generand dezbateri
privind riscurile pe care le prezintd pentru integritatea si suveranitatea
statala, mentinerea status quo-ului comunitar si a armoniei sociale.
Directorul executiv Khalid Koser a Fondului Global pentru Implicare
Comunitard si Rezilientd (Global Community Engagement and
Resilience Fund), care dispune de o vastd expertizd In migratia
internationala, refugiati, azil si stramutare, subliniaza ca ,, securizarea
migrantilor sau a migratiei nu constituie un fenomen nou. Cetdatenii
germani rezidenti in Marea Britanie erau refinuti in timpul celui de-al
doilea razboi mondial pe motiv ca ar fi putut partizani, in timp ce
diaspora kurda si cea algeriana au fost asociate cu atacuri teroriste
in Europa de Vest in anii 1970 si 1980. Dar perceptia migratiei ca o
amenintare la adresa securitdtii nationale a sporit, cu sigurantd, in
ultimii ani, partial deoarece agenda de securitate a devenit mai
raspandita in multe aspecte ale politicii §i, partial, ca raspuns la
cresterea rapida a numarului de migranti internationali” .

Respectiv, in decursul a mai putin de cinci ani, Uniunea Europeana
a trebuit sd asimileze 1,4 mil. de migranti si sd asigure integrarea
acestora 1n societate, evitdnd simultan confruntarile dintre noi-veniti si
populatia locald care dispun de culturi, credinte religioase i optiuni
politice distincte. Atacurile teroriste frecvente, actiunile criminale si
de huliganism a unor migranti au amplificat tensiunile dintre populatia
locala si migranti, crednd o atmosfera de neincredere si constanta
nesigurantd. Conform eurobarometrului din noiembrie 2015, valul
migrationist din Orientul Mijlociu este perceput de catre populatia
europeand ca cea mai mare ingrijorare pentru comunitatea europeana,
urmata de catre pericolul terorismului.

Pana si in Republica Moldova, o tara perifericd a Uniunii
Europene, cu mai putin de 400 de migranti din Orientul Mijlociu, care
nu constituie o destinatie atractiva pentru acestia, fluxul migrationist
cu care se confruntda Uniunea Europeand reprezintd o preocupare
majord, devenind un subiect intens mediatizat §i dezbatut in campania
prezidentiald din toamna anului 2016. Potentialele implicatii pentru
Republica Moldova au fost examinate prin intermediul unui studiu
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comparativ sub aspect cronologic si regional. Datele au fost colectate
printr-un sondaj de opinie realizat la distantd de un an, respectiv
februarie 2016 si februarie 2017, a cate 100 de respondenti in fiecare
an. In februarie 2017, sondajul a fost extins si cuprinda si cetitenii
si/sau rezidentii Uniunii Europene de unde s-au colectat 50 de
raspunsuri.

Sondajele realizate si datele studiate releva ca in randul populatiei
Republicii Moldova, precum in cazul Uniunii Europene, persista o
atitudine ostila si reticentd fatd de migranti. Spre deosebire de
cetatenii Uniunii Europene, atitudinea negativd fatd de migranti se
regaseste in Republica Moldova intr-un procentaj mai sporit, inclusiv
in randul populatiei tinere. In pofida faptului ci respondentii tineri
chestionati se declara ca avand o atitudine pozitiva fatd de migranti,
atunci cand sunt chestionati cu privire la incadrarea migrantilor in
viata sociopolitica si economicd a Uniunii Europene si nemijlocit a
Republicii Moldova, respondentii manifestd aceeasi atitudine ca
persoanele peste 35 de ani, declaraind cd nu doresc stabilirea
migrantilor in statul lor de resedintd, iar jumatate dintre ei nici in
Uniunea Europeana.

Studiul desfasurat, ascensiunea subitd a partidelor extremiste si
popularitatea retoricii xenofobe si rasiste demonstreaza ca populatia
locald din statele europene si statele periferice ale Uniunii Europene,
precum Republica Moldova, nu este pregititd sa asimileze culturi si
ideologii diametral opuse de catre cele locale. Populatia europeana,
omogend 1n mare parte, percepe infiltrarea in comunitatea sa a unei
prezente atit de masive a reprezentantilor altor culturi si religii ca un
pericol pentru propriile valori, cultura si mod de viata.

Suprapunandu-se cu perpetua lupta electorald, preocuparile pentru
securitate devin un mijloc de influentd care exploteazd potentiale
riscuri, indiferent de gradul lor de obiectivitate. in consecinta, se
promoveaza politici ineficiente care amplificd impactul problemelor
existente i se intensificd mijloacele de constrangere a autoritatilor
asupra populatiei. Pentru a asigura ca politica statald de securitate nu
devine un instrument de justificare a politicilor restrictive este necesar
de analizat obiectiv riscurile pe care fenomenul migrationist le
genereaza pentru securitate.

In aceste circumstante precare, se profileazi necesitatea unitatii
europene. Statele Uniunii Europene pot raspunde provocérii migratio-

119



niste doar prin identificarea unei pozitii de compromis si coordonarea

eforturilor sale. Este necesar ca liderii europeni s renunte la ambitiile

lor personale, sa depaseascd propriile ezitari si sd prezinte un front
unit. Dupa cum zicea cancelarul german Angela Merkel, acum mai
mult ca niciodata este nevoie de o Europa unita.
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INFLUENTA MASS-MEDIEI iN FORMAREA
IMAGINII STATULUI (Cazul Republicii Moldova)

Raisa TOFAN, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The development of international relations depends largely on how
international actors perceive each other. At the current stage of the
international system, powerful states benefit from predominantly favorable
images, while small actors encounter serious image problems. In this regard,
the Republic of Moldova faces great difficulties in shaping its own national
image and requires a responsible media system in order to promote the state
both internally and globally.

Interactiunea statelor n sistemul international contemporan este
conditionatd de modul in care acestea se percep reciproc, adicd de

120


http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migration_and_migrant_%20population_%20statistics
http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migration_and_migrant_%20population_%20statistics
http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migration_and_migrant_%20population_%20statistics
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-15-5451_en.htm
https://www.brookings.edu/opinions/when-is-migration-a-security-issue/
https://www.brookings.edu/opinions/when-is-migration-a-security-issue/

imaginea lor nationald. O imagine de stat pozitiva faciliteaza dezvol-
tarea relatiilor politice, economice, culturale cu alte state si dezvolta
sentimentul de apartenenta si coeziune sociald 1n interiorul tarii.

Mass-media reprezinta, in acest sens, instrumentul fundamental de
creare a imaginii nationale prin influentarea comportamentului opiniei
publice. Dintre cercetatorii occidentali un aport considerabil in
cercetarea acestui subiect l-au adus: W. Lippmann, K. Boulding, J.
Mercer, H. Morgenthau, S. Anholt. in spatiul post-sovietic s-au
remarcat; E. Galumov, A. Pankruhin, 1. Liabuhov, K. Teleghina; iar in
arealul autohton: C. Ejov, A. Ejov, V. Saca, M. Coman, A. Gonta, etc.
Acesti cercetatori au Incercat sa dezvolte aparatul categorial al temei
de cercetare, dar si sd elaboreze anumite recomandari practice.

Facand o sintezd a opiniilor stiintifice referitoare la imaginea de
stat, conchidem ca aceasta este o perceptie generala despre stat, care
se formeaza, in primul rand, ca rezultat al politicii de informare direc-
tionatd, si in al doilea rand, sub influenta factorilor naturali — istoria,
cultura si cunoasterea pozitiei sale geografice, disponibilitatea resu-
rselor si a altor factori obiectivi. Mass-media reprezinta un mediu de
comunicare (precum ziarele, radioul, televiziunea), care este prevazut
sd aiba acces la o masa de oameni, iar politica externa este politica
promovata de o natiune 1n interactiunea sa cu alte natiuni, prevazuta sa
realizeze interesele nationale. Aceste variabile influenteaza una asupra
alteia si se afla intr-o relatie de interdependenta reciproca.

Prin urmare, care este rolul mass-mediei in formarea imaginii sta-
tului? W.Lippmann determina ca intelegerea mesajelor de catre recep-
tori are loc prin intermediul procesului de ,,construire de imagini in
mintile oamenilor” [1]. Anume acest proces i se atribuie mass-mediei
ca mijloc de comunicare si de construire a imaginilor in perceptia
umana. Rolul mass-mediei in formarea imaginii statului este
determinat de doud dimensiuni: vizibilitatea (cat de vizibil e statul in
ochii presei) si valenta (este vazut pozitiv sau negativ) [2]. Conform
acestor parametri de studiu, rezultd ca statele mari si puternice capata
aproape intreaga acoperire in mass-media internationald, in timp ce
circa 160 de state ale lumii sunt aproape ignorate de presa
internationala [3]. Acest fapt este un obstacol pentru statele mici ca
Republica Moldova 1n promovarea unei imagini pozitive si realizarea
intereselor nationale.
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Tehnologiile informationale de influenta asupra auditoriului strain
au un rol determinant in crearea imaginii statului si difuzarea ei. Ne
referim in primul rand la Internet, retelele de socializare cele mai
populare (Facebook, Twitter, V Kontacte, Qzone etc.), retelele media
internationale (BBC, CNN, Al Jazeera, Russia Today, Euronews,
Yahoo News etc.), care au reusit sa confere atractivitate statului de
care apartin. O importanta sporita le revine astizi si site-urilor oficiale
ale statului si organelor de stat, care trebuie sa fie fata acestuia. In
cazul Republicii Moldova, site-ul official (www.moldova.md), desi
este destul de atractiv, avand imagini cu locuri pitoresti, nu este bine
intretinut, informatia fiind Invechita.

Imaginea Republicii Moldova peste hotare s-ar putea caracteriza
prin cuvantul ,,vag”. Ne confruntim cu o problema grava a lipsei
identitatii nationale. Lipseste o marcd si un brand national bine
cunoscute. Desi avem personalitati importante, acestea nu sunt
cunoscute peste tot in lume. Calitatea guvernarii si a liderilor politici
este Indoielnicd, iar furtul miliardului a prejudiciat imaginea statului
peste tot in lume, ajungand pe primele pagini ale ziarelor cu renume,
precum Huffington Post, New York Times etc. Turismul, desi exista
potential, necesita mai multe eforturi si finante. Un obstacol nu mai
putin vizibil este si mentalitatea populatiei, care se pliaza pe expresia
,,Capul plecat, sabia nu-1 taie”.

Conform unui studiu realizat de IMAS, principalele institutii in
care moldovenii au incredere sunt biserica (85%), mass-media (66%)
si primaria (60%) [4]. Asadar, este observabil rolul covarsitor pe care
mass-media |-a capatat in Republica Moldova, fiind utilizata usor atat
ca 0 arma de impunere a unor idei, cét si ca un mod de promovare a
identitatii nationale si a imaginii de tard. Conform Raportului privind
libertatea presei in lume al Freedom House din 2017, Republica
Moldova are mass-media partial libera [5]. Rezultatul Barometrului de
Opinie Publica 2017 indicd - moldovenii se informeazd despre
ultimele stiri din televiziune, in special de la canale TV, precum:
Prime (55%), Moldova 1 (40%), Jurnal TV(29%) [6]. De aici rezulta
prezenta sporitd a propagandei rusesti si dificultdtile de promovare a
propriei imagini pe fundalul celei dintai.

Analizind un sir de articole din ultimii 10 ani din presa strdina
(engleza, americana franceza), s-a dedus ca in presa straind Republica
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Moldova este prezentatd ca un stat sarac, cu mari probleme la
capitolul tranzitie democratica si apare doar iTn momente exceptionale.
De aici si concluzia analistului O. Serebrean: ,,Republica Moldova
este cea mai putin cunoscuta tara din Europa ” [7]

Astfel, mass-media se dovedeste a fi elementul vital de promovare
a imaginii statului in lume. Republica Moldova are de lucrat in multe
domenii pentru a-si promova o imagine de succes in lume. Printre
acestea pot fi enumerate: consolidarea identitdtii nationale; libertatea
presei si educarea jurnalistilor in spiritul patriotismului; instituirea
imagologilor moldoveni pentru promovarea imaginii statului etc.

Principalele recomandari pentru promovarea imaginii nationale a
Republicii Moldova sunt:

» Elaborarea Strategici de comunicare a imaginii in exterior si a
unui brand atractiv al statului;

» Site-uri oficiale bine intretinute si mai atractive;

» Reformarea sistemului mass-mediei si construirea unui Centru
National Media, care ar facilita comunicarea dintre presa nationala si
cea straina.

+ Promovarea turismului moldovenesc.

Aflata sub incidenta propagandei rusesti, mass-media din Republi-
ca Moldova intalneste nenumarate obstacole pentru a putea fauri statu-
lui o reputatie frumoasa. Pentru a primi o acoperire pozitiva In mass-
media straind, sunt necesare nu doar eforturi imagologice, dar si
actiuni concrete de reformare si democratizare a statului, mai ales in
domeniul luptei cu coruptia. In acest mod, guvernarea ar cistiga incre-
derea structurilor internationale si, mai important, a propriilor cetdteni.
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FACTORUL ISLAMIC iN TERORISMUL IN TERNATIONAL
CONTEMPORAN iN SPATIUL EUROPEAN
Repercusiuni pentru Republica Moldova

Arcadie CONDURACHI, Facultatea de Relatii Internationale,
Stiinte Politice si Administrative

The main goal of this article is to thoroughly analyze the security threats
of Islamic terrorism in Europe. The author emphasizes on the continuously
growing danger posed by radicalized and auto-radicalized sympathizers and
evaluates the potential of foreign fighters in plotting new terrorist attacks in
their home countries. A special subject of interest is the European anti-
terrorist response and the efficiency of its mechanism in the face of this
threat.

Perioada anilor 1990 si inceputul anilor 2000 marcheaza
principalul punct de referinta in asa-numita tranzitie de la ,,vechiul
terorism” spre ,,noul terorism” (1), fapt care a evidentiat mai multe
aspecte evolutive la mai multe nivele, cum ar fi: amploare, organizare,
motivatie, mod de operare si alegerea tintelor. Pentru continentul
european, acest fenomen a presupus un efort intern pe doua directii:
contracararea propriu-zisa a activitatilor teroriste si perfectionarea
mecanismelor de combatere a terorismului.

Péna 1n anul 2006, cand a fost organizat Statul Islamic din Irak si
Levant, principala sursd de amenintare care dispunea de conditiile
materiale si umane propice organizarii atentatelor teroriste la nivel
trans-national era al-Qaeda. Aceasta organizatie s-a manifestat Tn mod
activ pe continentul european la mijlocul anilor 2000, facandu-se
cunoscutd prin atacurile de la Madrid din martie 2004 si cele de la
Londra din iulie 2005 (2). In particular, atentatele de la Madrid au
influentat substantial opinia publicd din Spania, ducand la decizia
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guvernului spaniol de a-si retrage trupele sale din Afghanistan. Anul
2006 a marcat intrarea Statului Islamic din Irak si Levant (n.r. ISIL,
redenumit ulterior in ISIS, apoi in SI) (3) in competitia pentru ,,jihadul
global”, ceea ce a contribuit la cresterea substantiala a activitatii
teroriste in Europa. Conform rapoartelor Europol (4), activitatile
teroriste din perioada precedentd anului 2011 puteau fi atribuite in
mare parte grupdrilor etno-nationaliste sau separatiste, in anul 2010
inregistrandu-se 160 de atacuri din partea acestora, iar in 2011 — 110.
Incidentele cu caracter islamist, in schimb, au crescut de la 122 in
2011, la 687 in 2015 (n.r. datele cuprind si atacuri planificate, dar
nereusite). Din cele 69 de atentate reusite in perioada 2010-2015, 30
dintre acestea pot fi atribuite Statului Islamic, iar In prezent, numarul
este in continud crestere.

Intensificarea atentatelor teroriste in Europa, incepand cu anul
2010, poate fi explicatd prin schimbarea rationamentului teroristilor in
privinta organizarii atacurilor si caracterului acestora. De regula,
putem identifica trei tipuri de atacuri comise de teroristi, dupd modul
de organizare: planificate si directionate de liderii organizatiei,
planificate la nivel de celula terorista, apoi aprobate, dupa necesitate,
de conducerea organizatiei; organizate in mod sporadic de
simpatizanti. Dupd caracterul atentatelor, putem identifica atacuri
nediscriminatorii si asasinate. In perioada 1994-2000 (5), absolut toate
atacurile comise au fost organizate in grup, intr-o proportie de 100%,
de celule teroriste antrenate si pregitite pentru confectionarea
dispozitivelor folosite, si pentru executarea atentatelor. Acestea aveau
un caracter preponderent nediscriminatoriu, intr-o proportie de 80%,
restul 20% fiind asasinari. In perioada 2001-2007 (5), tendinta se
mentine doar relativ, inregistrandu-se 85% atacuri organizate in grup,
restul fiind organizate de simpatizanti, iar 60% din aceste atacuri au
fost nediscriminatorii. Deja, in perioada 2008-2013 (5), doar 60% din
atentate au fost organizate in grup, iar ponderea asasinarilor creste la
55% din totalul atacurilor. Analizand aceste tendinte, putem constata
cd numarul atentatelor comise in grup si organizate la nivel central
scade In mod stabil In favoarea celor comise de simpatizanti.
Schimbarea acestui rationament este justificatd de doud motive: rata
de succes a atentatelor si finantare. Cercetdrile in domeniu
demonstreaza ca atentatele comise in grup si directionate la nivel
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central au o ratd de succes de doar 17% (6), in timp ce atentatele
organizate in mod individual de simpatizanti au o ratd de succes de
70% (6). In plan financiar, atentatele organizate la nivel central cer
mai multe resurse din partea organizatiei, in timp ce simpatizantii tind
sa-si finanteze singuri activitatile.

In scopul cresterii numarului de simpatizanti care potential ar putea
fi motivati sd actioneze in numele organizatiilor teroriste, se fac
eforturi considerabile pentru radicalizarea persoanelor susceptibile din
Europa. Printre metodele preferate se numara infiltrarea clericilor
radicali in moscheile din Europa si distribuirea propagandei. Statul
Islamic, de exemplu, 1si fundamenteazd aparatul propagandistic prin
mai multe metode:

a. Presa scrisd si cea online. La momentul actual, Statul Islamic
administreaza redactarea a doud reviste, publicate in formd fizica si
electronica: ,,Dabiq” , cu 15 editii publicate in perioade variind de la
22 la peste 100 de zile, urmata de revista ,,Rumiyah” (n.r. din limba
arabd — Roma), cu 6 editii publicate la aproximativ fiecare 30 de zile.
In urma unei analize individuale a tuturor numerelor aparute pani
acum, am descoperit ca fiecare editie contine, in medie 4-5 mentiuni
ale cuvantului ,,Europa”, in timp ce ,,America” are de la 0 la 1
mentiuni. La fel, Statul Islamic publicd pe retele de socializare
videoclipuri care idealizeaza scopurile si actiunile organizatiei.;

b. Declaratii ale liderilor ideologici. Liderii de profil ai Statului
Islamic stabilesc tintele si directiile generale de actiune ale
organizatiei, si servesc ca exemplu pentru initiativa ,,jihadului global”;

c. Declaratii ale militantilor. Militantii membri ai Statului
Islamic folosesc regulat retele de socializare pentru a raspandi mesaje
propagandistice cu cele mai diverse intentii.

Institutiile Uniunii Europene raspund acestor evolutii prin
continuarea eforturilor de armonizare a legislatiilor nationale ale
tuturor statelor membre, in strdnsd cooperare cu Consiliul Europei si
principalul sdu instrument anti-terorist — CODEXTER. Conventia
privind Prevenirea Terorismului este unul din rezultatele acestor
eforturi, fiind un instrument obligatoriu pentru statele membre. Una
din masurile cele mai importante care vine sd rectifice unele

1o, oy

unor activitati, cum ar fi plecarea in zonele de conflict cu scopul de a
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lupta de partea organizatiilor teroriste. Datele demonstreaza ca, doar

1/5 (7) din luptatorii care se intorc in tarile de origine renunta la

convingerile ideologice, iar din cele 69 de atentate comise in

Occident, 16 au fost organizate cu ajutorul acestor persoane. La

moment, 38 de state din Europa au semnat acest document.

Analizand evolutia terorismului islamic pe continentul european
din anii 1990 pana in prezent, putem concluziona cé terorismul este un
fenomen flexibil, ddnd dovada de un grad 1nalt de adaptabilitate si
rezistenta. Judecand dupa principalele vulnerabilitati ale mecanismelor
europene de combatere a terorismului, constat necesard depunerea
eforturilor spre armonizarea legislatiilor nationale, in scopul evitarii
exploatarii breselor de securitate de catre teroristi.

Recomandat:
Cristina EJOVA, dr. conf., prof. univ.

Bibliografie:

1. HOFFMAN, B. Inside Terrorism. New York City: Columbia University
Press, 2006. 456 p.

2. SINCOX, R. Al-Qaida Still Threatens Europe: How the U.S. Can — and
Should — Help. The Heritage Foundation. 2016. [Accesat: 12.01.2017.]
Disponibil pe internet: http://www.heritage.org/terrorism/report/al-Qaida-
still-threatens-europe-how-the-us-can-and-should-help.

3. Stanford Group. Mapping Militant Organizations. Stanford. 2017.
[Accesat: 14.01.2017.] Disponibil pe internet: http://web.stanford.edu/-
group/mappingmilitants/cgi-bin/groups/view/1.

4. EUROPOL. EU Terrorism Trend and Situation Report. 2011-2016.
[Accesat: 22.12.2016.] Disponibil pe internet: https://www.europol.euro-
pa.eu/activities-services/main-reports.

5. HEGGHAMMER, T., NESSER, P. Assessing Islamic State’s Commit-
ment to Attacking the West. Perspectives of Terrorism. 2015. [Accesat:
09.10.2016.] Disponibil pe internet: http://www.terrorismanalysts.com/-
pt/index.php/pot/article/view/440.

6. NESSER, P., STENERSEN, A. The Modus Operandi of Jihadi Terrorists
in Europe. Perspectives on Terrorism. 2014. [Accesat: 14.10.2016.]
Disponibil pe internet: http://www.terrorismanalysts.com/pt/index.php/-
pot/article/view/388/771.

7. Soufan Group. Foreign Fighters Report. Soufan. 2015. [Accesat:
05.01.2017.] Disponibil pe internet: http://soufangroup.com/wpcontent/-
uploads/2015/12/TSG_ForeignFightersUpdate3.pdf.

127



POJIb EBPONEMCKHUX MEXIYHAPOIHBIX
OPTAHU3AIIUI B TOJJIEP’KAHUU MUPA U
OBECIHEYEHUM MEXJIYHAPO/IHOM BE3OIIACHOCTM:
YPOKMU JJIA PECITYBJIUKHA MOJIJIOBA

Doyapo IYTKO
Daxyibmem MexHcOYHAPOOHBIX OMHOUECHU,
ROIUMUYECKUX U AOMUHUCTPATUGHBIX HAVK

This article is about the settlement of regional conflicts, peacekeeping
operations, as well as the influence of the foreign policy of the European
Union and of the Organization for Security and Cooperation in Europe in
crisis management. The main objectives are to analyze the peacekeeping
operations and humanitarian operations of the EU at the present stage and
the role of the OSCE in conflict resolution. To determine the main
peculiarities of the EU and OSCE participation in the process of settling
territorial conflicts in Georgia and Transnistria.

[onnepxkanrie Mupa W oOeclieueHUEe MEXKITyHApoaAHOW Oe3ormac-
HOCTH — OJlHAa U3 BaKHEHIMX mpolieM ceronusmHero qas. Macmrab
KOH(JINKTHBIX 30H B MUpPE BO3JIaraeT OOJbLIYI0 OTBETCTBEHHOCTh Ha
BEAyIINE EBPOICHCKUX MEXKIyHapoAHbIE OpraHu3alul B cdepe
paspemenust KoHPmuKTOB. Crnenyer ormeruth, uTo EC BBEICTYymaer
rapaHToOM COXpaHeHHs 1 odecriedeHus OezomacHocTH B EBporeiickom
peruone. Ha cerogusmuuii neub OBCE ocrtaercss equHCTBEHHOH B
CBOEM pOJie¢ PErMOHAIBHOW OpraHu3aunueil, oObEeOUHSAIOUICH Bce
rocynapctBa EBporbl, yacTs ctpan Asum, a takxke CIIA u Kanany,
YTO TO3BOJISIET ONPEACIUTH 30HY €€ OTBETCTBEHHOCTH «OT BaHKyBepa
no BrnagmBocroka». Hecomuenno, Bxonsamue B OBCE rocynapcrsa
00513aHBl MCTIONB30BaTh 3Ty YHHUKAIBHYIO OpPraHM3alldi0 B IEJSIX
CO3JaHUs €BPA3UHCKON CUCTEMBI KOOTIEPaTHBHOM Oe3omacHocTH [1].

[onnepkanre Mupa U obecrieueHre OE30MACHOCTH Kak Hauboee
3¢ (HeKTUBHBIX CHOCOO0OB YperylupoBaHUs KOH(IUKTOB, CTAHOBHTCS
OJHUM W3 TIPUOPHUTETHBIX HAIPABICHUH B JESTEIBHOCTH BEIYLIHX
€BPOMENCKUX MEXIYHAPOIHBIX opranuzanuy, Takux kak EC u ObCE.

EC B pamkax EIIBO npoBoIuT BOEHHBIE U IPaXTaHCKAE MUCCUH B
YeThIpeX pernoHax Mupa. Hekoropele n3 HUX — 3TO:

»  Muccus EC B KocoBo (EULEX Kosovo). O0ruii 6r01xeT Ha
16 mecaueB coctaBui 205 MITH. €BPO.
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» Ilomuuetickas wmuccus EC B Adranucrane (EUPOL
AFGHANISTAN). Bromker mo cenrsops 2008 1. — 43,6 MiH. €Bpo.
[6, c. 57 —59].

» Muccus EC mo oka3aHuio COACHCTBUS MPAaBUTEIbCTBY JIMBUY B
oOyctpotictBe n oxpane rpanur] (EUBAM LIBYA). ®ynkunorupyer
¢ utonst 2013 roma. IlepBoHaYanbHBIA MaHIAT OBLT PACCUUTAH IO
utons 2015 roxa [5, ¢. 3 —9].

» Muccus EC B ITanecturne (EUPOL COPPS). Ha konerr 2007 r.
OromkeT coctaBui 8,9 MutH. eBpo, B 2009 1. ObUTO BRIIEICHO 6,3 MIIP.
€BPO.

B nesrensnoctu OBCE MOXHO BBIAEIUTH TPH OCHOBHBIX 3Tara,
KaXIbIII M3 KOTOPBIX, KaK IPENCTaBIsAeTCs, TPeOyeT OTIAEIHHOTO
PaccMOTPEHUS B OLICHKH:

» Muccus naomopareneit OBCE, paborarmias B KocoBo BmioTsh
no Hayana BoenHoH onepauuu HATO B CPIO.

» Muccus OBCE, opranuzoBbiBaBmias paboTy C OexCHIAMH B
Maxkenonuu 1 AnOaHUU B IEPUO/] IIPOBEICHUS BOCHHOM OTEpaIlUH.

» Muccuss OBCE 10 WHCTHTYIIMOHABHOMY Pa3BUTHIO B Kpac B
COOTBETCTBHH C TTAHOM MMOCTKOH(MIIMKTHOTO yperymposanus [3, ¢. 2-3].

Ha OBCE 0bina Bo3noxeHa 3aaada 1mno o0ecre4eHuI0 HHCTHTYIIHO-
HAJIbHOTO pa3BUTUA. I[CS[TCJII)HOCTI) B O6HaCTI/I HWHCTUTYIIUOHAJILHOTO
Pa3BHUTHS BKIIOYAET YETHIPE OCHOBHBIX (DYHKITHH:

» YKpEIUICHHUE JIIOJICKUX PECYPCOB B CyIeOHON CUCTEME, MTOTHIIUN
W TOCYIapCTBEHHOM aMUHUCTPALINHY;

» JIeMOKpaTH3aLMs U yIIPaBJIeHHE;

» HaOmo/eHHEe 3a TIOJIOKEHHEM B O0JIaCTH NpaB dYeJoBeKa M
yKpeIUIeHHe MOTeHIIMaIa B 9TOH 001acTu;

» TpoBejieHHe BBIOOPOB M HaOIOIeHHE 3a HUMH [2, ¢. 13 — 14].

B curyanmm, xoropas xapakTepuszyercs (paKTHYECKHM HaIn4YueM
oJHOBpeMeHHO BYyX KoH(pukToB, yaactne EC u OBCE mo neobxo-
JMIMOCTH SIBJISIETCSI MHOTOICTIEBBIM M BKITFOUACT CIIEAYIONINE 3a/IaUH:

» CO/IEHCTBOBaTh CO3JAHUIO 00Jiee MIMPOKOTrO IOJUTHYECKOTO
KOHTEKCTa JUIA MOJWTHYECKOTO YPeryJHpOBaHHS Ha OCHOBE
MIPUHIMIIOB U 00s13aTeNbCcTB, MPUHATHIX B paMkax EC u OBCE;

» 100MBaThCS aKTHBU3AIMHU JUAJIOTa CO BCEMH CTOPOHAMU B KOH-
(MKTE ¢ 1ENbl0 BBISIBUTH M HOMBITATHCSA YCTPAHUTh UCTOYHHMKH HAa-
MIPSPKEHHOCTH,
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» B TIOPSJIKE BBHITIOJHEHUSI KOHTPOJIBHBIX (QYHKIMHA B OTHOIICHHN
CMEIIaHHBIX CHJI I10 MOAEPKAHUIO MUApa YCTaHABJIMBATh B HaJIeKa-
el popmMe KOHTaKThl ¢ BOGHHBIMH KOMaHIYIOIIMMHU STHMHU CHJIaMH,
cobuparh MH(OOPMAIMIO O BOCHHOW 0OCTaHOBKE, paccieloBaTh CIy-
YaW HapyIICHUs EHCTBYIOMIETO COTJAMIEHUS O MPEKPAIIeHHH OTHS 1
MPUBIIEKaTh BHHMaHWE KOMAaHIMPOB Ha MeCTaX K BO3MOXHBIM
MOJUTUYECKUM TOCIEACTBHUSIM TEX MM WHBIX BOCHHBIX aKIIHii;

» aKTUBHO y4acTBOBaTh B pabore CMeEIMaHHOW KOHTPOJBLHOU KO-
MHCCHH 110 €€ BO30OHOBJIEHNUU;

» YCTaHaABIIMBATh KOHTAKThI C MECTHBIMHU BJIACTSIMH U TPEICTABH-
TeISIMHU HaceleHus U nopajepkuBath 3pumoe npucyrcrsue OBCE na
BCEH TepPHUTOPHH TaHHOTO paifoHa [3, c. 3].

EC n OBCE Hakonwiu CyIIECTBEHHBIH OMBIT MPSIMOTO y4acTHs B
yperyiIupoBaHUU KOH(IUKTOB B KayecTBe Y4aCTHUKOB
TUTUIOMATHYECKUX TIEPETOBOPOB B MEXKIYHAPOIHOM KBapTeTe IO
brmmxaeBOCTOUHOMY yperynmupoBaHuio W B Qopmare «5+2» 1o
mpobaeme Ipuanectposss [4, C. 6].

[IpunHecTpoBCKUi  KOHGIMKT W  TPY3UHCKHE  KOH(QIUKTHI
OKa3bIBAIOT OONBINIOE BIWSHHE HAa EBPONEHCKYI0 Oe30macHOCTh B
uesiom. HectaOwiibHas MOJMMTHYECKAash CUTyallss M XaoC B PEruoHE
Bocrounoii EBpombl MOTyT co31aTh psi  APYTHX yIpo3 s
6e3omacHoctu crpad — wieHoB EC n OBCE, Takux kak TeppopusM,
OpraHM30BaHHas MPECTYITHOCTh, YKCTPEMH3M | Apyrue [6, C. 77].

B 3axmiouenue ciemayer OTMETUTh, YTO B IEJIOM AesTenbHOCTs EC
n OBCE B obmactu momnepkaHuisi MUpa W OOECTICUSHHS MEXITY-
HapoJHOWH OE€30TaCHOCTH CBHIETENBCTBYET O TIOBBIIMICHUH POJIH WU
AaBTOpPHUTETA OpraHU3aIMil B CHCTEME MEXTyHAPOIHBIX OTHOLIEHUI B
WHTepecax JOCTIKEHUS MPeceTyeMbIX BHEIIHETIONIUTHUECKUX Henen
B pa3NMYHBIX pernoHax mupa. l[IpoBens cpaBHUTENBHBIM aHAIN3, B
kakux ciydasx EC momoraer pemmuts mpobieMy, a B KaKHX TOJIBKO
paxKuraer ee, MOYKHO CMEJO YTBEPXKIaTh, YTO YeM Jalbllie KOH(IUKT
ot rpanun EC, Tem oH Oonee manex oT paspemieHus. BaxkHo Takke
OTMETHUTh, YTO MPOIECC pa3penieHus] KOH(QINKTOB, BOZHUKAIONUX Ha
tepputopuu EC, 6onee a¢dekTuBeH, ueM BHE €ro TEPPUTOPHUH.
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MUPOTBOPYECTBO B YPEI'YJINPOBAHUH
KOH®JIUKTOB HA IIOCTCOBETCKOM INPOCTPAHCTBE:
HA ITPUMEPE ABXA3CKOI'O, HAT'OPHO-
KAPABAXCKOTI'O 1 ITPUAHECTPOBCKOI'O
KOH®JIUKTOB

Heopv LIOITHH
Daxynvmem menHcOyHaAPOOHBIX OMHOULEH UL, NOTUMUYECKUX U
AOMUHUCIMPAMUBHBIX HAVK

The purpose of this research consists in theoretic-methodological and
empirical analysis of peacekeeping and confict resolution in the post-Soviet
space. In order to achieve this goal, the following tasks were developed:
Determination of the specific of conflicts in Abkhazia, Nagorno-Karabakh
and Transnistria; the analysis of legal aspects of peacekeeping operations
and elaboration of recommendations, considering the specific of conflicts;
Prognostication of further development of conflicts.

Ha mocrcoBeTckoM TpOCTpaHCTBE MpOOIEeMa «3aMOPOKEHHBIX)
KOH()JIMKTOB SIBJSICTCS OJHUM U3 TPUOPUTETHBIX HANpaBICHUN
uccienoBanna. Kpu3uc HISHTHYHOCTH, ITOCITYKUBIIVA TPHYUHON
BO3HUKHOBEHHUS KOH(IMKTOB Tmocne pacnaga Coserckoro Coroza,
0003HaUMJI JdajbHEWIINe MpoOJIeMbl B DPa3BUTHH TOCYAApPCTB, YbS

131


http://u.to/h1ZxCA
http://u.to/h1ZxCA

TeppUTOpHANIbHAS ~ LEJIOCTHOCTh  OBlITa  HapymieHa 3a  CYeT
CeMapaTUCTCKUX TEHACHIWH W [BIKEHWH 32 HAIMOHAIBHOE
caMooInpeieNieHHe.

AKTyallbHOCTh ~ U3y4€HHS  «3aMOPOKEHHBIX»  KOH(IUKTOB
o0OycioBiieHa HEOOXOIWMOCTBIO WX pa3pemieHus] IOCPEICTBOM
BBISIBJICHUS CICIIU(UKUA ¥ COBPEMEHHBIX TCHICHIIMN, BIIMSIONUX Ha
MOCTPOCHNWE KOHCTPYKTHBHOTO [Hajiora MEXKIy KOHQIUKTYIOUIMMU
ctopoHamu. OOmas TepCleKTHBa  yperylMpoBaHWS  JaHHBIX
KOH()JIMKTOB BBISBISIET OCTPYI0 HEOOXOAMMOCTH B aKIEHTHPOBAHUU
BHUMaHUs Ha 3QPEKTUBHOCTH MUPOTBOPYECTBA B JAHHOM KOHTEKCTE.

MexaHn3MBl MHUpPOTBOPUYECKOM NEATENBHOCTH, YCTAaHOBJIEHHBIE B
xome 1990-x romoB, HE OTBEUAIOT COBPEMEHHBIM TPEOOBAHMSIM, UTO
BEIp@KaeTCs B  CTarHaliil  TOJMTHYECKOTO  yPETyIHPOBaHUS
KOH()JIMKTOB Ha IMOCTCOBETCKOM TpocTpaHcTee [4, c.35]. IlepecmoTp
KOHIENIIMA OCYIIECTBICHUS MHPOTBOPUYECKON JIEATEIHHOCTH Ha
JAaHHOM JTare SIBIAETCS OJHUM W3 HEOOXOIWMBIX WHCTPYMEHTOB B
MOCTpOeHUH (YyHAAMEHTa ISl TOCIEAYIOIIET0 IUILIOMAaTHYECKOTO
ypETyIUPOBaHUS KOH(IIUKTOB.

MupoTBOpYECTBO Ha TIOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE HE JO KOHIA
BBHITIONHSET CBOW TIPSIMBIC 33/1a4H, SBISISICH MHCTPYMEHTOM TEOTIONH-
Taeckoro BiusHUA Poccuiickoit @enepanuu. Tem He MeHee, rIaBHOM
3ajadyeil O MHUpPOTBOpUecKuX Muccuil Poccuiickoir @enepauuu
SIBIIICTCSl TOJNJEpKaHWEe MHpa W CTAaOWIBHOCTH B IENSIX IIpe-
JOTBPAIICHHUS] BO3MOKHOTO BO300OHOBIIEH!Us KOHMIUKTOB [2, €.107].

VY4uTBIBas CIOXHBIIYIOCS TEOMOIUTHYESCKYIO CHUTYaIMI0, HaOJIro-
JAFOTCSl pa3iM4Hble B3MIAABI HA 3()(EKTUBHOCTD OINEpaIfid O TMOJ-
nepxaHuio mupa Ha npoctpanctse CHI', uTo siBisieTcst moBogoM st
CTarHaluy TEPEeroBOPHBIX MPOIECCOB IO yperynupoBaHuto. Jloro-
BOPBI O HEOOXOAMMOCTH OKOHYAHHS MHPOTBOPYECKMX ONEpaIiy Ha
ITOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE M WX 3aMEHE Ha MHCCHU C MEXJIyHa-
POIHBIM MaHIATOM MPEICTABISIOT COOOW MOMBITKY IO BBHITECHEHUIO
Poccuiickoii Denepanuu U3 TaHHOW cQepbl BIUSHHSA MPH PacUIUpe-
Huu yudactus EBponeiickoro Coroza B MHUPHOM yperyliMpOBaHHUU
koH(pHKTOB [3, €.129].

AHanmu3 moaxoAoB K yperynupoBaHuio Haropao-Kapabaxckoro,
I'py3uno-Abxa3ckoro u IlpuaHEecTpoBCKOTO KOH(MIMKTOB TOKa3bl-
BaeT, YTO OBUIN YCTAHOBJIEHBI BO3MOKHBIE TIEPCIIEKTHUBBI 1 OCHOBHBIE
HEIOCTAaTKH B XOZE YPEryJMpOBaHMs JaHHBIX KOH(IMKTOB. Bo Bcex
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TpEX CIy4asgx OTMEYAeTCs HU3Kas pPe3yJbTaTMBHOCTH NEPETOBOPHOIO
Ipoliecca B CBA3M C YKOPEHUBLIMMUCS POTUBOPEUMSIMUA Ha MEXKITHH-
YEeCKOW U MOJUTHYECKOW OCHOBE, UTO MOJAYEPKHUBAET BaKHOCTh 1OCTH-
YKEHHsI KOHCEHCYCa MEKy CTOPOHAMHU MPH YIaCTUU OCPETHUKOB.

Cy1ecTByomuye KOHLEMIMM MUPOTBOpPYECTBA HE BCErjga OTBE-
4ar0T TPeOOBAaHUAM AJIS IIOJIHOLEHHOTO YPEryJInpoBaHusl KOH(INKTOB
Ha COBPEMEHHOM 3Talle U SBISAIOTCA JHIIb BCIOMOTaTeNbHBIM HHCTPY-
MeHTOM [ 1, €.53]. B ocoGeHHOCTH 3TO 3aMETHO Ha IPUMEpE Oreparui
10 NOJAEPKAaHUIO0 MUPA Ha TIOCTCOBETCKOM IIPOCTPAHCTBE, TI€ MUPOT-
BOPYECKHE MUCCHM BBIIOJHAIOT (QYHKIMM IO OOECHEYCHUIO MHpa U
CTaOMIBHOCTH B 30HE KOH(IMKTA.

B uactHOcTH, 3aTparuMBarOTCs HOJIMTHYECKUE MPOOJIEMBI ypery-
JUPOBAHUS, SBJSIIOIIMECS TIJIABHBIM IPEMSTCTBHEM, YTO BBISBISIET
HEOO0XOIMMOCTh M3Y4YEeHHUSI UCTOPUIECKOTO MPOILLIOr0 MPOTHBOPEUHH,
KOTOpBIe TPUBEIN K BOOPYKEHHOMY MpoTHBOCTOsiHMIO. llpn usy-
yeann Haropuo-Kapabaxckoro u ['py3mHO-AOXa3cKOr0 KOHGIIUKTOB
HE00XO0IMMO OHUMATh, HACKOJIBKO B COLIUYME YKOPEHHIINCH HCTOPH-
YEeCKUE CTEPEOTHITbI, KOTOPHIE HE MO3BOJISIIOT JOCTUTHYTD JKEJIaeMOr0o
KOHCeHCyca. VIMEHHO mMO3TOMYy NOAXOX K JaHHBIM KOH(IHMKTaM
JOJKEH OBITH C(OPMYIHPOBAH HA OCHOBE MEXKITHHUYECKOI'O THAJIOTa.

[MpunHecTpoBCckHii KOHQIUKT OTIMYAETCS MO CBOEH crenuduke,
MTOCKOJIBKY CO BPEMEHEM MeXHAIlMOHAJIBHBIE MTPOTUBOPEUHS OTOLLIN
Ha BTOpo# miaH. Ha coBpeMeHHOM 3Tare mpOoTHBOCTOsSIHUE Peciry6-
ik MonyoBa u HenpusHanHOH [IMP HOcHT cyry0o mONMTHYECKHA
XapakTep. Y4acTHe MOCPETHUKOB IMPH ypETyITUPOBaHWU KOH(MIMKTA
He oOecreyuBaeT MODKHOTO KOHCTPYKTHBH3MA, IOSTOMY HEOOXO-
JMMO TIIATENBHO IMEPECMOTPETh CTPATETHIO [0 PEUHTErpauuu. 1pex-
CTOpOHHUH popMaT MUPOTBOpUECKOi Muccuu B [IpuaHecTpoBbE NpU
YYacTHU CTOPOH KOH(IMKTA IPOTUBOPEUUT OOJIBIIMHCTBY TE€3UCOB 00
OCYILECTBJICHUH ONlepalyii 0 MOAJEPKAHUIO MHUPa, TJIe TJIaBHas POjb
OTBOAMTCA YYaCTHIO HEMPEIB3ATHIX aKTOPOB, BBINOJHAIOUIUX POJb
MenaTopoB [5, c.23].

Taxum oOpa3om, ObUIM BHIPaOOTaHBI CIEAYIOIIUE PEKOMEHIALMH
[0 YIY4YIIEHUIO YCIOBHM i yperynupoBanusi llpumaHecTpoBckoro
KOH(IINKTA:

e Heobxoaumo abcTparupoBarbcsi OT MCTOPHUUECKOTO MPOIIIIOro
U peliaTh akTyajbHbIe TPOOIEMBI B X0/I€ YPETryIHPOBaHHUS.
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e bropo mo peuwHTerpamuu A0DKHO BBIPAOOTaTh KOHIENTYaJTbHO
HOBYIO CTpaTeruio yperymupoBaHus [IpmmHecTpoBckoro xKoH(IUKTa
COBMECTHO CO BCEMH BEIOMCTBAMH, CBSI3aHHBIMH C IPOLECCOM IIO
pEUHTETpaLIUU.

e B pamkax MUJIEN HeoOXoauMo BBIPaOOTATH CTPATETHIO
JanbHEHIINX B3aMMOOTHoOIIeHNH Pecnybnukun MongoBa u YKpauHsl,
YYHATHIBAs TEKYIIYIO HECTAOMIBHYIO CHTYAIHIO B PETHOHE.

e HeoOxomumo obecneunts miaThopMy Ui WHHOPMUPOBAHUS
HaceneHus: [IpunHECTPOBBS, NOCKOJIBKY HICOJOTMYECKHM aCIIEKT
SIBIIICTCS. HamOojee BaXHBIM B TOCTpoeHUM [IpumHecTpoBCKOM
rOCyIapCTBEHHOCTH, 4TO BBIABIISIET HE0OXOIMMOCTh
COOTBETCTBYIOLLErO MIPOTUBOACHCTBUSI.

KommekcHpli  moaxoq K =~ H3YYEHHIO  BCEX  aCIEKTOB
MOJIMTUYECKOTO YPETYJIUPOBAaHUS KOH(DIUKTOB Ha IOCTCOBETCKOM
MIPOCTPAHCTBE U MHUPOTBOPUYECKOW MPAKTUKH SIBISIETCS HEOOXOTUMBIM
MUHUMYMOM JIJI1 M3YYEHHUS BO3MOXKHOCTEM M0 MPEOJOJICHUIO
MPOTUBOPEYHMI MEXAy CTOPOHAMU KOHQUIMKTAa. B CBs3M C 3TUM,
WCCIIeIOBAHNE TaHHBIX KOH(MIMKTOB HA CETOMHSIIHAN IEHb SBISIETCS
OJTHUM W3 HanOoJiee aKTyaJIbHBIX BOIPOCOB, YUUTHIBAS KOH(MDIUKTHBIN
MOTEHIIMAJ IOCTCOBETCKOIO MPOCTPAHCTBA.
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SOCIOLOGIE Sl1 ASISTENTA SOCIALA

ROLUL ACTIVITATILOR DE VOLUNTARIAT iN
DEZVOLTAREA SOCIALA A TINERETULUI
(Studiu realizat la misiunea sociala ,,Diaconia”)

Irina SURDU, Facultatea de Sociologie si Asistenta Sociala

The author mentions in the article "The role of volunteering activities in
the social development of youngsters (a study made at the social mission
"Diaconia")" that volunteering is an activity through which supreme spiritual
values are promoted. In this sense, the phenomenon of volunteering is
analyzed and ways of making volunteering work in the Republic of Moldova
are identified, on the basis of the study made at the social mission
"Diaconia”.

Voluntariatul este o artd de a face bine si de a promova valorile
spirituale supreme: nobletea, daruirea de sine, frumusetea si gingasia
sufletului, dragostea si Increderea in ziua de maine. Actualitatea temei
respective este sustinutd si de adoptarea la 18 iunie 2010 a Legii
voluntariatului nr.121, care stipuleaza cd munca de voluntariat trebuie
sd fie recunoscuta si ca experientd de lucru in Republica Moldova.
Voluntariatul constituie o activitate de interes public desfasurata din
proprie initiativa de orice persoana fizica, in folosul altora, fara a
primi o contraprestatie materiald, care totusi nu trebuie vazuta ca un
inlocuitor al muncii plétite si nici ca un substitut al datoriei statului de
a asigura drepturile economice, sociale si culturale ale cetitenilor sai.
Voluntariatul trebuie tratat ca o resursa care aduce valoare adaugata si
beneficii la nivel individual si social, datoritd valentelor sale de
creator de capital uman si social. E de mentionat ca la nivel european,
voluntariatul este Tn mod constant o dimensiune prioritara, astfel, anul
2011 a fost declarat Anul European al Voluntariatului in Uniunea
Europeana si este dedicat celor circa 100 de milioane de cetateni ai
Uniunii Europene implicati in activitati de voluntariat, celor care
doresc sd li se alature, si celor care ii sprijind si beneficiazd de
implicarea, energia si entuziasmul acestora. Scopul tezei de licentd a
constat in analizarea fenomenului voluntariatului si identificarea
modalitatilor de realizare a volunta riatului in Republica Moldova,
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ludnd drept baza studiul realizat in cadrul Misiunii sociale
.Diaconia”. In calitate de ipotezi generali, am presupus ci
dezvoltarea voluntariatului este o modalitate eficientd de a asigura
implicarea populatiei 1n solutionarea problemelor individuale si
colective. Drept baza metodologica a lucrarii au servit conceptiile
cercetatorilor promovate in cadrul urmatoarelor teorii de referinta:

—  teoria lui Abraham Maslow”, privitor la ierarhia necesitatilor
si experientele dobandite pe parcursul vietii, pe care adaptat-o in felul
urmator: individul se simte util atunci cand poate contribui prin munca
sa la ceva util in calitate de voluntar si acest lucru incepe sa devina un
element al modului sau de viata;

— ,teoria schimbului social” (Richard Emerson), privitor la
recompense, costuri si schimb reciproc, care a fost interpretata in felul
urmator: sunt multe beneficii pe care le are activitatea de voluntariat,
iar individul se dedicd voluntariatului atunci cénd interesul siu
coincide cu cel al grupului sau al comunitatii.

in calitate de metode de cercetare au servit 7 interviuri
semistructurate cu expertii; 7 interviuri semistructurate cu tinerii care
activeaza In calitate de voluntari; studiu de caz individual, care
reflectd rolul implicariii voluntarilor in suportul unei persoane cu
dizabilitati; si studiu de caz institutional realizat la Misiunea sociala
,Diaconia”. Analizdnd problematica voluntariatului, am constatat ca
voluntariatul este activitatea desfasuratd din proprie initiativa, prin
care o persoana fizica isi oferd timpul, talentele si energia in sprijinul
altora fard o recompensa de naturd financiara, dar care poate deconta
cheltuielile realizate 1n sprijinul proiectului in care este implicata, or,
elementul de baza a voluntariatului 1l constituie propria initiativd a
individului, nefiind obligat sau impus de catre autorititile publice.
Parintele spiritual al voluntariatului este considerat a fi istoricul si
sociologul german Eugen Rosenstock-Huessy, care a initsiat crearea
unui ,,Serviciu Voluntar pentru Pace”, iar in anul 1920 elvetianul
Pierre Ceresole a infiintat ,,Service Civil International”, care viza In
special organizarea de tabere de munca voluntard pentru reconstructia
de dupa razboi.

In rezultatul intervievarii tinerilor, am reliefat unele opinii privitor
la specificul implicarii tineretului in activitatile de voluntariat, printre
care: ,,Imboldul de a face voluntariat m-i l-au dat profesorii de la
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universitate, care mereu spuneau cd este benefic sa facem voluntariat
si sa fim activi inca de pe bancile facultatii” (IT_2); ,, Voluntariatul
pentru mine nu insemna nimic pdnd in momentul cand am vazut cum
colegii mei cresc in ochii mei prin multitudinea activitatilor
desfasurate in diverse organizatii. Dupd aceasta mi-am dat seama cd
nu poate sa treaca viata pe alaturi, trebuie sa fiu si eu un om destoinic
de a ajuta oamenii (IT 7).

Totodata, pentru a elucida impactul activitatilor de voluntariat pe
plan national, am realizat si un studiu de caz institutional la Misiunea
Socialda ,,Diaconia” a Mitropoliei Basarabiei, organizatie care
promoveaza in societate conceptul de caritate crestina, sensibilizand
opinia publica fatd de problemele persoanelor social-vulnerabile. In
cadrul organizatiei activeaza 42 de specialisti si circa 100 de voluntari
stabili din diverse domenii (asistenta sociala, sociologie, pedagogie,
medicina, psihologie, jurnalism etc.). Sase centre teritoriale
»Diaconia” organizeaza activitati zilnice, iar alte 4 se implicd ocazio
nal in anumite actiuni sociale. Pentru oferirea serviciilor sociale unei
categorii specifice de beneficiari, ,,Diaconia” implementeazd mai
multe proiecte, cele mai relevante dintre care au fost analizate in
cadrul tezei de licenti: proiectul ,,in bratele mamei” (in scopul
protejarii vietii copilului nascut si nendscut, beneficiarii fiind tinerele
mame, care, din diferite motive sunt constranse sa-si abandoneze
copilul); serviciul de diagnostic mobil ,,Sfintul Nectarie de
Eghina” (in scopul facilitarii accesului la serviciile de diagnosticare a
populatiei din localitatile rurale, in special, in stadii precoce ale
patologiilor glandelor mamare); 5 centre de zi, care activeaza prin
intermediul parohiilor Mitropoliei Basarabiei si care ofera diverse
tipuri de servicii sociale in localitatile Rosu si or.Cahul, din raionul
Cahul; Cania, raionul Cantemir, Ucrainca si Coscalia din raionul
Causeni; proiectul ,,Cinci Talanti” (prin intermediul caruia se
realizeazd anual campanii de fundraising si actiuni in situatii de
emergentd) si altele. Analizdnd opiniile expertilor intervievati, am
concluzionat ca voluntarii posedd capacitatea de a conferi o noud
dimensiune organizatiei din care fac parte si de a atrage in activitatea
sa oamenii din jur. De asemenea, ei reprezintd sursa de idei
inovatoare in cadrul organizatiei §i pot ajuta la formarea opiniei
publice despre aceasta. in concluzie: voluntariatul reprezinti un imens
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potential pentru populatia Republicii Moldova, bunele practici fiind

oferite de diverse tari (SUA, Marea Britanie, Olanda, Franta,

Germania §.a.), In care voluntariatul a fost implementat cu succes.

Aceste practici pot fi imbunatitite si adaptate la realitagile si

scop, propunem:

e Promovarea de catre actorii sociali a conceptiei precum ca
voluntarii reprezinta parteneri egali, care pot contribui la solutionarea
problemelor membrilor comunitatii.

e Furnizarea de catre specialistii din cadrul Directiilor de asistenta
sociala si protectie a familiei, de catre cadrele didactice din institutiile
de invatamant a informatiilor privind domeniile unde voluntarii se pot
implica, oferind ulterior posibilitate celorlalti membri ai comunitatii sa
cunoasca rezultatele implicarii lor.

e Organizarea in cadrul comunitatilor a Centrelor de voluntariat,
care sd promoveze principiile si oportunitatile oferite de activitatile de
voluntariat; modul si domeniile de implicare a tuturor doritorilor in
procesul de voluntariat; sd promoveze voluntariatul prin publicarea de
articole si diseminarea evenimentelor din domeniul voluntariatului.

e Si nu in ultimul rand: angajatorii sa considere activitatile de
voluntariat drept o experientd de munca (la prezentarea carnetului de
voluntar), aga cum prevede Legea voluntariatului.
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ASISTENTA SOCIALA A COPIILOR AFLATI
IN FAZELE PARCURSULUI TUMORAL

Tatiana SUSU

This article contains real data demonstrating that the child's tumoral
malignancy have a negativ impact on child's psychosocial development and
family functionality. Research has shown that social assistant intervention, in
all stages of the tumor path, determines the reduction of these negative
effects of the disease. More than that, an adequate psychosocial support
leads to the successful integration of the family with the oncological affected
child, in society.

Maladiile canceroase reprezintd o problema stringentd de ordin
medical, dar si social, care afecteazd in mare masuri si copiii. In
Republica Moldova, pe parcursul anilor 2006-2014, rata morbiditatii
prin afectiuni tumorale la copii a crescut de la 11,2 la 10 mii de
locuitori Tn anul 2006 la 17,9 in anul 2014, iar pentru anul 2015 s-au
estimat 1128 de cazuri, dintre care 504 — cazuri noi. Mortalitatea din
aceastd cauza in randul copiilor pe parcursul anilor 2009-2015 este
intr-o descrestere neuniforma, in anul 2015 fiind de 42 de cazuri si
confirmand faptul ca exista sanse mari la supravietuire. O consecinta
nefasta a bolii insd o constituie dizabilitatea: pe parcursul anilor 2006-
2014, rata copiilor cu dizabilitate primard, capatatd in urma
afectiunilor tumorale, raportata la 10 mii de locuitori, tinde sa creasca
in ritm rapid de la 16,5 in anul 2007 la 19,0 in 2014. Suplimentar,
copiii diagnosticati cu cancer au un sir de dezavantaje, printre care:
nesatisfacerea nevoilor fizice si psihosociale ce-i pune in situatia sa nu
aibd parte de o viatd ca a celorlalti copii; confruntarea cu un viitor
nesigur; experienta trista de a cunoaste frica mortii etc. in acest sens,
interventia asistentului social ca profesionist in oferirea sprijinului
necesar este esentiald in diminuarea efectelor negative ale bolii
tumorale asupra copilului, cat si familiei ca sistem din care face parte.

Cercetarea autorului, realizatd prin metode calitative (interviuri,
studii de caz) a avut scopul de a analiza efectele bolii tumorale asupra
familiei si copilului aflat in fazele parcursului tumoral si de a
argumenta rolul asistentei sociale in lucrul cu acestia.

Rezultatele cercetdrii au demonstrat cd boala oncologica are un
impact profund atat fizic, cat si psihologic si social asupra dezvoltarii
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copilului pe intreg parcursul tumoral[1]. Maladia provoaca efecte
negative somatice imediate, de lungd duratd si tardive, acestea
suplinindu-se de distresul emotional al copilului pe fondul lipsei de
suport social. Astfel, tratamentul presupune: caderea parului, oboseala
permanenta, schimbari de dispozitie, regim alimentar distinct, cat si
aparitia durerilor in timpul consumului alimentelor, afectarea
dintilor si sensibilitatea acestora” (asistent social). Impactul asupra
starii fizice se rasfrange si asupra starii psihologice a copilului: ,,Pe
parcurs, cdat urmeazad tratamentul, apare frica ca nu o sa raspunda la
tratament si daca va fi mai rau. La fel, apar stari de angoasd, ce
acapara in totalitate copilul sau adolescentul, sau stari depresive, o a
doua suferintd pe langd boala somatica” (psiholog). In plan social, la
fel copilul este supus unor schimbari care afecteaza integrarea
acestuia: ,,Durata tratamentului preia o bund parte din perioada
scolarizarii in care copii ar trebui sa frecventeze o institutie de
Invatamant, acest lucru duce la ramdnerea in urma cu materia sau
chiar cu o clasa, amenintind integrarea sociald a acestuia”
(pedagog).

Cancerul la copil presupune si schimbari in viata de familie
(modificarea structurii familiei, relatiile intre membrii familiei,
situatia financiara etc.) [2]. Astfel, perioada indelungatd in care unul
dintre parinti are grija de copil 1n spital poate conduce la schimbari in
exercitarea rolurilor in familie: ,,4 ramas totul pe spinarea sotului ...”
(parinte). Are loc ricirea relatiilor intre membrii familiei: ,,/ntre noi la
fel nu mai este ca inainte, nu comunicam des dar si cind vorbim e
numai despre cancer, de parcad ne evitam unul pe altul...” (parinte), la
inrautatirea drastica a situatiei financiare a familiei: ,,Boala costa
scump. Intram in datorii....” (parinte). Asadar, maladia oncologica
este cea care schimbd integral viata copilului si a familiei. Copilul este
cel care sufera atat din punctul de vedere al sanatatii, fiindu-i afectate
organele si tesuturile vii, cat si din punct de vedere psihologic si
social. Boala copilului duce la schimbari in familie, In primul rand —
in functionalitatea acesteia. Pentru a depasi situatia de criza in care se
afla copilul si familia, este necesard interventia diferitilor specialisti,
un rol fundamental avédnd asistentul social ca punte intre echipa
multidisciplinard si beneficiar. In Moldova, interventia asistentului
social se regdseste doar In organizarea sustinerii financiare prin
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indemnizatii, alocatii si ajutoare materiale, si rareori — in sustinerea
psihosociala. La fel, acest ajutor nu se regaseste pe intreaga traiectorie
tumorald, in consecintd, nu sunt acoperite toate nevoile copilului si
familiei sau ele sunt acoperite partial.

Pornind de la impactul bolii tumorale asupra dezvoltarii
psihosociale a copilului si a functionalitatii familiei, dar si din faptul
ca la etapa actuald asistenta sociald adresatd acestor copii si familii
este limitata, autorul propune urmatoarele recomandari:

La nivel national:

— adoptarea unei legi care sa reglementeze protectia sociald a
copiilor bolnavi de cancer in acord cu drepturile prevazute de
Standardele Europene de Ingrijire a Copiilor Bonavi de Cancer
(Varsovia, 2009);

— crearea unui cadru institutionalizat de pregaitire a asistentilor
sociali cu competente in oncologie la nivel de programe universitare;

— crearea echipelor multidisciplinare 1n cadrul Institutului
Oncologic si al altor institutii de sanatate, precum si completarea
echipelor multidisciplinare (de asistentd) din institutiile de Ingrijire
paliativa de stat cu specialistii necesari;

— dezvoltarea si implementarea unui mecanism de cooperare intre
oficiille medicilor de familie, serviciile de asistentd sociald si
societatea civila din mediul de resedinta al beneficiarilor si centrele de
tratament al maladiilor oncologice, ce vor asigura solutionarea
problemelor complexe ale copiilor bolnavi cu cancer si ale familiilor
lor folosind managementul de caz.

La nivel de servicii:

— sprijinirea organizatiilor nonguvernamentale 1in acordarea
serviciilor sociale copiilor bolnavi cu cancer si familiilor lor.

— promovarea suportului WEB in oferirea de informatii corecte
despre boala, tratament si servicii existente, prin crearea unei
platforme unice nationale la care ar avea acces orice persoand,
indiferent de regiunea in care locuieste;

— elaborarea unor programe de sprijin de la egal la egal, ce includ
si un grup de suport, pentru copii, adolescenti si parinti atat in timpul
spitalizarii, cat si in perioada de posttratament.

La nivel de specialisti:

— sprijinirea cooperarii intre asistentul social si medic 1n vederea
credrii unei baze de evidentd a adresabilitatii familiilor cu copii
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bolnavi oncologic la institutiile medicale si posibilitatea monitorizarii

acestora de catre ambii specialisti;

— sprijinirea cooperarii intre pedagogii din cadrul Centrului
educational pentru copiii bolnavi cu cancer din Institutul Oncologic,
pedagogii din comunitatea beneficiarului si asistentul social in vederea
sistematizarii reusitelor gcolare ale copilului afectat de cancer, si
re/integrarea reusitd a copilului in scoala;

— crearea campaniilor de informare la nivel local despre boala,
tratament si serviciile existente in comunitate in vederea Inlaturarii
stereotipurilor privind maladia oncologicd, a non-discriminarii si
marginalizarii copiilor si familiilor in cauza.

In concluzie, se poate spune ca asistenta sociald a copiilor afectati
de maladia oncologica este necesard. Acesti copii au nevoie atit de
interventia statului, ca prim promotor al bunastarii sociale, de
sustinerea actorilor comunitari, cu care copiii intrd in contact direct,
cat si a familiei, toti contribuind la asigurarea unor conditii de viata
optime pentru dezvoltarea psihosociala a copilului.
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PUBLICITATEA TELEVIZATA ADRESATA COPIILOR:
TACTICI DE PERSUASIUNE SI EFECTE

Luminita PASTUH

The scope of this article is to present an analysis of tactics and effects
that are produced after children watch TV ads. As a result of the sociological
investigation, we have noticed that increasing numbers of children are
manipulated by ads, and parents are constrained to reach for help from
psychologists. But we also have results that show children avoiding ads and
giving priority to playing with other children or reading books.

Publicitatea adresata copiilor este astdzi extrem de contestata, atat
la nivelul tarii noastre, cat si pe plan mondial ca urmare a faptului ca
copiii din zilele noastre au devenit cel mai important segment de
consumatori din istorie, datorita puterii de cheltuire si viitoarelor
influente ca un consumator adult. Publicitatea pentru copii la
televiziune este o afacere de 200 de milioane de dolari pe an. Un copil
priveste aproximativ 20.000 de clipuri publicitare pe an, ceea ce
inseamna aproape 3 ore de reclame pe sdptamana.

Este stiut cd oamenii simt nevoia de a rasplati favorurile care le-au
fost oferite. O favoare poate declansa sentimente de indatorire, si ca
rezultat, apare la subiect o mare nevoie de a se elibera de povara
psihologica a datoriei. Pentru a realiza aceastd eliberare, oamenii
devin mai doritori sd intoarca favoarea, chiar una mai mare decat cea
pe care a primit-o [1].

Datele cercetarii ne aratd ca majoritatea copiilor dau prioritate
televizorului si sunt fideli programelor de televiziune. 51,5% dintre
copii au declarat ca zilnic privesc televizorul, urmati de cei care
privesc televizorul de 2-3 ori pe saptaména 39,6%, dar avem copii
care nu privesc televizorul de acestia sunt foarte putini — 2%.,a se
vedea Figura.

Este extrem de raspanditd practica parintilor de a-si pune copiii
(chiar daca sunt foarte mici) 1n fata televizoarelor pentru a-i linisti si
pentru a scapa de grija lor. Mananca sau se joacd, isi fac lectiile sau
discuta cu ceilalti 1n fata televizorului. Atentia copiilor este Impartita.
S-a constatat cd 60% din timp il acorda televizorului si nu celeilalte
activitati desfasurate simultan [2].
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Din studiul realizat observim ca cea mai mare prioritate fetele o
dau publicitatii cu celebritati 17,5%, se cunoaste de mult timp ca
artistii sunt idolii copiilor, dar in special ai fetelor, pe cand baietii
preferd sd vizioneze reclamele ce tin de carti — 22,7%, cu siguranta si
baietii au idolii lor ce tin de sportive dar totusi dau preferinta cartilor,
ceea ce este foarte imbucurator. La fel fetele atrag atentia la reclamele
cu haine — 15,8%, hainele de ultima moda pentru fete au fost
dintotdeauna o prioritate, pe cand pentru baeti produsele alimentare
sunt mai importante — 11,4% prefera sa urmareasca reclame unde sunt
prezentate produsele alimentare, cum ar fi cipsuri, sucuri, dulciurile,
pesmetii, iaurturile si alte produse care apar zilnic pe sticla si au un
aspect foarte apetisant ceea ce si 1i face pe bdieti sa le procure.

Potrivit estimdrilor analistilor, volumul total al pietei de publicitate
a produselor si serviciilor pentru copii fluctueaza de la 4 pana la 7
miliarde de dolari. Potrivit multor cercetdtori, copiii contemporani au
devenit publicul cel mai ravnit pentru marketologi, deoarece acestia au
dobandit o putere de cumparare mai mare si au o influentd mai mare
asupra pdrintilor lor in comparatie cu generatia anterioara.

Multi parinti géndesc ca, desi a fost expus mesajelor publicitare,
copilul nu-si poate schimba comportamentul alimentar, pentru ca el nu
este cumpdrator independent, ci conditionat de alegerea celor adulti.
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Publicitatea apartine lumii industriale moderne si mai ales acelor
tari care sunt in permanenta dezvoltare, publicitatea necesitd multa
munca si timp, daca In trecut proprietarii pe loc in magazine faceau
publicitate la produsele noi, acum poseda noile tehnologii care permit
in orice colt al lumii sa fie prezentate noile produse.

In acest sens, rezultatele cercetdrii fenomenului respectiv
evidentiaza necesitatea Tnaintarii urmatoarelor recomandari:

Pentru agentiile de publicitate:

v' Angajarea specialigtilor cu competenta in domeniu;

v' Crearea publicitatii potrivit varstei predestinate consumatorului,
respectand toate rigorile necesare: redactarea corecta a textului, in ce
parte a zilei este prezentata, cat de importantd este publicitatea data;

v Comodatarii trebuie si tind cont de nivelul de cunostinte al
copiilor si de maturitatea publicului caruia se adreseaza.

Pentru specialisti sociologi/psihologi:

v" Sociologii sa realizeze mai multe studii in domeniul publicitatii
televizate;

v Sa acorde o atentie mai mare copiilor, care se confruntd cu
problema datd si sd gdseascd modalitdti mai utile pentru a depasi
situatia.

Pentru parinti:

v' Sa acorde o mare atentie copiilor, cu ce se ocupa in timpul liber
si ce privesc atunci cand stau in fata telivizorului;

v' Documentarea cu atentie asupra nocivititii sau calitatii
produselor pe care le consuma copiii si jucdriile cu care se joaca;

v" Sa organizeze timpul copiilor correct, s ramana mai putin timp
televizorului.
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ASISTENTA PARENTALA PROFESIONISTA —- FORMA
ALTERNATIVA DE PROTECTIE A COPILULUI
AFLAT IN DIFICULTATE

Ana BURUIAN

In this article the author made an analysis of Professional parental
assistance - specialized social service, which offers children family substitute
care in the family. The major reasons of people to become a professional
parent assistant are: the economic one is dominant, especially for rural
service employees but also the affective motives, altruistic reasons,
psychosocial reasons etc. However, the author observes the distance from
the community, because of the immoral behavior of some children.

In societatea moderna, actuale au devenit problemele sociale ale
copiilor orfani si cei ramasi fard ingrijire parinteascd, in acest sens,
Republica Moldova nefiind o exceptie. Avand in vedere faptul ca
copilul este intr-un proces continuu de dezvoltare, de formare a
personalitatii si dobandire a echilibrului psihologic, emotional, acesta
rdamane a fi cel mai sensibil si vulnerabil la situatiile de dificultate,
avand nevoie de protectie si ingrijire familiald. Republica Moldova,
fiind iIntr-un proces de tranzifie spre economia de piatd, plaseaza
familia si copilul in centrul multiplelor inechititi, probleme sociale,
dar pe parcursul anilor s-au realizat pasi semnificativi Tn domeniul
protectiei copilului, Intrucat protectia sociald a copiilor aflai in
dificultate sau in situatie de risc reprezintd una din directiile de baza
ale sistemului moldovenesc de protectie sociala.

Conform datelor MMPSF in anul 2015 au fost luati la evidenta
4172 copii ramasi fara ingrijire parinteasca. Aproape fiecare al treilea
copil are varsta de 11-15 ani (29,2%), iar 71,3% sunt copii din mediul
rural. Cel mai des acestor copii li s-au aplicat forme de protectie
familiald, pornind de la avantajele pe care acestea le presupun
comparativ cu institutionalizarea. In acest context, asistenta parentald
profesionistd se integreaza in categoria celor mai solicitate forme de
protectie de tip familial din tara noastrd. Pe parcursul a 8 ani (2007-
2015), numarul copiilor plasati in APP a crescut de la 41 la 645, iar al
persoanelor prestatoare de acest serviciu a crescut de la 42 la 370 de
unitati. Totusi, la nivel national, se observd o crizd de asistenti
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parentali profesionisti. Studiile in domeniu prezintd ca in mun. Balti,
Comrat si Ceadar-Lunga, raioanele Briceni, Réscani, Glodeni si
Rezina nu este dezvoltat serviciul respectiv.

Raionul Ungheni poate servi drept exemplu in implementarea
serviciului de APP, care activeaza din 2003, iar actualmente, conform
spuselor specialistilor ,,s-a atins o limita considerata la inceput a fi
media necesarului de asistenti parentali profesionisti in relatie cu
problemele §i nevoile din acest domeniu”. Dacad in anul 2003 erau
doar sase copii in familia a trei APP, atunci in 2016 erau 73 de copii
plasati in 36 de familii de APP. In anul 2016 au fost reintegrati in
familia biologica 19 copii, iar in adoptie au fost plasati 5 copii,
inclusiv adoptie internationala.

Analiza experientei in domeniul familiilor substitutive aratd ca
functionarea eficientd a acestora este in functie de motivatia
persoanelor care a stat la baza deciziei de a lua copii In plasament.
Studiile elaborate in Republica Moldova scot in evidentd cele mai
frecvente motive pentru a deveni ingrijitori: lipsa copiilor proprii;
dorinta de a ajuta copiii aflati la nevoie; rdman singuri/e la batranete;
activitatea didactica in institutiile rezidentiale; dragostea fatd de copii;
exemplul unor persoane din comunitate care au luat copii in Ingrijire
etc. In incercarea de a actualiza rezultatele cu referire la motivatiile
persoanelor de a deveni ingrijitori, au fost realizate interviuri cu
specialistii (6 specialigti: sef Serviciu APP raionul Ungheni, asistent
social comunitar, psiholog, profesor, politist de sector, medic de
familie), conform cédrora motivele persoanelor de a deveni APP
presupun o combinare intre partea financiara §i cea morald, iar din
interviurile realizate cu asistentii parentali profesionisti, stabilim patru
motive de bazad ale acestora: meotive economice: ,Fiind APP, ai
salariu, ai polita de asigurare, ai concediu, ai §i un pic de ajutor pe
langa casa”’, motive afective: ,,soful si copiii sunt peste hotare, iar eu
aveam nevoie sa ofer grija mea cuiva’, motive altruiste: , Nu are
rost sa traim, daca nu stim a oferi grija noastra celor neputinciosi”,
motive psihosociale: , Ma simteam izolata, fiind casnica mai bine de
10 ani, acum...particip activ la viata din sat..”. Dominantd pare a fi
motivatia economicd, In special la angajatii serviciului APP din
mediul rural. Cu toate acestea, atare motivatie nu afecteaza calitatea
serviciului prestat, intrucat pe parcursul plasamentului se formeaza o
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relatiec bazatd pe atasament intre copil si asistentul parental
profesionist. Analiza documentara a dosarelor APP ilustreaza portretul
psihosocial al acestora: sexul feminin, mediul rural, studii medii
incomplete, varsta postadulta, dragoste fata de copii, starea de sanatate
favorabila, climat educational pozitiv in familia de origine, sindromul
,cuibul gol”, credinta cd va face fatd nevoilor copiilor, neintegrati
oficial in campul muncii o perioadd indelungata, reticenti fata de
copiii cu dizabilitati sau CES. Efectele plasamentului in APP asupra
dezvoltarii psiho-sociale a copilului sunt diferite, in functie de
perioada si frecventa plasamentelor, experienta de viatd a copilului,
starea lui de s@natate, pregatirea specialistului etc. Totusi, studiile de
caz elaborate prezintd ca din punct de vedere psihosocial, serviciul
contribuie la bunistarea copilului la nivel de sanatate, sentimente,
reusita scolara, cursurile de instruire initiale si continue fiind bine-
venite pentru angajatii serviciului. In acelasi timp, observam, intr-o
anumitd masurd, distantare din partea comunitatii fatd de unii copii din
plasament, la bazd fiind comportamentul ciudat, uneori amoral.
Frecventele plasamente de lungd durata afecteaza psihologic copilul,
care se caracterizeaza prin inexistenta unor relatii stabile, dezechilibru
emotional; sentimente de inferioritate, neadaptare, agresivitate. In
acelagi timp, si asistentul parental profesionist se confruntd cu
numeroase dileme, cristalizate prin prisma salarizarii neadecvate a
muncii, a asteptarilor fata de copii si realitatea cu care se confrunta,
capacitatea de a mentine identitatea copilului, a atagsamentului care se
formeaza intre copil si APP, iar ulterior trauma generatd de despartire
si altele.

In concluzie, cu referire la serviciul de asistentd parentald
profesionista, putem evidentia prevenirea institutionalizarii — ca
avantaj major; posibilitatea de a oferi copilului un mediu familial
provizoriu; mentinerea legaturii copilului cu familia de origine;
integrarea lor sociald; oferirea unui mediu familial al sigurantei si al
afectiunii. Pornind de la multitudinea de aspecte legate de
functionarea si dezvoltarea serviciului de asistentd parentala
profesionista, consideram c¢a impactul acestui serviciu pentru
bunastarea psiho-sociald a copilului poate fi sustinut prin:

* Implementarea unor instrumente cu referire la tematicile
necesare a fi abordate in cadrul formarii initiale si continue a APP.
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= Acordarea unui ajutor financiar mai semnificativ din partea
statului asistengilor parentali profesionisti pentru a stimula aceasta
procedura.

= Stabilirea unor masuri de pedeapsa pentru familiile care au o
atitudine neglijenta fata de propriii copii.

= Monitorizarea adecvata a motivatiilor solicitantului la postul de
asistent parental profesionist, precum si a activitatilor desfasurate de
acestia.

= Instruirea adecvata a asistentilor sociali comunitari pentru a-si
cunoaste rolul in lucrul cu persoanele implicate in serviciul APP si
pentru a influenta corespunzator echipa multidisciplinara.

= Organizarea ,,orei de familie” in care sd se discute toate

intamplarile importante pe parcursul zilei, care ar asigura o

comunicare eficienta si siguranta copilului ca e ascultat.
= Asigurarea promovarii unei atitudini corecte din partea

asistentului parental profesionist cu referire la parintii biologici ai
copilului din plasament pentru mentinerea identitatii.
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PROTECTIA COPIILOR RAMASI
FARA OCROTIRE PARINTEASCA
(Analiza comparativa)

Daniela PETROV

L article donne une attention particuliere a l'enfant qui devient plus
vulnérable dans la société d'aujourd’hui. C’est une analyse comparative sur
les services de protection de I'enfant, en élucidant plusieurs aspects tels que
la législation, l'impact sur l'intégration de [’enfant du placement de sa prise
d'indépendance. Aussi, sont présentés les points forts et les faiblesses du
systeme de la protection de I’enfant, afin de proposer des suggestions pour
son amélioration.

Copilul reprezintd o resursa importantd a societdtii care asigurd
continuitatea acesteia, un adult in devenire, viitorul cetitean al
societatii, care nu detine capacititile fizice si psihice necesare pentru
a-si asigura bunastarea si apara drepturile si interesele sale.

De aceea, statul a investit cu aceastd responsabilitate parintii.
Totodata, statul garanteaza fiecarui copil dreptul la un nivel de viata
adecvat dezvoltarii sale fizice, intelectuale, spirituale si sociale. n
ultimele doud decenii se accentueazd tot mai mult vulnerabilitatea
copiilor si se extind riscurile cu care acestia se confrunta, ca urmare a
unui sir de factori, precum: cresterea semnificativa a nivelului saraciei,
somajului, criminalitatii, coruptiei, alte probleme sociale; cresterea
numarului de familii defavorizate; migratia parintilor la munca peste
hotare; comportamente deviante ale parintilor (violenta, neglijenta,
abuz de alcool etc.); schimbarea valorilor familiale. In anul 2015,
conform Biroului National de Statistica, 14 449 dintre copii aveau
stabilit statutul de copil ramas fara ocrotire parinteascd, iar 2957 de
copii se aflau in institutii de tip rezidential. In anul 2016 numarul
copiilor a crescut cu 6,6% fatd de anul precedent. La nivelul
municipiului Chisindu, 1533 de copii aveau statutul stabilit, dintre
care 367 au fost luati la evidentd pe parcursul anului 2016 [1].
Intensificarea vulnerabilitatii copiilor si cresterea numericd a copiilor
ramasi fard ingrijirea parintilor reprezintd un fenomen ingrijorator,
care amenintd stabilitatea societdtii, iar interventia specialistilor este
una indispensabila.
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In contextul dezinstitutionalizarii, astizi se dezvolti mai intens
serviciile de protectie de tip familial, care vin sd ofere copiilor aflati in
dificultate ingrijire intr-un mediu familial substitutiv: tutela/curatela,
asistenta parentald profesionista, casa de copii de tip familial. Totodata,
datorita reformei sistemului rezidential de ingrijire a copilului, s-au
produs modificari semnificative, credndu-se servicii rezidentiale de tip
nou: casd comunitara si centru de plasament temporar pentru copii.

Eforturile autoritatilor in dezvoltarea serviciilor de protectie de tip
familial sunt considerabile, fapt demonstrat prin datele statistice.
Astfel, identificim, la nivel national, o crestere importanta a
serviciului de asistentd parentala profesionistd, pentru ultimii ani (a se
vedea Figura).
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Fig. Evolufia servicilor de protectie famliald a copulor, amm 2009-2015
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Analizand comparativ serviciile de protectie a copilului: tutela,
asistenta parentald profesionistd, casa de copii de tip familial si centrul
de plasament temporar, am identificat un sir de avantaje, dar si
impedimente, invocate de catre specialisti, privind dezvoltarea si
extinderea serviciilor de tip familial.

Astfel, din punctul de vedere al acoperirii legale, actele normative
ce reglementeaza serviciile de protectie a copiilor ramasi fara ocrotire
parinteascd necesitd modificari si reajustéri la realitatea actuald, in
special, pentru serviciul casd de copii de tip familial. Cel mai bine
documentat legal, in opinia specialistilor, este serviciul de asistenta
parentald profesionista. Tutela, in lipsa unui regulament-cadru si al
instrumentelor de interventie, la acest capitol inregistreaza lacune
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semnificative. Din perspectiva impactului pozitiv al plasamentului
asupra integrdrii cu succes in viata independentd a copiilor, opinia
specialistilor s-a impartit intre trei servicii: tuteld, asistentd parentala
profesionista si reintegrare in familia biologica.

Argumentele aduse sunt urmatoarele: prin tuteld ,.se mentine
legatura cu familia extinsa”, iar ,,ingrijirea de catre rude asigurd o
continuitate a dezvoltarii”’; asistenta parentald profesionista presupune
o Ingrijire profesionista de citre un angajat pregatit in lucrul cu copiii,
pe langa aceasta ,,ofera un model familial si o abordare individuala,
datorita numarului redus al copiilor luati in plasament”; reintegrarea
in familia biologica, acolo unde este posibil, este foarte importanta,
din moment ce ,familia de origine este cel mai prielnic mediu de
dezvoltare, iar copiii vor sa fie cu parintii lor”. Astazi, centrul de
plasament temporar oferd conditii tot mai bune pentru o integrare de
succes a copiilor in viata independenta, datoritd reducerii numarului
de copii din plasament; implicarii lor 1n activitati gospodaresti; oferirii
unui anumit grad de autonomie privind actiunile si hotararile lor;
implicarea unui personal calificat 1n lucrul cu copiii [2].

Totodatd, acesta este serviciu de sigurantd in fata revictimizarii
copilului prin ,,inapoierea” lui, dar si o realitate necesara pentru a face
fatd numarului de copii ramasi fard ocrotire parinteasca, care nu pot fi
ingrijiti in serviciile familiale. Nu existd o formulad magica a integrarii
cu succes a copiilor, totul depinde de alegerea potrivitd a formei de
protectie, tinand cont de nevoile si particularitatile copilului.

Impedimentele intalnite de specialisti in munca lor tin de finantarea
insuficientd a serviciilor, ceea conduce la cresterea cazurilor de
dizolvare a tutelei, micgsorarea numarului asistentilor parentali
profesionisti, reducerea caselor de copii de tip familial si ameninta
securitatea copilului. Astfel, In anul 2016, In municipiul Chisinau s-a
redus numarul de asistenti parentali de la 40 la 37, iar dintre cele 4
case de copii de tip familial, nu a ramas niciuna [1].

Un alt impediment este lipsa serviciilor comunitare de sprijinire a
familiilor vulnerabile prin care sd se prevind separarea copilului de
familie. Tinem sda mentiondm cd cooperarea cu sectorul
neguvernamental reprezintd o resursd importanta pentru dezvoltarea si
extinderea serviciilor de ingrijire de tip familial: ,, Cooperarea este
foarte importanta si la nivel de Chisinau am realizat un sir de
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obiective, vise chiar, care pareau ireale, datorita parteneriatelor cu

ONG” (specialist DMPDC). Prin aceste colabordri Directia

Municipala pentru Protectia Drepturilor Copilului a reusit sa

implimenteze proiecte de dezinstitutionalizare a copiilor, sa acorde

asistenta si suport material familiilor social vulnerabile, sa organizeze
instruiri etc.

Putem spune in cele din urma ca sistemul actual de protectie a
copilului detine un cadru legislativ bogat, servicii de protectie
dezvoltate, dar si neajunsuri, mentionate anterior. Astfel, pentru
eficientizarea  sistemului propunem urmatoarele: dezvoltarea
serviciilor comunitare de sprijinire a familiei aflate in dificultate si de
prevenire a separarii copilului de familie; elaborarea unor instrumente
clare pentru identificarea timpurie si evaluarea copiilor aflati in
situatie de risc; angajarea specialistilor cu studii si experientd in
domeniu; sporirea colaborarilor si parteneriatelor cu sectorul
neguvernamental; actualizarea si reajustarea Tn permanenta a cadrului
legal ce vizeaza protectia copilului la schimbdrile din societate si
necesitatile beneficiarilor.
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SPECIFICUL INTEGRARII SOCIALE A REFUGIATILOR
DIN REPUBLICA MOLDOVA

Doina CRACIUN, Facultatea de Sociologie si Asistentd Sociald

The article finds out the problems that refugees’ community from
Moldova face with. The author mentions that most of refugees do not register
good progress indicators of integration in the local community as there are
enough rough living conditions. Also the lack of coherent collaboration
between stakeholders, both local authorities and non-governmental
organizations supported by UNHCR Moldova creates misunderstanding and
confusion for refugees’ integration. On the other side, undeveloped social
services and a vague presence of the social workers during the integration
process is constantly obstructing refugees to improve their life. As the
number of refugees in Moldova is constantly growing, all stakeholders have
the responsibility to create and maintain a long term partnership in order to
ensure social, economic and cultural security for refugees.

Datele statistice prezentate de Biroul de Migratie si Azil al
Ministerului  Afacerilor de Interne al Republicii Moldova
demonstreaza faptul ca tara noastd devine o zona destul de atractiva
pentru un numar aflat in continua crestere de refugiafi, care reprezinta
indivizii care sunt in afara tarilor de origine si care nu pot sau nu
doresc sa se intoarca datorita unor temeri bine intemeiate de
persecutie [1]. Intr-un sens mai larg, notiunea de refugiat include
persoanele care si-au parasit tarile datorita violengei generalizate sau
a tulburarilor sociale grave ori ca urmare a torturii, tratamentelor
inumane sau degradante [2, p.6], persecutiei religioase sau de alt gen,
adesea agentul terorii fiind guvernele tarilor de origine.

Acest fenomen se datoreazd, In primul rand, izbucnirii unor noi
focare ale conflictelor armate, precum celor din Siria, Afganistan,
Irak, Sudan etc., inclusiv celor din apropierea Republicii Moldova —
cazul Ucrainei. Cu toate ca Republica Moldova este o tarda saracd, a
carei cetdteni in mare parte sunt migranti, aceasta totusi reprezintd o
tara de destinatie pentru refugiatii care dispun de resurse financiare
insuficiente pentru a pleca in tari prospere economic sau au venit pe o
perioada determinatd cu ideea de a se reintoarce la scurt timp Tnapoi
sau refugiati care se afla in drumul lor spre tarile europene, tranzitand
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teritoriul Republicii Moldova. Astfel, potrivit Raportului Biroului de
Migratie si Azil ,,Profilul Migrationist Extins al Republicii Moldova,
pentru anii 2010-2015”, protectia internationald a strdinilor in
Moldova este realizatd in limitele prevederilor normelor internationale
in domeniu, precum si a legislatiei nationale.

Datele statistice denotd cd numarul solicitdrilor de azil in
Republica Moldova pe parcursul anilor 2010-2015 a variat continuu.
In anul 2015 au fost inregistrate 276 de cereri (la prima solicitare),
numarul acestora majorandu-se de circa 3 ori fatd de anul 2010. De
mentionat ca numarul solicitantilor de azil cu cereri pe rol la sfarsitul
anului 2015 a fost de 110 persoane. in structura solicitantilor de azil
dupa tarile de origine in 2014, pentru prima data cetatenii ucraineni au
detinut numarul cel mai mare, urmati de sirieni si afganezi,
comparativ cu anul 2013, cand cetatenii Siriei au fost In pozitiile top
urmati de cetdtenii din Afganistan si Kargazstan, pe cand din Ucraina
solicitanti de azil nu au fost. Aceasta crestere reflectd clar consecinta
conflictului din Ucraina. In anul 2015, numirul solicitantilor de azil a
constituit 276 de persoane, ponderea cea mai mare (44,6%) o
detineau, de asemenea, cetatenii Ucrainei, urmati de cei din Siria, Irak
si Afganistan care Tmpreund insumau 35,4 procente. Pe parcursul
anului 2015 de protectie umanitard au beneficiat 150 de strdini, iar
numarul celor carora le-a fost respinsd cererea pentru protectie
umanitard a constituit 36 de persoane. La finele anului 2015, in
Moldova triaiau 144 de persoane cu statut de refugiat, iar la
inceputul anului 2017 datele arata o crestere constanti: 153 de
refugiati, 253 de beneficiari de protectie umanitara si 79 de
solicitanti de azil, majoritatea dintre acestia locuind in orasul
Chisindu, fapt care explica necesitatea realizdrii cercetarii anume in
capitald, avand drept scop analizarea procesului de integrare sociala a
refugiatilor din Republica Moldova si identificarea modalitatilor de
interventie asistentiala, pornind de la ipoteza ca dezvoltarea de servicii
de asistentd socialda complexe si focusate pe refugiati determina
integrarea sociald eficienta a acestora in societatea moldoveneasca.

Informatiile colectate de Biroul de Migratie si Azil arata explicit
necesitatea imperioasa de a dezvolta serviciile de asistentd sociald in
vederea imbunatatirii metodelor si tehnicilor de lucru cu solicitantii de
azil, refugiatii si beneficiarii de protectie umanitard in scopul de a
facilita procesul de integrare sociala eficienta a acestora.
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Potrivit cercetarii realizate in acest studiu, majoritatea refugiatilor
considerd ca nu ar putea sa se integreze in societatea moldoveneasca
din cauza urmatoarelor piedici: condifiile de trai sunt foarte
anevoioase, plasarea in campul muncii este practic imposibild, costul
ridicat al chiriei §i lipsa surselor financiare pentru intretinere, lipsa
suportului asistential din partea statului si dificultati de relagionare in
raport cu alfi agenti ai statului precum primari, judecdatori, medici
etc., dar si dificultati de intelegere cu localnicii.

Pe de alta parte, cercetarea a scos in evidentd lipsa unui cadru
institutional adecvat si a unor mecanisme de implementare a legislatiei
care prevede un sir de drepturi si servicii destinate refugiatilor si, prin
urmare, necesitatea dezvoltdrii acestor servicii cu suportul
organizatiilor neguvernamentale. Din pacate, munca acestora este susti
nuti exclusiv de Inaltul Comisariat al Natiunilor Unite pentru
Refugiati si exista putine parghii de actiune in domeniul facilitarii
integrarii refugiatilor in societate, atata timp cat statul intreprinde
putin pentru a-si indeplini obligatiunile pe care si le-a asumat fata de
refugiati prin adoptarea legislatiei corespunzatoare.

Integrarea refugiatilor este un proces de lunga duratd si necesita
depunerea unor eforturi extraordinare, mai ales din partea refugiatilor
in situatia in care statul isi are reglementate toate mecanismele de
realizare a acestui proces de integrare, in caz contrar, lucrurile devin
mult mai complicate pentru refugiatii care primesc suportul maxim
din partea organizatiilor neguvernamentale, partenere ale inaltului
Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati din Moldova, in
special a Centrului de Caritate pentru Refugiati.

Deoarece resursele umane si financiare ale statului sunt limitate in
procesul de integrare sociald a refugiatilor este binevenit ca statul sa se
angajeze 1n parteneriate durabile cu organizatiile neguvernamentale
din domeniu §i cu suportul organismelor internationale sa creeze si sa
desfasoare proiecte al caror impact si fie consolidarea tolerantei si
bunei intelegeri intre refugiati si moldoveni, cit si integrarea
refugiatilor la nivel local.

Pe parcursul cercetérii s-a dovedit necesitatea implicarii mai multor
actori 1n procesul de integrare sociala a refugiatilor, inclusiv specialisti
din domeniul social, in mod prioritar, al asistentului social. In acelasi
context, s-a observat cd refugiatii trebuie sd conteze si pe propriile
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aparute la nivel individual si social. Din aceste considerente, se
observa necesitatea statului de continuare a eforturilor de sistematizare
si ajustare a legislatiei nationale cu privire la refugiati si azil la
standardele internationale si in conformitate cu angajamentele
internationale ale Moldovei, precum si sporirea nivelului de cooperare
a autoritatilor de stat cu organizatiile neguvernamentale din Moldova,
fapt care ar asigura respectarea drepturilor si acordarea la un nivel
inalt a ajutorului destinat refugiatilor si solicitantilor de azil.

Totodatd, se necesitd dezvoltarea de programe incluzive in
domeniul integrarii sociale a refugiatilor si consolidarea durabilitatii
programelor sectorului neguvernamental din domeniu prin crearea
oportunitatilor de finantare prin concursuri. Din motivul suprapopu
larii orasului Chigindu, este necesar a infiinta unele centre la nordul si
sudul tarii in localitatile din apropierea punctelor de trecere a unei
parti semnificative a solicitantilor de azil in vederea descentralizarii si
dispersarii serviciilor de integrare sociald a refugiatilor si cresterea
angajare in campul muncii. In decursul cercetirii s-a dovedit faptul ci
refugiatii detin informatii limitate privitor la rolurile specialistilor din
domeniul asistentei sociale, a institutiilor de resort, cat si a drepturilor
lor sociale pe care le detin, fapt care denotd necesitatea credrii de
programe in asistentd sociala orientate catre refugiati si familiile
acestora care sd consolideze colaborarea sectiilor/directiilor de
asistenta sociald cu organizatiile neguvernamentale din domeniu.
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IMAGINEA FEMEII iN POLITICA.
Cazul Republicii Moldova

Irina ARNAUTU, Facultatea de Sociologie
si Asistenta Sociala

L'article vise a étudier l'image des femmes en politique en République de
Moldova. A cette fin, les points suivants sont étudiés: analyser le cadre
Juridique et les pratiques de son genre en Moldova, perception des problémes
d'identification de genre, identifier politique des femmes dans la perception
contemporaine. Le sujet de la recherche est la perception, de l'avis des
citoyens, l'image des femmes actives en politique en genéral et de la
République de Moldova — en particulier.

Reprezentarea politici a femeilor este un subiect tot mai des
abordat in cercetarile din campul stiintelor sociale, perspectivele
propuse mergand de la reflectii in termeni de filosofie si de stiinta
politica la analize de sociologie politica ale sistemului partizan si ale
profesionalizarii spatiului politic, toate acestea stimulate, fara indoiala,
de studiile feministe si studiile de gen. Participarea politicd a femeilor
depinde de un sir de factori, precum: cunoasterea drepturilor si
revendicarea lor; accesul la informatii privind legile, politicile,
structurile care le ,,guverneaza” viata; increderea in sine, stima de sine
inaltd si capacitatea de a provoca si confrunta structurile de stat;
cunoasterea organizatiilor care sa le acorde suport si modele de rol
pozitive; existenta unui mediu politic, legal, economic si cultural care
le-ar permite sa se angajeze plenar in procesele de luare a deciziilor.

Alti factori demni de a fi luati In calcul sunt: dependenta
economica si lipsa resurselor financiare adecvate; oportunitati diferite
de angajare in cdmpul muncii; atitudini discriminatorii si stereotipuri
negative perpetuate in familie si in viata publica; suprasolicitarea cu
responsabilitéti casnice; intimidare, hartuire si violenta [1, p.11-13].

In Republica Moldova, femeile sunt reprezentate in proportie de
22,8% in Guvern, 22,2% 1n Parlament, detin 20,6% din numarul de
mandate de primar, iar in randul consilierilor locali si raionali acestea
constituie 30,04%, si, respectiv, 18,55%, indicatori ce sunt sub nivelul
standardelor internationale si angajamentelor tarii asumate la nivel
national si international [2].
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In scopul studierii imaginii femeii in politica in cazul Republicii
Moldova, au fost aplicate mai multe metode: ancheta sociologica
(esantionul cercetarii a cuprins 101 persoane de ambele sexe, atit din
mediul urban, cat si din cel rural, cu varstele de peste 20 ani; perioada
de culegere a datelor: 27 februarie — 19 martie 2017), interviul
semistructurat (au fost intervievate 3 femei active politic si cate 3
femei si 3 barbati neactivi politic), analiza documentara (au fost
analizate Constitutia Republicii Moldova, legile cu privire la
asigurarea egalitdtii de gen, statistici la temad, site-uri, rapoarte care
reflectd tema de cercetare).

Printre rezultatele obtinute merita a fi mentionate urmatoarele:

— principalele motive ce impiedica la moment femeile sa participe
mai activ la viata politica sunt sistemul politic format, in mare parte,
din barbati (motiv mentionat de 21,8% respondenti), apoi Impovararea
femeilor cu griji casnice (19,4%), neincrederea in sine (14,7%),
traditiile nationale (13,5%), marginalizarea femeilor (11,9%), incapa-
citatea femeilor de a lua decizii (9,5%), barierele psihologice (9,1%);

— organizatiile de femei functioneazd pe principiul excluderii la
interior, fiind un fel de enclave, care se ocup4, in partide, cu bucataria
politicii, organizeaza actiuni sociale si culturale si, desigur, ele nu
decid. Numarul femeilor implicate in politica din Republica Moldova
este In crestere: ,,...cred cd va creste, deoarece femeile vor sa fie
implicate in politica si cred ca ele vor lupta pentru a se integra in
politica” (consilier local); ,,...eu cred ca va creste, deoarece chiar
Maia Sandu acum, la alegerile ce au fost recent, a ardtat ca de fapt si
o femeie poate sa faca lucruri mari si poate sa miste carul din loc”
(primar); ,,...va creste, deoarece femeile sunt mai putin corupte si
poate vor face ca tara noastrda sa meargd mai bine” (pedagog);

— referitor la Republica Moldova, in actuala guvernare femeile
implicate in politicd formeazd un procent destul de mic — doar 22%
din locurile din Parlament fiind ocupate de femei. Conform
rezultatelor obtinute, un numdr mai mare de femei in politica ar aduce
beneficii tarii. Peste jumdtate dintre persoanele chestionate (53%)
considera ca 1n acest caz interesele lor ar fi mai bine reprezentate in
Republica Moldova si numai 11% se asteapta la un efect contrar;

— in Republica Moldova incd predomina stereotipurile, conform
carora responsabilitdtile conducerii 1i apartin barbatului: ,, ...existd
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aceste stereotipuri, deoarece mentalitatea societdtii noastre este
veche, pe vremea lor, adica a batranilor, femeia nu prea activa intr-
un anumit domeniu, ea mai mult acasa cu copiii, cu ingrijirea casei,
cu pregatirea bucatelor” (consilier local); ,,...deoarece societatea
percepe femeia ca fiind mai inferioara barbatului, ea trebuie sa
indeplineasca activitatile casnice” (primar);

— pentru o politica eficientd si coerentd, femeile ar trebui sa fie
sustinute si incurajate mai mult. Astfel, majoritatea persoanelor
chestionate au mentionat ca femeile meritd mai mult sa participe in
politica din Republica Moldova, deoarece femeilor le pasd mai mult
de oameni (24,7%), se implica mai mult (19,9%), ar conduce mai bine
(16,3%). Alti respondenti sustin ca ele sunt mai cinstite/greu
coruptibile (13,3%) si au calititi deosebite, ele meritand sa fie
recomandate in functii publice (10,8%).

In concluzie, se poate mentiona ca participarea femeilor poate fi
eficientd si semnificativd numai atunci cand relatiile de putere intre
sexe, care stau la baza acesteia, sunt modificate si atunci cand se
acorda atentie si sprijin cunostintelor si capacitatilor specifice ale
femeilor. Necesitatea implicarii femeilor in politicd este avantajoasa,
deoarece femeile sunt mai dispuse dialogului si compromisului —
calitati importante in politica. Ele nu sunt conflictuale si opteaza mai
degraba pentru negocieri. Sunt in acelasi timp mai aplicative, mai
concentrate asupra problemelor si solutiilor concrete. Statisticile si
realitatea arata ca sistemul cu controlul politic, care este reprezentat de
majoritatea femeilor, este mai stabil si mai puternic; de aceea implica
rea femeii este necesara 1n politica.

Femeile sunt mult mai responsabile, cinstite, se implica in activitati
cu mai multd straduintd si vor o dezvoltare prosperd a societitii.
Mobilizarea femeilor in sfera politici este un instrument necesar
pentru o mai buna reprezentare a preocuparilor, nevoilor si intereselor
femeilor. Insd, un aspect negativ il reprezintd faptul ci imaginea
femeilor implicate in politica, este si va fi mereu umbritd de
stereotipurile pe care populatia le atribuie genului feminin.

In conformitate cu cele identificate prin cercetare, pentru
imbunatatirea situatiei existente in domeniul egalitatii de gen si
amplificarii imaginii femeii 1n politicd se propun urmatoarele
recomandari:
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— Informarea populatiei despre egalitatea de sanse si problematica
de gen prin practici educationale in scopul promovérii angajamentelor
politice de care dispune egalitatea de gen.

— Sustinerea ONG-urilor si mass-mediei in promovarea imaginii
femeii in politica prin diferite proiecte, instruiri, centre de informare si
documentare ce tin de dimensiune de gen.

— Realizarea mai multor cercetari si sondaje privind egalitatea de
gen si imaginea femeii in politicd, care sd permitd identificarea
problemelor ce apar intre genuri si solutionarea lor.

— Indrumarea tinerelor pentru a participa la diferite activititi
civice, de mentorat pentru a-si dezvolta potentialul de lider.

— Femeile sd se facd mai auzite prin intermediul interviurilor,
aparitiilor in cadrul emisiunilor despre politicd, prin promovarea
activitatilor ce le implementeaza etc.

Realitatea ne demonstreaza ca femeile au reusit, pas cu pas, sa-si
facd auzite vocile si sa-si castige drepturile, insd departe ca acestea sa
reprezinte un dar, ci rezultatul unei lupte care se desfasoara cel putin
de doua secole.

Referinte: 3
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politica din Republica Moldova. Chisinau: Bons Ofiices, 2013. 54 p.
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DIVORTUL: CONSECINTE ASUPRA DEZVOLTARII
COPILULUI DE VARSTA SCOLARA (Caz in r-nul Leova)

Alina STANCIU

L-article contient des données réelles qui démontrent les conséquences
négatives du divorce sur les enfants d'dge scolaire. La recherche a montré
que le divorce affecte négativement la santé physique, mental, émotionnel et
psychologique des enfants. Le divorce des parents provoque des sérieux
changements dans le comportement des enfants et apres le divorce est
influence la relation de l'enfant avec les parents biologiques et leur relation
avec la famille élargie. La recherche a montré aussi que les enfants d'dge
scolaire acceptent le divorce plus difficilement. En conclusion, la recherche a
montré que les enfants souffrent beaucoup la séparation d'un parent et pour
un avenir sir [’enfant a besoin de grandir dans une famille compleéte.

Actualitatea temei investigate. Casatoria si familia reprezintad
institutii fundamentale in orice societate, a caror functionare adecvata
determind o functionalitate corespunzitoare a intregii societati,
influentand astfel echilibrul societal. Cu toate acestea, relatia dintre
soti uneori, din diferite motive, se destrama, ei fiind nevoiti sa recurga
la un pas destul de dureros — sd divorteze. Cat priveste numarul de
divorturi la 1000 de locuitori, Republica Moldova a devenit in prezent
unul din lideri in Europa. Conform statisticilor nationale, circa
jumatate din casatorii se incheie cu divort. Spre exemplu, in anul
2016, in Moldova la 100 de casatorii reveneau cca 43 de divorturi,
comparativ cu anul 1980 cand aceasta cifra era doar de 24 de divorturi
la 100 de casatorii. De asemenea, si raionul Leova se confrunta cu o
ratd mare a divortialitatii. Astfel, in anul 2016, la 506 casatorii
incheiate reveneau 213 divorturi. Datele statistice demonstreaza de
fapt cd numarul de divorfuri este in crestere, iar odatd cu aceasta
tendintd cresc atat riscurile sociale, cat si cele personale ce tin strict
de familie si copii, mai sensibili la schimbarile ce au loc dupa divort
fiind insd copiii de varstd scolard. Scopul studiului constd in
evidentierea consecintelor negative ale divortului asupra dezvoltarii
copilului de varstd scolard din r-nul Leova si stabilirea masurilor de
diminuare a acestora.

Baza teoretico-metodologici contine urmatoarele teorii de
referintd: teoria structural-functionalista, teoriile conflictului, interac
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tionalismului  simbolic, dezvoltarii (ciclurilor vietii familiale),
paradigma comunicationald, teoriile atagsamentului, pierderii, Invatarii
sociale, 1ngrijirii. Aceste teorii isi au originea in lucrarile
cercetatorilor: T. Parsons, R. Merton, K. Marx, J. Mead, P. Sorokin,
D. Howe, H. Spencer etc.

Pentru realizarea scopului propus, au fost utilizate mai multe
metode praxiologice: interviul individual aprofundat (sase interviuri
cu specialistii din raionul Leova, cinci — cu parinti divortati si cinci —
cu copii din familii divortate); studiul de caz (2 studii de caz: unul cu
un copil cu parintii divortati si unul cu un copil din familia completa,
prin intermediul cédrora au fost elucidate diferentele dintre copilul
crescut si educat de un singur parinte Tn urma divortului si cel crescut
si educat de ambii parinti); analiza SWOT a legislatiei, prin care s-au
conturat punctele slabe si cele tari ale legislatiei cu referire la divort;
tehnica ,,scrisoare cdtre tatal meu”, aplicata la patru copii de véarsta
scolard 1n scopul cunoasterii problemelor cu care acestia se confrunta
si a atitudinii lor fatd de parintele plecat in urma divortului.

Rezultate. Din perspectivda juridicd, divortul reprezintd o
procedurd de desfacere a casatoriei in mod legal, atunci céand
continuarea acesteia a devenit imposibild din motive temeinice pentru
cel care cere desfacerea. Cauzele divortului invocate de specialistii si
parintii intervievati sunt multiple: ,,...cele mai multe divorturi in
raionul nostru (Leova — A.S.) se produc din cauza geloziei,
incompatibilitatii, infidelitatii sau violentei in familie. In ultima
perioadad avem si cazuri cdand familiile divorteaza din cauza banilor,
neintelegerii cu socrii sau a migratiei unuia din parteneri”.

Indiferent de cauzele care au condus la divort, acesta implica o
serie larga de efecte negative economice, morale, emotionale si
spirituale pentru membrii familiei. Dupa cum demonstreaza mai multe
studii, inclusiv cercetarea realizatd de autor, cu cele mai grave
»sechele” in urma divortului, rdmén totusi copiii. Ei sunt cei mai
afectati de ruptura respectivd, suferd cel mai mult, iar in
comportamentul si gandirea lor au loc transformari profunde.

Impactul negativ al divortului este determinat de mai multe
variabile, precum ar fi: gradul de conflictualitate a parintilor, valoarea
parintelui plecat in viata copilului etc. Varsta copilului la divort
ramane a fi Tnsd cel mai important factor care influenteaza
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comportamentul acestora. In contextul dat, copiii scolari sunt foarte
puternic afectati de schimbarile ce au loc In familie odatd cu
pronuntarea divortului, manifestdnd o intreagd diversitate de reactii.
... Nu negam faptul ca toti copiii, indiferent de varsta sufera de pe
urma divortului, insa cel mai greu de acceptat divortul este pentru
copiii de vdrsta scolara, ei fiind cei mai sensibili la schimbarile ce au
loc dupa divort”(Psiholog, DASPF Leova).

Specialistii intervievati cu referire la consecintele divortului asupra
copiilor de véarstd scolard au mentionat ca ,,...in general, divortul
afecteaza foarte mult latura psihologico-emotionald a fiecarui copil,
copiii cu parinti divortati sunt destul de anxiosi, sfiosi, nu vor sa
comunice, sunt mereu suparati, nu raspund la intrebarile adresate,
altii sunt destul de nazbdtiosi, agresivi in comunicarea cu mama,
neascultatori.”; ,, ...rezultatele scolare ale copiilor din familiile
divortate diferd, majoritatea copiilor au rezultate slabe si nu se
implica in activitatile curiculare”(psiholog scolar). De asemenea si
parintii evidentiazd un sir de efecte negative ale divortului asupra
dezvoltarii copiilor. Din relatarile acestora aflaim urmatoarele:
,, ...COpIii md intreaba aproape permanent daca din cauza lor a plecat
tatal; ,,...fetita mea ma acuza destul de des ca sunt rea si ca era mai
bine cand tatdl ei era acasa; ,,...dupa cdteva luni de la divort, copilul
meu a inceput sd se urineze in pat” etc. In ochii copiilor, divortul
apare in mai multe ipostaze. Astfel, unii copii se simt vinovati de
producerea divortului, sustindnd ca ,, ...stiu cd tata nu mai este cu noi
din vina mea, am fost neascultator si obraznic cdnd era el acasa”
(Bogdan, 10 ani). Altii, dimpotriva, isi invinovatesc mama de faptul ca
tata nu mai este cu ei, sustinand ca ,, ...dacd mama nu se certa asa de
rau cu tata §i nu-i spunea sa plece de acasa, tata acum era cu noi
acasd”(Andreea, 10 ani). O parte din copii spun ca nu se simt bine ca
tatdl nu mai este cu ei si nu se simt egali cu copiii din familiile
complete, afirmand ca ,,...uneori nu vreau sa merg la scoald, ...pe
prietenii mei ii aduc tatii lor cu magsina, dar pe mine ma aduce numai
bunica, ca mama e la lucru. Vreau si eu sa ma aduca tata la scoala cu
magsina noastra”(Victor, 11 ani). Relatia copiilor cu parintele plecat,
dar si cu membrii familiei extinse au de suferit in urma divortului, unii
copii mentionand cd ,, ...nu-mi place ca de cand a plecat tata nici cu
buneii nu ma vad”(lonut, 9 ani).

164



in concluzie, putem spune ci cercetarea realizati de autor
confirma faptul ca separarea copilului de unul din parinti in urma
divortului produce o trauma psihosociald si emotionala profunda, cu
consecinte grave pentru dezvoltarea si sanatatea lui.

Pornind de la multitudinea factorilor ce conditioneazd divortul,
considerdm ca prevenirea acestui fenomen si diminuarea consecintelor
asupra copiilor ar fi eficiente prin interventia activa:

o a nivelul familiei — prin masuri de protectie sociald a familiei,
consiliere predivort a cuplului si copiilor, servicii de asistenta sociala
si psihologice postdivort pentru parinte si copil;

e [a nivelul scolii — prin elaborarea unor programe de sprijin a
copiilor cu parintii divortati, implicarea copiilor din familiile divortate
in activitati extragcolare;

e Ja nivelul comunitatii — prin colaborarea dintre Administratia
publica locald si Administratia publicd centrald In vederea credrii
serviciilor de sprijin pentru copiii din familiile divortate, colaborarea
dintre specialisti In vederea monitorizarii schimbarilor survenite in
comportamentul copiilor dupd divort, implicarea mai activd a
asistentului social, psihologului in lucrul cu copiii din familiile
divortate.

o Ja nivel national — prin dezvoltarea si promovarea serviciului de
mediere pre- si post- divort In cazul partenerilor care sunt conflictuali.
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STIINTE ECONOMICE

BANCA COMERCIALA: PRINCIPII DE ORGANIZARE
SI DE GESTIUNE EFICIENTA

Daniela BOICO, Facultatea Stiinte Economice

The actuality of the research theme is also determined by the commercial
banks' requirements to increase the bank performance indicators. In the
present paper we have proposed to specify the activities of commercial banks
in the Republic of Moldova, the trends of development and the search for new
ways of making the business more efficient by which banks can achieve
higher stability by maintaining an acceptable and properly managed risk.

In the context of the actuality of the theme, the aim of the paper was
formulated in studying the role and the appearance of commercial banks in
the world and on the current territory of the Republic of Moldova, the
analysis of the regulatory framework governing the activity of the
commercial bank in the Republic of Moldova, as well as the analysis of the
banking activity through the activity of "Victoriabank"” S.A.

Conform scopului si sarcinilor preconizate 1n lucrare este
argumentatd actualitatea, necesitatea si gradul de studiere a temei de
cercetare; este formulat scopul si sarcinile cercetarii, precum si
domeniul de cercetare. in sistemul bancar, activitatea bancard se
bazeaza pe relatiile de piata si reprezintd unul din cele mai importante
sectoare economice ale unui stat. Procesul mecanismelor de piata
determina transformari considerabile 1n toate domeniile de activitate,
inclusiv 1n sfera bancard, influentand amplu demararea performantelor
din orice structurd sociald a unei comunitati umane, mai ales daca e in
proces de tranzitie — situatia actualda a societatii din Republica
Moldova. Restructurarea si dezvoltarea sistemului bancar sunt
inovative. Necesitatea obiectiva de implementare a inovatiilor bancare
este asiguratd de faptul ca acestea constituie mecanismul principal de
procesele care decurg pe piata.

Actualitatea temei de cercetare este determinatd si de cerintele
bancilor comerciale privind cresterea indicatorilor de performanta
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bancard. Acest rezultat poate fi obtinut prin implementarea inovatiilor
in activitatea bancard, deoarece reprezinta una din activittile de baza
generatoare de venit, precum si pe gestiunea riscurilor.

In continuare este prezentatd aparitia bancilor comerciale, sunt
prezentate functiile si rolul acestora. in mecanismul de functionare al
sistemului financiar al statului, un rol important revine bancilor
comerciale. Scopul bancilor fiind de a asigura circulatia continua a
capitalului si a banilor, creditarea intreprinderilor, a statului si a
populatiei, crearea conditiilor favorabile pentru cresterea economica.

Conceptul ,,banca comerciald” a aparut la etapa initiala de
dezvoltare a activitatii bancare, cand béncile sprijineau preponderent
comertul, schimbul de marfuri si platile. Principalii clienti ai bancilor
comerciale Tn momentul respectiv erau ,,comerciantii’, de unde
provine si notiunea de ,,banca comerciala”.

Este efectuata analiza organizarii, principiilor de functionare si a
indicatorilor activitatii economico-financiare a bancii, produselor si
serviciilor bancii. BC ,,Victoriabank” S.A. activeaza actualmente pe
piata serviciilor bancare in baza licentei nr. 004479 seria A MMII,
eliberatd de BNM la 26 mai 2014. Totodatd, banca are dreptul de a
desfasura serviciile si activitati de investitii in temeiul prevederilor art.
35 alin (1) lit. ¢) din Legea nr. 171 din 11.07.2012 privind piata de
capital, in baza Licentei seria CNPF cu nr. 000820 din 13 martie 2015.

La situatia din 01.01.2017 capitalul social al bancii se constituia
din 25.000.091 actiuni cu valoarea nominala de 10 lei, ce se aflau in
posesia a 233 de actionari; in proportie de 69,12% actiunile erau in
posesia persoanelor juridice, 22,98% — la persoane fizice.

Vorbind de gestiunea riscurilor si factorii de succes ai activitatii
bancare prezentam situatia privind managementul riscurilor si
minimizarea acestora ca factor al gestiunii eficiente in sistemul BC
,,Victoriabank” S.A. Administrarea riscurilor bancare constituie o
componenta importanta a strategiei BC ,,Victoriabank” S.A. de
obtinere a unui nivel scontat al profitului cu mentinerea unei expuneri
la risc acceptabila.

Minimizarea riscurilor suportate de banca contribuie la minimi
zarea pierderilor inregistrate de aceasta si maximizarea performantelor
bancii. BC ,,Victoriabank” S.A. are o politica de dirijare a riscului
ratei dobanzii adaptata la conditiile ei individuale.
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Pentru asigurarea unei dirijari eficiente a riscului ratei dobénzii,
politica contine elemente fundamentale cum ar fi supravegherea
adecvata din partea consiliului béncii §i organului executiv, precum §i
un proces complex de dirijjare a riscului care stabileste eficient,
evalueaza si supravegheaza riscul.

In Concluzii si recomandiri sunt conturate concluziile si sunt
mentionate propuneri de eficientizare a activitatii bancilor din
Republica Moldova.

1. Pentru a-si realiza rolul important in economie, bancile se
conduc 1n activitatea lor de un sir de principii: a) liberalism in decizie;
b) toate relatiile cu clientii sunt formate pe baza relatiilor de piata; c)
activitatea bancilor trebuie sa fie Incadrata strict in limitele impuse de
legislatia statului pe teritoriul caruia activeaza; d) autofinantarea s.a.

2. Prin specificul lor bancile, spre deosebire de alte organizatii,
utilizeaza intr-o masurd mare banii clientilor, ceea ce face necesara
existenta unor reglementari ferme de prudenta bancara.

3. In pofida tendintelor macroeconomice negative, sistemul bancar
ramane suficient de capitalizat si stabil, gratie nivelului nalt de
lichiditate si suficientei capitalului ponderat la risc. Creditele
neperformante au o pondere destul de mare in sistemul bancar.

4. Continuarea inrautdtirii portofoliilor bancare, in paralel cu
aversiunea bancilor fatd de risc, ar putea submina si nivelul de
profitabilitate din sistemul bancar in viitor.

5. Sursele de risc si de vulnerabilitate la care sunt supuse
institutiile financiare sunt:

= Pjerderea de ritm a economiei, care face mai dificila
rambursarea creditelor de catre Intreprinderi sau de catre populatie,
bancile inregistrand in acest fel pierderi.

= Ineficienta alocativa (bancile crediteaza anumite sectoare ale
economiei in detrimentul altora) si gradul ridicat de concentrare sec-
toriald a creditelor denota Cresterea vulnerabilitatii sistemului bancar.

6. Referitor la activitatea BC ,,Victoriabank” SA putem
concluziona ca desfasoara o activitate eficientd, dispune de o politica
de management al riscurilor, are o strategie a politicii inovationale,
fapt care o pozitioneaza la moment pe pozitia a treia in clasamentul
bancilor din Republica Moldova.

7. Cu toate acestea, asistam la o cedare a pozitiei in ceea ce
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priveste ponderea creditelor neperformante, care se afld in crestere

fatd de perioadele precedente. De asemenea, este necesara si o

activizare a serviciilor inovationale in cadrul bancii, factor care ar

contribui la eficientizarea activitatii acesteia.
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ANALIZA CORELATIILOR, COERENTELOR
SI CONSTRANGERILOR CE TREBUIE RESPECTATE
iN CADRUL PLANIFICARII FINANCIARE
A UNEI INTREPRINDERI

Viorica COTRUTA, Facultatea Stiinte Economice

The aim of the paper is to study financial planning and analysis (FP&A)
in terms of successful budgeting and development of an efficient FP&A
mechanism, through financial controlling and monitoring. The actuality of
the topic is conditioned by the need to identify the mutual relations, suitable
elements and obstacles in financial planning process within an enterprise
and the opportunity to develop a mechanism to improve it through a
qualitative analysis.

Analiza si planificarea financiard au devenit procese indispensabile
in activitatea oricarei intreprinderi, iar o buna functionalitate a acestor
procese este baza unei situatii financiare sanitoase. In prezent, multe
din companiile internationale practicd bugetarea la nivel de grup, ceea
ce creeaza o legaturd stransa intre procesele de analiza si planificare,
cercetarea corelatiilor, coerentelor si constrangerilor apérute in cadrul
acestor procese fiind o problema actuald a organelor de conducere.
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Controlling-ul si monitoring-ul sunt procese moderne de
organizare a finantelor in cadrul intreprinderilor internationale, ele
fiind metode de optimizare a proceselor de analizd si planificare.
Bugetele sunt documente financiare proforme care detaliaza planurile
financiare ale firmelor. Bugetele sunt folosite la planificarea,
coordonarea si controlul operatiunilor firmei. Rolul lor este esential in
planificare, ele reprezintdnd obiectivele firmei exprimate valoric sau
cantitativ. Bugetul anual reprezinta o ilustrare a potentialului financiar
al companiei pe urmatorul an, analizat obiectiv si real, pornind de la
situatia actuald si previziunile pe termen scurt.
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Fig. Etapele elaborarii bugetului in cadrul P&P
Sursa: Elaborat de autor in baza informatiilor din cadrul companiei.

In martie anul curent, are loc inceperea procesului bugetar, care
corespunde cu estimarea veniturilor prognozate pentru anul viitor, de
rand cu ponderea in venituri a provizioanelor si comisionului extern
pe care compania il achitd partenerilor din afara companiei care ofera
proiecte de lucru. Incepand cu luna august, are loc acumularea
informatiei privind cheltuielile salariale estimate pe fiecare departa-
ment aparte, costurile de intretinere a oficiilor, costurile de functionare
a departamentelor si de alte costuri legate de serviciile postale sau
birotica. In luna septembrie va avea loc dezbaterea proiectului, ca mai
apoi, pana in decembrie sa fie efectuate toate modificirile propuse de
conducere, si sa se suprapuna rezultatul prognozat cu cel actual.

In martie 2018 bugetul va intra in vigoare si nu va mai putea suferi
modificari.

Cand are loc planificarea Raportului de profit si pierdere, se
analizeaza criteriile de baza:
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Criteriile de analiza a Raportului de profit si pierdere

Tabel

. Exemplu
Analiza KPI Formula 5015 12016
Ce procentaj al
veniturilor din Costul vanzarilor ca .
vanzari acopera procentaj in %X 100% 58,7% |61,0%
costul prestarii vanzari/venituri
serviciilor?
Profit Brut
Este afacerea Marja profitului brut |7omizure ain anzrs - 100% 17,5% |19,0%
profitabila? Marja profitului net |___ProfitNet . 4400, 14,0% |15,2%
Venituri din vanzari
Sgnﬁ:l(:fi?g:atjjiil Cheluielile fixe ca Cheltuieli fixe
PR - procentaj in —————— % 100% 23,8% |20,0%
vanzarl acopera A e e . . Venituri din vanzari
cheltuielile fixe? vanziri/venituri

Sursa: Profit & loss and balance sheets: https://www.smallbusiness.wa.gov.
au/business-advice/financial-management/budgets-and-forecasts

in cadrul procesului de analizi financiara, si ulterior la planificare
si executia bugetara, sunt intalnite o serie de constrangeri, care in mod
direct sau indirect actioneaza asupra mersului sdnatos al acestor
procese. Astfel, aceste constrangeri pot fi de naturd: financiara,
administrativa, politica, tehnica, legald, institutionala.

Modele universale de formare a sistemului de controlling financiar
la companii nu existd. Acesta depinde de specificul fiecarei companii.
Pentru ca fiecare companie are o strategie unicd de dezvoltare,
apreciere a problemelor conducerii, interactiune cu concurentii s.a.

Cu atat mai mult, cel mai des specificul tehnologic si statutul
companiei pe piatd determind specificul managementului.

Avand 1n vedere acestea si multe alte conditii, se determind sfera
controlling-ului financiar pentru fiecare caz concret. In cazul analizat,
controlling-ul este axat preponderent pe formarea si indeplinirea
bugetului. Procedura monitoring-ului bugetar poate fi descrisa ca un
proces de control asupra mersului progreselor realizate de indicatorilor
inclusi in bugetele companiilor din cadrul grupului, cu scopul de a
delimita abaterile de la plan si cauzele lor. In urma acestui proces se
formeaza baza de date in scopul luarii deciziilor de conducere
indreptate spre asigurarea atingerii indicatorilor stipulati in buget.

Pe langa acestea, se fixeazd limitele companiei in utilizarea
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scaparilor in cadrul formarii indicatorilor, de asemenea dezvoltarea

procedurilor de prezentare a datelor.

In concluzie, are loc conturarea importantei temei in mediul real al
activitatii unei companii mari, in care bugetarea este esentiald n
activitatea financiara, iar fard o analizd prealabila si ulterioara
planificarea financiara va fi departe de una perfecta.

Vorbind despre un grup de companii, activitatea financiard este
realizatd in baza IFRS, iar intr-0 companie prestatoare de servicii
raportarea rezultatelor financiare din realizarea proiectelor are loc in
functie de volumul realizarii lucrarilor, ceea ce face esentiala
planificarea anuala a posibilelor venituri si cheltuieli, analiza lunara si
raportarea trimestriald si pe fiecare jumatate de an, toate acestea fiind
realizate in procesul de controlling si monitoring financiar.
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IMPACTUL POLITICII FISCALE ASUPRA GESTIUNII
FINANTELOR INTREPRINDERII

Alina GOLBAN

This work is dedicated to study the impact of fiscal policy on enterprise
finance management, the topicality theme is conditioned by necessity of
estimation of the impact of fiscal policy on this and by the opportunity to
elaborate a mechanism of perfection for finance policy applied in order to
harmonize the interests of the state.

Politica fiscala la nivel de intreprindere reprezintd maniera
concreta prin care se utilizeaza instrumentele si tehnicile specifice in
vederea realizérii obiectivelor gestiunii fiscale, este 0 componenta de
bazi a politicii economice, care, prin intermediul sistemului taxarii si
impunerii, urmareste sa influenteze (sa stimuleze) activitatea
economica la nivelul entitatii.

Sistemul fiscal reprezintd o componentd a sistemului financiar al
Republicii Moldova si include urmétoarele elemente [1] :

Fig. 1. Elementele sistemului fiscal al Republicii Moldova
Sursa: Elaborata de catre autor in baza Codului fiscal.

Toate aceste verigi sunt strans legate intre ele, deoarece, in baza
legislatiei fiscale, organele fiscale administreazd procedurile fiscale,
avand ca scop colectarea impozitelor si a taxelor, acestea din urma
constituind surse de venit ale statului. In timp ce Republica Moldova
are un sistem fiscal coerent, elementele de baza ale impozitarii directe
si indirecte sunt compatibile cu normele UE si tara continua sa depuna
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eforturi conjugate 1n vederea modernizarii administratiei sale fiscale.
Cu toate acestea, noul progres al reformelor si solutionarea
anumitor probleme-cheie vizavi de angajamentele actuale fatd de UE
au fost stingherite de vointa politicd limitata si lipsa de
responsabilitate fatd de aceste angajamente din partea Ministerului
Finantelor [ 2, p.123].
Presiunea fiscald exprimad intensitatea cu care sunt prelevate

venituri de la persoane fizice sau juridice prin intermediul impozitarii.

. - __ Obligatii fiscale
Presiunea fiscali= ——oo— > (1)
Cifra de afaceri

Tabel
Presiunea fiscala in cadrul intreprinderii
analizate pentru perioada 2014-2016
Indicatori 2014 2015 2016
Obligatii fiscale, MDL 7.633.638 8.929.764 15.810.508

Cifra de afaceri, MDL 27.440.442 36.682.572 73.503.704

Presiunea fiscala, % 28 24 22

Sursa: Elaborat de autor in baza situatiilor financiare ale intreprinderii
pentru anul 2014-2016.

Conform datelor analizate, asupra presiunii fiscale a entitatii date, a
influentat contributiile sociale si medicale, taxele locale, accizele.
Astfel, observim ca presiunea fiscald se diminueazd pe parcursul
perioadei mentionate. Acesteia 1i este caracteristic majorarea cifrei de
afaceri, dar totodatd si cresterea obligatiilor fiscale. In anul 2014,
presiunea fiscala a constituit 28%, in 2015 — 24%, iar in anul 2016 —
22%. Daca e sa ne referim la cotele TVA aplicate in stalele-membre,
observam cum fiecare stat are modul sau de impozitare, ca de exemplu
urmatoarele tari [ 3, p.123 ]

Franta : ﬂ 10 20
Grecia | 0 13 4
Spania | 10 271
Danemarca |3 25
0 5 10 15 20 25 30
® Cota de tip ,,parking" Cota foarte redusa

Fig.2. Cotele TVA aplicate in statele membre, %
Sursa: Elaborat de catre autor baza in datelor https://europa.cu.
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Conform datelor analizate, observam ca cea mai mare cota
standard este aplicata in Danemarca —25%, urmata de Grecia cu 24%,
apoi Spania cu 21% si Franta cu 20%. Cota redusa este aplicatd in
toate tarile mentionate, cu eXceptia Danemarcei. Insi cota foarte
redusi e aplicata doar in Spania si Franta.

Impactul politicii fiscale asupra gestiunii finantelor intreprin-
derii in Republica Moldova:

P Nedisciplina de platd, adica faptul ca se achitd impozitul
inainte reprezintd un impact (de exemplu, cumperi produsele,
impozitul se achita, dar nu se stie cand si daci vor fi vandute);

P Impactul politicii fiscale depinde de riscul de tara, riscul
valutar, in special. In cazul in care sunt procuriri la export, se achita
TVA, se face restituirea TV A, si pentru entitate aceasta reprezinta un
dezavantaj;

P Deseori are loc modificarea legilor, a impozitelor, din acest
motiv se fac multe erori, ceea ce este un mare prejudiciu.
rinderii:

+ Entitatea trebuie sd tind cont de planificarea achitarii
impozitelor, acestea trebuie sa fie achitate la timp, iar statul sa
acorde anumite beneficii, si invers. Aceasta va duce la disciplina de
platd a impozitelor;

+ Daca impozitele vor fi mai mici, atunci agentii economici nu
se vor eschiva de la achitarea acestora. De exemplu, cum este in
cazul impozitarii angajatilor a caror activitate de baza este realizarea
de programe;

¢ Aplicarea diferentiata a impozitelor, in functie de genul de
activitate, in special pentru activitatea de intreprinzitor.

in concluzie, putem afirma ca economia intreprinderii se va afla
in proces de Stagnare atata timp cat nu se intreprind masuri de
imbunatatire a sistemului fiscal, se vor modifica structura si
metodele de lucru ale organelor de control, se va modifica legislatia
privind pedeapsa pentru activitatile ilicite si tainuirea veniturilor. O
gestiune fiscalda optima trebuie sa vizeze activitati de administrare a
aspectelor fiscale, astfel incat sa se asigure respectarea prevederilor
legale in domeniu, s se inregistreze cel mai mic nivel al sarcinii
fiscale si sd se minimizeze riscul fiscal.
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AHAJIN3 ®UHAHCOBOI'O COCTOSAHUA
NPEINPUATHUS C YUETOM UH®JIALIUA

Anéna CAPAKYI]A

OmauM w3 BaHEHMNX yciaoBHHA 3()PEeKTUBHOTO yIpaBIEHUS
NPEONpHUsATHEM SBISIETCS OUArHOCTHKA M aHaIU3 ero (hprHaHCOBOTO
coctosiHus. DUHAHCOBOE COCTOSHHE TMPEINpPUSATHS  OTpakaeT
KOHEUYHBIC pe3yJbTaThl €ro AEATENIbHOCTH, KOTOpPBbIE HHTEPECYIOT
MPEeX/e BCero COOCTBEHHUKOB MPEANpHUiTUs. B TpaauoHHOM MOHU
MaHHH CYITHOCTh ()MHAHCOBOTO aHaM3a 3aKJII0YaeTcsi B OLEHKE U
MPOTHO3UPOBAaHUH (PUHAHCOBOTO COCTOSIHUSI TIPEATIPUATHSI HA OCHOBE
JaHHBIX (PMHAHCOBOW OTYETHOCTHU M yUeTa.

PenTabenbHOCTh MpennpusaTHsA SBISETCS BAXKHBIM IIOKa3aTelieM,
xapakTepu3yomuM  3p(EKTUBHOCTh  (PMHAHCOBO-X03SHCTBEHHOU
nesiTeNbHOCTU. JlaHHBIN MMoKa3aTenb KOMIUIEKCHO OTpa)kaeT CTEIeHb
3G GEKTUBHOCTH  WCIOJIB30BAHUS ~ MAaTEPHAIbHBIX,  TPYIOBBIX,
JICHEeKHBIX U JPYrux pecypcoB. [lokazarenn peHTaOET-HOCTH MO3BO
JSIOT — XapakTepu3oBaTh 3(PQPEKTUBHOCTh JEATEIBHOCTH JIFO00TO
npennpustusa. PasmMep M ypoBeHb MOKazaTeled peHTa0eIbHOCTH
MO3BOJISIET ONPEACIUTh HE TOJNBKO (DMHAHCOBOE COCTOSHHE, HO M
3G GEKTHBHOCT  HMCIONB30BaHUS MpPEANpHUsITHEM pecypcoB. Ha
MoKa3aTeIu peHTabeIbHOCTH OKa3bIBAET BIUSHNUE YPOBEHb MH(IAMH.

Wndunsauus sBiseTcs ogHUM U3 HanOoJiee CIOKHBIX U HEraTUBHBIX
ABJICHU B SKOHOMHKE U TPEICTaBISAET cO00H oOeclieHeHne OeHer U
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MOBBIIIICHNE YPOBHA IIEH Ha TOBaphl M YCIYTH B pe3yibTaTe NepeHa
MoJTHeHUsT OyMaKHBIMH JCHBTaMHU KaHAJIOB JIEHEKHOTO OOpalieHus B
SKOHOMHKE CTpaHbl. OTO CIOXHOE COLUAIBLHO-3KOHOMHYECKOE
SIBIICHHE TIOPOXKIAETCS PSAOM MPUYHH, KOTOPBIE B JTAHHOW CTaThe HE
paccmarpuBatoTcs. MHGIAImS BuseT Ha (UHAHCOBO-XO3HCTBEHHYIO
IEeSTeNbHOCTh TPEANPUATHS ¥, COOTBETCTBEHHO, Ha YPOBHH €ro
(hMHAHCOBO-?KOHOMHYECKHX IOKa3areneld. Bo-mepBrbixX, 3T0 BiIMAHUE
Ha BEIMYMHY JEHEXHBIX TIOTOKOB. BO-BTOpBIX, 3TO H3MEHEHHE
WHBECTUIIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH MPENIPHUATHS, COIMPOBOXKIAEMBIX
Pa3IUYHBIMHA pUCKaMU. B-TpeThbuX, HHQISIMS OKa3bIBACT BIUSHUE HA
YPOBCHb JIOXOJOB W pacxomoB mpeanpustus (nmpu HHOIAIHHA
peagbHas CTOMMOCTh Ka)KIIOTO TOCTYIUICHHS (BBIOBITHS) ACHEKHBIX
CPEACTB yMEHBINACTCS €€ W Ha BEIUYMHY WHQISIHOHHOTO
o0eCIieHEeHN ).

I[Io oTolf mpuymHE B JUIUIOMHOH paboTe pacCMOTPEHBI
METOJINYECKHE MPUEMBI OICHKH BIMSHUS WH(IAINN HAa MOKa3aTeln
3¢ (heKTUBHOCTH PA0OTHI MPEINPHATAS MW BBIIOJIHCH aHAU3
COOTBETCTBYIOIINX TOKa3areneil. Hamu ucronp30Bannch cieayomme
MeTonukd yuéra uHbswm [ 1]:

1) Metoauka OIEHKM OOBEKTOB OyXrajaTepckoro ydéra B
JCHEeKHBIX eJUHUIAX OAWHAKOBOH MOKYNaTeNbCKOH CHOCOOHOCTH
(CPL);

2) MeroauKa TEPEOICHKH OOBEKTOB OYyXralTepcKoro yuéra B
Tekyuyto croumocts (CCA);

3) KomOuHupoBaHHass METOAWKA, pa3pabOTaHHas OHa OCHOBE
BBIIIIEYKA3aHHBIX METO/IHK.

Pacuérel nHAEKCOB MHQIALUN HA YPOBHE MPENNPUATHS HPOHU3BO
JWIACH 110 METOZMKE, OnyOIrKoBaHHOH B padote [2]. B pesysnbrare
(aktopHoro ananm3a peHtabenpHOCTH AOZORILE ¢ yuérom
uapsuu 32 2012-2016  TOABI  BBISIBICHO, 4YTO MPEANPUSITHE,
OCYIIECTBIISISl  OTHOCHUTENbHO CTaOWIBHYIO JICSITENBHOCTh, OBUIO
nmoiBep keHo BimsHUIO nHGusmun. B 2012 roxy mpearnpustre moHec
70 YOBITKM B pe3ylbTaTe OTPHIATEIBHOTO pe3yjibTaTra OT oOmepa
IUOHHOHN JIeSITEbHOCTH, YTO MPHUBEJIO K HU3KOMY YPOBHIO IOKa3are
nelt peHTabenbHOCTH TIpoiax. B mocnenyromnme rojasl ypoBeHb HHQIISA
uun cHmxkancs (Puc.1) kak B cpeaHem Mo cTpaHe, TaK U Ha ypOBHE
MPENpUITHS, YTO BBI3BAIO POCT IMOKa3arened peHTa0eTbHOCTH
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NpoJaX U APYTuX GUHAHCOBBIX pe3ybTaToB (Puc.2-3).

VpoBeHb BIUSHUS HHOISLUH
Ha fesTe’abHocTh npennpusitas ¢ 2012 o 2016 rox (8%)
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Puc. 1. JIlunamuka noka3zareneil peHTabeIbHOCTH MHBECTULINI
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Puc. 3. Pe3ynbrarsl aHasi3a Mo3BOJIMIIN CHOPMYIIUPOBATH CIIETYIOLINE

PEeKOMEHAAlNN (1)I/IHaHCOBI>IM MCHC/DKEpaM NPpCAIPpUATHA:
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1) HeobxomuMo yBeIHMYHUTHh ypOBEHb MPHUOBLIN, TaK Kak €€ BEIH-
YUHA OTHOCHTEIFHO Maja MpH BechMa OonbImmx obopoTtax. Llemeco-
00pa3Ho MepPecMOTPETh U CPOPMHUPOBATHL HOBYIO TIOJIMTUKY IIEHOOOPa-
30BaHUs HA OCHOBE JAHHBIX MOJEIH CIPOca U MPEJIOKEHHUS, TO ECTh,
AKTUBU3UPOBAaTh MAapKETHHIOBYIO NEATEIBHOCTb, HAIIPaBICHHYIO Ha
YBEJIIMYECHHUE CIIPOCA HA NPOAYKLHUIO, IOCPEACTBOM OIPEACICHUS
ONTUMAJIBHOHN CEO0SCTOMMOCTH U IICHBI 32 SIMHUITY H3IICIHSL.

2) Cnenyer MOAepHU3NPOBATh MPOU3BOACTBEHHYIO AEATEIHHOCTS,
a IMEHHO — IIPUMEHSTH 00Jiee COBEPIICHHBIE TEXHOIOTHH.

3) AKTHBU3UPOBATH JICATEILHOCTD TI0 PACIITMPEHUIO PHIHKOB COBITA.

4) Ilpu mnIaHUPOBAaHWUM M OILICHKE (UHAHCOBBIX PE3YNBETATOB C
y49€ToM HMHQISIUHA WCIIONB30BaTh METOAMYECKHE TPHEMBI OIICHKH
YPOBHS MHQUIALIMK HA YPOBHE MPEINpPUATHSA, T.€. HE UCIONb30BaTh B
pacuérax HHICKCHl MHQIAINN, PACCUMTHIBAEMBIC B CPEIHEM IO
CTpaHe.
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MOTHUBAILIAOHHBI MEXAHU3M U IIYTU
HOBBIIIEHUA YPOBHS MOTUBAILIU HA
HPEANNPUATUAX MAJIOTI'O BUSHECA PM

Onna KA34AKY

The philosophy of personnel management is the formation of relations
with the objectives of enterprise development. In such circumstances, the
motivation of the labor activity of the company's employees becomes
particularly important. In order for a person to perform the work assigned to
him in good faith and qualitatively, he must be in this interested, that is to
say, motivated.

Qunocogpua ynpasnenus nepconarom — 3T0 (HOPMHUPOBAHME
IIOBCACHHUA OTACIIbHBIX pa6OTHI/IKOB II0 OTHOHICHHWIO K ILECJISAM pa3BU
TUSI TIpEANpUATHsL. B Takux yCIOBUSIX MOTHBAaLUSl TPYAOBOW JESTENb
HOCTH COTPYIHHKOB (HUPMBI TIPHOOpETaeT OCOOCHHO BaKHOE
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3HaueHue. g Toro 4ToOBI YENOBEK BHIMONHSI MOPYYCHHYIO €MY
paboTy mO0OpPOCOBECTHO W KAaueCTBEHHO, OH JOJDKEH OBITH B ATOM
3aMHTEPECOBAH WJIM, HHAYE TOBOPS, MOTUBHUPOBAH.

BriOpanHas TeMa IS MCCIICOBAHUS SBISCTCS AKHLYAbHOU Ol
HAYUOHAILHOU SKOHOMHKH B IIEIOM W UIS TPEATPHUSATHA Majoro
Om3Heca MoNIOBEI B YaCTHOCTH, TaK KaK Ba)KHEWITNM YCJIOBHEM,
MPEIOJIATAIOIIUM YCIIEX JIF000r0 MPEIIPUSTUS, SBISICTCS MOTHBALIUS
¥ CTUMYJIHPOBAHHE MepcoHana. B OCHOBHOM, HM OJHO TPEANPHUITHE
HE MOXET TMpeycreTs 0e3 CTUMYIHPOBaHUA PaOOTHHKOB Ha paboTy ¢
BBICOKOW OTHaueid, 0€3 BBICOKOIO YPOBHS NPHUBEPKCHHOCTHU
nepcoHana, 0€3 3aWHTEPECOBAHHOCTH WICHOB OpTraHU3allid B
MIOJIOKATENBHBIX KOHEYHBIX pe3yiabTaTax W 0e3 WX CTpeMIICHHUS
BHECTU CBOM BKJaJ B JIOCTMXKEHHE MOCTABICHHBIX Lened. 1 moatomy
WHTEPEC PYKOBOJIUTENCH U YYCHBIX, 3aHUMAIONIMXCA H3yYCHHUEM
MIPUYWH, 3aCTaBISAIONINX JIOMEH padoTaTh C IONHOW OTHAYel CHIIL,
OYEeHb BBICOK.

Ilenvto Oounnomnoii pabomoer SBIIOCH BBISBICHHE U U3y4YeHHE
Croco00B MOTHBAIMK TIEPCOHANA Ha MPEANpPUATHH, 3aKpEIUICHHE U
yroyOneHne 3HaHMA B 00NAacTH MEHEIKMEHTa YeJIOBEYECKUX
pPECYpPCOB, MPHOOPETCHHE TPAKTUYCCKUX HABBIKOB M METOJIOB B
M3YYCHUH W aHaIM3€ TEOPETHUYECKOr0 MaTepuaia, a TaKxke
pa3paboTka myTel COBEPIICHCTBOBAHUS MOTHBAIIMOHHOTO MEXaHU3Ma
B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX.

Teopemuueckoit 0cHo60il PadbOTHI TIOCITYXHJIU HCCIICIOBAHHS
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX aBTOPOB, 3aHUMAIOIIUXCSA N3YICHUEM
W aHaJNu30M CHCTEMBl CTUMYJIHPOBAaHHMS W MOTHBAIMUA TPYJIOBOU
nesTenpHocTH, Takux kak: KimoukoB A.; Camoykuna H.; Wisun E.;
[Mamupo C.A. u ap.

Memooonozuueckou oazou HUCCIIEI0BATEIBCKOM paboThI
MOCTYXWJIa COBOKYITHOCTH METOJOB HAYYHOIO TIO3HAHUS W
pa3IUYHBIE METOAOIOTUIECKHE TTOIXO0/IbI,  UMEHHO TaKHe KaK aHaJIN3
W CHHTE3, JeNyKIWS W WHAYKIHS, CPaBHUTEIHBIA aHaIu3,
AQHAIMTUYECKUHA METOJ] M METOJl HW3yYeHHUs HOPMATUBHO-TIPABOBOU
0a3bl, CUCTEMHBIN TOJXO0J, a TaKXKe CIeHNU()UUSCKUE TEXHOJOTHH B
o0JacT MEHEKMEHTa UYeIOBEYECKHMX pEeCcypcoB, a HMEHHO —
AHKETUPOBAHUE.

bein paszpaboraH psi;u Mep M peKOMeHAAIUil 110 COBEPIICHCTBO
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BAaHUIO MOTUBAIITMOHHOT'O MEXaHU3Ma Ha MPEAIIPUATUH.

1. Vayumurs

paboumx.

2. HaHsATb yIpaBIsIOIIErO EPCOHAIIOM.
3. MoTruBalyi0 MepCcoHala BLIPa3UTh B OIHOW M3 CTpaTErHii
Pa3BUTHS PEATIPUSATHSL.
4, PaspaboraTs u BHEAPUTH cuctemy KPI.
Karouesbie noka3zarenn d¢pdexkruBnocrun (KPI) — nokazarenu

JCATCIIBHOCTHU

OpCAIIpUATUA,

ImoMoraromue

JOCTHXKCHHHU CTPATETUYCCKUX U TAKTUYCCKUX meJnei.

OpraHu3aluu

CHCTeMY KOMMYHHMKAallUd M YCJIOBHM TpyzAa

B

Ouyenka evinonnenus KPI menedscepa no npodaxcam ¢ «mampuye KPI»
=R e
= N
SI2E s | 5| 9% g
Henn KPI J| £ & E; é« E 5 8 2
@ &2 = | S0 F
=g = | =
BrinonauTs niaxn Ipouent
npopax ToBapa A | BeimonHeHHs iaHa | 401 % 100 98 98 392/ 0| A
10 BBIPYYKE
CokpaTtuth Koadduuuent
00opaunBaeMoCTh | 00OPAYNBAEMOCTH
JIeOUTOPCKOI TOBapa A 25| nuum 26 34 130,8{ 12,5 -0| M
3aJI0JDKCHHOCTH T10
TOoBapy A
CokpaTuTh Cymma
J1IeOUTOPCKYIO n1eOUTOPCKOit
3a0JDKEHHOCTD 10 | 3amomkeHHocTd Ha | 25| % | 400 000|480 000| 120 | 12,5/ -0|
ToBapy A KOHeI[ [IepHoJia 10
TOBapy A
IToBbICUTH IIponent
YIIOBJICTBOPEHHOCTS | ynoBierBopeHHoctr| 10| % 100 99 99 | 99| -0 >
KJIMEHTOB KJIMEHTOB
Hroro

Hcmounuk: paspabomarno asmopom.

Onenka BoeinonHenus KPI npuBoaures B crienuanbHbIX TaOIHIIAX —
«Matpumax KPI». Takoe Ha3BaHWe TaONHIBI TONYYHUIHA TIOTOMY, YTO
OCYIIECTBJISIETCS. MATPUYHBIA aHAJIU3 W COINOCTABICHHE MHOTUX
JTAHHBIX (Beca IMoKasaTes U Auara3oHa 3Ha4eHul). BBoa B HHAMBHITYa
npHOE cornamieHue mo uensM «Matpuna KPI» konmudecTBeHHBIX U
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KAueCTBEHHBIX IL€JIEH IPOUCXOAUT HA OCHOBAaHUM COBMECTHOIO
TBOPYECTBA PYKOBOAMTEIISA U €I0 COTPYIHAKOB.

Ixonomuueckmii 3¢ dexT or npumenenns KPI:

® YBEJIMUYCHUE BBIPYUKH Oonee uem Ha 10% 3a cueT KOHLIEHTpauu

Ha KIINEHTAX;
® CHIDKEHUE OTTOKA KJIMEHTOB MW, KaK pe3yJIbTaT, YBEJIUYEHHE

npuObUH (Tak Kak MO CTATHCTHKE CHW)KEHHE Ha 5% OTTOKa JaeT A0

15% mipudbLH);
® CHW)KEHUE 3aTpat xak munumym Ha 10-20%;
® MHOTOKPATHOE 108biUleHUEe NPOU3BOOUMENTLHOCU MPYOd 33 CUET

YBEJIUYEHHUsI MOTUBALMU U 3 (HEeKTUBHOCTH OH3HEC-TIPOLIECCOB;
®COKpaueHue Ccpokos Ouznec-npoyeccog, Beayllee Hemocpen

CTBEHHO K CHIDKEHMIO ITOCTOSIHHBIX U [IEPEMEHHBIX 3aTpart;
®KAYeCmeo Kax yelb Homep oOuH, 9To BEAET K modeae HaJ KOHKY

PE€HTaMU;
® VIIYUILIEHUE KOHKYPEHMHbIX NPeUMyuecms.
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ISTORIE $1 FILOSOFIE

RELATIILE MOLDO-TURCE IN ANII 1991-2002
Mariana BUBUIOC, Facultatea de Istorie si Filosofie

The political and diplomatic relations between Republic of Moldova and
Republic of Turkey can be divided in two distinct stages: the stage of
establishing (1991-1994) and the stage of consolidation of bilateral relations
(1994-2002).

The parties have paid a special attention to the solving of the Gagauz and
Transnistrian issues, to the strengthening of the political and diplomatic
dialogue, and to the intensification of bilateral and multilateral economic
relations.

Odata cu proclamarea si recunoasterea independentei sale de catre
statele lumii, R. Moldova devine subiect cu drepturi depline al
relatiilor internationale. Dezvoltarea relatiilor cu statele lumii era
dictata de necesitatea fortificarii independentei politice, dar mai ales a
celei economice. In acest sens, initierea colaboririi politico-
diplomatice cu R. Turcia avea sa fortifice colaborarea in celelalte sfere
ale vietii statului.

Procesul de stabilire al relatiilor politico-diplomatice a R. Moldova
cu R. Turcia s-a produs in luna februarie 1992, eveniment ce a fost
urmat de instituirea Consulatelor Generale in ambele state.

Deschiderea ambasadelor din ambele state avea sd se producad in
contextul intensificarii dialogului politic din anul 1994.

Ca rezultat al cercetarii problematicii relatiilor politico-diplomatice
bilaterale, autoarea a identificat doud etape: etapa stabilirii — 1991-
1994 si etapa consolidarii relatiilor moldo-turce — 1994-2002. Primei
etape 1i sunt caracteristice semnarea unor documente normative de
baza care dicteaza cursul relatiilor moldo-turce (1992 — schimbul de
note diplomatice dintre R. Moldova si R. Turcia; 1994 — Acordul de
prietenie si colaborare intre Republica Moldova si Republica Turcia
s.a.), dar si a vizitei presedintelui R. Moldova in R. Turcia in 1992, a
inaugurarii Consulatului general al R. Turcia la Chisinau si, in cele din
urma — vizita presedintelui turc la Chisindu, Suleyman Demirel in
1994. Astfel, in anul 1994 schimbdrile sunt legate de noile strategii ale
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politicii externe turcesti vizavi de spatiul balcanic, spatiu in care este
incadrata si R. Moldova.

Partea moldoveneasca, la randul ei, a facilitat actiunile partii tur-
cesti, Intrucat acestea nu se plasau in opozitie cu interesele sale de stat.

Etapa consolidarii relatiilor moldo-turce s-a conturat pe fundalul
schimbarilor calitative si cantitative ce au corespuns investirii in
functia de presedinte a lui Suleyman Demirel in mai 1993, care a pus
un accent deosebit pe apropierea statelor si comunitatilor turcice de R.
Turcia. Or, pe teritoriul R. Moldova, 1n raioanele sudice, locuieste
compact minoritatea gagauza, de sorginte turcicd. Schimbarile in
relatiile moldo-turce s-au facut simtite in timpul si in urma vizitei lui
Suleyman Demirel in iunie 1994 la Chisinau. Acestei noi etape
relatiilor moldo-turce 1i corespund o serie de caracteristici, printre care
intensificarea colaborarii la nivel de presedintii, guverne, vizite de
lucru bilaterale, colaborarea la nivelul organizatiilor internationale,
initierea dialogului cu privire la solutionarea problemei gagauze s.a.
Cea de-a 2-a etapa a relatiilor moldo-turce poate fi divizata, la randul
ei, Tn doud subetape, in functie de intensitatea dialogului politic.
Astfel, intervalul cronologic 1994-2000 este caracterizat de efectuarea
a 6 vizite la nivelul presedintilor din ambele state. Or, vizitele la nivel
inalt constituiau un factor de intensificare a dialogului politic bilateral.

Cea de-a 2-a subetapa — 2000-2002 este caracterizata de o ,,usoara
ricire” a relatiilor politico-diplomatice. In acest interval, regularitatea
vizitelor la nivel Inalt este intreruptd, ultima vizita la nivel de
presedinti producandu-se in anul 1999. Totusi, dialogul politic a fost
mentinut prin intermediul ambasadelor, comisiilor mixte moldo-turce,
organizatiilor internationale si regionale. Ambele state si-au pastrat
intacte strategiile politicii externe vizavi de celalalt.

Schimbadrile in politica externa a ambelor state se contureaza in
anul 2002, cand cele doua state au adoptat noi strategii ale politicii
externe.

R. Turcia aborda R. Moldova prin prisma ,,avantajului istoric si
geopolitic” al statului turc in regiune. Principiile anterioare pozitionau
colaborarea moldo-turca in arealul restrans al Marii Negre. Pe cand
noua doctrind a politicii externe presupunea intensificarea colaborarii
Miarii Negre si in regiunea balcanica. In politica externd a R. Moldova
la fel au survenit schimbari. Schimbadrile tin de fixarea vectorului de
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integrare europeand a R. Moldova in urma adoptarii de catre UE a
Documentului de strategie a tarii pentru anii 2002-2006, act ce viza
direct R. Moldova.

Conform acestui document, R. Moldova poate demara masurile de
integrare in structurile UE. Astfel, spre mijlocul si sfarsitul anului
2002, s-a purces la constituirea comisiilor parlamentare si de guvern
ce trebuiau sa se ocupe de adoptarea si implementarea normelor
legislative reiesite din noua orientare strategica a statului. Se
accentueazd ,,noua orientare strategica”, deoarece incepand cu anul
2002 s-a trecut de la declaratii la masuri concrete, or, presedintele
moldovean sublinia necesitatea ,,aducerii situatiei din tard in
corespundere cu cerintele Uniunii”.

In perioada dati, un rol important in evolutia relatiilor moldo-turce
I-a avut presedintele turc Suleyman Demirel. Autoarea subliniaza rolul
lui Suleyman Demirel in relatiile moldo-turce, prin asistenta caruia a
fost solutionatd pasnic problema gigauza, iar relatiile moldo-turce s-
au intensificat pe segmentul politico-diplomatic si economic.

In general, problema gigiuza si transnistriana a fost o constanti in
dialogul politic dintre R. Moldova si R. Turcia inca de la stabilirea
primelor contacte. Partea turcd era preocupatd de problema
transnistriand, deoarece aceasta atingea securitatea in regiunea Marii
Negre, unde aceasta avea interese. R. Turcia nu a sustinut, si nici in
prezent nu sustine separatismul transnistrian. Dintre masurile
intreprinse de R. Turcia pentru a facilita solutionarea problemei
transnistriene se mentioneaza: asistenta in cadrul Summit-ului de
inaugurare a OCEMN din 1992, care coincidea cu derularea
conflictului in regiunea transnistriand. Se considera ca prin mijlocirea
partii turcesti, Moscova si Chisindul au purces la negocierile privind
incheierea Réazboiului din Transnistria. Alt moment in care s-a
manifestat asistenta turceascd a fost in cadrul OSCE, la Summit-ul de
la Istanbul din 1999. R. Turcia a sustinut ideea dezarmarii regiunii
transnistriene si a fost unul dintre statele initiatoare a elaborarii
Acordului privind Fortele Armate Conventionale Adaptate, prin care
Rusia era obligata sa-si retraga trupele din Transnistria.
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Recomandat
Liliana ROTARU, dr., conf. univ.

POLITICI DE PROTEJARE S1 VALORIFICARE
A PATRIMONIULUI ARHEOLOGIC IN REPUBLICA
MOLDOVA (1946-2016)

Marina HUZUN, Facultatea de Istorie si Filosofie

The purpose of the thesis is to analyze the policies of protection and
valorization of the archaeological heritage in the Republic of Moldova
(1946-2016). Objectives of the thesis: legislative analyze in the Republic of
Moldova on the archaeological heritage protection; Establishment of
institutions through which the state carries out the policy of the
archaeological heritage protection; Elucidation of the problems which they
are confronted the Republic of Moldova in the archaeological heritage
protection field.

Pe parcursul secolului XX, 1n conditiile lipsei unui cadru normativ
adecvat, patrimoniul arheologic din spatiul dintre Prut si Nistru a
suportat pierderi enorme, numeroase situri si vestigii fiind distruse.

Cu toate acestea, catre inceputul anului 2017, pe teritoriul
Republicii Moldova au fost identificate circa 15 mii de situri
arheologice din diverse epoci istorice si care acopera intreg palmaresul
de civilizatii care s-au constituit ori s-au perindat pe aceste pamanturi
in valtoarea timpurilor. Din ele doar 5.698 sunt incluse in Registrul
monumentelor istorice ocrotite de stat si beneficiaza de statutul de
monument protejat.
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Pentru completarea Registrului de stat al monumentelor, au fost
antrenate institutii stiintifice specializate care au elaborat propuneri
concrete si argumentate. Actualmente, la solicitarea Ministerului
Culturii, specialistii arheologi de la Academia de Stiinte, Universitatea
de Stat din Moldova, Universitatea Libera Internationala din Moldova,
Agentia Nationald Arheologica etc. au elaborat Registrul
monumentelor arheologice din republica, care include informatii
detaliate referitoare la 7.368 de monumente. Pierderile din RSS
Moldoveneascd, in domeniul patrimoniului arheologic in timpul celui
de-al doilea razboi mondial, au fost enorme, mii de bunuri culturale au
fost distruse sau retrase peste hotarele republicii, patru muzee au fost
devastate. In conditiile reconstructiei de dupa razboi, primele masuri
de organizare a activitatii de ocrotire a monumentelor a fost crearea
cadrului institutional si adoptarea in anii 1945 si 1948 a primelor
hotarari in aceasta directie.

Hotararea Cu privire la ocrotirea monumentelor istorice si
arheologice, adoptatd de Sovietul Comisarilor Norodnici al RSSM la
31 iulie 1945, interzicea demolarea sau refacerea monumentelor
istorice, precum si distrugerea monumentelor arheologice.

Cercetarile arheologice sistematice pe teritoriul RSSM au inceput
in anul 1946, si au fost coordonate conform deciziei Consiliului
Comisarilor Poporului al RSS Moldovenesti de la 21 decembrie 1945
de cercetatori din RSS Ucraineana. Documentul respectiv prevedea
organizarea unor cercetari arheologice in Moldova, pornind de la
premisa ca anterior nu au fost Intreprinse astfel de cercetari, in special
in perioada anilor 1918-1944.

De o importantd majord a fost si documentul unional, care a
constituit timp de mai multi ani un punct de referinta in activitatea de
protejare a monumentelor, si anume — Hotérarea nr. 3898 Cu privire la
masurile de Tmbunitatire a protectiei monumentelor de cultura,
insotita de anexa ,,Situatia despre ocrotirea monumentelor de cultura”
care au fost adoptate la 14 octombrie 1948 de catre Sovietul
Ministrilor al URSS.

Activitatea legislativd in domeniul patrimoniului cultural a
cunoscut o etapd noud in anii 60 ai secolului XX. Cu concursul
membrilor SOMIC a fost adoptata la 26 decembrie 1969 Legea RSSM
cu privire la ocrotirea monumentelor de culturd — prima lege
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referitoare la protectia monumentelor. RSS Moldoveneasca s-a
numdrat printre putinele republici sovietice — Estonia (in 1961),
Lituania (in 1967), Uzbekistan (in 1968), Armenia (1969), Kazahstan
(In 1971) — care au adoptat la nivel republican o asemenea lege, in
conditiile in care un act similar lipsea la nivel unional.

Legea cu privire la ocrotirea monumentelor de istorie si cultura
adoptatd de catre guvernul Uniunii Sovietice la 29 octombrie 1976 a
reprezentat primul act unional din istoria legislatiei sovietice referitor
la monumentele de istorie si culturd. Conform legilor din 1969 si
1976, monumentele de istorie si culturd se aflau in proprietatea
statului, teritoriul fiind gestionat de organizatii de stat, precum
colhozurile, organizatiile cooperatiste, diverse asociatii, organizatiile
obstesti. Cetatenii puteau si ei detine in proprietate personald obiecte
patrimoniale arheologice, care puteau fi vandute sau donate cu
ingtiintarea prealabila a organelor de stat pentru ocrotirea
monumentelor. Indiferent de forma de proprietate, toate monumentele
aflate pe teritoriul RSSM erau protejate de stat.

Legislatia sovieticd acorda un rol deosebit intregii societdti in
activitatea de ocrotire a monumentelor. La acest proces puteau fi
incluse intreprinderi, institutii si diferite organizatii care puteau sa
stabileasca patronajul asupra monumentelor de istorie si cultura.
Legea din 1976 stipula in mod transant cd ,,grija pentru pastrarea
monumentelor si altor valori culturale constituie o datorie si o
obligatie a cetdtenilor Uniunii RSS”, iar Societatii moldovenesti
pentru ocrotirea monumentelor de istorie si cultura, infiintatd in 1965,
ii revenea rolul de a atrage paturile largi ale populatiei ,,pentru
participarea activa si nemijlocita la ocrotirea monumentelor”.

Astfel, in anii 1970-1980 tanara stiintd arheologica din Moldova a
obtinut anumite realizdri. Aceasta este perioada de stabilizare
definitivd a colectivului de arheologi, de completare a Iui cu cadre
tinere, totodata continud relatiile de colaborare cu centrele stiintifice
din Leningrad, Moscova, Kiev s.a. Odatd cu crearea statului
independent, s-a procedat la perfectarea sistemului national de
protectie a patrimoniului cultural, pe langa Legea privind protectia
monumentelor istorice nr. 1530-XI1I din 23 iunie 1993 este si Registrul
monumentelor istorice §i ocrotite de stat, aprobat prin Hotararea
Parlamentului Republicii Moldova nr. 1531-XI1 din 23 iunie 1993, iar
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legea aprobata in prezent este Legea privind protejarea patrimoniului
arheologic nr.218 din 17.09.2010. in anii 1993-1994, proaspit
formatul Institut de Arheologie al ASM, in baza contractului cu
Ministerul Culturii si Cultelor, a realizat proiectul Inventarierea
monumentelor arheologice din Republica Moldova.

Drept rezultat au fost verificate, descoperite si inregistrate date
ample si veridice privitor la circa sapte mii de monumente arheologice
care constituiau, la acel moment, patrimoniul arheologic national.
Spre exemplu, de o importantd deosebitd pentru istoria culturii
medievale moldovenesti au fost si riman a fi cercetarile arheologice
initiate in 1993 de Institut, executor fiind la acel moment Gheorghe
Postica, 1n incinta complexelor monastice Capriana si Varzaresti, iar
ceva mai tarziu in curtea bisericii Adormirea Maicii Domnului din
Causeni sub conducerea cercetatorilor Ion Tentiuc si V. Bubulici, la
fel, intreprinse la comanda si cu suportul financiar al Ministerului
Culturii si Cultelor.

Pe de altd parte, in Republica Moldova, din cauza presiunilor
timpului si a fluctuatiilor politice, patrimoniul arheologic a devenit o
sursa de exploatare ilegala si nerationald. La acest fapt a contribuit si
lipsa un timp indelungat a unui cadru normativ adecvat si a unei
strategii concrete la nivel de stat privind pastrarea si conservarea
siturilor arheologice. Analiza cadrului normativ actual ilustreaza
evolutia si dezvoltarea Republicii Moldova in acest domeniu.

Protectia si conservarea siturilor arheologice ramane a fi o
problemd, inca nerezolvata, care conduce implacabil la disparitia
ireversibila a zeci si sute de monumente de unicat.

O solutionare a problemei arheologice a Republicii Moldova ar fi
definitivarea cadrului legislativ inerent unei protectii eficiente a
bunurilor din patrimoniul cultural national, stabilirea unul regim fiscal
incurajator pentru detinatorii de monumente $i pentru partenerii
economici ai statului in activitatea de conservare, restaurare si punere
in valoare a monumentelor. Este vitala si formarea in randurile
cetatenilor a unei culturi de constientizare a necesitatii protejarii si
valorificarii adecvate a patrimoniului arheologic.
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OCOBEHHOCTH PA3BUTHSA OPUHBAKCKOM KYJIbTYPhI
HA CPEJHEM JHECTPE 110 MATEPUAJIAM CTOSHKHN
KJIMMDYIb I

Hamanvsa HALLIEHYYK, ¢axyremem ucmopuu u gpunocogpuu

In this paper was carried out the historiographical analysis for
identification of the Aurignacian culture on the Middle Dniester and on
adjacent territories. Also, was analyzed the archaeological material of the
upper palaeolithical site Climauti II on the Middle Dniester in the context of
the Aurignacian culture. As a rezult, the industry of Climauti Il occupies the
intermediate place between the early Aurignacian and the epi-Aurignacian
complexes, but it is attached to the latter, that it is expressed both
typologically and by radiocarbon dating.

Bepxuenaneonutuueckas crosiika Knmumayup |1, oOHapyxeHHast B
1989 r. B cpegnem Teuenun peku Jnectp [1, c. 32], mpencrasiser
co0O0i TOBOJBHO CBOEOOpa3HBI MAMATHUK C SMU-OPUHBSIKCKAM
Ha0OpOM KaMEHHOTO HMHBEHTaps, OOraTodl KOCTSHOH KOJUICKIHEH,
BEPXHUI CIIOM KOTOPOU CONEp>Kall OCTATKH YKUJIOTO COOPY>KEHUS U3
KPYIHBIX KOCTEd MaMOHTa U JPYTMX MJICKOIUTAIOLIUX. BrisBieHue
cc KyHBTypHOﬁ MPUHAMJICIKHOCTH TIO3BOJIUT BOCIIOJIHUTH MHOTUC
npoOesbl, CBSI3aHHBIE C Pa3BUTUEM OPHUHBIKCKOW KyJNbTYphl Ha
CpenneM J[lHecTpe. OTOMy M MOCBAIIEHO HccienoBaHue. Ilytem
aHaJIn3a I/ICTOI)I/IOFpa(bI/II/I U JaHHBIX C HCKOTOPBIX OPUHLAKOUAHBIX
namsTHUKOB Ha Cpemnem JlHecTpe, MpeAnosaragoch OMPEICITHUThH
3HAQUECHHE JAHHOM TeMbl HCCIEAOBAHUM, a TaKKe KYyJbTYPHYIO
MIPUHAJUIKHOCTh BepXHEMaleonuTHIecko crosHkn Kimmmayms |,
3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHSI M BPEMEHHBIE PaMKH Pa3BUTHS KYJILTYP
paHHEel W cpelHel MOphl BEPXHEro MajeojauTa JAHHOTO PErhoHa.
Mertoapl uccienoBaHUS OMPENEISUIUCh XapaKTepOM HCTOYHUKOBE-

190



4ecKol 0a3bl, a TAKXKE MMOCTABJICHHBIME IENSAMH U 3aJla4aMu paboThL.
OCHOBHBIMH METOAAMH, WCIOJB30BAaHHBIMH B JaHHOW padore,
SIBJISUTMCH  CPaBHUTENBHO-TUNIOJIOTHYECKUH M TEXHHKO-MOP(OIIOTH-
YeCKH aHaJIM3-TIPOAYKTOB MEPBUYHON 0OpaOOTKH, a TaKkKe M3ACIHN
CO clielaMy BTOPUYHON 00pabOTKH ¥ yTHin3anuu. OTMETHM, 9TO IS
BepxHero cios crosHkun Kmmvdyne |l B ['eoxponomormueckoit
nabopatopun Caskt-IleTepOyprc Koro yHHBEpCHTETa MO 0O0pasiy
3yba MamoHTa onpenenena nara B 20350 et Tomy Hazan (JIY-2481).
A HWKHUN CIOM TMpomaTHpPOBaH B TOH K€ JIabopaToOpHH II0
TYMYCHOMY 3KCTPAaKTy W3 BEPXOB HCKOINAEMOI MOYBBI U TOJy4YeHa
narta B 24840 ner Tomy Hazan (JIY-2351) [2, c.74].

Crpaturpadudeckne HaOMIOMICHUS TOATBEPAMIA OTHOCHTEIHHBIN
BO3PacT CTOSHKU. VIHTepeceH TOT (akT, YTO B pe3yibTaTe aHaIn3a
MaJMHOJIOTH YEeCKUX Tpo0 ObLIO BBIABICHO JOBOJBHO OOJIBIIOE
KOJIMYECT BO COJIEPKaHUS MBUIBIBI PyIEepPATFHBIX PACTCHHMN, a TaKXKe
COPHBIX COpPTOB, ITPOU3PACTABIINX B HETIOCPEICTBEHHOMN OJM30CTH OT
YeJI0BEYECKOT0 JKUITHIIA.

Tunonorndecknii aHanM3 MaTepHaOB CTOSHKH IIOKa3aj, 9TO B
HIDKHEM CJIO€ TaMSATHHKAa HE MEHee IOJIOBHHBI BCEX W3IENHUA C
BTOPHMYHOH o00Opa OOTKOW OBITM W3rOTOBJIGHH Ha OTHICMax.
BrIpazuTenbHON Tpymmoi SBISIOTCS CKPeOKH-HYKIIEYChl (HYKJICBUI-
HBIE), a U3 PE3I[0B MOXKHO BBIJEIUTH CPEIUHHBIC TBOIHBIE, MHOTO(DA-
cerounble. JI0BOILHO MHOTO apxanyHbIX (opM. MiMeeTcst n miacTuHKa
C NPUTYIUICHHBIM KpaeM. BepXHHUI CIIOH CTOSHKA COIEPKUT IpU3-
MaTHYeCKHe HYKJIEYCHI, IPUOIM3UTEIHHO PABHOE COOTHOIICHUE OpPY-
Uil Ha TUTACTUHAX W OTIIETaX, MPU TOM, YTO OOJBIIMHCTBO CKPEOKOB
W pe310B ObUTH M3TOTOBJICHBI Ha TUIACTHHYATHIX OTIIenax. Ha crosHke
0orat u pa3HOOOpa3eH TaKKe KOCTSHOW WHBEHTAPb, MPEACTABICHHBIH
KaK THUIMMHYHBIMA U3ICIUSIMH U3 KOCTH, pora U OMBHS (HAKOHEYHUKH,
noumna, Oycsl U3 PakOBHH M TPyOuUaThIX KOCTEH, (pparmMeHThl OHB-
HEBBIX MAaCCHBHBIX OpaciieToB), TaK W YHUKAILHBIMH TIpEAMETaMHU
(peub maeT 0 KONMbIe00Pa3HBIX MPeAMeTaxX u3 OMBHSI MaMOHTA, Ha3HA-
YeHHe KOTOPBIX OCTAETCS HESCHBIM, a TAK)K€ W HaBEPINUX, CITY)KHB-
IIMX, TI0 BCEH BWIMMOCTH, JEKOPATHBHBIM JJIEMEHTOM KaKOTO-TH00
MpenMeTa), JOTIONHSIONUME KapTUHY HCIIONIB30BaHUS U 00paboTKH
KOCTH B CpEIHIOID TMOpYy BepxHero mnaieonuta Ha CpegHem
Huectpe.BoizeneHne OpUHBSIKOUIHBIX KOMIUIEKCOB Ha CpeaHem
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[HecTpe, Kak U Ha CONpPENEIbHBIX TEPPUTOPHUAX, HAYATIOCHh C WICH-
TA()UKAAA OPUHBSIKOMIHBIX YePT B HEKOTOPHIX MAMATHUKAX paHHEH
MOpPBI BepxHero najieonuTa [3, c. 50-52], ¢ nanpHEUIINMU TOTBITKAMHI
UX WHTEpHpETally U BBIICICHUS B OTICIbHBIC TEXHOKOMIUIEKCH [4,
c. 16-17].

[ns peueHust Bonpoca O KyJbTypHOH MPUHAMJIECKHOCTH HaMST-
nuka Kmumoynp I, a Taxke ompeneneHus ero Mecra cpead aHalo-
THYHBIX KOMIUIEKCOB, OBLT MTPOBEICH CPAaBHUTEIBHBIA aHAIIN3 C PSAOM
namsaTHUKOB (Caraiimak 1, AnetoBka 1 m 2, PamkoB 7 u §, My-
painoBka) [5, c. 148].

B pesynbrate OBUIO OINpPENENCHO, YTO UHAYCTpUs CTOsSHKH Kim-
voyup |, BU nmumo, 3aHMMAaeT MPOMEXYTOYHOE TOJOKEHHE MEXKIY
pPaHHUMU OPUHBSK CKHUMH U SMHUOPUHBSIKCKUMH KOMILIEKCAMH, TSTO-
Tesl K TOCIEAHUM, UTO MOATBEPXKIAETCS KaK THIIOJOTHYECKH, TaK U
paguoy TJIEpONHBIM AaThpoBaHueM. Ilpu 3TOM OTMETHUM, YTO MOSIB-
JICHUE SIUOpUHBsIKA Ha tore Bocrounoit EBponbl CBSI3aHO C MPOHUK-
HOBEHHEM HOCHUTENIEW OpPHUHBSIKCKMX TpaJulMid W3 LEHTpPalbHO-
€BPOTEHCKOTO pPEeruoHa, KOTOphIe OBUTH BBIHYXIECHBI MHUTPHPOBATH B
CeBepO-TIPUUEPHOMOPCKHUE CTEIN C HaYaJIOM XOJIOJHON (Das3bl MTO3HETO
Banpas [5, c. 147]. [TloaTBepkicHUEM JaHHOW TEOPUU MOXKET CIIYKHUTh
CXOZICTBO PETYIIMPOBAHHBIX IIACTUHOYEK C MOJBCKOM CTOsHKH ['ypa
IlynaBcka ¢ TuUOWYHBIMU MHUKponuTamMu MypanoB ku. Ilyts
MPOJIBW)KEHUSI HOCHUTENIEH OPUHBSAKCKOW TpaJulMd C LEHTPaJbHO-
eBporeiickux pernoHoB B ctenu CeBepHoro [IpuuepHOMOphS OUeBUACH
U BBIPAKEH JOBOJIBHO YETKO B MHBEHTape cTosHOK ['ypa IlymaBcka,
PamxoB VII, Caraiigak |, MypanoBka, BO3MOKHO U 30J0TOBKA.

A TaMITHHKHA C XapaKTePHBIMH OPUHBSIKCKUMH 3JEMEHTAMHU
BIIOCJICJICTBUM TOJBEPIIINCh WX BIIMSIHHIO, 00pa3ys CBOECOOpa3HbIC
MECTHBIE Bapua LMW SIUOPHUHBSIKA, K YHCIY KOTOPBIX OTHOCHUTCS U
croaaka Knumoyis Il. I[Ipu aToM BaxkHO moguepkHyTh, uTo Cpennuit
JHecTp ABIANICA OIHUM U3 TIEPBBIX PAMOHOB TMPOHUKHOBECHHUS
OPUHBSKCKUX Tpaaunui, Oyaydd 3amafHON TpaHHUIEH pacrpocTpa-
HEHHUS SIUOPUHBSIKA, TIPOABUKEHUE KOTOPOTrO B BOCTOUHBIE PETHOHBI
CTaJIO TTOCIIEYIOIINM 3TaIoM.
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ROLUL TEORIILOR SOCIALE iN ANALIZA
TRANSFORMARILOR SOCIETATII MODERNE

lon CALCEA, Facultatea de Istorie si Filosofie

Humanity has struggled with how society works and how to build a good
society for millennia. Philosophers have sought out to explain social
transformations by creating social theories. These theories have evolved over
time and we have today a number of options suitable for understanding
human condition in society. These social theories can even be used to explain
transformations specific to the Republic of Moldova and how to improve
social life.

Mereu a existat dificultatea prezicerii actiunilor umane, ceea ce
inseamna dificultati in analiza si prezicerea transformarilor sociale in
ansamblu. Situatiile care implica actiunea umana nu sunt intotdeauna
albe sau negre, iar multitudinea de beneficiari in urma unei anumite
situatii au diferite motive si interese. Filosofii au dezvoltat teorii
sociale. Teoriile sociale sunt cadre de gandire filosofica, utilizate
pentru studierea si interpretarea fenomenelor sociale.

Incepand cu epoca modernd, filosofii au contribuit cu idei
importante la dezvoltarea teoriei sociale: Thomas Hobbes, John Locke,
Jean-Jacques Rousseau si Charles de Secondat, baronul de
Montesquieu, au explorat posibilitatea cetatenilor de a lucra impreuna
pentru beneficiul societatii. Immanuel Kant si Georg Wilhelm
Friedrich Hegel au determinat modalitatile in care indivizii rationali,
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morali, pot construi ordinea socialda. Reprezentantii Scolii de la
Frankfurt, printre care Theodore Adorno, Max Horkheimer, Herbert
Marcuse si altii constata ca nu poate exista o teorie sociala obiectiva,
pentru ca toate ideile sunt produsele societatii din care apar,
postmodernistii au avut tendinta sa explice transformarile sociale
folosind teorii dificil de argumentat sau de masurat. Mai mult, unii
deconstructivisti si poststructuralisti au declarat ca toate metodele de
cercetare sunt a priori defectuoase. Un rol important in analiza
transformarilor sociale au teoriile conflictului. Conflictul social este o
luptd dusa de un grup de oameni pentru o cauza comuna.

Putem identifica doud modele majore ale conflictelor: modelul
Coase, care considera conflictele rationale ca fiind neutre, si modelul
Public Choice School, care considera imposibila neutralitatea
conflictelor si abordeaza confruntari reale, uneori violente [3, p. 298].

Conflictul social este un proces continuu. Nu existd nicio societate
fara conflicte. Dacd putem explica in mod adecvat conflictul, vom
intelege transformdrile sociale; dacd explicam in mod adecvat
transformarile sociale, vom putea sa intelegem conflictul. Pentru a
intelege transformarile sociale, este important sa intelegem care este
conditia actuala a societatii. Putem identifica aici trei mari
caracteristici ale societatii moderne: sporirea interconexiunii umane
printr-o retea de relatii care acopera progresiv intreaga planeta; ritmul
si profunzimea evolutiei modurilor de viata umane determinate de
inovatia tehnologica reprezintd o noutate absolutd in istoria omenirii;
amploarea transformdrii antropologice si ecologice datorata
interactiunii dintre factorii evolutivi (sociali, culturali, economici si
tehnologici) nu are un precedent istoric. Conditiile mai bune de trai,
emanciparea populatiei, tehnologiile de comunicare si alte reprezentéri
ale progresului economic sunt asociate cu scaderea rolului traditional
al elitelor si al statului. Acest fenomen, la randul sau, a dus la
promovarea individualismului [2, p.215]. Indivizii moderni invata sa-
si gestioneze identitatile in interactiunile sociale, deoarece prezentarea
sinelui fata de ceilalti castiga din ce in ce mai multa importanta. Sinele
insd nu este stabil, ci un proces continuu, este prezentat altora ca un
proiect deja finalizat.

Alienarea sinelui a dus, pe parcursul istoriei, la miscari sociale de
amploare. In contemporaneitate, acestea au fost caracterizate din doua
perspective: prima vede sfarsitul miscarilor sociale in masura in care
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acestea sunt definite ca actiuni colective organizate menite sa
transforme ordinea sociald; a doua constata ca traim intr-o perioada de
tranzitie intre declinul miscarilor sociale de tip vechi (lupta pentru
drepturile muncitorilor) si formarea noilor miscari sociale care apartin
societatii postindustriale [5, p. 229].

Aceste doud interpretiri par a se opune reciproc, insd nu sunt
mutual exclusive. Societatea contemporand, deoarece distruge
posibilitatea unei ordini permanente si insasi ideea societatii, face
imposibild formarea miscarilor sociale ,,adevirate”. Insia miscarile
colective nu sunt obligatoriu sociale. Obiectivul principal al miscarilor
contemporane nu este acela de a crea o societate ideala, ci de a apara
libertatea si creativitatea subiectului intr-un univers care pare a fi
dominat de bani si de plicere, de tehnologie si de rizboi. in Republica
Moldova, miscarile sociale au suferit, la randul lor, o metamorfoza.
Cele mai puternice motivatii de migratie (supravietuirea fizica,
economica), au fost generate de transformarile sociale din cadrul
societatii sovietice postperestroika. Respingerea modelului sovietic de
autoritate politica si economica, alimentat de lipsa unei forme
alternative viabile de guvernare, au dus la reaparitia clanurilor ca elite
ce redistribuie resurse politice si economice [4, p. 449-466]. Acest
ansamblu de fenomene a dus la un impact evident asupra bunéstarii
populatiei, care a trecut printr-o tripla transformare sociala (colapsul
URSS, crearea statului national si colapsul economiei). Aceste
transformari au dus la aparitia unei ,,traume culturale”, care continua
si astadzi. O caracteristica a acestei traume este si pierderea increderii
in institutiile statului si in societate ca intreg, moldovenii in mare parte
pastreaza increderea doar pentru familie si apropiati [1, p.1360-1380].
Institutiile statului in Republica Moldova trebuie sa ofere, la randul lor,
cetdtenilor sai incredere in propriile abilitati de a supravietui si de a
schimba lucrurile spre bine, ceea ce va duce la imbunatatirea
economiei. Astazi, in contextul abundentei conflictelor sociale, a
razboaielor, a proceselor de migratie si a altor transformari sociale,
exista o cerere din ce in ce mai mare pentru un dialog despre societate
si viitorul sdu. Traim intr-o lume in permanenta transformare, in care
in fiecare zi milioane de factori modeleaza ziua urmatoare.

Teoriile sociale sunt instrumente complexe care ne permit sa
prezicem rezultatele interactiunii dintre diverse grupuri sociale in care
fiecare grup si individ incearcd sa-si creasca nivelul bunastarii.
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Filosofii sociali nu au identificat o teorie sociald care ar putea
incorpora toate aspectele vietii sociale, iar potrivit unor teoreticieni, o
astfel de teorie este imposibild. Asta nu inseamna insa ci aceste teorii
isi pierd din utilitate. Dimpotriva, fiecare este un instrument pentru
analiza societatilor. A teoretiza despre transformarile sociale nu
inseamnad doar a crea modele de observare a miscarilor sociale, ci si de
modelelor noi.
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SUBIECTIVITATEA INTRE METAFIZICA VIZIBILULUI
SI FENOMENOLOGIA PRIVIRII

Cristina RAILEAN, Facultatea de Istorie si Filosofie

Starting point of this thesis was the perplexity in front of privileging sight
in the disfavour of the other senses. We questioned the virtues of vision,
showing how they determined the passive hypostasis of the thinker to the
world, based on his manner of philosophizing. We distinguished between a
ocular model of theoretical investigation and a phenomenological one, which
would review the ontological and epistemological status of the thinker for his
social commitment and accountability.

Gandirea occidentald se afla de cateva milenii sub imperativul
privilegierii vederii, depreciind celelalte simturi. Aceasta evolutie a ei
este subsumatd termenului de ocularcentrism, explicitat pe larg in
cercetarile lui M. Jay [9], D. M. Levin [12] si D. Kavanagh [11].
Nedumerirea esentiald din spatele acestei lucrdri constd 1In
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chestionarea motivului derivarii terminologiei filosofice din perceptia
vizuald. Terminologia oculard influenteaza pand in zilele noastre
gandirea i discursul filosofic, idee sustinutd prin enumerarea
cuvintelor-cheie pe care le folosim in construirea rationamentelor si
demersurilor noastre: perspectiva, speculatie, observatie, reflectie,
evidentd, intuitie, claritate, viziune, punct de vedere, orizont de
intelegere/interpretare, analiza, detasare reflexiva, reprezentare etc.
Aceastd derivare a conditionat aparitia unei analogii intre modul de
dobandire a informatiilor vizuale de catre simtul vederii si modul de
raportare a intelectului uman fata de obiectele gandirii — inteligibilele.
Istoria gandirii filosofice este o istorie a ingiruirii inteligibilelor
examinate si a constituirii unor viziuni despre lume, ci nu a actelor
subiective ce ne instituie intentiile si argumentatiile si mai cu seama,
nu a modului in care se gandeste pe sine filosoful. Inovatia acestei
teze de masterat consta 1n reformularea Intrebarii cu privire la statutul
si activitatea ganditorului dupa abandonarea ganditului si revenirea in
lumea aparentelor ca sélas al sdu, in care ar trebui sa se simta ,,in mod
natural si originar acasa”.

Aceastd lucrare va sa problematizeze modul in care ne gandim pe
noi insine, pornind de la modul in care facem filosofie. Privilegierea
vazului 1n istoria gandirii filosofice a determinat instaurarea unei
paradigme ocular-centrice, servind drept fundament pentru elaborarea
sistemelor filosofice ale ganditorilor, care contin, mai cu seama,
temeiurile perceperii lumii inconjuratoare si priceperii de sine. Astfel
vorbind, vazul a avut un rol primar in receptarea $i organizarea
experientei subiectului cunoscator, indrumandu-l spre o staticitate in
raport cu obiectul cunoasterii. Ganditorul devine spectator dezinteresat,
care doar contempld realitatea, adica se lasa afectat de o stare de
lucruri sau alta. Necesitatea scoaterii subiectului din aceasta staticitate
rezida din decizia angajarii sociale a filosofului. Filosofia actuald
pierde tot mai mult teren, fiind izgonita in mediile academice din mai
toate sferele sociale. Tendinta curenta a filosofilor din lumea intreaga
este de a-si asuma responsabilitatea fatd de umanitatea per ansamblu,
fatd de societate, fatd de membri concreti ai ei, fatd de cei apropiati,
fatd de sine sau fatd de filosofia insdsi. Pentru a-si largi salasul de
abitare, ei au nevoie sa-si regindeascd statutul ontologic,
epistemologic si cel social. De aceea, propunem o revizuire
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fenomenologicd a modelului ocular de investigare teoretico-filosofica,
in vederea realizarii saltului ontologic al ganditorului contemporan
spre o subiectivare activa.

In cadrul evolutiei metafizicii traditionale sub imperativul
categoriei vizibilului, am facut o incursiune in istoria gandirii
filosofice, concentrandu-ne atentia asupra principalelor sisteme
metafizice ce au categorisit vederea ca simt prioritar de dobandire si
sistematizare a informatiilor, avand in vizor calititile acesteia. In atare
scop, ne-am orientat spre filosofia lui Aristotel [2], Berkeley [3],
Descartes [4], Husserl [5], [6] si Heidegger [7]. Trasaturile vederii le-
am tratat corespunzator, referindu-ne la cele trei performante vizuale
tematizate de catre Hans Jonas in lucrarea Nobletea vederii:
simultaneitatea imaginii, neutralizarea dinamicad si distanta spatiala
[10]. Totodata, am comparat vederea cu celelalte simturi, scotdnd in
evidentd determinatiile si functionalitatea auzului, pipaitului, gustului
si mirosului. Datoritd deosebirii dintre obiectele proprii fiecarui simt
a facilitat Intelegerea modului in care se fundeaza cunoasterea umana.
Am orientat cercetarile intru determinarea unui model alternativ de
examinare a realitatii, plecand de la distinctia fundamentald efectuata
de Heidegger [7] intre privirea neangajatd, pe care am atribuit-0
manierei de interogatie proprii metafizicii traditionale, si privirea
ambientald, pusd pe seama felului de tratare fenomenologic, orientat
inspre resemnificarea si reabilitarea intelesului conceptelor lumii vietii,
trarii si experientei. De la Husserl [6] am preluat functionalitatea si
aplicabilitatea plimbarii metodice a privirii fenomenologice pe care
transformare a vizibilului sensibil. Pentru a ajunge la conceptul
scrutdrii fenomenologice, mai intdi am analizat modul in care fsi
dobandeste si isi constituie intelectul obiectele gandirii, apeland la
cercetarile aristotelice cu privire la facultitile sufletului. in lucrarea
Despre suflet [2], am gasit argumente pentru a sustine analogia dintre
simtul vederii si intelect, pe care le-am descris pe larg, caracterizand
dintre sensibile si inteligibile.

Mai departe am clarificat conceptul subiectivititii pasive ca
preconditie esentiald pentru regandirea modului in care se prezintd
ganditorul in lume. In acest sens, am intrebuintat metoda destructiei
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heideggeriene ca parte componentd a metodei fenomenologice, in
general, Intru reconducerea privirii fenomenologice dinspre conceptul
de subiectivare pasiva spre cel al unei subiectivari active.

Conceptul subiectivitatii pasive 1-am fondat pe teoria aristotelica a
husserliana a lumii ca sol al donatiei prealabile pasive, afectivitatii si
receptivitatii ganditorului ca strat de baza al activitatii sale. Problemei
subiectivarii de sine a filosofului i-am gasit temeiul in analiza
statutului ontologic al acestuia, pornind de la intrebarea cu privire la
localizarea si actiunea ganditorului in timpul gandirii, pe care o enunta
Hannah Arendt in lucrarea Viata mingii [1]. Pentru examinarea
sensului subiectivitdtii active ca actiune transformatoare asupra lumii,
am preluat firul director al tentativei de intemeiere a unei propedeutici
filosofice a lui Lyotard [13] prin restabilirea contactului dintre
filosofie si actiune. Totodatd, am amintit despre eforturile marxiste de
reabilitare a activitatii practice, in pofida privilegierii celei teoretice pe
tot parcursul istoriei filosofiei. Si nu in cele din urma, am introdus
ideea necesitatii unei responsabilizari a filosofului fatd de lumea
inconjuratoare, ca subiect prins 1n treburi obstesti, prin prisma criticii
extinderii formalizarii in toate domeniile vietii sociale de catre James
Mensch [14] si schemei distinctive a celor patru tipuri de culpabilitati
descrise de Karl Jaspers [8].
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SALT ONTOLOGIC-TEHNOLOGIC, UMAN SI DIVIN
Mihail DUCA, Facultatea de Istorie si Filosofie

Creators of artificial intelligence are trying nothing less than to
"humanize™ machines. The final intention is not to make a pale copy of
human intelligence, but a "humanization” through an ontological leap. If the
ontological leap from technology to human is possible then we can assume
that the next leap from technology to divine is just as possible. This simple
conclusion allows us to predict the ontological limits of Al.

Eliminand granita dintre om si masind,
se elimind granita dintre om si Dumnezeu.

In ultimii ani, industria cinematografica a scos pe marele ecrane un
numar impunator de filme care au ca subiect principal inteligenta
artificiala. Sa ne amintim de asa blockbuster-e precum seria
., Terminator” sau trilogia ,,The Matrix™ in care oamenii sunt subjugati
dominatiei masinilor si sunt intr-un razboi crancen de redobandire a
libertatii.

Filmul ,,Ex Machina” ne relateaza drama unui tanar programator
care supune testului Turing o femeie-android. Chiar dacia pani in
prezent nici 0 masind de calcul nu a fost in stare sa treaca cu succes
acest test, filmul dat ne sugereaza ca acest lucru cu siguranta va fi
posibil, daca nu acum, atunci in viitorul foarte apropiat. Scenaristii
filmelor ,,Transcendence” si ,,Lucy” aparute in 2014 merg si mai
departe. Ei prezinta posibilitatea crearii unei inteligente omniprezente,
omnipotente si omnistiente, atribuindu-i astfel caracteristici divine.
Este interesant sa vedem cum productiile cinematografice influenteaza
tot mai mult formarea mentalitatii omului contemporan, care nu mai
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are nevoie de un Dumnezeu Personal, ci isi creeaza ,,idoli” dupa
chipul si asemanarea Sa.

Una din concluziile care s-ar putea desprinde din analiza atenta a
principalelor abordari ale inteligentei artificiale (IA) ar fi aceea ca,
indiferent de pozitia filosofica adoptata, efortul creatorilor de masini
considerate ,,inteligente” nu incearca nimic altceva decat o ,,umanizare”
a acestor masini. Unele voci se ridicd si pretind ca ceea ce este
important nu consta atat in copierea inteligentei Umane, ci, pur si simplu,
in realizarea unei inteligente care sa rezolve anumite sarcini si probleme
specifice. Inteligenta artificiala ar trebui sa fie, in opinia lor, o altfel de
inteligenta, nu o incercare de ,,clonare” a inteligentei de tip uman.

Acest punct de vedere suna foarte straniu, dacd incercim sa-I
argumentam folosind exemple concrete. Care realizare din domeniul
inteligentei artificiale poate fi privitd ca fiind o altfel de inteligenta,
independenta de atributele pe care le atribuim in mod obisnuit
inteligentei umane? Ce problemd anume Incercam si rezolvam
folosind masinile, pe care mai intai sa nu o fi abordat prin mijloacele
proprii inteligentei umane? Istoria tehnicii nu este altceva decat istoria
eforturilor de prelungire si amplificare a simturilor si abilitatilor
biologice. Putem observa foarte usor cum stravechile abacuri devin
masinile de calcul analogice si, in cele din urma, calculatoare digitale
moderne, cu perspectiva de a se transforma in viitor in calculatoarele
cuantice. De fiecare datd progresul este marcat de imbunatatirea unei
abilitati care isi are originea in inteligenta biologica.

Se pot da nenumarate exemple din tehnica de zi cu zi. De pilda,
este foarte interesant de observat cum au fost perfectionate de-a lungul
timpului automobilele. Ceea ce initial era doar un mijloc de a
amplifica viteza de deplasare (limitatd pentru un om), devine in
secolul nostru 0 masina din ce in ce mai ,,inomenitd”. Sistemele de
control automat, calculatorul de bord, GPS-ul si toate celelalte cuceriri
ale tehnicii moderne nu fac altceva decat ca masina sa semene din ce
in ce mai mult cu un ,sclav”’ care ne executd cu promptitudine
dorintele. Aristotel vorbea despre sclavii din antichitate ca despre
niste ,,unelte vorbitoare”. Este uimitor sd constatim cum artefactele
moderne seamana tot mai mult cu niste ,,sclavi vorbitori”.

Putem trage concluzia ca dispozitivele tehnice care realizeaza
diferite sarcini (sarcini care in trecut trebuiau indeplinite exclusiv prin
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efortul fizic uman), cu cit devin mai eficiente, cu atat ele par
mai ,,umane”. Componentele ,hardware” devin mult mai ,,user
freindly” tocmai prin incorporarea de ,,inteligenta” (software). Practic,
apreciem gradul de ,,inteligenta” al masinilor prin capacitatea lor de a
fi autonome si deci finalmente, de a fi asemanatoare agentilor
biologici, in general si omului, in particular.

Aceastd ,,umanizare” din ce in ce mai pronuntatd pe care 0
constatam in evolutia tehnologica poate fi pusa in analogie cu un
concept care a aparut si s-a dezvoltat in contextul teologiei crestine a
primelor secole. Este vorba despre conceptul de inomenire. Cuvantul
a apdrut din dorinta de a explica modul in care Iisus Hristos si-a
asumat conditia Umand. Asa cum se afirmd in teologia patristica,
Dumnezeu s-a facut om ca omul si se poatd indumnezei. Pentru a face
posibild indumnezeirea fiintei umane (theosis), Dumnezeu Insusi a
trebuit sa se faca om (enanthropesis). Termenul grecesc enanthropesis
este intalnit pentru prima data chiar in Marturisirea de credinta (Crezul)
de la Niceea (325 d.Hr.). In articolele care explici divino-umanitatea
si lucrarea in lume a lui lisus Hristos, se afirma, printre altele, ca
acesta ,,S-a intrupat de la Duhul Sfant si din Maria Fecioara si s-a
facut om”. Este interesant de observat ca Parintii Bisericii au sesizat
diferenta subtila dintre asumarea corporalitatii (,,intrupare”, in greaca
veche sarkothenta) si inomenire (,,s-a facut om”, in greaca veche
enanthropesanta, forma de participiu aorist a  verbului
enanthropeo, ,,a (se) face om, a (se) inomeni”). A deveni om nu se
reduce doar la asumarea unei biologii umane, ci si a unei conditii
specific umane. In acest sens, este util de remarcat ca The Concise
Greek-English Lexicon of the New Testament al lui Frederick William
Danker traduce cuvéantul enanthropeo cu expresia ,take a human
nature”, iar lexiconul Liddell-Scott cu ,,put on man’s nature” [2, p. 554].

Indiferent de angajamentul religios al ganditorilor si oamenilor de
stiinta din spatiul geografic in care a aparut si s-a dezvoltat credinta
crestind, este evident cad ideile si conceptele culturii si teologiei
crestine si-au pus 0 amprentd de nesters asupra modelelor filosofice,
artistice si stiintifice care Incearca sd descrie si sd explice lumea.
Credem ca nu este o analogie fortatd, daca admitem ca si realizarile
tehnostiintifice au fost marcate de astfel de concepte. De aceea putem
considera toate incercarile si experimentele legate de crearea si
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perfectionarea unei inteligente artificiale ca un efort de inomenire
(enanthropesis) a masinilor. André Malraux, in celebra sa carte La
condition humaine, afirma ca orice om viseaza sa fie mai mult decat
un om, ,,orice om doreste sa fie zeu...”[3, p. 219]. Dorinta omului de
a-si depasi conditia umana se manifesta si in continuul efort de
inomenire (enanthropesis) a masinilor.

Exista limite insurmontabile in incercarea de a simula complet o
inteligenta de tip uman. Aceste limite nu tin de stadiul actual al stiintei
si tehnologiei, ci sunt limite impuse de legile naturii. De asemenea,
transferul in masini a unei psihologii de tip uman este limitat de un dat
ontologic care defineste unicitatea fiintei umane. Am putea spune,
urmand citatul lui André Malraux, cd, pentru a putea realiza replici
tehnologice ale fiintei umane, fiinta umana insasi trebuie sa fie mai
mult decat un om. Judecand din perspectivad teologicd, pretentia ca
omul poate crea masini capabile a se substitui total fiintei umane este
un nou mod de a declara ca omul se poate indumnezei pe sine altfel
decat proclama teologia crestind atunci cand vorbeste de theosis
(indumnezeire). Pentru omul modern, nu mai este nevoie de un
Dumnezeu care sa se faca om pentru ca el sa se poatd indumnezei. Cu
alte cuvinte, omul modern crede ca este posibil un proces de
autotheosis, transferand conceptul de theosis din zona sacrului in zona
profanului. Implicatiile acestor concluzii de ordin teologic au
consecinte semnificative in morala vietii practice. Oare nu cumva
suntem martorii unei noi incercéari de a redefini ceea ce este OMUL?

Traducere adaptatd, care exprimd mai bine intentia autorului in
articolul de fata. ,, To erase the line between man and machine is to
obscure the line between men and gods” (Pentru a sterge linia dintre
om §i masind, este nevoie de ascuns linia dintre om si zei) — Filmul
. Ex Machina” din 2015 regizat de Alex Garland.

Testul Turing — conceput de matematicianul britanic Alan Turing
in 1950, care are ca scop, prin intermediul intrebarilor formulate intr-
un limbaj natural, sa clarifice sau sa identifice capacitatea masinilor
de a gandi.
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PROBLEMA AUTENTICITATII:
IPOSTAZE HEIDEGGERIENE

Dumitru SACAREANU, Facultatea de Istorie si Filosofie

The word we translate as ‘authenticity’ is actually a neologism invented
by Heidegger, the word Eigentlichkeit, which comes from an ordinary term,
eigentlich, meaning ‘really’ or ‘truly’, but is built on the stem eigen, meaning
‘own’ or ‘proper’. So the word might be more literally translated as
‘ownedness’ or even ‘being one's own’, implying the idea of owning up to
and owning what one is and does.

In opera sa Fiintd si timp, Martin Heidegger utilizeaza un limbaj
complicat si greu de inteles la prima vedere, exemple de cuvinte
complexe fiind: Uneigentlichkeit — ,,neautenticitate”,
Entschlossenheit — ,,starea de hotarare”, Veroffentlichung (trecere in
spatiul public). Insd acest jargon exprima adeviruri care ne ajuti si
avem o mai buna intelegere a vietii noastre si sensului ei. Martin
Heidegger atribuie autenticitatii o mai mare importanta, céci problema
devine tot mai actuald, mai ales ca astdzi suntem inconjurati de o lume
tehnologizata, supusi unei permanente instrdinari, care doreste
intentionat sau nu, sa ne distraga atentia de la simplul fapt-de-a-fi-in-
lume. In ce priveste acest fenomen al aliendrii, subiect central in Fiintd
si timp, trebuie gandit un drum care ne va elibera de propria
instrainare si ne va duce catre sinele nostru autentic.

De altfel, primul lucru pe care il sugereaza M. Heidegger este ca
uitdm cd suntem in viatd. Stim asta, teoretic, insa 1n viata cotidiana nu
ne gandim la misterele existentei, numite de el ,,das Sein”, sau, in
romana — “fiintd”. Doar in anumite momente ciudate, poate noaptea
uitdndu-ne la stele, cand am fost singuri o zi intreaga sau cand facem o
calatorie departe de casd, realizam lucrurile ciudate de peste tot: de ce
exista lucrurile asa cum le vedem, de ce suntem aici si nu acolo, de ce
este lumea asa cum e. Astfel, de la bun inceput trebuie sd facem o
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micd introducere a celei mai importante notiuni din gandirea sa —
Dasein. Deci, de unde vine termenul de Dasein si ce este el la M.
Heidegger? Termenul de Dasein s-a nascut din verbul dasein, alcatuit
din adverbul da (aici) si sein (a fi) si inseamna ,,a fi prezent”. Dasein
ca substantiv apare in secolul al XVII-lea in vocabularul curent cu
sensul de ,,prezenta”, iar in vocabularul filosofic el patrunde un secol
mai tarziu pentru a-l traduce pe latinescul existentia”’[1, p. 589]. Dar
ce este si ce semnifica el pentru M. Heidegger? In esenti este vorba
despre om, insa este necesar sa intelegem ca Dasein este locul in
care ,,a fi” este inteles, rostit si, la limita, interogat in privinta sensului
sau. In topografia fiintei, locul central este ocupat tocmai de fiintarea
care are cunoasterea lui ,,a fi”’ si care il utilizeaza in mod curent; mai
mult, de fiintarea care are ca miza propria sa fiinta si care, de fiecare
data, sintem noi insine” [1, p. 589]. In aceeasi ordine de idei,
intelegem ca ,,e vorba nu de om in genere, ci de fiecare datd de mine,
cel de «aici», care am de fiecare datd de a fi, care am in sarcind, clipa
de clipa, realizarea propriei mele fiinte [2, p. 38].

M. Heidegger isi pune problema Fiintei si face deosebire intre
lucrurile care sunt si cele care exista. Astfel, fiind in lume ,,omul este
in afara sa, dupa cum si semnifica etimologia cuvantului: ek-sistenta —
a se tine in afara, a iesi in afard de [4, p. 94]. Scaunul, copacul sau
cainele sunt, numai omul existd, daca intelegem prin existentd aceasta
capacitate a omului de a se tine n afara sa.

In mod aseminitor, e necesar sa trasim si sa delimitim planurile
ontologice ale Dasein-ului conform autenticitatii, respectiv
neautenticititii. Dar sd nu uitdm si cd ele fac parte din structura
fundamentala a Dasein-ului unita prin ceea ce filosoful german Martin
Heidegger numeste grija (Sorge).

Pe de o parte, trebuie facutd o caracteristica Dasein-ului in faptul-
de-a-fi-cazut. Deci, in planul neautentic al caderii, ,,Dasein-ul se
intelege pe sine pornind de la ceea ce nu este el Insusi si se pierde pe
sine 1n cuprinsul fiintarii care este cunoscutd. Astfel, in termeni
heideggerieni el este mai mult a-fi-in-preajma decat a se alege pe sine
si a fi autentic”.

Pe de alta parte, intelegem caracteristica Dasein-ului in planul
existentialitatii ca fiind unul autentic. Astfel, in planul autentic al
existentialitatii, ,,Dasein-ul este intotdeauna deja in-preajma- putintei
sale de a fi, pe care este chemat sd o realizeze. Astfel, in termeni
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heideggerieni el este a-fi-inaintea-lui-insusi” [2, p. 100]. Trebuie sa
fim liberi si sd traim pentru noi insine. Astfel, trebuie sa acceptam
faptul-de-a-fi-cazut, sa ignoram starea de a-fi-in-preajma noastra si sa
ne asumam responsabilitatea pentru a fi ceea ce suntem cu adevarat, sa
traim pentru noi Insine. Este important de subliniat aici cd, in viziunea
lui M. Heidegger, fiecarui plan ii este caracteristic cate un element din
care el este compus. Astfel, in planul neautentic al Dasein-ului,
elementul din care este compusa cdderea sa este discursul. Si anume
in acest sens este vorba de o forma mai deosebita a vorbirii, ,,care In
spatiul cotidianitatii ti pierde esenta si devine flecdreala” [2, p. 89].
In contrast cu discursul, elementul din care este compusa
existentialitatea este — proiectul, care defineste fiinta autentica.
Proiect inseamna ca el este in mod constant mai mult decat este el de
fapt. ,,Dasein este ceea ce nu este inca, ceea ce devine si ce nu devine.
El este a-fi-inaintea-ta-insuti” [2, p.79].

Esuam pentru ca urmarim flecareala sau “das Gerede”. Esuam
pentru cd urmarim flecareala sau barfa la TV, in ziare sau pe Facebook.

Ceea ce ne poate ajuta sa ne indepartam ,,de ei”, cei care flecaresc,
este o concentrare asupra aproprierii mortii. Atunci realizam ca altii nu
ne pot salva de moarte, adici nu pot muri ei pentru noi. Prin
impersonalul ,,se” intelegem vorbele de genul: se spune cé e bine sa
faci sport, se spune ci e cool sa ai un blog sau se zice un partid este
asa si nu altfel. Faptul ca prin acest ,,se” vorbesc fofi, dar niciunul
anume, Inseamna ca nu vorbeste nimeni si toate vorbele de acest gen
se anuleazd, nu mai au validitate. De altfel, trebuie sd evitam
interpretarea grijii ca activitate predominanta in secolul XXI cu sensul
de stare stresanta sau plin de griji. Trebuie inteleasa aici grija ca
posibilitatea a-nu-mai-fi-ului Dasein-ului, iar aici intelegem de ce
viata unui om lipsit de griji, in special un batran, poate fi plina de grija
existentiald, caci timpul Iui se scurge si degraba el va trece in nefiinta
Sa.

Din acest motiv trebuie sd intelegem cd moartea nu este ceva care
survine la batranete, asa cum suntem obisnuiti sd spunem. Ea poate
veni oricand si oriunde, iatd de ce trebuie sd ne grabim sa trecem din
caderea noastrd cotidiand in sinele nostru propriu, din neautenticitate
in autenticitate. Martin Heidegger oferd o mare importanta trecerii de
la sinele impersonal la cel personal prin chemarea constiintei, iar in
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termeni heideggerieni aceasta chemare sunda — faptul-de-a-avea-
constiinta sau (Gewissen-haben).

Ne spune Martin Heidegger ceva nou? Nu e vorba de Carpe Diem,
dar despre o trdire mult mai inteleaptd. De exemplu, trecem de la
neautenticitate la autenticitate, atunci cand intelegem nimicul sau
nimicnicirea noastra pe fondul neantului, mai ales atunci cand facem o
plimbare in care evitim acel impersonal ,,se” sau flecareala. Cum
trebuie sa ne traim viata? Martin Heidegger ne raspunde scurt la
aceastd intrebare. ,,ar trebui si stim mai mult prin cimitire”. Walter
Biemel, care este unul dintre cei trei romani ce au trecut prin scoala lui
Martin ~ Heidegger, va rezuma intr-o formula tezele
autenticitatii: ,,Dasein-ul 1si hotaraste existenta sa, fie prin
posibibilitatile sale, fie prin neluarea lor in seama” [3, p. 82].

Aceasta si este premisa existentialismului si a filosofiei heidegge-
riene, caci acest gdnduri nu sunt unele ce tin de chietism, ci de actiune,
de implicarea noastrd proprie pentru crearea acestei lumi. Daca-i
lasdm pe altii sd faca ceea ce eu nu pot, atunci rezultd o stare de
neautenticitate completd, in care eu ca individ sunt distrus si traiesc in
impersonalul ,,se”. De altfel, atunci cind avem constiintd, cand avem
aceastd chemare a constiintei, Incepem sa trdim in Existentialitate si,
respectiv, sa devenim autentici, sd devenim noi insine.
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DINAMICA MANIFESTARII SI INTERPRETARII CREATIEI
Sofia MUTU, Facultatea de Istorie si Filosofie

Creation is the result of multilateral development of personality, it is one
of the basic factors that contribute to the formation of man, to social progress.
Creation is a side of the human condition, by which man wants to remove his
own limits. The purpose of this article is to demonstrate the importance of the
creation in our actual society, to highlight the evolution of creation
throughout history.

Singurul scop absolut al omului este creatia.
L. Blaga

Creatia vizeaza un fenomen pe cat de complex, pe atat de
contradictoriu, este o aspiratie a oamenilor, a societatii. Conceptul de
creatie de-a lungul istoriei a fost interpretat divers, a suferit schimbari
odatd cu trecerea de la o epoca la alta, iar impreciziile manifestate
referitor la acest concept demonstreaza ca omul in permanentd s-a
cdutat si s-a contemplat pe sine. In conceptia profesorului V. Tapoc,
creatia reprezintd ,,activitatea omului, indreptata catre un anumit scop,
ca urmare a careia sunt create noi valori materiale si spirituale, ce pre-
zinta sau pot prezenta 0 anumita importanta pentru societate” [1, p. 3].

Anticii au gandit profund si au creat multiple capodopere in arta,
filosofie, arhitectura etc. In Antichitate, grecii nu aveau termeni care
sd corespunda celor de ,,a crea” si ,,Creator”, insd aveau termenii
techne (zgyvn), ceea ce insemna mestesug, iscusinta, artd; si poiein
(roiev), cu sensul de ,,a face”, iar de la poiein a evoluat in poesis, din
care provine ,poezie”, ceea ce desemna initial pentru greci
,productie”. Aristotel defineste techne ca o ,,dispozitie orientata spre
producere si nu spre actiune, care se naste din experienta cazurilor
individuale si trece de la experientd la techne, atunci cédnd din
experientele individuale se ajunge, prin generalizare, la cunoasterea
cauzelor: omul cu experientd stie cum dar nu si de ce”[ 2, p. 269].
Notiunea de creatie incepe sid se precizeze abia spre sfarsitul
Antichitatii si este legatd de mitul cosmogonic, de gestul infaptuirii
din nimic. In epoca crestini s-a produs o schimbare fundamentald
pentru termenul de ,creatie”’, care ramasese rezervat pentru
infaptuirile dumnezeiesti: creatio ex nihil. In Renastere, conceptul de
creatie se desprinde de rigiditatea dogmatica a credintei religioase,
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creationiste, si dobandeste treptat sensuri noi, acestea fiind strans
legate de activitatea umana.

Omul s-a smuls din centrul religios caruia 1i fusese supus toata
viata sa In Evul Mediu, el a dorit sd mearga pe o cale independenta si
libera. Insa, el era inca aproape de izvoarele spirituale ale vietii, nu a
reusit sa se indeparteze atat de mult in drumul sdu spre suprafata.
Omul Renasterii este, in viziunea lui Berdiaev, un ,,om dedublat
apartindnd la doua lumi, iar aceasta face complexitatea si bogatia
puterii sale creatoare” [3, p.27].

In Epoca Moderni, a rimas doar ideea ci in creatie opereazi
puterea: poetul creeaza lumea asemenea lui Dumnezeu. Manifestarea
creatoare a omului i atribuie acestuia un statut de fiinta istorica.

Creatia are menirea de a contribui la transformarea mediului
natural, social sau mental, si prin aceasta, la transformarea creatorului
insusi.

Daca 1n secolul trecut era predominant convingerea ca doar artistul
e creator, in secolul nostru se afirma ca si alti oameni activi in alte
domenii ale culturii pot fi creatori, nu numai artistii. Creatia e posibila
pe toate tirdmurile in care produce omul. Creatia, in sensul care i se
ofera astazi, vizeaza o notiune cu o sfera foarte larga: ea cuprinde o
infinitate de activitati si produse umane. Notiunea de creatie, proprie
vremurilor noastre, este mai larga, incluzand nu numai arta.

Creatia artistica presupune o reflectare, o transpunere a realitatii in
opere artistice, prin orientarea emotiva a artistului fiind un aspect de
bazd 1n acest proces. Aceasta reprezinta un fel de revelatie ce
inglobeazd o conotatie estetica, o operd individuald dotatd cu talent,
realizatd prin intermediul spontaneitdtii si a inspiratiei, un mijloc de
exprimare a sinelui. Prin artd sufletul omului se intregeste, si se
exercitd Intr-un mod in care numai el o poate determina. Estetica 1si
intruchipeaza valoarea in opera de arta, pe care Vianu o defineste
drept ,,produsul unei anumite activitati creatoare ce produce la randul
ei o serie de reactii subiective in sufletul celuia care este in contact cu
ea.” [4, p. 17] Creatia artistica si sentimentele puse in miscare de arta
sunt oglindirea artistului, care a trecut prin aceste procese in timpul
producerii operei de arta.

Creatia stiintificd ,,vizeazd un proces complex in care se
interpatrund structurile logice cu cele extralogice, rationalul cu
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irationalul, demersul analitic cu intuitia sinteticd” [4, p. 52-53].
Tendintele autodezvoltarii omenirii 1n general sunt asociate cu
dezvoltarea stiintei si tehnicii, datoritd progresului stiintific si
tehnologic inedit, ce acopera toate domeniile vietii si activitatii umane.
Tehnica si stiinta sunt doua atribute esentiale ale omului, doua laturi
ale activitatii lui creatoare.

Stiinta creeaza edificiul teoretic, iar tehnica — edificiul practic pe
baza folosirii acelorasi legi si, In esenta, chiar si a acelorasi metode.

Revolutiile industriale si tehnice au adus omului multiple beneficii,
insa 1n randul aspectelor importante ale vietii, acestea nu pot satisface
cerintele profunde ale personalitatii creatoare. Fara dezvoltarea
capacitatilor unice energetice, ganditoare si creatoare, indivizii pierd
puterea personalitatii. Puterea tehnicii are o consecinta grava pentru
care omul nu este adaptat in suficientd masura. Se produce accelerarea
din ce in ce mai rapidd a timpului, careia omul nu-i mai face fata.
Omul este solicitat in asa masura incat nu se regiseste pe sine, iar
aceasta face din el o fiinta pasiva.

El devine un mijloc al procesului extrauman, o functie a procesului
de productie; se istoveste caracterul activ al spiritului uman.

In Epoca Contemporani sunt conditii din ce in ce mai minime
pentru dezvoltarea si manifestarea normald a creatiei. ,,Un rol
important 1n creatie il are microclimatul si colectivul din care face
parte subiectul creatiei. In conditiile de ajutor reciproc, incurajare si
participare activa a membrilor colectivului, procesul de creatie obtine
succese mai efective” [1,p.136].

Arta contemporana este influentatd de un fenomen care persista in
viata dinamica a vietii cotidiene: kitsch-ul, care penduleaza intre doua
extreme: pe de o parte, raimane criptic cu desavarsire, pe de alta parte,
inseamna tot ce este negativ in fluxurile vietii materiale si spirituale.
Acest fenomen vizeazd o ,deplasare de la un sine a masurilor
inerente”’[6, p.119]. Astfel, Kitsch-ul poate fi considerat ca un paradox
al unei tentative de despecificare a unui sine esential, structural,
punand In loc ceva strdin sinelui respectiv. Creatia, fie ea artistica,
filosofica, stiintificd sau tehnica, produs recapitulativ al unitatii vitale,
destinat sd fie exprimat, deci comunicat si implantat intr-0
multiciplitate de alte spirite umane, este o veritabild eflorescenta,
aceasta din urmd fiind continuarea fondului functional al unei
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personalitati. Nevoia de frumos raméane o realitate pozitiva. Opera de
artd aspird spre universalitate si spre eternitate. Aceasta aspiratie este
destinatia pe care artistul creator o da operei, atunci cand 1i creeaza
aparatul de expresie, si cand o lanseaza in lume.
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IMPACTUL TEATRULUI SOCIAL-POLITIC
ASUPRA GANDIRII SOCIALE
(Cazul Republicii Moldova)

Chiril SEMIONOV, Facultatea de Istorie si Filosofie

The purpose of this thesis was to identify the impact of the contemporary
social-political theatre on the society’s perception of different social-ethic
problems of moldovan reality. In order to do so we analyzed existing
knowledge in the field of theatre anthropology by determining the impact of
the performance of contemporary social-political theater on the spectator.
Based on this knowledge, we identified the changes in social representations
that occured to spectators who have seen a contemporary production of
social-political theatre in Republic of Moldova.

Actualitatea temei consta 1n faptul ca exista o perceptie generala ca
teatrul este o simpld sursd de divertisment al populatiei. Existd o
preconceptie ca scopul teatrului e ca prin muzicd, costum, drama,
spectatorului sd i se transmitd un mesaj emotiv $i estetic pentru a
indeplini necesitatea lui de placere si aspiratia culturald. Mai putin se
observa in entitatea teatrului, potentialul sau de a transmite mesaje,
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idei, ganduri si simboluri de tip educativ-formativ, legate de aspecte
existentiale ale societatii contemporane sau in diversele ei etape
istorice: de la principii morale, pana la evenimentele social-politice.
Teatru poate fi si este (in orice caz vom incerca sa demonstram) un
mijloc ideal pentru educarea si informarea spectatorului despre
problemele sociale si politice contemporane, si mai mult decat atat are
potentialul de a porni sau chiar produce schimbari in gandire sociala.

Scopul cercetarii consta in demonstrarea existentei a unui impact al
teatrului social contemporan asupra perceptiei societatii a diferitelor
probleme de ordin etico-moral din realitatea societatii moldave.

Ipoteza centrald a tezei date suna astfel: teatrul social-politic
contemporan este un instrument semnificativ in schimbarea gandirii
sociale in cadrul unei societati; Ipoteza de lucru: in Republica Moldo-
va impactul teatrului social-politic contemporan este putin cunoscut in
sensibilizarea populatiei vizavi de problemele sociale actuale. Mai cu
seamd in dimensiunea perceperii societdtii moldave asupra
Holocaustului si a modului cum acesta a afectat populatia din regiune.

Obiectivele propuse in cadrul acestui studiu sunt:

e sa se analizeze dezvoltarea istorica a teatrului;

e sd se profileze principalele concepte, teorii care definesc si
explica teatrul social-politic contemporan;

e sa se identifice studiile antropologice desfasurate asupra
fenomenului de teatrul social-politic contemporan;

e sa se stabileasca nivelul impactului teatrului social-politic
contemporan asupra gandirii sociale;

e si se estimeze impactul teatrului social-politic contemporan
asupra societdtii Republicii Moldova.

Urmarind fenomenul teatrului pe parcursul istoric, putem constata
ca toate formele teatrale sunt in esenta lor social-politice. Avand ca
punct initial de aparitie — ritualul, teatrul pe parcursul istoriei sale isi
asumd mai multe roluri diferite: unul social, de apropiere sociald; de
informare; de manifestare a sacralittii; de manipulare; de divertis-
ment etc. — unele fiind mai practice, iar altele existente doar de dragul
sau; unele reunind un numar mai mare a populatie, iar altele rezervate
unui grup restrans, select. Istoria existentei sale, care putem spune ca
oglindeste istoria omenirii, a permis fenomenului de teatru sa-si
formuleze o pozitie binedefinitd ca practica culturald umana.
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Multitudinea de forme si tipologii teatrale reflectd pluritatea
functionala care a fost si este in continuare asociata acestui fenomen.

Sub genericul de teatru social-politic contemporan, se reunesc mai
multe forme teatrale contemporane, care din punctul de vedere al
specificului fiecareia din ele, ar fi incorect de a plasa in aceeasi
categorie. Insd in acelasi timp aceste forme teatrale poseda un set de
elemente comune. La baza acestui gen de teatru sunt situate viziunile
si teoriile lui B. Brecht si E. Priscator. Teatrul dat pune accent
puternic pe aspectul cognitiv al spectacolului, pe transmiterea unui
mesaj contemporan spectatorului, pe informare cat mai completd si
autentica a spectatorului in legatura cu tema spectacolului, pe ideea de
a pune In miscare gandirea spectatorului, de-al influenta de nu a
ramane indiferent, in acelasi timp complet negand rolul teatrului ca
doar o ,,forma de divertisment”.

Puterea si importanta esteticii teatrale rimane un factor important
in crearea conditiilor necesare pentru transmiterea mesajului. Teatrul
social-politic contemporan este o forma de arta vie, foarte deschisa la
intr-o forma cat mai reusita. Prin analiza literaturii din domeniu, am
constatat ca antropologia teatrului si spectacolului identifica teatrul si
spectacolul ca doud forme distincte de institutii culturale. Acest
domeniu specific este relativ tanar, din aceste considerente, cuprinde
un numdr mai restrans de cercetiri. In acelasi timp, antropologia
teatrului si spectacolului ia nastere si se subcategorizeaza studiului
Performance-lui in antropologie, Performance fiind un termen englez
care desemneaza orice manifestatie in care este prezentd o persoana
sau un grup de persoane care demonstreaza o performanta si publicul
care este martor la aceastd performanta (care poate fi Tnsusi cei care
demonstreazi aceasta performanti). in aceasti categorie de studii intra
nenumdrate cercetdri culturologice si antropologice, care scot in
evidentda mai multe aspecte relevante, chiar si pentru fenomenul
teatral: natura manifestarilor si cauza lor; relatia dintre actori si
spectatori; formarea si puterea mesajului si modul de transmitere al
acestuia; semnificatia mesajului; felul in care acest fenomen cultural
influenteaza individul i societatea.

In urma analizei bazelor teoretice ale formelor de gandire sociala
ca atitudine sociald gi reprezentare sociald, si anume, a teoriilor asupra
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faptului cum acestea se formeaza, se schimba, a conditiilor necesare
pentru schimbare, putem constata cad ambele reprezinta arealul necesar
pentru cercetarea noastrd. Ambele se refera la anumite procese
psihologice individuale care in fond se reflectd asupra pozitiei
generale a grupului. Atitudinile si reprezentarile sociale sunt concepte
complementare care acopera acelasi domeniu de idei din doua
perspective diferite. Reiesind din faptul ca spectacolul, fiind un
fenomen complex, care transmite un mesaj, creeazd o conventie,
apeleaza la cognitia, valorile, atitudinile spectatorului, opereaza cu
fondul emotiv al spectatorului, putem spune ca: spectacolul, deci si
teatrul in sine, au un potential Tnalt de a provoca sau influenta
declansarea transformarii in gandirea sociala a omului.

Din aceste considerente, nu putem spune ca teatrul social-politic
contemporan poate fi considerat ca o metodd care pe cont propriu
poate produce schimbiri esentiale si cardinale in gandirea sociala. Insi
putem spune ca datoritd specificului sau ca: abordarea emotiva si
cognitiva, aspectul estetic, varietatea de forme artistice utilizate,
teatrul social-politic contemporan poate servi ca 0 modalitate
complementara de a informa, educa si sensibiliza societatea.
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BJIMSAHUE PEJIMT'NO3HOT'O ®PAHATU3MA
HA COBPEMEHHOE OBHIECTBO

Xpucmuna Y3VH, ¢paxynemem ucmopuu u ¢punocoguu

Fanaticism, as a manifestation of the emotional aspect, consists of
excessive zeal, excessive passion, and blind faith in the correctness of their
religious and political views and beliefs, and the indestructible advantage of
the correctness of their beliefs and the same supporters as he.

Ha cerognsmuuii nenp npoOieMa BIWSHHUA —PEIMTHO3HOTO
(haHaTH3Ma CTAaHOBHTCS Bce OoJee aKTyalbHOW, XOTS (EeHOMEH
(hanaTH3Ma, B IOOOM CBOEM TIPOSIBIICHUW W HAMPABICHUHU, U3Y9aeM C
JaBHUX BpeMeH. HecMOTps Ha TO, YTO COBPEMEHHOMY OOILECTBY
MPUCYLI BHICOKUI YPOBEHb 00OPa30BAaHHOCTH HACEJICHUS, & PEITUTUU U
PCIMTHO3HBIE  KOH(pECCHMM JaBHO HE  MPEJACTaBISIIOT — COOOM
OpTaHM3allid,  KOTOpPBIE  YOPABISAIOT  JIOABMH,  IPOOJIEMBI
penuruo3Horo GaHaTu3Ma W €ro MpOSBICHUH B COBPEMEHHOM MUpE
NPOAOJIKAIOT OCTABaThCS HACYIIHBIMHU. YYEHbIE TMoOJIarajd, YTo
OCBOEHHE U MpPHU3HAHHWE HAyYHBIX 3HAHUH, a TaKXke MpeKpalleHue
pacnpoCTpaHEHUs] PEJNNrud, €€ B3IJIAI0B, HJICAJIOB M IIOYYEHHUH,
MIPUBENET K YIAAKy U HICKOPEHEHHIO PETMTHO3HOTO (paHaTH3MA.

’K.boccron mepBbIM BBeN MOHATHE «haHATH3M». B ero moHnManun
q)aHaTI/IKaMI/I ABJIAJIACH TMPOTECTAHTBI, TaK KaK CUHUTAJIA, YTO HX
BCpOBaHUA BJOXHOBJICHBI borom. HpOTeCTaHTLI nojiarajim, 41O HX
BEpa OCHOBBLIBACTCA TOJIBKO HAa JCAHUAX BCGBBIH_IHGFO, a HC TUKTYCTCA
MpaBUIIAMHU M YCTAHOBJICHUSIMU [IEPKBH, IPUHSATHIMU KEM-TO.

daHaTU3M Kak SMOIMOHAIFHOE TMPOSIBICHUE XapaKTepU3yeTcs
YpE3MEPHBIM PBEHUEM, SHTY3HMa3MOM, OJIEPKUMOCTBIO, CIETION Bepoi
B TPaBOTY CBOMX (Yallle BCEro, IKCTPEMANbHBIX PEIUTHO3HBIX HIN
MO THYECKHX) YOCIKACHUI, B IPEBOCXOCTBO U UCKIIOYUTEIBHOCTh
MpeMeTa CBOEro 00O0XKaHUS M €ro MoclieioBaTeNiel B «COOCTBEHHOM
mune». [lonstre panaTn3aMa MPUMEHUTENHFHO K PEUTHH aOCOIOTHO
HEBEpHO. ENMHCTBEHHO, YTO SIBISETCS MPUYMHOMN MOSBIEHHUS TaKOTO
MOHATHSI, Kak pEeJUTHO3HBIH  (aHaTh3M, O3TO  HENpaBHUIILHOE
IIOHMMAHUE CYHUIHOCTHU peHHFHOSHOﬁ BEPEL. Penmurnsa wuckmouaer
(haHaTH3M, U OH HUKAK HE OTHOCHUTCS K HEHl, KOCBEHHO U HAIIPSAMYIO.
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OH CBOWCTBEH JIIOMIIM, NCKPEHHE BEPYIOIINM, a TAKKE CITy)KHTe-
JISIM T€X WU HHBIX KYJIBTOB M IPYTUM IPUYACTHBIM K 3TOMY JIFOJISIM.

Takoi acmekT He UCKIIOYaeT KPUTHUKUA JIPYTUX PEIUrdid u
BEpOBaHUN KaK M3MEHEHHE HMCTHUHHON BEphI, TaK KakK JOMYyCKaeTCs
CBSI3b PENUTHH W (paHATH3MA UMEHHO B CIlydae M3MEHEHHS HCTHHOU
Bephl, TO ecTh (haHaTU3M — HTO ¢dopMa HU3MEHEHHS HCTHHHBIX
BEpPOyUYCHUH, wHaeaqoB W peaurud B meiaom [1 c¢. 212]. Dmunb
HropkreiiM paet cieapyrollee onpeaeneHue penuruu: «Pemurust — ato
YHUQHUIMPOBaHHAS CHUCTEMa BEPOBAHUHI W MPAKTHUK, OTHOCAIIUXCSA K
CakpaJbHBIM IpeMeTaM, KOTOPHIE OT/ICJICHBI U 3alIPETHHI; BEPOBAHUS
U TIPaKTUKH, OOBEIUHSIONINE B OTACIBHYIO IYXOBHYHO OOIIHOCTBH
BCEX, KTO MPUMKHYJ K HAM, Ha3bIBAIOT IIEPKOBBIOY» [2, c. 44]. Bropoit
YacThIO OmnpeleacHus J[IOpKrelM IMOAYEPKHUBACT, YTO UIES PEIUTHMU
HEOTAENMMa OT UJICU IEPKBU, UMEs B BHAY TO, YTO PEIIUTHUS JOJDKHA
paccMarpuBaThCcsl Kak KOJUIEKTHBHOE SBJICHWE. Pemurus, mo ero
MHEHUIO, €CTh IOJHOIPABHBIA OOIIECTBEHHBIN ()eHOMEH, OKa3bIBalO-
IIAHA BO3JEHCTBHE KaK Ha OOIIECTBO B IIEJIOM, TaK M Ha Ka)KI0T0O
vHANBHIA B oTAensHOocTH. Commosior momarai, 4to OOIIEeCTBO B
OoJbIIelt Mepe, HeXENW JIMYHOCTh, MOXKET IMPEeTeHAOBaTh Ha pOIb
HMCTOYHHUKA CBAIICHHBIX M Mpo(aHHbIX HOpPM. J[fOpKreiiMm BBOAUT
MOHSTHE «KOJUICKTUBHBIC MPEICTABJICHUM). 3TO HAeU (BEpOBaHUS,
HPABCTBEHHBIE TOHITHE), KOTOPHIE YEJIOBEK IONy4aeT HE U3 CBOETO
WHIUBUYAILHOTO JKU3HEHHOTO OMbBITA, & B PE3yJbTAaTE BO3ICUCTBU
Ha HEero oObIYaeB, BOCIIUTAHMSI, OOIIICCTBEHHOTO MHCHHUSI.

daHaTHUK CIETo MPOCIaBISIeT CBOI0 HJICI0 W NMPUHNUILL Bce ero
MOCTYIIKA COCPENOTOYCHBl Ha YHHYTOXKEHHE IIEHHOCTEH IpYTrHuX
KYJBTYD, PeNIUruii, MupoBucHui. [1o Mepe npuoOieHus GpaHaTuka K
TpyIe, HapacTaHUE WU OXBATHIBAET BCEX €€ WICHOB, IIPHUIaBas UM
CWJIBI JUTsl NANbHEHIINX NEHCTBUM. Y BceX Jofel Bepa M (paHATHU3M
MOTYT Y)KHBA ThCS COBMECTHO, HO OCHOBHBIM SIBIISIETCS TO, UTO y BCEX
pa3UYHOE COOTHOIIIEHHE OJJHOTO M MHOTO: Y KOr0o-TO (paHaTH3M Oepet
BEpX, YTO MPHUBOJUT K MEYAIbHBIM NocHeAcTBUsAM. J[xxeliMc Dpeitzep
MOSICHSIET, YTO WMEHHO OH TIOHHMaeT IIoA peiuruefl u
MOCJIE/IOBATENILHO YIMOTPEOISIET STOT TEPMUH B YKa3aHHOM CMBICIIE:
«Tak BOT, mox penurMell s TIOHUMAK YMIUIOCTHBIEHHE U
YMUPOTBOPEHHE CHJI, CTOSIIMX BHIIIE YEJIOBEKa, CHJI, KOTOPhIE, KaK
CUMTAETCSI, HATPABIISIOT U KOHTPOJIUPYIOT X0 MPUPOTHBIX SIBICHUN 1
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4eJIoBe4eCKOo ku3HU. Penurus B TakoM IOHMMAaHUM COCTOUT U3
TEOPETUYECKOT0 M MPAKTUYECKOIO 3JIEMEHTOB, @ UMEHHO W3 BEpHl B
CYIIECTBOBaHUE BBICIIMX CHJI U U3 CTPEMJICHUS] YMUIOCTUBHUTH UX H
yroguth uM. Ha mepBoM mecTe, KOHEYHO, CTOMT Bepa, IOTOMY YTO,
MIPEX/Ie YeM YroKIaTh O0XKECTBY, HaZl0 BEPUTH B €r0 CYILIECTBOBaHHUE.
Ho ecnm penurus He BeAeT K pelnwruo3HOMy o0Opa3y AEWCTBUH, 3TO
y)K€ HE PEeNIHrus, a IMPOCTO TEOJOTHs, TaK Kak, IO BBIPAKECHUIO
cearoro Makoma, ,,omHa Bepa 0Oe3 mem meptBa’™» [3].DaHaTHKOM
CTAHOBSITCSl IIOITAITHO, U CYIIECTBYET TaKas IpyIIa Jroei, KOTopble
IpU MX JKU3HEHHOM TOYKe 3peHHs Ooyee MmoABEep)KeHBI pUcKy. Ha
HCXOJHOM 3Tarle YeloBeK, TEP3ArOIIUNCS OT TOT0, YTO EMY €ro KU3Hb
Ka)KeTCsl CKYYHOM U HEMHTEPECHOM, UILET YeJIOBEeKa, Ha KOTOPOro OH
MoOTr OBl paBHsTHCS. Jlanee 4eloBEK MPUCITYIINUBAETCS K TOMY, YTO
HECeT B MacChl JaHHBINM PETUTHO3HBIN uaep. HaunHaromuii panatux
HaXOJUT B €T0 CJIOBAX CXOXKECTh CO CBOMMH UAEAMHU U YOEKACHUSIMH.
UenoBeKky KaxeTcsi, 4TO €ro JHUIEp Bceueiao ero nonumaer. OH
HaynHaET BCEC 6OJ'ILHIG IMPOHUKATHCA KHU3HBIO CBOCTO KyMHpa, UILCT
Bce 0oJIbIne 1 Oobie HHPOpPMAIHH O HeM. 3aTeM (aHaTHK HaYUHAET
CpaBHHBATH Ce0sI C KyMHPOM.

OH HaxOJWUT TaKylo e TPYMIy JIOACH, ¢ TAaKUMHU Ke UACSIMH, U
CTAHOBUTCS YACTHIO 3TOM I'PYIIIBL.

Penuruosnas Bepa mozmpasymeBaeT TO, YTO OCHOBHOE, CaMoe
MepBOEC M caMOe BaKHOE JJISl YENOBEKa HE MOXKET OBITh MPUOOPETEeH-
HBIM UM 4epe3 3HaHHs, HO TOJbKO uepe3 Bepy. DakTHyecKu 3TO 3Ha-
YHT, YTO YEJIOBEK J0JDKEH B MEPBBIX BOIPOCAX KU3HU JIEHCTBOBATH OT
ce0s1, a He cJIe10BaTh HEKUM IPOBEPEHHBIM U MOATBEPKICHHBIM aJIr0-
puTMaM, U300peTEHHBIM MOCPEACTBOM OIbITa WM Hayku. Ha ceron-
HSIIHUH JIeHb (paHATU3M CBOMCTBEH KaK PEHIHH, TaK U TOJUTHKE —
UCTONB3YeTCs KaK MHCTPYMEHT MaHUITYJISIUH OOIECTBOM Ul PEJH-
THO3HOT'O WJIM TOJIMTHYECKOTo JaBieHus. U3 atoro crnemyer, uro da-
HaTU3M peajH3yeTcsl TOCPEICTBOM TaKUX SBIEHHUI, KaK Teppopu3M,
IKCTpeMM3M M Tak panee. Ilpomecc mocieayromedl moiuTH3aLUU
pENUruy, XapakTEePHbIA IJI1 COBPEMEHHOM KyJbTYpbl, OCHOBaH Ha
MOJIMEHE LieJiel penuruo3Horo (aHatu3Ma, YTO B psijie CIIydacB
TpaHchopMupyeTcs B Teppopusm [4, c. 28].

Hns ycnemHo# 6opsOBI ¢ TEppOPU3MOM cJeIyeT MOOMIN30BaTh
YCHIIMSL BCEX CTpaH M OOpPOTHCS C €ro MPUUMHAMH — PEIIMTHO3HBIM
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JKCTpeMH3MOM H  (aHaTu3MOM. YTO KacaeTcs MyCYJIbMaHCKOTO

(hanaTm3ma, 6oprba ¢ HUM yxe Oblla HadaTa B KOHIIE MPEIBITYIIErO

BeKa CaMHUMHU MYCYyJbMaHaMH, B YaCTHOCTH — pedopMaTopaMud OT

JIyXOBEHCTBA.

MeXIyHapOIHBIA TEPPOpU3M SBISIETCA BceoOmed 3amadell Ha
ceromHAmHNK naeHb. (CaM TepMHH «TEppOpU3M» BBEJICI B
YEJIOBEYECKOE CO3HAHUE, BBI3bIBAsI YXKAC U TPEBOT'Y Yy TEX JIFOAEH, UTO
MIPOXKUBAIOT B OCOOEHHO TIOJIBEP>KEHHBIX STOMY CTpaHax.
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Recomandat
Dumitru DODUL, dr., conf. univ.

IPOSIBJIEHUE ®PEHOMEHA UI'PbI B IOBEJEHUHN
N BO B3BAUMOJENCTBHUH JIIOAEN

Muxaun YEFAHY, ¢paxynemem ucmopuu u ¢punocogpuu

Live is a game and people decide how deep to get involved in it. Game
phenomena is one of the oldest instincts that can be found not only in the
people's behaviour, animals also play games. Game has influence on the
culture, it creates different social forms of life and provide space for practice.
Game is the part of humans being that helps people to understand and
rediscover themselves.

Best »xu3Hbp — Urpa, u 11014 caMH BRIOMPAIOT HACKOJIBKO CHIIBHO B
Hee BOBJIeKaThCs. VIrparoT Bee, JIFOIU U )KUBOTHBIE, JIETH U B3POCIIBIE,
BHE 3aBHCHMOCTH OT BbIOpaHHOH ponu. B moBceaHeBHOI peun MbI
0o0Hapy>XHBaeM, UTO UTPAIOT M BOJHBI M BETEP, KPACKU U LIBETA, AAXKE
bor ¢ /IpsBOJIOM TOXE WIparoT, YTO HAaBOJAUT HA MBICIb O TOM, HE
SBJIAETCS JIM UT'Pa KOCMUUYECKON YHUBEPCAIMEN WIH B 3TOM MUPE «BCE
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eCTh urpa». BoO3MOXHO 1M, 9TO Takod (EHOMEH, KOTOPBIH MBI
MTOHMMAeM TIO/I UTPOH, Ha CAaMOM JIeJie OKa3bIBAeT CEPbE3HOE BIMSIHHE
Ha 4eJI0BEYECTBO, WIIK UTPa NCHCTBUTENHLHO HE MPEACTABISAET U3 ce0sl
HU4ero 0ojee, KpoMe Kak MPUSTHOE BPEMSIIPETPOBOKACHUE?

K mawamy XXI B. DOSBUIOCHE MHOXKECTBO KOHLEMLHUM,
MTOCBSIIEHHBIX (DEHOMEHY WIPBI, OJTHAKO JaK€ HECMOTPS Ha TO, YTO
BaKHOCTh M 3HAUYUMOCTH MTPHI MPU3HAETCS MPAKTUUYECKH BCEMH, 0
CHX TOp B MHPOBOH HayKe HET OJHO3HAYHOT'O OMpEIENCHUs, U4TO Ke
Takoe urpa. GeHoOMEeH WIphl CYIIECTBOBAJ 3a/I0JIT0 1O MOSBICHUS
JIIOJIEH.

CornacHo XeW3HWHTy, Urpa CTaplle KyJbTyphl, TaK KaK KyJIbTypa
MIpeAroaraeT YeIoBeueckoe cooomecTBo [2]. B urpe Mb1 mMeeM nemo
¢ Takol (PyHKIMEH, KOTOpast TIOHOCTHI0 MOKET OBITH CTOJb JK€ MaJIo
orpesesieHa OMOIOTHYECKH, KaK JIOTHYECKU U dTHUYECKH. «[lo0aunnas
KYIbMypa He MOdiCem Cyuecmeaosams 0e3 uzposozo co0epicanus, oHa
paseepmosl 6aemcsi 8 uepe u Kaxk uzcpay». OTH cjoBa Xel3uHra
OTIPENEISIOT KYJIbTYPO(QOPMHUPYIOIEE CBOHCTBO HIPHI, CBSA3aHHOE C
TE€M, YTO /I W3MEHEHHS OKpPYXKalmel Cpeasl IMOCPEICTBOM
MaTepHuaIbHON NEHCTBUTEIHHOCTH YEJIOBEKY HEOOXOIUMO TepBOHA-
YaJIbHO COBEPIINTh aHAJIIOTUYHYIO pa0OTy B COOCTBEHHOM BOOOpaxe-
HUH, T.€. CBOETO poJia «IpOUrparh» mporecc. MOXHO € YBEpeH-
HOCTBIO CKa3aTh, YTO YelIOBeUeCKas IIMBIIIU3AIUS He JO0OaBMIIa HAKA-
KOTO CYIIECTBEHHOTO MPHU3HAKA K 00IIEeMY MOHATUIO UTPbI. Urpa cBs-
3bIBaJIach C MOIPAHUYHBIMUA COCTOSIHUSIMU IIPOSIBJICHUN Y€I0BEYECKO-
ro «f». IlepexxnBaeMass Kak €CTECTBEHHOE OBITHE, WIpa SBISIETCS
HEOTHEMJIEMBIM aTpHUOYTOM JKH3HH YEIIOBEKa, CIIOCOOOM MTO3HAHHS UM
JEHCTBUTEIBHOCTH M ce0sl caMOro W TPEJOCTaBISIET €My BO3MOXK-
HOCTb TBOPYECKOM caMOpeann3aluu.

YacTo MOXKHO CIBIIIATH B aJIpeC WIPHI, YTO ITO «HECEPHEIHOE)
3aHsATHE. XOTS YTBEPXKJICHHE, YTO OOIIECTBEHHAs! )KH3Hb Pa3BUBACTCS
B (hopMe UTpBI, HE 03HAYAET, YTO ITO «3a0ABHO» HMIIM YTO yYACTHUKHU
HECephE3HO OTHOCATCS K XKM3HH. B TO ke Bpems ¢dhyTtOonm u npyrue
CIIOPTHBHBIE WTPHI MOTYT TPUHUMATh BechbMa HE3a0aBHBIA XOJI,
WUTPOKH BO BPEMsI MPOUCXOJSINETO COOBITHS MPENSIILHO CEPbE3HBI, a
a3apTHBIE WIPHl MOTYT JIOBECTH HWIPOKOB BIUIOTH 10 (paTanpHOTO
ncxoza. IIcuxonoru OTHOCAT UTpy K OCHOBHBIM BHIAM UY€IOBEYECKON
NESATEILHOCTH HAPSIY C TPYIIOM, a Takxke yuéboid. Bce MBI B KaKOH-TO
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IIepuol BPEMEHH WrpaeM, yIuMcs Hu Tpyaumcs [3]. OTH BUIHI
JESITENbHOCTH CONPOBOKAAIOT HAC OT POXKACHUS IO CMEPTH, HO POJIb
WX B pa3Hble MEpHOJbl XU3HM HEOAMHAKOBA: B JETCTBE Ha IMEPBOM
MecTe — urpa, 3aTeM — yuéba, a motom — Tpyd. HeyauBurtensHO, uTO
CJIOBO «UIPa» dYalle BCEr0 acCOLUHMPYETCs ¢ AETCKUMH 3abaBaMu.
OpnHako HalO0 NOMHHTH, YTO CYLIECTBYET MHOXECTBO UIP, B KOTODHIE
UTPAIOT B3pOCIbIE. DIEMEHTHl UTPOBOTO MOBEJCHUSI MOXHO OOHapy-
XKHUTb B BECbMa CEPhE3HBIX 3aHATUAX: BOCHHBIX YUCHUSX, JUIJIOMATH-
YECKHUX IIePeroBopax, PEIUTrHO3HBIX 00pAnax, MOJIUTHYECKUX KamIla-
HusAX. [loaToMy BHOJHE HOpPMAaJbHO 337aBaThCid BOIPOCOM: UTO K€
Takoe Urpa ¥ 4eM OHa OTIMYAETCS OT APYTUX BUAOB UEIOBEUECKOU
JesITebHOCTH?

[Ipu 6onee noapoOHOM U3yYEHHM BIMSHUSA UTPHl HA KYJIbTYpHOE
pa3BUTHE MOXXEM OTMETHTh CIOCOOHOCTH WIPBHl K CO3JaHHIO
MPENOChUIOK /11 BO3HUKHOBEHHMS MHOTHX (DOpM OOIIeCTBEeHHON
*u3HU. OHa MO3BOJISET YENOBEKY COBEPILUTH ampoOaIlio CBOMX
BO3MOXHOCTEH, YNPaKHATHCS B BBHIMOJHEHHH JIIO00H COLMANBHON
poiaM B MpeIOKEHHBIX Hrpoil oOctostenbcTBax. llpourpeiBanue
Pa3HbIX KU3HEHHBIX CUTYalUi BIMSET HA €r0 CO3HAHHUE, COLMAIbHBIC
ponu, GopMHUpPYET YCTOHUYMBBIE HWHTEPECHI, KAauecTBa, MOTPEOHOCTH,
HaBBIKH B3aUMOJEUCTBHS U MpodeccuoHanbhbie aeicteus [2]. Uepes
urpy GopMHpYIOTCs ONIpe/ieIEHHbIE TOBEICHUECKIE CTEPEOTHIIBI, Pa3-
BUBAETCS CIIOCOOHOCTH K POJIEBOMY B3aUMOACHCTBHIO, TIOATOMY HIpa
SIBIIIETCS] CPEJICTBOM IMICUXOJIOTHYECKON MOATOTOBKH K OYIYIIIUM >KU3-
HEHHbIM cUTyauusiM. Eme apeBHHe Tpeku meproaa KIacCHKH OTHO-
CHJIUCh K UI'PE KaK JEHCTBEHHOMY CII0COOY BOCIIMTAHUS IPa)IaHUHA
B aHTMUYHOM Toyivce. B Hell «4elloBeK yCTpeMIIEH K MPEO0JICHUIO
COOCTBEHHOM CKOBAHHOCTH W BBIABJICHHUIO MOJHOTHI IK3UCTEHIIUNY.

B XX Beke Bompoc B3aMMOJEHCTBUS PalMOHAIBHOIO U UPPALUO-
HaJb HOTO B YKWU3HM JIIOJEH cTall Hanbosee akTyanbHbIM. Poxe Kaitya
MIPEIOKIIT KOHIETIIIHUIO UTPBI C MTO3UINI HPpallnOHATIN3Ma, COTJIaCHO
KOTOPOIl Urpa OKasbIBaeTcsi criocoOHa OCBOOOANTH MHCTHHKTHI YeJlo-
BeKa Onarojapsi TOMy, 4TO B HEH OHM Peau3yIOTCS B HUCKYCCTBEHHO
CO3JIaHHBIX YCJIOBHsIX. MIMEHHO mepexoi oT 3abaBHOro «paidia» K
OPHEHTHUPOBAHHOMY Ha JIOCTHKEHHE sxenaeMoro «ludusy mocreneHHo
MEPEBOIUT HPPaLOHATBHBIE CTPEMJICHNSI B pallMOHAJIbHbBIE KOHIIETI-
UK KyJTbTYphI [1].
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IlepexuBaemas Kak €CTECTBEHHOE ObITHE, uUIpa SBIIETCA
HEOTHEMJIEMBIM aTpUOyTOM XKHU3HH 4EJIOBEKa, CIOCOOOM IIO3HAHUSI UM
JNEHCTBUTEIBHOCTH W camoro ce0Os. IloHMMaHue WIpbsl OTKPHIBACT
HOBBIE BO3MOXHOCTH M PaKypChl K MOCTIKEHHIO MHUpa U ObITHs. OHa
JaeT BO3MOXKHOCTb Ka)KJOMY YEJIOBEKY IIOJIyYUTh OIBIT BBIXOJAA U3
OOBIZICHHOTO COCTOSIHMSI, HMCIBITaTh C€0sl W IPOBEPUTH CHJIbHBIE
CTOPOHBI TUYHOCTH.

U Bce xe Ha BOIpOC, NOYEMY JIFOAW UTPAIOT, BCE COIJIAIIAIOTCS C
BEpCUEH TOJUIAHJICKOIO KYJIbTYpoJiora XeW3uHIH: JIIOOU UIparoT, Aa
MIOTOMY 4YTO Yy 4eJOBeKa, Kak M Yy JpPYyTUX >KUBOTHBIX, €CThb
¢usnonornyeckas moTpeOHOCTh B 3TOM. Urpa sBisieTcs HE MPOCTO
crocoOoM MPOBEeHHS AOCYTa, OHA TaKKe HeceT B cebe CruTpbHelIme
pplYaru BIMSHUSA Ha BHYTPEHHEE COCTOSHHE YeJOoBeKa U €ro
OLIYIICHUS. DTO JOKA3bIBAET OOJBIION OIBIT UTPOBOH HHAYCTPHH.

B xome okcmepumenta 1o WUrpoMKamMM  COLMAIBHOTO
MEpPONpPHATHS, B KOTOPOM MNPHUMEHSUIUCH Pa3lWYHbIE MEXAaHUKH U
TEXHUKH JUIS TpuaaHus arMocdepbl HWIphl, (QEHOMEH HIPHI
MIPOAEMOHCTPUPOBaT ce0sl Kak MPAaKTUYECKUH HMHCTPYMEHT II0
BOBJICYEHUIO M MOTHUBALMM JIIOJICH B COBPEMEHHOM IPOCTPAHCTBE.
KomnekTuBHOE ydwacTHe OKa3alno CHJIbHBIM 3(QQeKT BOBICUCHHS B
urpy. MoMeHTanbHas oOpaTHasl CBS3b MOTHBHPO Baja yYacTHHUKOB
JNOCTUraTh HOBBIX PE3YNbTaTOB, a HA ()OHE CONEPHUYECTBA KOMAHIbI
MIPOSIBIISVIM CEPhE3HOCTh B OTHOIICHHWH JTOCTHKEHMS MOCTaBIEHHBIX
nepesl HUIMH 3a]1a4.

KoneuHo, He Bce Tak INIaAKO B OTHOLICHWH HMIPHl U €€ CBS3H C
YeJIOBeKOM. PacmpocTpaHeHHe HUIPOBOro «CTaHAapTa» Ha CTOJb
OOIIMPHBIE ACTEKThl YeJOBEYECKOTO OBITHUS CBHJCTENBCTBYET 00
yTpaTe Cephe3HOT0 W OTBETCTBEHHOI'O OTHOIIEHHS YeJOoBeKa K
000CHOBaHHOCTH CBOETO CYLIECTBOBaHUS. MeCTO Tpyla M TBOpUYECTBa
3aMelaeTcss UMuTa nue u MuMmukpuei. Takas aHTponojorudeckas
negopManysi NMPOBO  IHMPYET  COINHOKYIBTYPHBIE  TPEHIBI C
npeolIagjaHieM IMTy3PUIMCTUUECKOT0 M MMHUTALMOHHOTO CEerMeHTa B
yiiepd co3umaTeNbHOMY, KOHCTpYK TuBHOMY [4]. IlyTh BhIXO#a U3
CIIOKMBILIEHCS CUTYaIlMH BO3MOXEH, M OH JIEKUT B BO3POXKICHUHU
MEPBO3AaHHON UTPOBOW MPUPOBI B KYyJIBTYPHOM CO3HaHHHU. MIMEHHO
($rI10cOPCKO-aHTPOTIOIOTHIECKUH PAaKypC MOCTH KEHHS HUIPbl AaeT
BO3MOXHOCTH HE TOJIbKO BBICTPAUBAThH JECKPHUIIINIO HATWYHBIX (HOopM
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UIPBl, HO H OCYWIECTBIATH JUATHOCTUKY U HOPOTHO3UpPOBAHUE
WUTPOBBIX (PEHOMEHOB COBPEMEHHOHN KYIBTYPHI.

Posb urpsl HECOMHEHHO HCTOPUYECKH MPOAOJIKAET HU3MEHATHCS,
HO OHAa OCTafTCsi TEM CaMbIM BIUSATCIBHBIM (DAaKTOPOM pa3BHUTHUS
KYyJbTYyphl. Beap urpa nponoikaer Cay>KUTh Ha MOJIb3Yy YEJIOBEUYECTBY,
IIOMOTast €My pPa3BHUBATHCHA, COBEPIICHCTBOBATHCA M CTPEMHUTBCA K
yCIIexy.

Bo3MO0XHO, B 3TOM ¥ COCTOUT ()€HOMEH HTPHI.
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LIMBI $1 LITERATURI STRAINE

STRUCTURAL, SEMANTIC AND GRAMMATICAL
PECULIARITIES IN RENDERING ATTRIBUTIVE
CONSTRUCTIONS IN THE ASSOCIATION AGREEMENT

Anastasia GADJA, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Acest articol are ca scop analiza multiaspectuala a unui subiect actual al
teoriei i practicii traducerii — cel al constructiilor atributive. Obiectivul
lucrarii este analiza particularitatilor structurale, semantice si gramaticale
ale conmstructiilor atributive din limba engleza, si identificarea metodelor,
strategiilor si tehnicilor de traducere a acestora in limba romdnda. Corpusul
de exemple analizate este extras din Acordul de Asociere dintre Republica
Moldova si Uniunea Europeand.

One of the unique features of the twenty-first century is rapidness.
Quick developments are not displayed only in the world of gadgets,
but also in the development of countries. An illustrative example is the
signing of various agreements, which enable a country to access the
world market and integrate the EU and global policies.

The Association Agreement (AA) between the European Union
(EVU) and the Republic of Moldova is a comprehensive treaty esta-
blishing the relations between the parties and includes long-term
reforms to be implemented by Moldova. The content aims to establish
a Deep and Comprehensive Free Trade Area (DCFTA) and is one the
most important parts of the overall Agreement. The political purpose
is to deepen relations with the EU and to set Moldova for a European
path. This means to promote the European values, namely democracy,
the rule of law and respect for human rights, and norms of the
European security order.

Besides the economic and political advantages of this document, it
is also a valuable field of exploration for linguists. The AA abounds in
economical and compact constructions such as the attributive
constructions. These are words joined together grammatically and
logically without forming a full sentence. Attributive constructions are
mainly created to save space and time, to be as informative as possible
by being as short as possible. However, rendering attributive
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constructions can be rather difficult. Moreover, the way words are
organised in the attributive constructions in the source language will
not necessarily correspond to the way they are organised in the target
language. In this case, the role of the translator is to ensure that the
meaning will correspond. There are three elements to which the trans-
lator shall pay attention while translating attributive constructions:
structure, semantics and grammatical peculiarities.

First of all, the structure of the construction is made up of a head
noun and modifiers. Usually the modifiers, the dependents added to
the head element, are in preposition, which means that the
construction is regressive i.e. it develops to the left, with the headword
being the final element. The Romanian attributive construction is
progressive, it develops mostly to the right, with the attributes used in
postposition [4, p.21]. For example: consumer protection — protectia
consumatorului, member states — state membre. The head word in the
English construction is at the right, whereas in Romanian the head
word is at the beginning, i.e. at the left. However, this rule cannot
always be applied. We have cases when the construction unfolds from
the left to the right as in inviolability of borders which is translated as
inviolabilitatea frontierelor. In the following example the order is not
from the left to the right, but first comes the element in the left, then
the first one and then the middle one: world disarmament conference
— conferinta mondiald de dezarmare. It means that there are cases
when the correct order of words shall be decided by the translator.
Consequently, the first rule in translating attributive constructions is to
identify the head word and then logical order of modifiers [2, p.136].

The second aspect is linked to semantics. The translator shall be
able to establish correctly the semantic relationship between the
words. Hence the second rule in the process of translation is to
identify the semantic units. Semantic analysis implies the process of
examining the meaning of the constituents within attributive
constructions. Semantic analysis is at the level of meaning rather than
vocabulary. It is needed because language has a very generic
representation and words can express anything, but we need to grasp
the exact meaning of the constructions. Semantic aspects such as
polysemy or homonymy may wusually lead to serious
misunderstandings, ambiguity and consequently to severe translation
mistakes. One word can have various meanings in different contexts,
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hence the homonymy of words. In the following examples we can
observe this phenomenon: light weapons and fixed light source. In the
first case light is an adjective meaning having little weight, whereas in
the second it a noun with the meaning of a source of light. Ambiguity
of the constituents can hinder the process of translation, for instance
date of deposit [1, p.79] should not be translated as data depozitarii,
but data depunerii in comparison to acceptance of deposits [1, p. 81]
which is translated as acceptarea depozitelor but not aceptarea
depunerii.

Finally, sometimes due to the complexity of the structures, there is
a need for establishing the semantic units, in order to render them
correctly. For instance:

1 2
[United Nations Convention] against [transnational organised
crime].
We have in this case two semantic units. Thus, the translator has to
render them separately and afterwards merge them. So that the final
result is:

[Conventia Organizatiei Natiunilor Unite] impotriva [criminaliza-
il transnationale organizate].

English language is unique do to its way of compressing words and
being concise. Attributive constructions are rather transparent from
the semantic point of view. It implies that the meaning of the
construction is understood from its components. For instance: border
security is the security of borders. However, in English, sometimes
shortness takes priority over clearness, which can lead to ambiguity.
There are cases when it is hard to understand the construction, due to
the fact that it is rather compact as in: tourism training, which is not
the training of tourism. In such cases, attentiveness to context is
mandatory.

The final aspect is linked to the grammatical peculiarities and
changes that occur in the process of translation of attributive con-
structions. Differences in the grammatical structures of the source and
target languages change the structure of the construction, but do not
alter its message. This can happen when the target language has a
grammatical category which the source language lacks [5]. English
does not have the grammatical category of gender and does not
distinguish between feminine and masculine nouns, in comparison to
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Romanian which is an inflected language, meaning that words change
the form to show their grammatical relations. Usually constructions
are translated by adding a suffix to the head (the process of adding a
suffix or prefix is called declension). In the following examples
territorial integrity is translated as integritate zerritorialad and cross-
border cooperation is rendered as cooperare transfrontalierd. In

English both nouns are masculine, whereas in Romanian, the head

nouns are feminine, therefore the modifier shall be subject to the pro-

cess of declension and also be feminine.

To sum up, rendering attributive constructions is not purely a me-
chanical task, but it comprises structural, semantic and grammatical
aspects to which a translator shall pay attention. By observing closely
these peculiarities, the process of translation shall not be a rocket
science. This topic is undeniably important due to the fact that it is a
subject that is still explored by linguists and translators. Moreover, by
understanding such a complex process of construction formation
enables translators, in the future, to grasp without any difficulty the
contents of any economic, political and scientific text. Thus,
explaining how these constructions are made up, understood and
translated is of a paramount importance.
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LINGUISTIC REPRESENTATION OF THREAT
IN ENGLISH WRITTEN DISCOURSE BASED
ON “HUNGER GAMES”

Daniela BERLINSCHI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Aceasta lucrare studiaza conceptul THREAT exprimat prin diferite
cuvinte, combinari de cuvinte si propozitii. Mai mult ca atdt, se prezinta o
analiza statistici a semnificafiilor sale in baza exemplelor colectate din
trilogia ,,Hunger Games” scrisa de Suzanne Collins. In plus, sunt comentate
aspectele culturale reflectate in conceptul THREAT.

It is known that every nation has its own culture, through which it
can be characterized, and a language which cannot be regarded as a
separate phenomenon, because it is a medium through which people
express their thoughts and feelings. Therefore, we decided to
investigate the concept THREAT in the English written discourse, as
concepts are means of presenting world views. The aim of this
research is to contribute to the study of the concept THREAT by
linguistic means of its designation and to shed the light upon the
linguistic manifestation of THREAT in the culture of native speakers
of English.

Several researchers explored the concept THREAT in modern lin-
guistics, for instance E.V. Slepushkina, A.A. Navitskaite, L.l. Mag-
sumova, N. V. Hohlova, but the novelty of this research consists in the
fact that it explores the linguistic manifestation of the concept
THREAT in the context of a trilogy of dystopian novels “Hunger
Games”. Consequently, the objectives are the following: 1) To
investigate what other researchers have written about the concept
THREAT and the Hunger Games Trilogy; 2) To identify, how the
concept of THREAT s objectified in English Language by creating
diagrams which present a statistical analysis of its meanings based on
the collected examples. 3) To comment on the cultural aspects
reflected in the concept THREAT. In order to obtain the set
objectives, we have used several research methods and techniques
among which: descriptive, statistical, definitional, classification,
commentary and interpretation. The theoretical part is based on the
researches of the following linguists in the field of linguoculturology
and cognitive linguistics: V.l. Karasik, S. G. Vorkaciov, 1.S. Stepanov
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, N.D. Arutiunova, E.S Kubreakova, D. S. Lihaciov, etc. The primary
source used is a trilogy of dystopian novels written by Suzanne
Collins: The Hunger Games (2008), Catching Fire (2009), and
Mockingjay (2010). Therefore, the corpus contains 170 examples
collected from all of three trilogy novels. The examples were compi-
led while reading, conveying the concept THREAT, basically, by
means of sentences, but also words and word-combinations.

After having done the definitional analysis of the THREAT, we
have identified that the basic meanings of it are: 1. A promise to harm;
2. Someone/something that is likely to harm; 3. A possibility of
danger/trouble [4]. However, based on our primary source, we have
found examples which render: 4. An action which implies threat.
Moreover, during the classification of the examples, we observed that
sometimes it was quite challenging to decide in which category to
include some cases. This is the reason why we decided to create the
fifth group named “2 units combined” and these two units are 1.
Someone/something that is likely to harm and 2. A possibility of
danger.

I. Threat — as a promise to harm: X promises Y that something
bad will happen to him/her, if Y does not meet certain conditions set
by X; X-the one who threatens, Y- the one threatened. For instance:
“If not, you’ll be imprisoned” [1, p. 18]. In this example, one can
clearly see that X is in a bad mood and if Y does not do as X says then
this will result in something bad for Y. Moreover, we observe that this
type of sentence is a conditional (type 1), which is used to make
statements about the real world.

Il.  Someone/Something that is likely to harm: In this case there
is no direct threat from someone; there is a certain situation, when it is
evident who and what appears as a threat for somebody/something.
Here, the concept THREAT is expressed through different nouns
(common and abstract) and personal pronouns. For instance: “In
theory, it’s supposed to be electrified twenty-four hours a day as a
deterrent to the predators that live in the woods- packs of wild dogs,
lone cougars, bears- that used to threaten our streets” [1, p. 5]. We
observe that there is no direct addresser who threatens someone, by
saying something. However, it is mentioned by the speaker that there
is such X, in this case “predators” which threaten people.

I11. An action which implies threat: This category represents an
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action, which conveys the concept THREAT; X performs something
which threatens the safety of Y. Moreover, there are basically two
cases when X commits something bad to Y in order to threaten
another person Z. For example: “When he turns back to reach for the
spirits, 1 drive my knife into the table between his hand and the bottle,
barely missing his fingers” [ 2, p.65]. In the novel X commits this
action, because Y has not taken X seriously. Therefore, X throws the
knife which threatens Y.

IV. A possibility of danger/trouble: This category is represented
by the examples which render the fact that X is under threat and
something bad to him/her can happen. Moreover, threat comes from
the outside world and X cannot control it. For example: “Our canary
has stopped singing” [2, p.373]. This example is very important
because the canary plays a great role in the novel. The idea is that
people from District 12, where Katniss lives, use canary when they
work in the coal mines, because when a canary stops singing that
means that the air is bad and people have to go out.

V. 2 units combined: This category is invented in order to show
that there are examples when the concept THREAT can appear with
two meanings in one sentence. In this case, there are examples which
contain two categories, for instance: 2. Someone/ Something that is
likely to harm and 4. A possibility of danger/ trouble. For
instance: “There could be any number of animals stalking me at this
moment” [1, p.180]. This example is also quite interesting. The
animals in this case represent something that can harm; however, there
is also the modal verb “could” which shows already the possibility of
danger. It is not for sure that there are animals there but the speaker
[Katniss] speculates upon the fact that it is possible that they are there.
We have concluded in our thesis that the native speakers of English
are more likely to be the observers of the situation than the
participants in the fiction novels. Taking into consideration all three
diagrams we saw that the categories of “A promise to harm” and “An
action which implies threat” have the fewest percent, the first one
ranging from 14% to 25%, the second one from 9% -to 0. Moreover, it
seems to be clear, that the native speakers of English try to assess the
situation and to think about the possibilities of danger and to be
watchful in fiction novels.

We have identified the following ways of expressing the concept
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THREAT: (1) the concept THREAT can be objectified by means of
conditional (type 1) which is based on facts and expresses a certain
result, for instance “If not, you’ll be imprisoned”. We have observed
that suchlike examples are included in the first group “Threat-as a
promise to harm”. (2) The concept THREAT can be expressed
through various nouns (common and proper) and personal pronouns
which characterize it, for instance ,predators”, ,Peeta Mellark”,
,,Gamemakers”, ,pack”, ,they”, ,,wasps”, ,,Cato”, ,Finnick”, , fog”,
»President Snow”, etc. When it is clear who or what is likely to harm,
we included such cases in the group of “Someone/ something that is
likely to harm”. (3) The concept THREAT can be objectified through
means of modal verbs, which express the probability and possibility,
for instance “I must accept that at any moment | can be arrested” and
suchlike examples are included in the fourth category “A possibility of
danger/ trouble”. (4) Sometimes the concept THREAT can be
expressed implicationally, then the examples needs an additional
explanation for those who have not read the text yet; for instance “But
suddenly I am thinking of Gale and his forty-two names in that big
glass ball and how the odds are not in his favor.”, therefore, here this
catchphrase means that Gale does not have many chances to win, that
is why there is a possibility of danger.
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LECTURE INTERTEXTUELLE ET INTERCULTURALITE
DANS LE TEXTE LA QUARANTAINE DE JEAN-MARIE
GUSTAVE LE CLEZIO

Felicia DARI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Cercetarea se axeaza pe problematica lecturii intertextuale si a realizarii
sale in textul leclezian La Quarantaine. Pornim de la ideea ca
interculturalitatea poate sa se prezinte ca unul dintre factorii declangatori ai
lecturii intertextuale si propunem modele concrete ale lecturii intertextuale
in acest corpus textual.

L’actualité du sujet s’explique par le fait que le texte et sa lecture
connaissent actuellement un regain d’intérét en linguistique. Quand a
I’interculturalité, celle-ci représente un phénomeéne tres productif pour
I’interprétation du texte.

L’originalité de la recherche est due a notre tentative de syn-
thétiser, dans les limites d’une seule étude, la problématique du texte,
de D’intertextualité¢ et de I’interculturalité et d’appliquer le modéle
théorique élaboré sur texte concret.

Le but du travail réalisé est d’explorer le texte par le prisme de la
lecture intertextuelle et d’illustrer le fait que I’interculturalité peut étre
une source des sens multiples du texte. Cette finalité se laisse détaillée
en plusieurs objectifs et notamment: définir le texte; conceptualiser
I’intertextualité comme facteur inducteur de la lecture plurielle du
texte littéraire; décrire les particularités de la lecture intertextuelle;
définir les concepts de culture et interculturalité; illustrer les
mécanismes de réalisation de la lecture intertextuelle dans le texte
leclézien.

Les méthodes utilisées pour réaliser les objectifs fixés sont:
I’analyse, la synthese, la description, I’interprétation et, bien-sdr,
I’exemplification. Des scientifiques provenant de domaines de recher-
che divers (linguistique, littérature, sémiotique, théorie de la lecture,
etc.) et représentant différentes cultures ont proposé leurs diverses
analyses dans ce domaine. Notre investigation se construit sur les
paradigmes théoriques formulés par: R. Barthes, P. Charaudeau, D.
Mainguneau, M. Riffaterre, J.-M. Adam, G. Genette et valide les
affirmations théoriques retenues dans le texte La Quarantaine de J.-
M. G. Le Clézio.
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L’importance théorique de la recherche peut s’expliquer par la
tendance d’éclaircir les notions du texte, de I’intertextualité, de la
culture et de I’interculturalité, mais en ce qui concerne I’importance
pratique, celle-ci consiste dans la possibilité d utiliser les résultats de
la recherche dans 1’organisation des cours en linguistique, sémantique
et notamment des cours d’analyse textuelle.

En consultant différents dictionnaires, nous avons comparé diver-
ses définitions proposées par les spécialistes dans le domaine afin d’en
adopter une pour notre recherche. En situant le texte dans la classe des
entités sémiotiques, nous avons déduit que le texte est un macrosigne
verbal ou un complexe sémiotique verbal qui se caractérise par la
textualité et par la transtextualité. Dans la définition de la textualité,
nous avons adhéré a la vision du linguiste J.-M. Adam qui soutient
gue la textualité est « le résultat de la collaboration des forces
centripétes qui assurent 1’unité et ’irréductibilité de cette unité et des
forces centrifuges qui ouvrent le texte vers le monde» [1, p. 29]. En
suivant les theses des linguistes R. de Beaugrande et W. Dressler,
nous parlons de sept standards de la textualité et nous situons
lintertextualité a coté de la cohésion, la cohérence, [’intentionnalité,
[’acceptabilité, l'informativitéet de la situationnalité. G. Genette, a
son tour, place I’intertextualité dans la catégorie générale de la trans-
textualité, a coté de la paratextualité, de la métatextualité, de
Iarchitextualité et de 1’hypertextualité [4, p.7]. Il faut préciser que
c’est J. Kristeva qui introduit le terme d’intertextualit¢ dans le
métalangage sémio-linguistique pour développer la théorie du
dialogisme de M. Bahtin. Elle trouve que I’intertextualit¢ est un
processus indéfini, une dynamique textuelle. R. Barthes affirme que «
le texte est un tissu de citations, issues de mille foyers de la culture »
[2, p. 65] et que « tout texte est un intertexte; d’autre textes sont
présents en lui, a des niveaux variables, sous des formes plus ou moins
reconnaissables » [4, p. 328]. Le chercheur M. Riffaterre enrichit la
poétique de ’intertextualité et définit l'intertextualité et l'intertexte
dune maniére trés claire: « L'intertextualité est la perception par le
lecteur, des rapports entre une ceuvre et d’autres, qui I'ont précédée ou
suivie. Ces autres ceuvres constituent l'intertexte de la premiére » [6, p. 7].

Les recherches effectuées et la documentation scientifique nous
permettent de définir I’intertextualité comme propriété inhérente au
texte qui l’ouvre vers d’autres textes et conditionne sa lecture
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multiple. Il convient de remarquer que le plagiat, I'allusion, la
citation, la référence sont des intertextémes, a vrai dire des
connecteurs intertextuels qui actualisent la lecture intertextuelle du
texte.

Le travail réalisé sur le corpus textuel nous a permis d’observer
que D’intertextualité est conditionnée par 1’interculturalité qui repré-
sente I’ensemble des relations et des interactions entre des cultures
différentes, générées par des rencontres ou des confrontations,
gualifiées d’interculturelles. Dans notre vision, la lecture inte-
rtextuelle représente la rotalité des activités perceptives, cognitives et
métacognitives, d’identification, d’interprétation et de valorisation
des intertextéemes. Le but de cette lecture est de bien comprendre,
interpréter et évaluer le sens du texte. Nous considérons que le texte
La Quarantaine de J.-M.G. Le Clézio est un haut lieu de
communication interculturelle et se préte parfaitement a une lecture
intertextuelle. L’intertexte leclézien tisse des liens qui ne tiennent pas
compte de temps ni d’espace. Influencé par ses origines familiales:
francaise et mauricienne, Le Clézio fait référence dans son texte tant a
des écrivains frangais: a) A. Rimbaud qui va servir doublement
d’intertexte par sa biographie, par ses poemes: Le bateau ivre,
Voyelles, Les assis [5, p.24]; b) Ch. Baudelaire par les po¢mes:
L’ennemi, L ’homme et la mer, qu’a des écrivains anglophones: P. B.
Shelley, H.W. Longfellow [5, p.295, 308, 409].

Au niveau paratextuel d’analyse, nous observons que le titre La
Quarantaine situe le lecteur dans le temps et dans 1’espace, dans des
cultures diverses et dans «des espaces errants » de 1’univers textuel
universel. Celui-ci représente a la fois un espace: I’ile concréte — La
Quarantaine; une maladie: 1’épidémie de variole; 1’age de quarante
ans: la période ou I’homme Se questionne sur son identité et sa culture.
Nous soutenons que le titre La Quarantaine est un titre polysémique,
dénotatif et connotatif a la fois. Il actualise des connotations
culturelles et affectives énantiosémiques.

Un autre élément paratextuel analysé est 1’épigraphe. Cet indice
textuel ouvre un intertexte vers les 1égendes sacrées de 1’Inde, celui-1a
se perpétuant dans tout 1’espace textuel en renvoyant le lecteur aux
religions et a la mystique de I’Inde. L’épigraphe situe le lecteur dans
un autre monde qui a une autre culture donc d’autre valeurs, d’autres
visions, coutumes, traditions. Pour opérer une lecture intertextuelle a
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partir de I1’épigraphe, il est nécessaire que le lecteur possede
obligatoirement une compétence encyclopédique vaste afin d’étre
capable de comprendre, expliquer, interpréter, évaluer et valoriser les
incursions intertextuelles de I’auteur. En guise de conclusion, nous
soutenons que le texte de Le Clézio peut étre comparé avec une carte
géographique étendue qui est, en méme temps, une carte culturelle ou
interculturelle qui offre des liens vers les textes des autres cultures. Le
lecteur doit conjuguer les compétences de toutes les disciplines
connexes pour réussir une lecture adéquate.
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A CONTRASTIVE STUDY OF ENGLISH
AND ROMANIAN TERMINOLOGY IN THE DOMAIN
OF BANKING AND FINANCE

Natalia GOBJILA, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine

This paper focuses of the structural and lexico-semantic analysis of
English and Romanian terminology from the domain of banking and
finance, paying attention to the specific patterns of term formation
occurring within this particular field of study, as well as semantic
relations that help us understand the systemic nature of terminology
and correlation between concepts that make up the conceptual
structures of this domain.

There are a lot of opinions among the researchers when it comes to
terminology. Some consider it a separate, autonomous and self-
sufficient discipline of study; some view it as a part of another
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discipline like linguistics and the particular subject field it is linked to;
others emphasize the interdisciplinary character of terminology [2,
p.19]. When it comes to the domain of banking and finance,
terminology plays a particular role in shaping our understanding of
specific phenomena that build the foundation of the financial system
as a whole, providing important insights into key concepts of banking
activities and financial operations.

Term creation occurs as a conscious and systematic process, and
requires consistency when it comes to designation of concepts within
a particular field of enquiry. The formation of terms is carried out by
three different methods, and namely by use of existing resources,
modification of existing resources, and creation of new linguistic
entities [6, p. 28]. Analyzing the terms selected from the Financial
Stability Report published by the National Bank of Romania [1], we
concluded that in the domain of banking and finance there are both
simple terms as bond, debt, bank, asset, share, profit, and terms
formed by the modification of existing resources employing the
processes of derivation involving the addition of prefixes (e.g.
English:  insolvency, repayment, intermediation; Romanian:
nerambursare, insolventa, dezintermediere) and suffixes (e.g.
English: investment, liquidity, deleveraging, recession; Romanian:
lichiditate, creditare, decontare, indemnizatie), compounding, and
compression.

If we speak about compounding, there are three forms of com-
pound terms: the closed form in which the parts of the compound are
melted together, the hyphenated form in which the parts of the
compound are linked through a hyphen (e.g. English: mortgage-
backed commercial loan risk-weighted assets), and the open form in
which the parts of the compound are separated (e.g. English: balance
sheet adjustment, inflationary pressures, hedging derivatives;
Romanian: rata rentabilitatii finaciare, expuneri neperformante,
mdsuri macroprudentiale).

Compounds can also be classified according to the type of compo-
sition and the linking element into three groups: neutral (formed by
joining together the parts of the compound without any connecting
elements), morphological (the components are joined by a linking
vowel or consonant - generally quite non-productive) and syntactic
(contain linking elements such as prepositions, conjunctions, articles,
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adverbs). There are three subtypes of neutral compounds depending
on the structure of immediate constituents: simple neutral
compounds which consist of simple stems (e.g. English: liquid asset,
cash flow, euro area, deposit rate; Romanian: deficitul contului
curent, capital strain, active externe); derived compounds which
have affixes in their structure (e.g. English: financial performance,
currency depreciation; Romanian: expuneri neperformante, creante
imobiliare, profit nerepartizat); contracted compounds which have a
contracted stem in the structure (e.g. English: FX swaps). Regarding
syntactic compounds we can cite the following several examples in
English: stock of loans, adjustments for impairment, and in Romanian:
monedd de denominare, fond de pensii.

These are only a few examples of abbreviations in English: VAT
(for value-added tax), FX (for foreign exchange market), GDP (for
Gross Domestic Product), and in Romanian: ROA (for rata
rentabilitatii economice) TVA (for taxa pe valoare adaugata), PIB (for
produs intern brut).

The next aspect that will discuss in this paper is the lexico-se-
mantic analysis. Examining the selected terms we noticed that the
majority of terms in both English and Romanian corpus are mono-
semantic, and are in compliance with the principle of univocity
considered an ideal situation when it comes to terminology [8, p.35],
e.g.: solvency — the ability of an individual or business to pay their
long-term debts including any associated interest [5]; rambursare —
restituire a unui credit sau a unei sume imprumutate la termenul
scadent prevazut in contractul de imprumut [4].

As terminology is based on the principle that one designation cor-
responds to one concept, polysemy is considered an undesirable
occurrence [3, p.108]. Following our analysis, we found out that in the
domain of banking and finance the instance of polysemy is a quite rare
one.

The next semantic relation found between terms from our corpus is
synonymy. We noticed that in the domain of banking and finance,
both in English and in Romanian, a concept may be designated using
several terms; however, in Romanian the phenomenon of synonymy is
more widely present. A few examples of such terms are: foreign
currency lending, foreign currency credit and foreign currency-
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denominated loan; efect de levier and efect de pdrghie. In the same
context we can speak about antonymy — designation of opposite
concepts (e.g. English: domestic currency loan and foreign currency
loan; credit in monedd locala and credit in moneda strdind).

The last two semantic realtions analyzed are hyponymy which
represents the hierarchical ordering of the terms based on a certain
criteria (e.g. loan as hypernym for such terms as consumer loan and
housing loan (the criterion here is the purpose of the loan); activ as
hypernym for the terms activ intern and activ extern (the criterion here
is the country of provenance of the assets)), and meronymy which
implies the existence of a holonym, that designates the unit, and one
or more meronyms defining the part or parts [7] (e.g. English: loan
portfolio as holonym, meaning all the loans held by a bank or finance
company, and loan as meronym; Romanian: portofoliu de credite and
credit).

Banking and finance is an infinitely fascinating domain to explore
from the perspective of terminology. The two aspects discussed in this
paper, and namely structural and lexico-semantic analysis of English
and Romanian terms from this particular field offer an insight into the
patterns of term formation and relations between terms, and give us
the opportunity to make a comparison between terms from these two
languages, and conclude that there are more similarities than one
might expect, proving at the same time the diversity and richness of
the special language of banking and finance both in English and in
Romanian.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES
OF NONCE-WORDS IN FICTION BASED
ON THE FANTASY TRILOGY ‘HIS DARK MATERIALS’
BY PHILIP PULLMAN

Olga IESEANU, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

The fantasy trilogy ‘His Dark Materials’ by Philip Pullman is cele-
brated for its artistic and innovative depiction of the astronomical
theory of the multiverse. Thus, the paper focuses on structure and
meaning of the authorial creations which denominate unique objects
and phenomena and add to the atmosphere of estrangement inherent to
a universe with numerous parallel worlds.

The study of scientific literature revealed various interpretations
and lack of unity of opinions regarding the definitions of the key
concepts in the field of neology. In addition, since there is no special
term in English to refer to novel formations the usage of which is
restricted to a literary work and the existing terms do not cover this
idea, a more general word combination ‘authorial creation” was opted
for [1, p.94]; it serves as a generic term for all novel formations which
appear in a piece of literature and are the stylistic markers of the text.

The terminological basis of the paper could be best presented by
the following hierarchical taxonomy (see: Bar Chart ), according to
which the generic term is ‘authorial creations’, on the next level one
may find the basic level terms: new morpheme, new word, new
phrase, or new sentence. Then each language category is divided into
the sets of nonce-formations and neo-formations, each of which is
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divided further on into stylistic, lexical, or semantic type of creation
(adding syntactic in the case of ‘phrase’ category). An authorial
creation is considered to be a stylistic one, when a new form is
introduced; a semantic, when an existing word receives a new
meaning, and lexical, when both a form and a meaning are novel. This
distribution is based on the semantic triangle, proposed by F. de
Saussure.

In this work a neologism or a neo-formation is a word or a phrase
which denotes an element of the objective reality in fictional world
described in the trilogy, the main function of which is to denominate
new locations, objects, phenomena, and creatures.

Terminological Taxonomy of Novel Formations

Authorial
creations
| | | | | a
[ 1 1 1 i
W New Word New Phrase MY
Morpheme Sentence
( N \
L Nonce-word L Neologism

BEE

Bar Chart

As for nonce-formation, it is one-time word or phrase. The term
presupposes high level of context-dependency and denotes the lexical
innovations unlikely to repeat.

As a result of the conducted research it was found that the dis-
tribution of the authorial creations is not at all even among the basic
categories. For example, there is one sole instance of neo-morpheme
of fairly opaque meaning; it is the prefix byan- (as in ‘byanplats’,
denoting a location, such as a plateau) which structurally might be the
fusion of the preposition ‘by’ in the sense of ‘in proximity with’ and
indefinite article ‘an’; however, this is so far just a speculation. The
nonce-sentence ‘Ayama yuman’ is stylistically marked and is another
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way of saying ‘I’m a human’ by someone who is new to English; thus
the present category is also rather poor.

The category of ‘new words’ is the most humerous (118 nonce-
words and neologisms out of 158 authorial creations). P.Pullman
made use mostly of compounding, but also of borrowing, respelling,
derivation, and, finally, coinage to craft novel lexical and stylistic
units. As for the category of ‘new phrases’ it has the second largest
number and comprises 38 neo-phrasemes.

In what follows one will find a brief representation of the algo-
rithm devised for checking the component of novelty of the authorial
creations. Firstly, translate the formations into the native tongue; a
novel creation should not be found in any of the dictionaries.
Secondly, look up the remaining list of formations in the explanatory
dictionaries (e.g. OED, Merriam-Webster). Thirdly, use Google
Ngram for checking; the words found in this engine are not new.
Finally, to check hyphenated words or word-combinations, look for an
exact match in the Google search engine surrounding a formation with
double quotation marks.

To provide a vivid sketch of the fine-spun fictional world and some
directions of the intricate theoretical ideas proposed in the trilogy, we
will firstly address its central concept, ‘Dust’, which distantly could be
associated with the Dark Matter introduced by modern Physics. The
semantic neologism ‘Dust’ denotes a special kind of conscious
elementary particles which tend to condense. Another way of referring
to this fundamental phenomenon is the coinage ‘sraf’, which, as a
matter of fact, is a lexical neologism; used by peculiar beings
inhabiting one of the parallel worlds described in the trilogy. The
semantic neologism ‘Shadows’ and the eponym ‘Rusakov Particles’
also mean the very exact idea.

In the fictional universe ‘Dust’ is really influential upon life in
general, natural processes, and even work of objects. Thus, for
example, the work of ‘alethiometer’, of a compass-like device which
truthfully answers questions pointing at tiny polysemous images, is a
way the particles chose to communicate with people [2]. The word in
fact comes from Greek in which ‘alethea’ stands for ‘truth’ and
‘meter’ means ‘measure’. Another fictional object ‘the subtle knife’ is
used to make openings between the worlds. However, this action has a
great influence upon the behaviour of dust, which proves to be even
harmful. In one of the many worlds in Pullman’s universe, which has
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taken another path of development than our world did, ‘the wheel-pod
trees’ gave fewer and fewer seeds, which are of paramount importance
to the life and existence of the Mulefa (rational cattle-like creatures,
who ‘have one front leg, one back leg, and two side legs, in a
diamond-shaped formation and can cover great distances, by hooking
claws on their front and back legs into wheels’) [2]. Another
P.Pullman’s original creation ‘Zsahettr’ (which is the synonym for
‘subtle knife’) is absolutely opaque due to foreign linguistic material
used for its crafting. Etymologically the formation goes back to the
Norse language and literally it means ‘destroyer of the #sir’, where
Asir was the Norse name of the ruling gods [3].

The knife ‘has its own intentions’ and everytime it is used for
‘cutting-through’, a ‘Specter’ comes into being. This is a wicked spirit
which roams about freely and consumes souls exclusively of adults
(children do not even see them). This new concept is developed by
P.Pullman through a number of novel formations: an adult, who
suffered from an attack by this creature is characterized as ‘Specter-
eaten’ and children, deprived of their parent in this way become
‘Specter-orphans’; this technique is called domestication and it is used
to bring unusual authorial creations home to the reader.

Moreover, the ‘Shadows’ are the subject of study of the ‘expe-
rimental theology’ (a semantic neo-phrase), which has nothing to do
with the study of God, but mostly with philosophy and a science
remotely related to modern physics. In this case the writer makes use
of such technique as foreignization to introduce a new concept
disguised under the form of the existing and rather familiar words.

In conclusion, Philip Pullman crafts a whole new vocabulary of
authorial creations which set an atmosphere of mystery and
estrangement. The novel formations appear mostly on the level of
‘word’; they are in the majority of cases stylistically marked, yet of
transparent meaning. The most productive means of word-building is
by far compounding.

References:

1. CHEETHAM, D. Dahl’s Neologisms. In: Springer Science+Business

Media New York, 2016, no. 47, p. 93-109.

2. Dictionary of ‘His Dark Materials’ [Retrieved on 25.06.17] Available on
the internet:
http://www.bbc.co.uk/radio4/arts/hisdarkmaterials/dictionary_a.shtml

241



3. TILTON, L. His Norse Materials: The Norse Mythos in Philip Pullman’s
Epic for Young Adults [Retrieved on 11.04.17] Available on the internet:
http://www.irosf.com/qg/zine/article/10205

Recomandat
Elena GHEORGHI 74, dr., conf.univ.

PRAGMATIC FUNCTION OF INTERROGATIVE
SENTENCES IN ADVERTISEMENTS

Alexandra SUMSCHI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Acest articol are ca scop analiza functiilor pragmatice ale propozitiilor
interogative in publicitate in baza cercetarii efectuate si a corpusului de
exemple colectate din spoturile publicitare pentru produse cosmetice.
Consideram aceasta temd actuala, deoarece, pdnd in prezent, nu s-au
efectuat studii privind abordarea pragmatica a limbajului publicitar. Astfel,
exista necesitatea de cercetari pentru a investiga utilizarea tehnicilor
textuale si lingvistice in spoturile publicitare pentru produse cosmetice.

The pragmatic function of interrogative sentences from our corpus
of advertisements was analyzed according to the classification
suggested by Amy Tsui, who considers the question neither a
semantic category, nor an illocutionary act, nor a request. In
accordance with her theory, the utterances which elicit solely a
response are called ‘elicitations’. Thus, we consider the following
forms of interrogative questions which can appear in TV commercials:
elicit information, elicit confirmation, elicit agreement, elicit
commitment, elicit repetition and elicit clarification [5,p.102].

The majority of interrogative sentences from the selected TV com-
mercials, twenty nine out of forty four, have a pragmatic function of
eliciting confirmation from the audience, twenty eight of them are
yes-no questions and one is a declarative question. For example, in
“Weak and thin hair shows in your ponytail?”, “First greys?”, “Have
you always wanted thicker hair?” the advertiser empathizes on the
‘problem’ of the potential customer. We use the word problem in
inverted commas, because many advertisers shape this attitude by
encouraging women to feel dissatisfied with their appearance. As it
was planned by the advertiser, after the potential consumer confirmed

242



the existence of the ‘problem’ stated in the interrogative question from
the commercial, she is likely to resolve it. So some of them,
depending on the influence of the advertisement, brand image and
motivation, will develop a favorable disposition towards the product
and make the purchase.

Further we will analyze an example that includes an interrogative
sentence which elicits agreement. Generally, there are three
interrogative sentences of this type in our study, and they are made of
yes-no questions. This category of interrogative sentence includes
those questions which invite the addressee to agree with the speaker’s
assumption that the expressed proposition is self-evidently true. To
state that the interrogative sentence from the Maybelline Master
Strobing Stick advertisement elicits agreement, we should examine it
together with the context of the question: “Happening now? The
strobe effect! New Master Strobing Stick from Maybelline New York”.
As we know, makeup is filled with innovation. We would like to open
a parenthesis on one of the biggest makeup trends in the beauty world
right now — contouring — the tricky technique of using light and dark
makeup to change the way the face looks. It has many synonyms as
strobe effect or highlighting. Contouring has been a red carpet
celebrity makeup trick for ages, but it only gained mainstream beauty
popularity in the last few years. Thus, the advertisement starts with the
question “Happening now?”, inviting the target audience to agree with
them, hence establishing the existing common ground between them
and the addressee. Altogether, it makes the potential customer be in
trend, desire the product, purchase it.

Out of forty four interrogative questions in our study, eight have
the function of eliciting information, and all of them are wh-questions.
This kind of elicitation invites the addressee to supply a piece of
information. Let us consider the following examples as in “How do |
stay looking young? By stimulating my body, my mind, my curiosity,
and when it comes to my skin, | get it covered with Revitalift”. A
famous actress asks a question on behalf of the audience, like this is
what comes to the mind of a woman, when she looks at the actress,
and finds out her age. This interrogative question elicits information,
but instead of letting people think about it and answer it, they, the
creators of advertisement, provide the response themselves. The act-
ress enumerates the actions that keep her looking young and mentions
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about the beauty product. This technique is used to make the potential
consumer interested by learning about brand benefits, developing a
favorable disposition towards the brand and forming a purchase
intention.

The last type of interrogative sentences from our study is rhetorical
guestion. As the structure and speech function of rhetorical questions
are not matched, they perform indirect speech acts. The speaker has no
intention of eliciting answer from the hearer in posing rhetorical
guestions. Instead, he or she is making statements by asking rhetorical
questions. As the main goal of this work is to determine the pragmatic
functions, then we should find the function of rhetorical question,
considering it an indirect speech act. This kind of questions is an
exception from the classification of questions by Amy Tsui, because it
does not correspond to the concept of elicitation. According to Quirk,
in this example: “Who needs false lashes?”, the implicature should be
understood as: “Nobody needs false lashes[4,p.826]. But taking into
consideration that this rhetorical question is taken from an
advertisement, the implicature can be as follows: “Nobody needs false
lashes, when there is the Falsies Push Up Angel by Maybelline New
York”. Looking upon both of the implicature suggestions, we can
affirm that the advertiser makes an emotionally colored statement.
From the pragmatic point of view and in accordance with the
classification of speech acts [3,p.119], these implicatures are
representatives, in other words they assert what the addresser believes
to be the case.

Next rhetorical questions were asked at the very beginning of the
TV commercials: “Why commit to just one color?”, having the
implicature: “Don’t commit to just one color”, but the implicature
from the advertiser would sound as follows: “Don’t commit to just
one color, use Casting Créme Gloss by L’Oreal Paris”.

In these cases, if the implicatures were deduced from the
perspective of advertising language, then they would be directives. In
other words, they are attempts by the speaker to get the addressee do
something, buy and use the advertised products, in order to fulfil the
implicature.

The statistical data regarding the pragmatic function of interroga-
tive sentences analyzed in this study. Regarding the position of the
interrogative sentences in the TV commercial, we noticed that thirty
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eight interrogative sentences, that is the majority, are placed at the
beginning of the advertisement. According to the AIDA technique
from marketing, where A stands for attention, the first hurdle for any
piece of writing is to capture the reader’s attention. Accordingly,
advertisers place interrogative sentences at the beginning of TV
commercials, in order to attract attention and arouse curiosity from its
first second, before people switch the channel.

Speaking about the form of the questions from analyzed TV com-
mercials, we observe that thirty three interrogative sentences or
seventy five percent have a short form, and only eleven questions or
twenty five percent have a full form. Advertisers just eliminate non-
essentials, as auxiliary verbs, verbs to be or to have, the subject.
Sometimes they leave only the object, as in the example “Dark
circles?”, whose full form would be “Do you have dark circles?”. All
advertisements should be as brief as possible and still complete the
sales story. The text of an advertisement is short, but it should
communicate a lot.

Taking into consideration all these conclusions, we would like to
make some recommendations for future advertisement makers:

e Do not be afraid to use interrogative sentences in the text of the
commercial.

o Mix the imperative forms with interrogative ones, people pay a lot
of attention to them, especially if the question elicits confirmation, the
target audience confirms the existence of the ‘problem’ and his or her
interest in the advertised product increases.

e Be as short as possible. People like when the things are called by
their name, and it is advantageously, because the prospect’s time is
precious.
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LEXICAL PECULIARITIES OF FANTASY FICTION, BASED
ON HARRY POTTER AND THE PRISONER
OF AZKABAN BY J. K. ROWLING (Translation problems)

Irina MOISEENCO, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Genul literar fantasy este relativ tdndr, de aceea traducdtorii care luc-
reazd cu romane fantasy nu detin, de obicei, suficiente resurse teoretice care
sd ii ajute sd traduca aceste texte intr-un mod priceput. /n lucrarea noastra
vom investiga provocarile pe care le putem intdlni in timpul traducerii
romanului fantasy, pundnd accent special pe particularizirile lexicale ale
genului dat. Noi vom analiza rolul pe care i/ joaca numele proprii si
cuvintele ocazionale in fantasy, precum si strategiile de traducere a acestora
din limba engleza in limba rusa.

Literary translation deals with literary texts, whose main function
is to make an emotional or aesthetic impression upon the reader. One
of a literary translator's primary tasks is to reproduce this quality in
translation [5, p. 51].

Fantasy as a term is a bit tricky as in their in-depth definitions
critics considerably depart, however the major theorists within the
field — Tzvetan Todorov, Colin Manlove etc. — all agree that fantasy is
about the construction of the impossible [2, p. 1]. Fantasy has its roots
in myth, and authors very often choose to include mythical elements
into their worlds. Thus, it is important that a translator have some
background knowledge on the myths and legends of different cultures.
Authors often get inspired by myths when they give names to their
characters and locations or create occasionalisms. As proper names
and occasionalisms largely help authors create, showcase and explain
their fictional world, we defined them as the main lexical features of
fantasy genre. Understanding how and why certain names are given to
literary characters will help the translator choose the best way to ren-
der them, especially when it comes to fantasy literature.

From a translational perspective, names in literature can be broadly
divided into two categories: conventional names and loaded names.
Conventional names are those seen as ‘unmotivated’ for translation,
since they apparently do not carry a semantic load. Loaded names,
which are those seen as ‘motivated’ for translation, include those
fictional and non-fictional names that are suggestive and have
particular connotations.
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Conventional names are usually rendered through transcription or
transliteration.

1. Harry Potter was a highly unusual boy in many ways [4, p.7].
Tappu ITommep — neoOviunblii. MATLYUK 60 6cex omuoutenusax [71,
p.3]. Ilo scem cmamvsm, Iappu Ilommep Ovin 6ecoma HeobObIUHBIM
pebénxom [8].

The name of the protagonist is central in probably all works of
fiction, because it can influence the reader’s impression not only about
the character but also about the whole piece of writing. The name,
Harry Potter, is almost as typical a British name as a name can get.
Giving a fictive person such a normal name can be used to emphasize
the character’s normality in comparison with the surroundings [1, p.
336-337], as well as help the reader relate to him. Secondly, the name
clearly refers to Great Britain, connecting the story to a particular
culture. Therefore translators of this series in general have not altered
the name [1, p. 125-126]. Both M. Litvinova and M. Spivak use the
traditional translation I'appu, and transcribe his surname, which in our
opinion is the best solution. Using calque here would create an
unnecessary comic effect.

A problem is rather presented by the translation of the loaded
names. The translator's approach to each name should be individual.
We should consider what the author wanted to convey by choosing
each character's name.

2. Severus Snape was pulling off the Invisibility Cloak [4, p. 262].
Omo 6vin Cesepyc Creze. On copocun ¢ cebsi Manmuio-HesuoumKxy [7,
p. 419]. 3n00eyc 3neit cmackusan ¢ cebs naauw-nesuoumxy [8].
Severus Snape is depicted as a very unpleasant person, both in his
appearances and behavior. His first name comes directly from Latin
severus, “severe”. There are numerous definitions to “severe”, but in
none of them can we find any connection to “evilness”. This already
proves M. Spivak’s handling of the name quite erroneous. The name
is obviously a semantically expressive one, as it contains significant
connotative content that strengthens the descriptions of the character
given in the text and also offers further information about the fictive
person.

Litvinova rendered his first name by transcription, while rendering
his last name by replacing it with a name with a different connotation
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that overlaps with that of the first name, at the same time there
remained some similarities with its original phonetic structure.
“Cesepyc Cuerr” effectively conveys the coldness of Snape’s
character. The reader, however, would still have the same associations
with Snape’s personality even if the translator chose to transcribe both
his first and last name. That’s why many readers prefer his name to be
rendered as “Cesepyc Cueiinr”. Spivak, however, replaces the
character’s name completely with another connotation, trying to
convey his qualities in an easily understandable way for child
audience. The replacement, though, proves to be misleading, as in the
later books we uncover that it does not match the character’s
personality and neither gives clues to the path he is following
throughout the series. It will also sound very inappropriate in the
continuation of the Harry Potter series from the stylistic point of view,
as the next books gradually gain a much darker tone.

Occasional words are new words which do not apply to the usage

and language tradition. They are created and live only in a certain
context and out of it they are not reconstituted. The metho-ds of nonce
words’ translation are: transcription and transliteration; loan
translation and descriptive counterparts (an explanation of the English
word’s meaning).
3. Non-magic people (more commonly known as Muggles [4, p. 7].
JIroou, 6 ubux srcunax Hem oauieOHOU Kposu (boiee uzgecmuvle KaK
maznwt [1, p. 3]. He enaderowue mazuetl moou (bonee uzgecmmuvie Kax
myennl) [8].

Muggle is derived from the word "mug," which refers to a gullible
person. M. Litvinova transcribed the word (marm), while M. Spivak
mixed transcription and transliteraltion. We think that here, as in most
cases, transcription is a more preferable technique.

In this paper we have attempted to outline the difficulties that a
translator may encounter while dealing with fantasy literature, as well
as the decisions he or she can make in order to skillfully render such
texts. Dealing with fantasy, it is important that the translator have
some background knowledge on myths and legends, as they are often
the source of inspiration for fantasy writers. In fantasy, most of the
proper names and occasionalisms and have a particular connotative
meaning. The translator of a literary text is expected to make a careful
study of the genre the text belongs to, the other works of the same
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author, the peculiarities of his individual style and so on.
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STYLISTIC DEVICES USED IN E.A.POE’S STORIES
AND THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN
AND GERMAN LANGUAGES

Ecaterina DODI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Lucrarea de cercetare vizeaza figurile de stil utilizate de E.A. Poe in
capodoperele lui si traducerea sale in limbile rusd si germand. Sunt dez-
valuite de noi urmdtoarele motive teoretice: caracteristicile limbii engleze
literare; stiluri functionale si rolul lor in limba engleza; capodoperele lui E.
A. Poe ca un domeniu de cercetare a mijloacelor expresive si figurilor de
stil; principalele metode si tehnici de traducere in cadrul operelor literare. /n
ceea ce privefste partea practica a lucrarii noastre de cercetare, exemple de
astfel de structuri sintactice si semantic- stilistice sunt studiate si analizate
impreund cu traducerea lor.

The translator had the responsibility of finding a solution to the
most daunting of problems, and he declared that the functional view
must be adopted with regard not only to meaning but also to style and
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form. To attempt to impose the value system of the source language
culture onto the target language culture is dangerous ground, and the
translator should not be tempted by the school that pretends to
determine the original intentions of an author on the basis of a self-
contained text. The translator cannot be the author of the source
language text, but as the author of the target language text has a clear
moral responsibility to the target language readers. No two languages
are ever sufficiently similar to be considered as representing the same
social reality.

The translation of idioms takes us a stage further in considering the
guestion of meaning and translation, for idioms, like puns, are culture
bound. The source language phrase is replaced by a target language
phrase that serves the same purpose in the target language culture, and
the process here involves the substitution of source language sign for
target language sign. Translation involves far more than replacement
of lexical and grammatical items between languages and, as can be
seen in the translation of idioms and metaphors, the process may
involve discarding the basic linguistic elements of the source language
text so as to achieve ‘expressive identity’ between the source language
and target language texts. But once the translator moves away from
close linguistic equivalence, the problems of determining the exact
nature of the level of equivalence aimed for begin to emerge. It is an
established fact in translation studies that if a dozen translators tackle
the same poem, they will produce a dozen different versions. And yet
somewhere in those dozen versions there will be the ‘invariant core’
of the original poem. This invariant core, he claims, is represented by
stable, basic and constant semantic elements in the text, whose
existence can be proved by experimental semantic condensation.
Transformations, or variants, are those changes which do not modify
the core of meaning but influence the expressive form. In short, the
invariant can be defined as that which exists in common between all
existing translations of a single work. Equivalence in translation, then,
should not be approached as a search for sameness, since sameness
cannot even exist between two target language versions of the same
text, let alone between the source language and the target language
version.

One of the most interesting aspects of the theory of translation is
the problem of passing stylistic devices in the target language.
Scientists-linguists investigate this problem. However, this problem is
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not developed enough. It is evident, that studying of the different ways
of translation has a great importance. There is the necessity to pass
faithful figurative information in any work of art. There are some
principles, thanks to which the relation between the dictionary and
contextual logical meanings may be obtained. It can be maintained on
the principle of affinity, on that of proximity, or symbol — referent
relations. Thus the stylistic device based on the first principle is
metaphor [6, p.136]. A metaphor is based on some existing or
supposed resemblance. It also has a connection with personification
because it endows a phenomenon with features peculiar to a human
being, for example:

The depth lies in the valleys where we seek her, and not upon the
mountain-tops where she is found.

Die Wahrheit liegt nicht in den tiefen Tilern, wo wir sie suchen,
sie liegt auf der Hohe der Berge, wo wir sie finden.

B nacywmnuix eonpocax ona, no-moemy, ckopee Jjiexdcum Ha nogep-
XHocmu. Ml uwem ee Ha OHe Ywenull, a OHA NOONCUOAem HAC HA
COPHbBIX 6EPULURAX.

In this example we can see that the metaphor is used in the begin-
ning of the sentences in both English and German versions, but in
Russian translation it stays at the end of the sentence. We also have
already been able to notice one of the translation technigues-
antonymic translation, which is used in German version with the help
of nicht. In the original text we have an affirmation while in German it
involves translating a phrase that contains a negation. The translator of
Russian version used another technique that is called transposition,
because in this case such word order is more frequently used. It
sounds logically correct.

The interaction of the logical dictionary meaning and the logical
contextual meaning assumes different forms. Sometimes this intera-
ction is perceived as a deliberate interplay of the two meanings. In this
case each of the meanings preserves its relative independence.
However, there are some cases, when the metaphoric use of a word
begins to affect the source meaning, i.e. the meaning from which the
metaphor is derived, with the result that the target meaning, that is, the
metaphor itself, takes the upper hand and may even oust the source
meaning. In this case we speak of dead metaphors. Let us view an
example of trite metaphor used in E. Poe’s work:
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I lack words to express the full extent, or the earnest abandon of
his persuasion [4,p.98].

Es fehlen mir die Worte, um die ganze Ausdehnung dieser Idee,
um die unbeirrte Hingabe meines Freundes an sie auszudriicken.

He HAXO00iCYy CJl108, umoobwl 6noJHe nepe()amb novlll UCKPEHHezco
CaMO3a66€Hu}l, C KaKum OH O0KA3bl8AJl C80I0 npaeonty.

The phrase lack words is too often used in these three languages,
that is why it is considered as a stereotyped unoriginal phrase. The
translator of German version used the literary translation method.
Thus, the target text remains very close to the source text.
Nevertheless, in Russian version the translator used the antonymic
translation. Here we can see the negation we maxoorcy cnos. It is
translated with the opposite meaning but the idea of the original text
remains.

To sum up the ideas stated above we can say that the translator has
to take the question of interpretation into account in addition to the
problem of selecting a target language phrase which will have a
roughly similar meaning. Exact translation is usually impossible. In
determining what to use in English, the translator must consider the
work as an integral unit and translate in sections, asking himself
‘before each what the whole sense is he has to render’, render idiom
by idiom ‘and idioms of their nature demand translation into another
form from that of the original, render ‘intention by intention’, bearing
in mind that ‘the intention of a phrase in one language may be less
emphatic than the form of the phrase, or it may be more emphatic’. By
‘intention’, we are talking about the weight a given expression may
have in a particular context in the source language that would be
disproportionate if translated literally into the target language, never
embellish.
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THE CHALLENGES OF RENDERING HUMOUR
IN ,,A CONFEDERACY OF DUNCES”
BY JOHN KENNEDY TOOLE

Anastasia CATLABUGA, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Obiectivele acestei cercetari constau in definirea conceptului de umor in
contextul literaturii, studierea dificultatilor de traducere a umorului din
limba engleza in limba romdna, analizarea cu atengsie a tehnicilor de
traducere folosite in interpretarea umorului dintr-o cultura in alta. Intr-o
analiza ampla a lucrarii din limba engleza si versiunii traduse in limba
romdna sunt evidentiate procedeele si strategiile de evitare a conceptului de
Netranslatabilitate”.

Humour plays an important role in the context of intercultural com-
munication. Partly universal, partly individual, and at the same time
rooted in a specific cultural and linguistic context, humour possess a
real challenge for translators. When translating humour a number of
factors need to be taken into consideration. Translators’ ability to
make creative decisions is often tested by culturally bound elements
and language-specific devices.

Humor establishes communicative relationships and expresses a
certain attitude. So, humor can only be effective for the recipients,
who have the same collective, socio-cultural image, and becomes
discreet for the audience of another language-culture. Thus, we can
reasonably assume that humor can become an obstacle in intercultural
communication and becomes a translation challenge. The sense of
humor is influenced by the traditions, culture, history of a people, or
differs from the position on the social hierarchy or age scale.

The translation of humor has long been considered to be an impos-
sible task. There are many studies that show that a good translator can
create the same comic effect for the target audience, despite the
cultural differences. Humour has always been one of the major
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challenges for translators, especially when it comes to translating extra
linguistic elements such as culture. Therefore, the translator needs to
understand a specific culture and decide what can be translated and
how to translate it in order not to cause offense in the target culture.
Even though. humour is said to be universal, each culture has its own,
and sometimes one culture’s humour is hard to understand for others.
This researsch is focused on understanding how humour should be
translated, which are the difficulties, and what elements are involved
in translating humour.

A Confederacy of Dunces” was in the attention of the novelist
Walker Percy, who had ushered the book into print. The story of
loneliness and dissimilarity is written incredibly funny, and this
combination of sagacity and satire makes the book simply brilliant. In
1981 Toole was awarded the Pulitzer Prize for Fiction.

Speaking about the practical part of the research, here we can see
the analysis of several humour translation examples, as the following:
Source text: “— Bring that old bag /ere?”

Target text: “— S-o0 aduc pe babdtia aia aici?”

The English informal word combination ,,old bag” is an insulting
address for an old or ill-tempered woman who is an unpleasant person.
By this description the author introduced to the readers the color of
sarcasm. Into Romanian language ,,0ld bag” was translated as
wbabatia”. This is a Romanian regionalism, which means ,,grumpy
old woman”. Also, it is a typical name of old witches. So, the
translator has chosen the suitable Romanian version of translation
using the technique of modulation in order to preserve the humour,
and especially the sarcasm, outlined in this informal word
combination.

Another example of humour translation is the addressing:

Source text: ,,Oh, hush, you big thing. ”
Target text: ,,la taci, malacule.”

The Romanian word “malac” means in English “calf”, it is used as
derogatory epithet for a fat, slow and lazy man. The technique that
was used here is modulation, for “big thing” was find a word that
emphasizes the same meaning. As a technique, modulation in
translation helps to illustrate the difference between literal translation
and coherent meaning translation.

Another interesting example of humour translation is the following
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affirmation:
Source text: ,,Let that old man alone, you dirty cop.”
Target text: ,,Lasa-| in pace pe bdtran, curcan imputit ce esti.”

The English word ,,cop” was translated into Romanian language as
,curcan”. What is interesting here is that English word ,,cop” has to
meanings: 1. a police officer and 2. a large domesticated game bird
native to North America, having a bald head and red wattles. The
English word ,,cop” was also assimilated in Russian language, where
»kon” has only one and direct meaning, being universally a slang
denoting police officer. So, ,,cop” could be translated without any
doubts into Romanian language as ,politist” meaning ,police
officer”. Despite of this fact, the translator has chosen to use for the
English ,,cop ” the meaning of turkey, emphasizing the humour.

Creating a statistics regarding translation techniques used for ren-
dering humour from English into Romanian, we see that the most used
were metaphoric transformations and equivalence in order to
transpose the humour and the meaning of the jokes, whether it was
sarcasm, irony, satire or others. Here, we are noticing the fact that
humour usually implies metaphorical meaning, thus the translator
many times resorted to metaphorization, demetaphorization or
remetaphorization. In the case of equivalence, mostly it was possible
to use this technique in rendering idioms, thus preserving the style and
the humour for the target audience. Equivalence is regarded as a
perfect match between two languages, thereby we can strongly affirm
that the translation was performed faithfully and transparently,
implying increased attention and professionalism (Fig.).

Fig. Translation techniques used for rendering
humour from English into Romanian
’ & Metaphoric
transformations
@ Equivalence

@ Specification
& Modulation
# Explicitation

@ Others
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The novel has been a huge international best seller, capturing the
hearts and minds of millions of readers swept up into the world of
1960’s New Orleans and into the paws of its leviathan hero, Ignatius J.
Reilly. Today, there are more than two million copies in print. The
book has been published in 35 languages, including Romanian
language. Toole’s book traveled to book shelves and into the hands of
readers all over the world.
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ABBREVIATIONS IN MEDICAL DISCOURSE
luliana AVGUST, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdaine

In acest articol este evidentiata importanta si principalele functii ale
abrevierilor in discursul medical. /n articol prezentam clasificarea si
tipologia acestora, precum si tipurile de abrevieri ce predomina in discursul
medical si factorii ce determina acest fapt, precum si trasaturile distincte ale
acestora atdt in limbajul general, cdt si in cel specializat.

Abbreviations are used widely in medical discourse due to an
increasing necessity to save time and contribute to the efficiency of
communication in a rapidly changing society. New concepts,
procedures and techniques are discovered and developed in medicine
at present at a far more frequent pace than in the previous decades.
This phenomenon is caused by multiple factors such as constant
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development in technology, daily change in language and vocabulary
(language is a “living instrument” which shifts quickly and evolves by
introducing new words, terms and methods such as neologisms,
abbreviations, clipping of words, etc.), increased environmental
pollution and radiation that generate new types of diseases which
require a space-efficient name. Specialists in the medical domain use
abbreviations on a daily basis in order to preserve time, to act as fast
as possible in an emergency situation, to create an unique universal
code among doctors and to make the information inaccessible to
patients due to ethical reasons.

Medicine is a domain in which the human factor has great
relevance, thus pragmatic elements: setting, speaker and audience are
paramount to anyone dealing with medical discourse. For instance, in
highly-specialized settings such as medical conferences and
conventions, conversations between staff members, speakers resort to
abbreviations because the listeners receiving the information possess
the necessary level of specialized knowledge and are able to
comprehend the message. Emergencies are phenomena that often
occur in the medical field and they require a quick reaction in order to
prevent fatal consequences. Thus medical personnel should be able to
provide a rapid response which is possible due to abbreviations.

The classification of abbreviations, their typology and taxonomy
have always been rather controversial due to the relatively recent
increase in the research of this domain. Linguists researching the field
of word formation have discrepant opinions regarding the typology of
abbreviations, therefore it is quite difficult to state that a certain
classification is the ultimate version without stirring up serious debate.
The reason this phenomenon occurs is that linguists view
abbreviations through their own perspective based on certain
linguistic, morphological or grammatical principles, thus they choose
to consider categories such as blends or clippings, acronyms which
consequently is definitely bound to cause confusion as different
categories are mixed into one. The tendency to place the categories
together originates from the fifteenth century when all the shortened
forms of words were thought to be abbreviations [1, p.106]. For
instance, Loépez Rtia separates abbreviations into two categories:
simple and complex shortenings. Simple shortenings refer to words
written in their abbreviated form while in spoken form they preserve
their full structure. Complex shortenings are words that preserve their
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abbreviated structure in written form as well as orally (clippings,
blends and initialisms). Further her classification divides initialisms
into alphabetisms and acronyms. While Cannon and Harley opt for the
term initialisms as the generic concept, thus initialisms are divided
into acronyms and abbreviations. Plag, on the other hand resorts to
abbreviations as the superordinate term which consequently includes
acronyms and initialisms. Basically he follows the same classification
as Cannon and Harley, the only difference being his choice of the
generic term. Jackson and Ze Amvela consider that shortenings are the
general category being divided into acronyms and initialisms.
Fandrych believes the generic term should be acronyms which branch
out into acronyms and abbreviations. Stockwell and Minkova have a
slightly different view of the classification system. In their works they
do not offer such a division as superordinate and subordinate. Instead
they opt for a single group of abbreviations; in their case they call it
acronyms and add a subgroup to it — initialisms [2, p.200].

According to a more or less agreed upon common classification,
abbreviations are divided into graphical, initialisms and acronyms.
Graphical abbreviations represent shortened words and phrases that
are used in written form, while orally they are pronounced and read
according to their corresponding full structure. They are used for
economy of space and effort in writing. Graphical abbreviations are
more often used in pharmacology in prescriptions and drug recipes.

A doctor must have a signed consent form from the family members
of the deceased patient in order to perform a p.m. (post-mortem)
examination.

Initialisms (from Latin “beginning”) are abbreviations consisting
of the first letter or letters of words in a phrase. They might also be
called alphabetisms. They are slightly similar to acronyms, but unlike
them initialisms are pronounced as a string of letters rather than as a
whole word. They appear in a language in order to represent an
existing concept in a shortened form with the purpose to save time in
communication and space in writing.

The Intensive Care Unit (ICU) is a unit in the hospital where
seriously ill patients are cared for by specially trained staff.

Acronyms represent shortenings that are perceived as common
lexical units. They can be formed from different combinations of let-
ters that can be either the initial ones or from several first letters and
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one last letter, but it can also be any other possible order [3, p.550].

AIDS is a syndrome caused by the HIV virus that gradually at-
tacks the immune system.

Lexical abbreviation which can also be called clipping consists of
cutting a part of the structure in the beginning, middle or end in order
to create a new lexical unit where either the meaning or the style are
different from the full form. It is more likely to encounter clippings in
surgical abbreviations than in any other medical sub-domain.

There are three main types of lexical abbreviation according to the
part of the word that is clipped:

1) Apocope (also called final clipping) — it is the most common type of
clipping because in many cases the beginning of the word represents
its root and contains the lexical meaning. It consists of shortening the
ending of the word. Laparoscopic cholecystectomy (Lap Chole) is a
procedure in which small incisions are made and tubes are introduced
to remove the gallbladder.

2) Aphaeresis (also known as initial clipping) - consists of shortening
a word from its beginning.

3) Syncope (also, medial clipping) — consists of reducing the middle
part of the word [4, p.120]. The patient has stage 4 skin cancer with
mets to the brain and lungs.

Medical abbreviations appear relatively fast in modern English and
are characterized by ambiguity due to the fact that they can have more
meanings referring to the same or different domains. For example, the
initialism BC has the following meanings: bradycardia, breast cancer,
blood culture, bar code, Boston College, etc.

The main types of medical abbreviations are initialisms and acro-
nyms due to the fact that these are the most common types of
abbreviations used in general language, thus they are easier to create.
Graphical abbreviations have ancient origins and usually refer to Latin
or Greek words which means it is more difficult to create them.
Clippings have a rather informal register; therefore they are more
likely to be used in a non-professional setting or in conversations
between medical personnel.

The function of abbreviations is to increase the efficiency of com-
munication and to allow medical specialists to offer the best heal-
thcare services to patients. Anyone dealing with medical discourse
should be aware of this distinctive feature of specialized languages.
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LA CONSTRUCTION ARGUMENTATIVE DES EMOTIONS
DANS LES DISCOURS PARLEMENTAIRES FRANCAIS SUR
L’EUTHANASIE

Ludmila CEBAN, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Fiind o sursa de informatie i un suport in luarea deciziilor, emoyiile sunt
necesare in argumentarea opiniilor privind eutanasierea in discursurile
parlamentare franceze. Efectul discursului mereu depinde de strategiile
individuale ale locutorului. Baza unui discurs de succes 0 reprezintd
categoria emotiva. Astfel cum discursul parlamentar privind eutanasierea
este un text de specialitate psiho-juridica cu conotatii morale si crestine, s-a
abordat functionarea categoriei emotive ca fenomen social in contextul
activitatii politice, precum si particularitatile specifice de traducere a unui
astfel de mesaj textual sau verbal.

Les études dans le domaine des émotions est trés nécessaire dans le
siécle de la modernisation car les émotions sont la force motrice de la
communication. Elles sont une source précieuse d’information et
contribuent méme a la prise des décisions. Les informations
communiquées par 1’émotion pourraient assurer des fonctions
facilitatrices, complémentaires, Ou au contraire interférer avec d’autres
formes de communications posant la question de la nature des
informations communiquées par des expressions émotionnelles: états
émotionnels, évaluations des situations, tendances a [Daction,
commandes ou requétes sociales.

Le champ affectif de la vie quotidienne est vaste mais compliquée
a définir. Larousse définit I’émotion comme réaction affective
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transitoire d’assez grande intensité, habituellement provoquée par une
stimulation venue de I’environnement. Robert Dantzer [1, p.7] qui est
un physiologiste et neurobiologiste considere que «le terme d’émotion
désigne des sentiments que chacun de nous peut reconnaitre en lui-
méme par introspection ou préter aux autres par extrapolation ».
L’importance de I’étude des émotions pour mieux comprendre la
communication, est confirmée par la théorie de 1’argumentation [6,
p.17]: Christian Plant reconnait depuis longtemps qu’«il est
impossible d’étudier [’argumentation en négligeant les émotions qui
sont attachées aux situations argumentatives de base, le débat
politique et la confrontation judiciairey.

Dans le monde, on peut classifier les émotions dans deux caté-
gories en émotions de base et émotions sociales. Le psychologue Paul
Ekman [7, p.4] voit I’émotion comme une entité physiologique et
comportementale discréte, individualisée en nombre fini: les émotions
de base qui ont en commun un déclenchement rapide, une courte
durée, une survenue spontanée, une évolution automatique, et des
réponses cohérentes. Les 6 émotions fondamentales sont la joie, la
tristesse, la peur, la colére, la surprise et le dégotit. Dans I’avis des
psychologues les émotions sociales jouent un réle important dans la
vie en société et sont acquises et apparaissent plus tard dans 1’enfance,
elles n’ont pas d’expressions faciales spécifiques (pas encore trouvé).
Parmi ces émotions sociales, on trouve la honte, la culpabilité,
I’embarras, la jalousie et ’envie.

Les différents approches a I’étude de I’émotion ont abordé plu-
sieurs concepts sur les unités émotives. Donc, dans le livre Psy-
chologie des émotions [3, p.17] nous pouvons découvrir certains
approches a 1’étude de 1’émotion. La vision platonicienne de 1’émotion
est fort négative puisque elle ne fait que pervertir la raison et
I’empéche de se développer de maniére fructueuse. D’apres Aristote
I’homme construit un univers émotionnel a partir de ses cadres de
référence (croyances) et de ses préférences personnelles (attitudes).
Pour Damasio, il faut d’abord cesser de voir le corps comme un
instrument du cerveau. Le corps et le cerveau sont partenaires. 1l a
déja montré que les émotions sont indispensables a la validité de nos
raisonnements.

Les émotions constituent une source d’information précieuse, elles
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facilitent I’action en apportant un guide de comportement, elles
assistent la prise de décision, et elles permettent d’agir le plus
adéquatement possible dans toute une panoplie de situations. L’article
de M-L Brunel [4, p.191] nous informe qu’il existe un dispositif
naturel de partage des émotions: c’est la conversation. Cette activité
peut étre considérée comme un ensemble de procédés de mise en
commun des énonciations, des émotions, des représentations ainsi que
des rapports au monde qui leur correspondent. Le langage permet non
seulement d’exprimer aux autres les ressentis mais également de
comprendre les propres états émotionnels.

Le discours politique [5, p.145] constitue un élément essentiel du
langage du XXle siécle, le langage est devenu 1’arme principale
d’attaque des opposants politiques. Tout discours qui a un but
politique, qui peut influencer un processus politique - peut étre
considéré comme un discours politique. Donc, le discours politique est
une forme de la discursivité par I’intermédiaire de laquelle un certain
locuteur (individu, groupe, parti, etc.) poursuit 1’obtention du pouvoir
dans la lutte politique contre d’autres individus, groupes ou partis.

La communication faite dans I’espace politique a un certain
nombre de caractéristiques communes pour le types de discours ins-
titutionnel, mais présente aussi, un certain nombre de particularités
(régles et contraintes). Le discours politique moderne se caractérise
par trois coordonnées : simplicité, spectacle et substance. Selon les
linguistes il existe trois types de discours politique qui sont: le
discours délibératif, le discours judiciaire et le discours épidictique. Le
discours parlementaire s’inscrit dans le discours politique et du point
de vue de la rhétorique, le discours parlementaire appartient au genre
délibératif. C’est une sorte de discours qui est parlé a un public et qui
est tenu de prendre une décision en évaluant les avantages et les
désavantages des actions a venir.

Les messages du député sont 1’une des formes d’activité de 1I’As-
semblée Nationale qui traite des informations positives et utiles pour
la délibération, pour former des opinions et pour prendre des
décisions. Le message du député est fait en fonction du reglement de
1’Assemblée Nationale, et son pouvoir de persuasion est déterminée
par les outils rhétoriques tels que: les arguments, les émotions, les
gestes, le ton, les expressions faciales et d’autres. La base d’un
discours de succeés est la catégorie émotive. Le méme message réalisé
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avec des émotions différentes aura une persuasion différente et un
impact social différent. Dans ce cas, I’émetteur est le député qui
posséde l’art de la rhétorique et conquiert des techniques de
manipulation émotionnelle, aura des résultats beaucoup plus élevés
dans la conviction du récepteur et aura une plus grande crédibilité vers
le récepteur.

Le discours parlementaire représente un texte de spécialité qui veut
informer le public sur un certain domaine, par exemple 1’euthanasie. A
retenir que I’euthanasie désigne 1’acte médical consistant a provoquer
intentionnellement la mort d’un patient afin de soulager ses
souffrances physiques ou morales considérées comme insupportables,
soit en agissant a cette fin, soit en s’abstenant d’agir. Donc, par la
traduction des discours on peut adoucir les disparités résultant des
divergences discursives entre les deux cultures. Les compétences
comme les capacités, connaissances, habiletés, attitudes sont trés
nécessaires dans la traduction. En fait, le traducteur doit savoir
traduire, rédiger, se relire, trouver I’information, et savoir se
documenter. Il doit également trouver et gérer les informations,
connaitre les domaines techniques généraux et manipuler tous les
outils, matériels et logiciels propres a cette profession. Traduire c’est
effectuer des manipulations textuelles de différents types. L’emploi
d’une stratégie textuelle varie certainement, du moins jusqu’a un
certain degré, en fonction du couple de langues étudié. Mais on peut,
de plus, s’attendre a des différences en fonction de I’expérience de la
traduction [2, p.23].

La spécificité des textes de spécialité comme le discours parle-
mentaire sur I’euthanasie est la terminologie qui tient du domaine
juridique et médical, la migration conceptuelle, la citation etc. Comme
difficulté de traduction aussi, sont considérés les noms propres, les
collocations, la sagesse populaire, les expressions phraseologiques.
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PRAGMATIC APPROACH TO THE TRANSLATION
OF THE BOOK VERSUS THE TRANSCRIBED VERSION
OF THE MOVIE BASED ON THE NOVEL
THE BOOK THIEF BY MARKUS ZUSAK

Cristina PLATON, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Acest articol are ca obiectiv analiza specificului traducerii literare in
baza traducerii romanului , Hotul de carti” de Markus Zusak din limba
engleza in limba romdna. Articolul se concentreaza pe abordarea
pragmatica in traducerea literard, adica dificultatile de traducere si
strategiile aplicate de traducdtor in functie de aspectele socioculturale,
istorice, lingvistice din textul-sursd. Mentiondam impotanta competentelor
vaste si multiaspectule ale traducdatorului literar.

Translation can be found everywhere in our life. When we watch a
foreign film we hear the voice of a translator. When we read a novel,
we read the translation. Especially if we talk about literary translation,
we may mention the competences and skills a good literary translator
should possess in order to render a faithful Target Text.

While dealing with a piece of literature, the translator has to find
the balance between the two cultures, the language s/he translates
from and into. And, to be honest, not all translators could behave as a
co-author and create a text out of the original text. Beside well-
mastering of a foreign language, literary translation also demands an
artistic sense [2].
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One of the most important aspects of literary translation is the
knowledge the translator has about the Source Language country,
culture and mentality. More than that, the translator, the second
author, is to deliver the style of the creator of the work and also his
literary intention, preserving harmony and balance of the piece of
literature.

When we speak about translating literature, we understood that
there is no need “to stick to a word” as the context, in general, is what
really matters in a translation and by context we mean the history and
culture of the Source Text [1].

When translating the text the translator should turn on his
imagination and imagine himself as a writer. His responsibility is
enormous, as translating literary works is not an easy task, and by
assuming such a translation he “signs” a contract of imagination and
fidelity. Each literary text has two types of information, the visual one
and the deductible one. And here is the struggle. The translator may
not know the message hidden between the lines and here comes the
tendency to translate all the information, so as not to miss any relevant
component. This ability is individual and depends on various factors
like creativity and experience. But this method of translation of
literature has a dangerous side, it can deviate from the original and a con-
flict may appear between the translator and the client. To stick to the
original text or to adapt it here is the most challenging question [5].

When translating a piece of literature, the translator may face va-
rious struggles. S/he may choose to render it lexically, that is to say
word-for-word. Translating literally may reflect the syntax of the
Source Text, but would be hardly a Target Text. Or the translator may
opt for a syntax that may match or to be an equivalent to the syntax of
the original text in relation to the Target Text. But these are only some
problems. Also, we may consider local problems, restricted to one
sentence only, or general problems that would affect the entire text. It
is also the translator’s decision either to preserve the temporal archaic
dialect or to modernize it. It is also a possibility to give a “boring” text
a new face and to make it new for the public. Each translator of
literature works continuously in various dimensions, making choices
on each of the three sides, the linguistic, the literary and the socio-
cultural, so being given the possibility either to make the exotic or
natural, historic or modern choice. Theorists believe though that
modernizing a piece of literature is already re-creation, that is
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inadmissible because the original text is what really matters. Others,
advocate for making new a piece of literature by means of creative
literature. But, completely preserving the culture of the Source Text is
rarely made and a mixture of everything is often present.

No translation of a piece of literature is ever the same as to the
source language readers. It is rarely considered an equivalent to the
original. More than that, literary translation is full of challenges and it
requires a rigorous approach on the translational transformation level
[3]. In order to support everything stated above about translation
difficulties, we would provide examples from the novel “The Book
Thief” by Markus Zusak, and its translation into Romanian “Hotul de
carti” by Adelina Vasiliu. It is a novel published in 2005, and screened
in 2013, that narrates about the horrors of World War 11, and tells the
story of a young girl, Liesel, who finds solace by stealing books and
sharing them with others.

If we speak about the difficulties in literary translation referring to
the example of the novel “The Book Thief”, we may start from the
very beginning — the title. It presented a dilemma, as the main
character is a girl, thus feminine character, in English, “The Book
Thief” may be attributed to both genders, the reader finding out the
truth only from the context. But, in Ro-manian the situation is
different, is either a He, masculine, or a She, feminine. As in the first
pages of the novel the gender of the character is not revealed, the
translator wanted to keep the mystery of it and rendered the title via an
archetype, using masculine for , The Thief” — ,,Hotul” instead of
,,Hoata”.

Another difficulty found in the novel presents the character of the
Death. In English we refer to the Death as to an IT, something of no
gender at all. But, things are different in Romanian. In Romanian we
refer to the Death in feminine gender, SHE. Although it is not
necessary that the noun if feminine, being referred to as such, it can
also be masculine as well. In the novel, it is presented as a Woman
doing Man’s job, a hard one, implying no emotions, as one should not
get involved with such a cold job.

The delicacy of literary works is the beauty consisting of detailed
and colorful descriptions and this implies the use of stylistic devices.
The faithfulness of rendering such details demands keeping the
author’s style, that create the work so unique and liked or not by the
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author. Like in the example from the novel The horizon was beginning
to charcoal / Orizontul incepea sa capete culoarea carbunelui. Here,
the verb to adverb change, though changing its grammatical value,
still preserves the effect of darkening the sky. If in English we may
verbalize any noun, then in Romanian we cannot do the same with any
word. And as in Romanian we cannot use a verb with the same root,
the translator opted for a comparison, meaning the sky was dark like

charcoal [4].

Besides stylistic devices that create the style of the author, we may
mention all the borrowings that present cultural value. They also
create the ambient of the period, region, traditions of a place, culture,
art. In our case, we speak about WWII, Nazi Germany, Hitler and
banned books. The author kept borrowed words and also translated
them along with the original words. As well did the translator — she
translated and also referred to the footnote in order to explain the
meaning of a specific lexical unit. Mainly, in the book we may meet
curse and rude words attributed to one of the characters — Rosa
Hubermann. She has a quick temper, rules the household with an iron
fist, and is known for straightening out previous foster children;
however, though she often swears at Liesel. Among the words that are
frequently met in the text we may mention: Spinnst du? Are you
stupid? = Spinnst du? Esti prost?; G’sindel - what rubbish! =
G ’sindel - Ce porcarie; Saukerls — Pig = Porc mizerabil; Arschloch —
Asshole = Nenorocit; Scheisse — Shit = Rahat.

So, literary style can be considered one of the most developed, as it
differs from author to author, from translator to translator. It has no
limits towards perfection. More than that, everything new that appears
in this style is welcomed, as the more unusual, the better.
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LA PRODUCTIVITE DE LA SUFFIXATION DIMINUTIVE:
VERBALE ET NOMINALE

Tatiana CUCEREAVII, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine

Noutatea si originalitatea stiintifica a studiului rezida in faptul ca
formarea noilor cuvinte prin sufixare este in permanentd ,neologizare”.
Scopul cercetarii este a ardta productivitatea sufixului diminutiv, in special
in randul substantivelor si al verbelor; a identifica frecventa cu care sunt
folosite sufixele diminutive si contextul in care acestea sunt utilizate pe scara
mai larga.

Une langue vivante évolue continuellement. Le répertoire lexical
de cette langue est ouvert et il se trouve dans une permanente
modification et perfection. Les linguistes francais soutiennent que la
dérivation est le procédé essentiel et le plus productif de I’en-
richissement du lexique frangais. Donc, dans cette étude consacrée a la
dérivation suffixale, on va essayer d’apprendre si la suffixation est en
déclin ou en progres dans le frangais d’aujourd’hui.

L’actualité de cette étude est marquée par le fait que la formation
des mots nouveaux par l’intermédiaire de la suffixation, est en
permanence «néologisation». La difficulté d’utiliser la suffixation
diminutive dans les contextes, démontre que ce phénomene n'est pas si
simple. En réalité, il joue un role important dans la formation des mots
nouveaux.

La nécessité du travail s’explique par les controverses sur la vi-
talit¢ de la suffixation dans le frangais et plus concrétement sur les
particularités des suffixes diminutifs. Il faut démontrer que la
suffixation diminutive est utilisée quand méme comme procédé
d’enrichissement du lexique francais.

Le but principal que nous nous sommes proposés a résoudre est
de démontrer la productivité de la suffixation diminutive notamment
parmi les noms et verbes. On va identifier la fréquence avec laquelle
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les suffixes diminutifs sont utilisés et le contexte ou ils sont employés
plus largement.

Pour réaliser le but on a fixé quelques objectifs: identifier I’origine
des suffixes, spécifier les fonctions des suffixes, distinguer les suffixes
appréciatifs: verbaux et nominaux, démontrer la productivité de la
suffixation diminutive dans les ceuvres littéraires, dans la presse, etc.

La dérivation est sans conteste le procédé de la morphologie lexi-
cale qui a extrémement enrichi le répertoire lexical francais. Les
sources consultées, nous ont permis de constater que la meilleure
définition de la dérivation est celle proposée par J. Dubois qui soutient
«c’est un procédé qui consiste, a partir d’un mot de base, a fabriquer
un mot nouveau, soit par addition, soit par suppression, soit par
remplacement d'éléments appelés préfixes et suffixesy.

La dérivation suffixale est un procédé de formation bien productif
dans le frangais contemporain. Cependant, cette opinion sur le degré
de vitalité de la suffixation n’est point partagée par tous les linguistes.
D’un c6té Ch. Bally, A. Dauzat, J. Marouzeau parlent de la déficience
suffixale francgaise et de 1’autre c6té E. Pichon, J. Dubois, Kr. Nyrop,
M-F Mortureux, soutiennent que la dérivation par suffixes est en
pleine vigueur dans le frangais contemporain.

Nous tenons a mentionner que les controverses sur la productivité
de la suffixation ont apparu depuis les années *30. C’est A. Dauzat qui
parle tout d’abord de cette déficience. Il décrit les causes de nature
phonétique de la dérivation, en disant que: « la crainte de I’hiatus a
paralysé la dérivationy.

Selon le linguiste J. Dubois « La vitalité de la dérivation qui n’a
jamais cessé de se manifester, a pris un aspect nouveau avec le
développement des vocabulaires techniques et scientifiques: les
suffixes -isme, -iste, -iser, -isation, etc. connaissent une expansion
considérablex». Le linguiste roumain |. Dumbraveanu a aussi étudié ce
probléeme et il a publié I’article «Controverses autour de la déficience
suffixale de la langue francaise» dans lequel il se prononce sur la
problématique de la déficience suffixale.

Les mémes débats sont actuels et pour la suffixation diminutive. Le
linguiste M. Weber estime que «La diminution francaise ne vit
véritablement, elle ne fait que vivoter, du moins dans la langue
commune. Elle y manque surtout de spontanéité, c'est dans certains
secteurs marginaux de la langue qu'elle fait plus que couver ». Alors
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gue le linguiste B. Fradin soutient que la suffixation en — et est le
principal procédé de formation des diminutifs en francais
contemporain: «Chacun aura été convaincu de la vitalité des suffixes
en -ette et -otte. Elle est aussi incontestable que c’est 1’atrophie de la
formation des suffixes diminutifsy.

Pour le coté pratique, nous avons travaillé sur les diminutifs vé-
ritables qui sont les plus nombreux dans les ceuvres littéraires et dans
la publicité. Les sources employées, nous ont permis d'observer la
productivité de toute sorte des diminutifs: nominaux et verbaux. Il est
évident que les diminutifs nominaux sont plus nombreux que les
diminutifs verbaux. Dans la suite, on présente quelques exemples
relevés dans les contextes littéraires et publicitaires:

—«Au centre de la placette a Cambridge se dressait un squarex.
(Portraits intimes du dix-huitieme siecle, Fréres Goncourt, Paris,
1856, p.22)

—« Mon frére, mon petit frere ! Fréroty. (Portraits intimes du dix-
huitieme siecle, Freres Goncourt, Paris, 1856, p. 128)

—«L'aprés-midi enticre, il flanochait dans le quartier». (La Cousine
Bette, Honore de Balzac, Paris, 1963, p. 56)

—«Il vous aurait a la chansonnette, grommelais-je». (La Cousine
Bette, Honore de Balzac, Paris, 1963 p.55)

—« On a parloché un peu d'abord». (Qui j'ose aimer, Hervé Bazin,
Paris, 1856, p.18)

—« Tire la chevillette, la bobinette cherra... ». (Le Petit Chaperon
rouge, « Contes en vers, contes en prose », Ch. Perrault, Paris, 1990,
p. 195)

—« ...pour dresser des cornettes a deux rangs... ». (La Cendrillon«
Contes en vers, contes en prose », Ch. Perrault, Paris, 1990, p.247)

—« ... Un chapelet de bombettes incendiaires». (Le Figaro, 20 avril
1987, p.7)

—« Lapidus (...) a créé des vestes et pantalons ou jupette ». (Le
Monde, 5 février 1989, p. 16)

—« Le couple d’habitants d'une dette... ». (Vie et langage, juin
1990, p. 20)

On a fait une analyse minutieuse sur la productivité des suffixes
diminutifs relevés dans les textes littéraires. On a constaté que du
point de vue statistique, I'utilisation des diminutifs nominaux dans la
littérature prend 1’aspect suivant: les plus nombreux diminutifs sont
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ceux avec le suffixe -ette (57%), qui est un des plus productif parmi

les suffixes diminutifs; le suffixe -et est le suivant avec 13%, puis le

suffixe - ard avec 7% etc. Les moins productifs sont les suffixes -
ichon et -otte qui reste avec 1%. Pour les diminutifs verbaux trouvés
dans les textes proposés, la statistique montre les résultats suivants: les

plus nombreux sont les verbes avec le suffixe diminutif -iller (40%),

les suivants sont ceux avec le suffixe -oyer et -oter (15%). Les moins

utilisés sont ceux avec le suffixe -asser et -onner (5%).

En guise de conclusion je voudrais souligner le fait que la suf-
fixation est un phénomeéne trés important dans la formation des mots
nouveaux.. Les diminutifs sont comme des instruments attachés aux
autres mots pour les faire plus intéressants et captivants. La
suffixation diminutive sert a créer des dérivés pouvant remplir
quelques fonctions: exprimer 1’idée concréte de petitesse, donc
indiquer une relation d’appartenance ou de ressemblance avec le mot
de base, ou porter une nuance subjective sur le référent, marquant
I’affection, la dépréciation, etc. Donc, la suffixation diminutive est
moins productive de nos jours par rapport a la dérivation suffixale,
mais trés importante pour les contextes publicitaires et littéraires.
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MOTIVUL SAHULUI IN LITERATURA
(Studiu comparativ in baza romanului Apdrarea Lujin
de Vladimir Nabokov, a nuvelei Jucdatorul de sah de Stefan Zweig
si a povestirii O Lupta de Patrick Siiskind)

Victoria CUCU, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine

The work examines the motif of chess in literature reflected in the novel
The defense by V.Nabokov, in the novella The Royal Game by S.Zweig and in
the story A battle by P.Siiskind. The author of the work comes to the
conclusion that the chess motif illustrates persuasively the alternative reality
as also the dualistic nature of the human being.

Avand originile demult pierdute in negura timpurilor, sahul renaste
continuu sub forma diverselor combinatii, constituind totodata o
alternativa a lumii, situata intre doi poli opusi, aflati intr-0
transcendenta, care pe cat de prolifica, pe atat de distrugatoare poate
fi. Pornind de la aceasta idee, a dualismului, a atractiei dintre figurile
albe si negre, care pornesc de la acelasi punct asemeni benzii lui
Maobius, sahul esentializeaza in Sine 0 conceptie utopica a universului,
0 ordine care e mereu intr-0 etapa tranzitorie, armonia echivaland intr-
0 anumitd masurd cu haosul, fapt ce duce prin urmare la absurd. Dar
nu-l limitezi oare, in mod condamnabil, numindu-I joc? Nu este oare o
stingd, 0 artd sau ceva suspendat la mijloc, intre acestea doud, ca
sicriul lui Mahomed — intre cer si pamdnt [4, p. 435]?

Literatura a incercat si ea sa patrunda in limba misterioasa a aces-
tuia, dezviluindu-i noi valente. Astfel sahul este perceput ca un cod
universal, ce reflecta lumea din jur, conferindu-i o alta dimensiune,
care ar putea stabili contacte cu o lume superioara.

Anume acest fapt a constituit imboldul de a urmari si compara
prezenta si evolutia motivului sahului in contextul literaturii secolului
XX, tematica caruia este axatd pe fenomenul dezumanizarii. Lucrarea
cu titlul Motivul sahului in literatura este axata pe studiul comparativ
al motivului sahului in baza a trei opere literare din secolul XX:
Apararea Lujin de Vladimir Nabokov, Jucatorul de sah de Stefan
Zweig si a povestirii O lupta de Patrick Stiskind.

Actualitatea temei abordate rezida in faptul ca aceasta reflecta pro-
blematica societatii contemporane prin prisma motivul sahului. in
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acest sens, motivul sahului in cadrul operelor sus-numite dispune de
mai multe interpretari si idei, precum ideea absurditatii razboiului,
terorii regimurilor politice radicale (in contextul nuvelei Jucatorul de
sah si a povestirii O lupta), natura duala a fiintei umane, realitatea
alternativd (in contextul romanului Apdrarea Lujin si a nuvelei O
luptd).

In nuvela Jucatorul de sah autorul plaseaza paralel natura duala a
fiintei umane si tendinta ei spre autodistrugere cu caracterul dual al
sahului. Astfel protagonistul nuvelei, Dr. B., prin intermediul sahului
ajunge la o duplicitate a gandirii — das Doppeldenken. Sahul apare atat
ca simbol al logicii de otel, cat si al fanteziei si spiritului care esucaza
si se resemneazid cU teroarea, in pofida tuturor incercarilor de a se
opune acesteia. Faptul dat reprezinta o0 forma de contrapunere cu
fascismul [1, p.133]. La fel si povestirea O lupza prin descrierea sa
laconica si causticd a unei partide sah face unele trimiteri subtile la
absurditatea razboiului, regimurilor totalitare (jocul de cuvinte in spirit
postmodernist Ein Kampf si Mein Kampf), la modul in care poporul
german a fost manipulat de nazisti. Romanul Apdararea Lujin sugerea-
za si el unele idei legate de venirea la putere a fascistilor. lzolarea lui
Lujin, incercarea acestuia de a sahiza lumea inconjuratoare pot fi
interpretate  ca 0 autoaparare §i presimtire inconstienta a
protagonistului a unei anomalii istorice, precum izbucnirea celui de-al
Doilea Riazboi Mondial.

Perceperea sahului ca o realitate alternativa contine germenii conc-
eptelor despre joc elaborate de istoricul Johan Huizinga (jocul ca o
microlume temporara [2, p.8]). Motivul sahului perceput ca o realitate
alternativa reliefeazad doud intrebari existentiale in nuvela lui Zweig
Jucatorul de sah si in romanul Apararea Lujin de Nabokov. Astfel, in
nuveld se deduce intrebarea cum 1isi poate afirma fiinta umana si
psihicul acesteia propria libertate fatd de dominatia violentei fizice si
morale, pe cand in opera Apararea Lujin — fatda de dominatia lumii
plate, banale, a rutinei. in ambele mostre literare, evadarea in sah
formeaza un raport de compensare intre eroi si lumea inconjuratoare,
care treptat devine din ce in ce mai inaccesibila pentru acestia. Astfel
Lujin sahizeaza realitatea, care-i pare monotona, dezolantd, mult mai
plictisitoare fata de labirinturile ademenitoare ale sahului. Dr. B. devi-
ne victima unui paradox. Initial sahul i compenseaza lumea dincolo
de gratii, reintorcandu-i si intarindu-i increderea in propria gandire,
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fiind totodata o alta forma de izolare, ce duce la dedublarea constiintei
eroului nuvelei. Astfel ambele personaje ale operelor schiteazd un
prototip de personaj tipic literaturii secolului XX — inadaptabilul.

Sahul ca o realitate alternativd descopera natura duala a fiintei
umane, care la randul ei se poate ilustra convingator prin intermediul
benzii lui M&bius. Compararea topologiei tablei de sah cu Banda lui
Mobius sugereaza in contextul operelor sus-numite pierderea
orientabilitatii personajelor in lumea sahului, albul suprapunandu-se
pe negru. O astfel de abordare a motivului sahului este relevanta
pentru toate cele trei texte literare. Principiul jocului de sah este
asemandtor cu cel al benzii lui Mobius, ilustrind prezenta aparentd a
luptei dintre alb si negru, dintre doi poli opusi care pornesc din acelas
punct. Prin intermediul benzii lui Mobius este creionatd 0 alta
interpretare a motivului sahului — sahul ca o forma de ilustrare a
duplicitatii umane. Duplicitatea lui Lujin se manifesta prin
identificarea acestuia cu una dintre figurile sale — calul negru. In
nuvela Jucatorul de sah acesta se regaseste in gandirea dubla a lui Dr.
B. —eul alb si eul negru. Astfel eroul ajunge la 0 aparenta duplicitate a
gandirii, pe cand pentru Lujin prin prisma jocului de sah realitatea ii
pare ireald in comparatie CU combinatia sa, care-l face sa evadeze din
lume printr-o sinucidere inconstientd. Lujin urmarind combinatia sa,
urmarea traiectoria unei astfel de benzi fara iesire. precum cea a lui
Mabius, dorind sa se depaseasca pe sine si sa atinga inaccesibilul, la
care atat de mult tindea. in povestirea O luptd banda lui Mobius
reflectd anumite aspecte dualiste referitor la sah, care in final
sugereaza absurdul utopic. Victoria in sah nu joaca niciun rol, ci
procesul, devenirea jucatorului in timpul unei partide. Astfel este
reliefata ideea ca adevarata esentd a sahului rezida in etica sa, care nu
este accesibild oricarui jucator, sahul generand in acest sens o
psihologie proprie, 0 etica divina, fiind comparat cu o insitutie divina
[3, p. 10].

Daca in romanul Apdrarea Lujin este zugravita o blanda, fecunda
sahizare a lumii, ce duce la 0 coplesitoare autodistrugere, pledand
pentru 0 armonie ce nu se poate realiza aici pe pamant, atunci in
nuvela Jucdtorul de sah prin intermediul sahului este sugerata
duplicitatea psihicului uman sub presiunea unui regim inuman, nazist.
Povestirea lui Patrick Siiskind O lupta reprezinta 0 sinteza complexa a
lumii, in care sahul se identifici cu 0 morald superioara, divinul.
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Motivul sahului in contextul literaturii secolului XX s-a dovedit a fi
un teritoriu fertil in literaturd, care alimenteazd teme literare de o
importanta majora, precum dezumanizarea, instrainarea, duplicitatea
umand, viata ca un joc si jocul ca viata.
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CORRELATION COMPETENCE LINGUISTIQUE —
COMPETENCE INTERCULTURELLE DURANT
LE PROCESSUS D’ENSEIGNEMENT/APPRENTISSAGE
DU FLE AU NIVEAU B1

Valentina GOSPODINOV, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

Cultural context, communicative competence, and intercultural
knowledge, skills, and attitudes were not conceptualized until more recently
as having anything to do with language learning. More recently, it has been
recognized that cultural context is more complex than this and that language
learners need to be able to communicate in diverse contexts with diverse
interlocutors, something that requires more generalized intercultural
knowledge, attitudes, and skills, which can be applied to new situations as
they are encountered.

Chaque langue exprime le regard spécifique que ses locuteurs por-
tent sur le monde, leur maniére de structurer la réalité, de méme
qu’une culture ne peut exister indépendamment d’une langue qui en
est son messager. Par conséquent, 1’enseignement d’une langue
étrangére prolonge et compléte la compétence linguistique par une
compétence inter/culturelle.

L’enseignement des langues étrangéres doit avoir pour but de pro-
duire des locuteurs cultivés qui non seulement maitrisent une ou
plusieurs grammaires étrangeres, mais qui ont, en outre, «une pro-
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fonde compétence translinguale et transculturelle». Cette compétence
se traduit par une capacité a «opérer entre les langues» et a
«considérer d’autres manieres de voir, de sentir et de comprendrey.
Outre 1’acquisition d’une compétence fonctionnelle de communi-
cation, I’enseignement doit viser a développer chez les apprenants
I’esprit critique, 1’analyse linguistique, les stratégies d’interprétation et
de traduction, la conscience historique et politique, la sensibilité
sociale et la perception esthétique.

L’actualité du sujet peut s’expliquer par le fait qu’il est primordial
que I’enseignement d’une langue étrangére Soit associé pas seulement
a une acquisition de connaissances des domaines de la grammaire, de
la phonétique, de 1’orthographe, etc., mais aussi a celui de la culture
dans laguelle cette langue est imprégnée.

Le but que nous nous sommes proposés a résoudre c¢’est d'une part
de développer la compétence linguistique par 1’entrainement
interactif-participatif des éléves dans les activités d’enseignement-
apprentissage; d'autre part, motiver 1'éleve a se familiariser avec la
culture étrangeére.

Suite au but envisagé ci-dessus surviennent les objectifs suivants:

— analyser les définitions de la compétence et de la linguistique et
de I’interculturel;

— examiner le role de la compétence linguistique et interculturelle
dans I’ensemble de compétences prévues par le CECR, le Curriculum
de Frangais pour les classes bilingues (édition 2008) et le Curriculum
National (édition 2010);

— déterminer les composantes de la compétence linguistique et de
la compétence interculturelle;

— analyser I’enseignement de la compétence linguistique et la
compétence interculturelle dans la classe du FLE.

La nouveauté du travail est imposée par ’existence des différentes
opinions sur la position que devrait occuper la dimension de
I'interculturel dans une classe de langues étrangeres par rapport a la
compétence linguistique:

Avant — L'apprentissage des langues reste confiné dans la lin-
guistique.

Aujourd’hui — Moyen de communication, la langue est aussi une
modalité d'expression de la culture et un médiateur de I'identité.

Tout d’abord il faut préciser que la notion de compétence est assez
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polémique, elle ne comprend pas seulement I’acquisition des
connaissances, mais aussi le pouvoir de les appliquer en pratique, c’est
I’habileté, la capacité de 1’individu de faire des jugements de valeur,
d’avoir une attitude, une aptitude et de pouvoir réaliser une action
concréte dans une situation concréte, parce que la compétence n’est
visible que dans I’action. De méme, elle nécessite du temps de
maturation, la compétence est visible avec le temps et s’observe par la
mobilisation des ressources internes et externes dont dispose un
individu et par I’obtention de la performance.

Ainsi, 1'étudiant devra démontrer les compétences nécessaires pour
discerner pas seulement tous les éléments constitutifs de la com-
pétence linguistique, c’est-a-dire de la phonétique, des données en
langue étrangeére pour démontrer la connaissance du systeme
grammatical et lexical de la langue étrangére étudiée, pour régler les
problémes dans le texte et sa typologie, pour posséder le métalangage
notionnel - genre, nombre, personne, conjugaison, mais aussi il faut
aborder la démarche didactique interculturelle qui permet a
I’apprenant de lutter contre les réflexes d’ethnocentrisme et les
comportements stéréotypés subséquents et de développer des habiletés
cognitives/affectives lui permettant de produire des comportements
appropriés a une communication efficace dans une situation
socioculturelle déterminée.

Réalisant une étude comparée entre le Manuel national du frangais
et les Méthodes francaises nous pouvons faire des constatations, des
déductions sur les méthodes les plus efficaces et de démontrer
comment I’enseignement de la compétence linguistique peut
promouvoir la dimension interculturelle.

L’analyse du Manuel national du francais et des Méthodes fran-
caises (Alter Ego, Connexions 2) nous a permis de saisir que ce sont
des méthodes adéquates et conformes aux prévisions curriculaires
nationales et internationales. Nous avons osé, afin d’améliorer le
travail avec ces manuels, de faire des recommandations et des
suggestions telles que:

— pour les méthodes Connexions 2 et Alter Ego 3, on pourrait
revenir a la structure et a 1’organisation des manuels, surtout dans
Connexions 2, ou 1’on se perd dans le livre vu la multitude des tiches
a faire et ou une restructuration plus claire serait nécessaire;

— pour le Manuel de francais de 1’école nationale c’est, a titre de
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grand inconvénient, le manque de documents authentiques qui est
ressenti. Voila pourquoi, il serait indispensable de le compléter a
1’aide de pareils documents pour que l’enseignement Soit plus
efficace. On peut utiliser par exemple: dépliants, papillons, plans,
cartes, photos, etc.

En guise de conclusion, il faut remarquer que la formation a I’inter-
culturel n’a pas seulement pour objectif de permettre aux apprenants
de mieux maitriser la langue étrangére dans ses dimensions
linguistiques et culturelles, elle permet également de revaloriser la
finalité éducative de 1’école (remise en cause des stéréotypes sociaux,
lutte contre la xénophobie et le racisme, respect de I’autre, ouverture a
I’altérité) désormais élargie a un projet humaniste a 1’échelle du
monde (compréhension entre les peuples, enrichissement mutuel).
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L’ORALITE ET LE REGISTRE FAMILIER
DANS LA TRADUCTION DES CONTES
DE ION CREANGA

Irina DOMENTI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine
Our paper aims at studying the particularities of the colloquial
register and analyzing and illustrating the difficulties of translation of
the orality and the colloquial register in lon Creanga’s fairy tales at
phonetical, grammatical, lexical, and syntactical levels.

L’actualité de notre ouvrage est prouvée par I’importance des re-
traductions systématiques, surtout dans le cas de la littérature de
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derniers siecles pour les enfants, ou le registre familier est supposé
étre I’un des défis des traducteurs.

Notre étude se propose le but d’analyser comment les éléments du
registre familier ont été mis en valeur lors de la traduction dans la
perspective qualitative et quantitative.

Les objectifs de notre étude sont : définir les mots-clés, analyser
les types de registres, surtout celui familier, analyser la traduction du
registre familier et identifier en les difficultés.

Aprés avoir consulté plusieurs définitions du terme « registre»
nous pouvons les synthétiser de la maniére suivante: le choix lin-
guistique que fait tout locuteur en fonction de la situation de com-
munication. La majorité des experts acceptent I’existence de trois
registres : familier, courant, soutenu dont les particularités se
manifestent au niveau phonétique, grammatical, lexical et syntaxique.

Conformément a 1’étude de Jean Dubois «un style, une langue, un
mot sont familiers quand leur emploi implique un degré d’intimité
entre les interlocuteurs et conjointement un refus des rapports
cérémonieux qu’exige la langue soutenue ou académique » [6, p. 195].

Les méthodes utilisées pour faciliter le travail sont: I’induction, la
déduction, I’observation et la méthode comparative-historique.

Notre recherche est fondée sur la traduction des contes de lon
Creangd Punguta cu doi (1875), Soacra cu trei nurorii (1875) et Fata
babei si fata mosneagului (1877) réalisées par Stanciu Stoian (La
petite bourse a deux liards, La fille de la vieille et la fille du vieillard,
La belle mere et les trois belles-filles,1931), Victor Banaru (La
boursette avec deux sous, 1994), Mariana Cojan Negulesco (La petite
bourse aux piéces d’or, 2003) et Yves Augé (La fille de la vieille et la
fille du vieux, 2003).

Au niveau phonétique nous avons identifié 84 phrases qui compor-
tent beaucoup d’exemples de registre familier. Voila un exemple:

I. Creanga: -Ma! da' al dracului cucos i-aista! (Punguta cu doi
bani). [4, p. 20]

S. Stoian: -Malédiction !... Ce coq est le Diable en personne !... [1,
p. 94]

M. Cojan Negulesco:- Fichtre ! Ce coq est vraiment diabolique ! [5]

V.Banaru: -Hola! quel diable de coq celui-1a! [2, p. 10]

Dans cet exemple nous observons 1’adjectif démonstratif forme
abrégée au registre familier aista. Toutefois, les trois traductions n’ont
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pas résolu le probléeme d’ordre phonétique, mais celle de Victor
Banaru reste la plus fidele a la construction de la phrase en changeant
la catégorie grammaticale. Un autre exemple trouvé dans la méme
phrase — la conjonction dar dont la derniére lettre est supprimée. Les
traductions I’omettent totalement, car 1’accent est mis sur 1’injure.
Ainsi, nous nous sommes hasardées a proposer une variante de
traduction a cet exemple: « - V’1a ! ¢’est I’ diable en personne, ce coq
! », étant donné que ces particularités phonétiques sont trés utilisées
par les locuteurs frangais.

Au niveau grammatical nous avons identifi¢ 28 exemples de re-
gistre familier. Voila un exemple:

I. Creanga: ...unele mai vechi si mai urite, altele mai noua si mai
frumoase. (Fata babei si fata mosneagului) [4, p. 110]

S. Stoian: ... les uns vieux et laids, d'autres neufs et beaux ... [1, p. 25]

Y. Augé: ... il y en avait de vieux et de laids, d’autres étaient
neufs et beaux. [3, p. 9]

Dans cet exemple nous observons la manifestation du registre
familier dans 1’adjectif féminin singulier noua qui devrait s’accorder
en genre et nombre avec le nom. Les deux traductions sont fidéles
quant a la classe grammaticale, I’adjectif étant bien accordé en nombre
et en genre. Par contre, le degré de comparaison disparait dans les
traductions frangaises. Nous proposons la variante suivante:

... les uns plus vieux et plus laids, d'autres plus neufs et plus
beaux ...

Cette variante est fidéle, nous proposons une traduction non seu-
lement communicative, mais aussi sémantique, car la répétition
n’alourdit pas le sens et reprend le style de lon Creanga.

Au niveau lexical nous avons identifié 117 phrases qui comportent
beaucoup plus d’exemples de registre familier. Voila un exemple:

I. Creanga: ... Apoi Se suie iute in pod si scoboara ... niste chite de
cinepa si vreo doua dimerlii de pasat. (Soacra cu trei nurori) [4, p. 6]

S. Stoian: Alors elle monta tout de suite dans le grenier et en
rapporta ... quelques poignées de chanvre et environ deux banitza de
mais grossiérement moulu. [1, p. 214]

Cet exemple suscite des discussions, car le culturéme dimerlii a été
traduit par Stanciu Stoian en empruntant son synonyme en roumain
banitza et en préservant aussi la forme phonétique roumaine. Ce choix
du traducteur nous a incité a faire une petite recherche. Dans plusieurs
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dictionnaires frangais nous n’avons pas trouvé 1’entrée banitzd, mais
nous I’avons trouvée dans le DEX roumain avec la définition de
vieille mesure de capacité pour les grains. Ensuite, nous avons cherché
le terme pour cette notion et le portail Larousse et le Centre National
de Ressources Textuelles et Lexicales nous a donné 1’entrée boisseau.
Alors, nous constatons qu’il y a un équivalent pertinent de ce
culturéme et le choix du traducteur est assez étrange. Comme variante
de traduction, nous proposons de remplacer le culturéme banitza par
son équivalent frangais boisseau.

Au niveau syntaxique nous avons identifié¢ 28 exemples de registre
familier. Voila un exemple:

I. Creanga: - Apoi dar... daa!... (Soacra cu trei nurori) [4, p. 8]

S. Stoian: - En somme, tu peux faire ce que tu voudras!... [1, p.
217]

Cet exemple présente un cas d’ellipse, mais dans la traduction nous
constatons que le traducteur a opté pour transmettre le message
complet. De plus, cette phrase contient aussi une marque au niveau
phonétique — daa — qui présente un allongement phonétique. Dans cet
ordre d’idées, nous proposons deux variantes de traduction: Alors ...
entendu... ou Alors ... marché conclu ... . Méme si la particularité
phonétique du registre familier nous n’arrivons pas a la transmettre,
on est fidele au type de la phrase.

En conclusion, la traduction littéraire c’est un labeur éprouvant,
mais la traduction des contes est beaucoup plus éprouvante, vu que le
destinataire est le jeune lecteur. Tout conte représente la civilisation,
les meeurs, les traditions du pays source exprimées le mieux par le
registre familier, ce qui rend la traduction une tiche assez complexe.
Notre étude a essayé de relever la présence, les difficultés, les moyens,
les lacunes, un terrain qui demande des études ultérieures plus
profondes.

References:

1. CREANGA, I., STOIAN, Stanciu (trad.). Contes populaire de Roumanie.

Povegti. Paris: Maisonneuve Freres, Editeurs, 1931. 245 p.

2. CREANGA, 1, BANARU, V. (trad.). La boursette avec deux sous.

Chigindu: IL AVAT & ALERT, 1994. 31 p.

3. CREANGA, I., Augé Y. (trad.) La fille de la vieille et la fille du vieux.

Bucuresti: Coresi, 2003. 16 p.

4. CREANGA, l. Povesti. Chiginau: Pontos, 2006. 125 p.

281



5. CREANGA, I|., COJAN NEGULESCO, M. (trad.), Punguta cu doi bani,
disponibil pe Internet http://seine-et-danube.over-blog.com/article-petite-
bourse-pieces-or-seine-danube-negulescu-68593414.html (consultat
24.60.2017)

6. DUBOIS, J. et autres. Dictionnaire de linguis-tique et des sciences du
langage. Larousse, 1994. 514 p.

Recomandat
Larisa CEBUC, lector

LA METHODOLOGIE ET LA TECHNOLOGIE ACTUELLE
DE L’ORGANISATION DU TRAVAIL INDIVIDUEL
DE L’ELEVE EN CLASSE DE FLE NIVEAU B1

Tatiana ISTRATI, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

The article is a theoretical and practical study. It reflects some aspects,
which increase the success of the French classes by using the current
methodology and technology in organizing the individual work in the class.
In this article the keywords have been analyzed; has been realized an
experiment by applying the current methodology and technology. Also, were
proposed some recommendations and suggestions of selecting an appropriate
methodology for the efficiency of individual work in the French classes.

L'actualité a présent ce sujet est analysé de plus en plus par des
enseignants, par des experts en didactique et méme par des parents.
On comprend ainsi le besoin d’une plus grande diversité de scénarios
et des outils d’apprentissage, ouverts, dynamiques et souples
indispensables a la formation des citoyens autonomiques, libres et
critiques, capables de se battre pour la démocratisation et de participer
a la construction d’une société plus juste et solidaire. La société
évolue en permanence et les méthodologies doivent répondre aux
exigences actuelles. Le but est d’investiguer tous les documents de la
politique éducative et de voir ou est le lieu de la méthodologie dans le
cadre du travail individuel et en méme temps de proposer des
recommandations pour améliorer 1’apprentissage des éléves en classe
de FLE. Un autre but de ma recherche est de mettre en évidence
I’importance de la méthodologie et de la technologie actuelle dans
I’apprentissage d’une langue étrangére et comment elles contribuent a
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la motivation des éléves pour apprendre le FLE.

Dans le cadre de ce recherche nous avons analysé les mots clés
comme méthode, méthodologie et technologie. Selon Jean-Pierre Cuq
et Isabelle Gruca la méthodologie est un ensemble construit des
procédés, des techniques, de méthodes, le tout articulé autour d’option
ou de discours théorisants ou théoriques d’origine diverse qui le sous-
tendent [2].

Il ne faut pas confondre la méthodologie avec la méthode car la
méthodologie c’est plus générale mais la méthode c’est plus concréte
et s’inclue dans la méthodologie. Et pour enlever cette confusion nous
avons analysé le concep de méthode. Et, donc le mot méthode
désigne une maniére de s’y prendre pour enseigner et pour apprendre :
il s’agit donc d’un ensemble raisonné de procédés et de techniques de
classe destinés a favoriser une orientation particuliére pour acquérir
les rudiments de la langue et soutenus par un ensemble de principes
théoriques [3].

Les technologies éducatives son des outils, procédés, documents
et suports matériels dont se servent les enseignants et les éléves a des
fins pédagogiques [4].

Méthodes d’enseignement interactives pour le travail indivi-
duel en classe de FLE.Comme exemple des méthodes de travail
individuel de 1’éléve en classe de FLE peuvent servir: Techniques de
la prise de notes, la fiche de synthése, Fiche de révision, La synthése,
Le résume, L’exposé¢, Le dossier, Recherche documentaire, Etablir
une bibliographie [1].

L’utilisation des méthodes actuelles en classe de FLE est treés im-
portant car elle correspond a 1’actualité et a 1’intérét des éléves qui
aujourd’hui sont trés difficils a motiver de participer activement aux
lecons de FLE. Leur role est de: susciter et mentenir 1’attention de
I’éléve; organiser des sctivités interactives; diversifier le processus
d’enseignement; faciliter 1’aquisition des nouvelles compétences par
I’éléve; donner une dinamique aux activités en classe du FLE;
impligquer la participation active de 1’éléve comme agent de I’activité
éducative.

L’expérimentation pédagogique. L’expérimentation pédagogique
a ¢été menée dans trois étapes. Dans [’étape de diagnostique nous
avons apliqué un teste a la classe expérimentale et a la classe de
controle. Pendant [’étape expérimentale formative a la classe

283



expérimentale nous avons considéré l'utilisation des méthodes et des
techniques actuelles pour 1’organisation du travail individuel de
I’éleve en classe de FLE pour stimuler la créativité et pour
promouvoir l'apprentissage interactif. A la classe de contréle, le mode
de travail était mené courante, non- influencée par la méthodologie et
la technologie actuelle. Etape expérimentale de contréle consistait en
I'administration d’un test pour 1'évaluation finale, le méme pour les
deux classes: de contrdle et expérimentale. Nous avons représenté les
resultats de I’expérimentation dans la diagrame qui suit:
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Fig. Les resultats de [’expérimentation pédagogique:
CE — classe expérimentale; Tl — test initial;
CC —classe de controle, TF — test final
Conclusions et recommendations. Les résultats de la recherche
théorique et expérimentale nous donne la possibilité d’affirmer que
I’organisation du travail individuel de 1’éléve en classe de FLE peut
étre efficace par la mise en ceuvre d’une variété des méthodes et
techniques actuelles et traditionnelles en méme temps. L’analyse
statistique des résultats de I’expérimentation démontre des
changements positifs dans le profil des compétences des éléves de la
classe expérimentale. En ce sens il est évident que un bon choix de la
méthodologie en classe de FLE peut dynamiser la classe des éléves et
donner des bons résultats. En tenant compte des conclusions ci-dessus,
dans but d’améliorer le processus d’enseignement\ apprentissage, nous
proposons les suggestions suivantes:
o Ultiliser plusieurs activités de créativité, qui aménera les enfants a
penser de fagon créative en francais;
e Equiper les salles de classes avec de technique performante afin
d'organiser des legons motivantes et efficaces;
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o Permettre aux éléves de s’impliquer activement dans le processus
d’enseignement\apprentissage en proposant des suggestions, des idées
pour faciliter I’assimilation de la langue frangaise;

e Compléter le curriculum et les manuels nationaux avec des exem-
ples des méthodes et techniques actuelles de 1’organisation du travail
individuel de 1’éléve en classe du FLE;

e Apporter en classe de FLE plus des activités de visionnage, com-
biner les activités de groupe avec celles individuelles pour faire que
chaque éleve interagit avec ses collégues.
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TRADUCEREA ACRONIMELOR SI SIGLELOR
iN DOCUMENTELE UNIUNII EUROPENE
(engleza, romana, italiana)

Irina MACARISIN, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

The purpose of the study is to identify and examine the translation
strategies of acronyms and initialisms, adopted and used by the European
Union, in order to ensure international communication. These lexical
structures fulfill time necessities but they require a regular update. For this
reason and for the purpose of getting maximum objectivity, two translation
directions, English — Romanian and English — Italian, have been researched
based on 11 specialized fields of the EU.

In contextul unui secol al vitezei, al progresului stiintific continuu,
al digitalizarii, al impunerii limbii engleze drept limba de circulatie
internationala si, desigur, al integrarii europene, sistemul lingvistic tot
mai des pledeaza pentru crearea unitatilor lexicale noi prin intermediul
mecanismului de abreviere. Aceste unitati sunt extrem de pragmatice,
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deoarece permit comunicarea unei informatii vaste intr-un timp scurt
si spatiu minim. De aceea, abrevierile se infiltreaza cu usurinta in toate
domeniile de specialitate, ceea ce putem observa chiar si in
documentele oficiale ale Uniunii Europene.

Meritd sa accentuam de la bun inceput ca fenomenul abrevierii este
putin studiat in lingvisticd, iar in cercetarile existente, referitoare la
acestea, nu exista uniformitate terminologica si conceptuala. Astfel,
realizdnd un studiu comparat al clasificarii abrevierilor in diverse
limbi, am constatat ca tipurile de baza sunt acronimul, sigla,
trunchierea si cuvdntul telescopat. Primele doua s-au dovedit a fi cele
mai frecvente la toate nivelurile limbii, insa ele prezinta deseori un
grad sporit de confuzie conceptualda. De aceea, ne-am propus sa
evidentiem specificul fiecarui termen si sa trasam o linie clara de
divizare intre aceste notiuni in limbile romana, engleza, franceza si
italiana.

Prin ,,acronim” se subintelege prescurtarea unei expresii lexicale
sau a unui termen-sintagma, la care se folosesc initialele sau
fragmentele initiale ale componentelor. Acest tip de formatinne
lexicala se pronunta silabic, cu alte cuvinte ca un lexem obisnuit (ex.
UNESCO, CEDO). Pe cand, ,,sigla” presupune reducerea la literele
initiale ale sintagmei vizate si, datorita configuratiei sale fonetice
deosebite, este pronuntat alfabetic, adica fiecare litera separat (ex.
USM, SRL, ONG).

Abrevierile au depasit demult limitele limbajului oral, in special cel
al tineretului, impunandu-se tot mai insistent in limbajul scris si, mai
ales, in cel specializat. Acest fapt poate fi demonstrat prin intermediul
diverselor documente normative emise de diverse institutii, care
precizeaza modul de utilizare a siglelor si acronimelor in anumite
texte. Drept exemplu, am cercetat ghiduri institutionale de redactare
stilistica elaborate in unele institutii si organizatii. Acestea au functia
de instrumente de standardizare si reglementare a aspectelor de ordin
lingvistic si faciliteaza intelegerea pe plan international, ceea ce este
esential in cazul comunicarii multilingve specifice Uniunii Europene.
Pentru traducatori asemenea documente prezintd un interes deosebit
datorita faptului ca ele contin 0 sinteza a tuturor abrevierilor frecvent
utilizate in cadrul unui domeniu de specialitate, iar compararea diver-
selor versiuni (in mai multe limbi) ale ghidului ofera posibilitatea de a
identifica strategia de traducere potrivita fiecarei abrevieri. Desi nu
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toate ghidurile reusesc sa faca distinctia justa intre conceptele de
»acronim” si ,,sigla”, putem totusi evidentia 0 serie de recomandari
comune: unele abrevieri sunt traduse prin forme individuale in fiecare
limba, altele sunt preluate dintr-o singura limba in forma lor originala,
iar atunci cand exista variante ale abrevierii, de obicei ele constituie
calchierea descifrarii originale; acronimele si siglele, de cele mai dese
ori, sunt de gen neutru. Am inregistrat cazuri cand in acelasi text
coexista atat abrevierea imprumutatd dintr-o alta limba, cat si
echivalentul acesteia in limba-tinta.

Partea aplicativa a studiului nostru, bazatda pe examinarea a 11
domenii de lucru ale Uniunii Europene si pe doua directii de traducere
(engleza — romana si engleza — italiana) ne-a permis sa identificam 4
strategii de traducere, utilizate in documentele UE, in cazul
acronimelor si siglelor specializate. Prima este imprumutul din limba
sursa a abrevierii si a descifrarii acesteia (care poate fi atat din
engleza, cat si din franceza): FCP — Forward Commitment
Procurement; SNCB — Société nationale des chemins de fer belges.
Cea de-a doua o constituie imprumutul abrevierii si calchierea
descifrarii. In acest caz, abrevierea poate fi imprumutati din engleza
sau franceza, iar descifrarea poate fi doar calchiata sau pe langa
calchiere sa mentioneze si descifrarea originala: CLLD (Community-
led local development) — CLLD (Sviluppo locale di tipo
partecipativo); WCO (World Customs Organisation) — WCO
(Organizatia Mondiala a Vamilor (World Customs Organization)). A
treia strategie 0 reprezinta omisiunea abrevierii si calchierea
descifrarii: CMEF (Common Monitoring and Evaluation Framework)
— Cadrul comun de monitorizare si evaluare; CSR (Country specific
recommendations) — Raccomandazioni specifiche per paese. lar
calchierea atat a abrevierii, cat si a descifrarii este cea de-a patra
strategie utilizata: CSDP (Common Security and Defense Policy) —
PSAC (Politica de securitate si apdrare comund); MIP
(Macroeconomic Imbalance Procedure) — PSM (Procedura per gli
squilibri macroeconomici).

Ulterioara cercetare detaliata a fiecarei sigle si acronim identificat
ne-a permis sa definim caracterul acestor structuri lexicale in
documentele Uniunii Europene, prin constatarea unei serii de parti-
cularitati comune tuturor domeniilor de specialitate. In majoritatea
domeniilor de cercetare, am identificat numeroase omoacronime —
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abrevieri care trezesc asociatii cu lexeme de uz colocvial: LEAF (din
engl. frunza) si LIFE (din engl. viata) in agricultura; PISA si Tempus —
in cultura; JEREMIE, JASMINE, JESSICA, JASPERS — pentru
domeniul intreprinderilor; GIOVE (din it. Jupiter), IUCLID (Euclid —
matematician grec din antichitate) — in stiinta si tehnologie; SIGMA,
AMIS (din fr. prieteni) — in relatii externe etc. In plus, am depistat
fenomenul de formare a noilor acronime si sigle in baza unora mai
vechi, care deja sunt raspandite si cunoscute: COSME, SMEG,
SMEFF — de la SME (rom. intreprinderile mici si mijlocii), VIES
(VAT Information Exchange System) — de la VAT (rom. TVA),
Egesif — de la ESIF (rom. fonduri structurale si de investitii europene),
SpERC - de la ERC (rom. categoria de eliberare in mediu), GSA
(GNSS Supervisory Authority) — de la GNSS (rom. Sistemul Global
de Navigatie prin Satelit) etc.

In unele cazuri, atat in italiana, cat si in romana, am identificat
lipsa unitatii in adoptarea strategiilor de traducere. Aceeasi sigla, in
acelasi domeniu de lucru, dar in diferite documente este tradusa prin
intermediul a doua strategii diverse. Cel mai frecvent sunt alese
strategiile de calc total si de imprumut al abrevierii, calchiind
descifrarea: EGTC (European Groupings of Territorial Cooperation) —
EGTC (Gruparea europeand pentru cooperare teritoriald) sau GECT
(Gruparea europeana pentru cooperare teritoriala).

Conform statisticii realizate, in cazul celor 1.580 de sigle si acroni-
me analizate, putem afirma ca cel mai frecvent se aplica strategia de
imprumut al abrevierii si calchierea descifrarii (416 — roméana, 423 —
italiana). Calchierea abrevierii si a descifrarii se impune in 291 de
cazuri in romana si 264 in italiana. Strategia de omisiune a abrevierii
si calchiere a descifrarii este a treia in clasificarea dupa frecventa
(romana — 71, italiana — 74), strategia de imprumut atat a abrevierii,
cat si a desficrarii este aplicata mai rar (romana — 12, italiana — 30).

Putem concluziona ca mecanismul abrevierii, intr-adevir, prezinta
0 importanta deosebita in perioada actuald, inclusiv din perspectiva
traducerii lor in documentele specializate. Am demonstrat ca
acronimele si siglele si-au extins dominatia in toate domeniile
specializate, de aceea fenomenul dat merita 0 atentie deosebita si
studii aprofundate si actualizate in continuare.
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LES METATROPIES LIEES A LA PARONYMIE
Veronica URSU, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

The thesis is based on the study of the paronymy and its effects on the
words structure in the process of the word formation. The purpose of this
study is to identify the place of paronyms in the metatropies, to identify the
lexical meaning and to analyse the operating system of the paronyms in the
process of the word formation.

«La communication est une science difficile. Ca n’est pas une sci-
ence exacte. Ca s’apprend et ¢a se cultive» (Jean Luc Lagardeére). Tout
commence par ’apprentissage des régles grammaticales, syntaxiques
et sémantiques de la langue. Ces éléments constituent la base du code
linguistique. Dans ce contexte, la linguistique est la science qui étudie
les langues envisagées comme systémes sous leur aspect
phonologique, syntaxique, lexical et sémantique. Les relations lexico-
sémantiques sont définies comme étant un sujet complexe qui a donné
naissance a beaucoup de contraintes en linguistique, notamment parce
qu’il n’y a pas de délimitation stricte entre les composants lexico-
sémantiques, fait pour lequel ce sujet reste confus et insatisfaisant. La
paronymie, qui constitue une des sept relations lexicales fondammen-
tales entre les signes linguistiques, pose de nombreux problémes pour
les linguistes, au niveau de la dénomination du phénoméne, de la
définition de ses particularités et parfois au niveau de la structure des
mots paronymiques. Le probleme du fond de la paronymie, ¢’est qu’il
est difficile d’y trouver une considération proprement logique. La
paronymie est encore appellée une homophonie proche ou une
homonymie approximative, fait qui provoque déja des confusions.
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Ainsi, nous nous somme proposé de pénétrer le caractére proprement
logique de la définition des paronymes qui entraine de graves
conséquences.

Aino Niklas-Salminen définit les paronymes comme «des termes
dont les signifiés sont différents, mais dont les signifiants sont presque
identiques ». Dans ce contexte elle prend 1’exemple de la collision (un
choc de deux objets) et collusion (entente secréte faite dans le but de
nuire a quelqu’un), de percepteur (un fonctionnaire chargé de recevoir
le paiement des impots directs et des amendes qui y sont reliées) et
précepteur (Une personne qui assure, a domicile, 1’éducation d’un
enfant qui ne fréquente pas 1’école. D’un c6té on observe que la
définition se résume au fait que les paronymes sont des mots proches
par la sonorité. De 1’autre Sylvie Blachard, Dominique Korach, Jean
Pencreach, Mériem Varone rajoutent qu’ils sont proches aussi par «la
graphie et ils peuvent provoquer des méprises de sens», comme dans
le cas de: affectif (des états de plaisir et de douleur, les
sentiments)/effectif (un résultat réel). Dans ce méme contexte Alena
Policika définit les paronymes comme «des mots d’une ressemblance
formelle qui est a I’origine de confusions involontairesy.

D’un point de vue général, la métatropie est une sorte de rema-
niement inspiré par la paronymie, que la retouche concerne
I’ortographe du mot ou son image accoustique, sa signification ou
encore le signe dans sa totalité. Ansi on peut constater que la
métatropie Se réalise a quatre niveaux différents: celui de I’étymologie
savante, du signifiant, du signifié et au niveau du signifiant et du
signifié en méme temps. La métatropie liée a 1’étymologie savante
entraine des modifications qui touchent les voyelles et les consonnes.
Les reconstructions de la graphie d’un mot a partir de son étymon
s’accomplissent fréquemment sans erreur d’interprétation. Quand elles
concernent les voyelles, elle sont généralement audibles et touchent
donc a la fois le systeme graphique et celui phonétique, par exemple:
lat. lacrima > a.fr. lerme, lairme (1050) > m.fr larme (1549) refait sur
lacrima (Catach, 618b; D.H.L.F., 3, 3316a).

En revanche, les modifications consonnantiques adoptent plus sou-
vent un caractére purement orthographique et ne sont en général pas
pergues par I’oreille, par exempe: lat. tempus > a. fr. tens, tems (1150)
> m.fr. temps refait sur tempus (Catach, 1022b, D.HL.F., 3, 3784b). Il
peut arriver que les changements orthographiques portent en méme
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temps sur une voyelle et sur une consonne. Dans ces occurences,
I’introduction d’un h ne s’entend pas, alors que la mutation vocalique
se pergoit distinctement, fait observé dans I’exemple suivant: lat.
arrha = «gage» > a.fr. erres (Xlleme s.) > fr. mod. arrhes (1610) =
«somme d’argent que 1’on donne au moment de la conclusion d’un
contraty, a partir de arrha (Catach, 85a, D.H.L.F., 1,211a).

Dans le cas des métatropies au hiveau du signifiant, les remaniements
opérés sur les mots par influence de leurs paronymes n’affectent pas
nécessairement leur signification, mais se limitent quelquefois a des
simples modifications formelles, dites des « adaptations phonétiquesy.
Prenons I’exemple de «faubourg », pour dénommer la «partie d’une
ville située hors de I’enceinte», 1’a. fr. posséde le nom forborc ou
forsborc. Comme la selection de territoire localisée hors de la cité
parait s’opposer au «vrai bourgy, forsborc va se muer en faulx borc (v.
1400), puis en faulxbourg (1478). Cette mutation s’est produite plus
tot en latin ou en reléeve la forme falsus burgus dés 1380. Le
changement formel n’a pas affecté en profondeur la signification de
forsbors (en fr. mod. faubourg désigne toujouts une « partie de ville
OU un quartier qui n’appartient pas au centre»), mais a profondément
modifié I’image graphique du terme (D.H.L.F., 2, 1403a).

La métatropie portant sur le signifié implique une attraction paro-
nymique qui peut se limiter a engendrer des changements de sens,
sans affecter en rien 1’orthographe ou la prononciation. Cette
métatropie d’ordre essentiellement sémantique a pour effet de
substituer une signification nouvelle a 1’acception originelle d’une
unité lexicale. Ainsi, jusqu’au début du XlIXeme siécle, ’adjectif
primordial comporte une valeur temporelle et signifie « le plus ancien,
celui qui est a ’origine de ». Le rapprochement de primordial avec
son paronyme premier (< lat. primarius) a oblitéré sa signification
temporelle d’origine au profit d’une valeur hiérarchique : primordial
n’est plus utilisé qu’avec le sens de «essentiel, de premicre
importance, capital ».

Le mécanisme de la métatropie se produit parfois de maniére to-
tale. La modification du signifiant sous 1’effet de la paronymie entrai-
ne souvent une mutation concomitante du signifié. L’attraction
paronymique est alors double et déploie ses effets sur 1’orthographe ou
I’image phonique du mot autant que sur sa valeur sémantique, comme
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en témoignent ’exemple suivant : le verbe habiller a acquis son
orthographe définitive au XVéme siécle. A I’origine du mot s’observe
la forme abillier qui signifie « préparer une bille de bois ». Cette
valeur liée au concept de préparation s’est maintenue jusqu’en fr.
mod. ou, dans divers emplois techniques (cuisine, boucherie etc.),
habiller veut toujours dire « préparer ». Durant le XVeme siecle,
abiller subit la double influence, formelle et sémantique, d’habit. Dés
lors, il s’utilise surtout au sens de «couvrir d’un vétement», d’abord a
la forme réfléchie puis en emploi transitif.

Pour que la paronymie se concrétise dans la linguistique, il est
nécessaire de faire une analyse de fond. Il faut définir sa place dans les
relations lexico-sémantiques entre les signes, car certains linguistes
placent la paronymie en dehors du systéme lexico-sémantique. La
paronymie constitue une voie relativement nouvelle d’enrichissement
du vocabulaire. Ainsi, nous considérons indispensable de mener les
¢tudes dans ce sens.

En conclusion on aboutit a I’idée qu’il est important de faire atten-
tion aux mots employés. Avant de produire un discours, on doit se
renseigner sur la signification des mots. Si on parle d’un discours oral
et spontané il est mieux d’utiliser des mots qu’on connait. Si on veut
étre original, il est nécessaire de chercher soit dans le dictionnaire
d’usage, soit de se renseigner auprés d’une personne qui connait le
terme. La paronymie est une source innépuisable d’interprétations,
c¢’est une nouvelle piste d’étude pour les linguistes.
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THE ROLE OF IRONY REFLECTED BY NEOLOGISMS IN
AMERICAN TV-SERIES ‘HOW | MET YOUR MOTHER’

Nadejda TIBULISCAIA, Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine

The television series ,,How | Met Your Mother” (2005-2014) has a
long history of generating new words, phrases and concepts. Many of
the larger, repetitive concepts - Slap Bet, steak sauce, The Bro Code -
have successfully penetrated pop culture, bearing the comic (ironic)
meaning of a certain situation. Consequently, the research focuses on
the word-building patterns of neologisms and their ironic effect on the
language of the show.

To begin with, the paper was elaborated to demonstrate that lan-
guage is a dynamic system that changes and develops all the time. The
main arguments for choosing this subject are high topicality and
importance of new words in our life. In particular nowadays, in mass
media, a significant number of new words have appeared in the
English language and a massive amount of them are still unfamiliar to
many people. Moreover, it is very intriguing to cast ways of formation
and development of neologisms, as well as to understand the process
of their appearance in the given language; and to trace the impact of
newly coined words on modern sitcoms.

In consequence, based on the theoretical material the two core
definitions of new formations were extracted and taken as a basic
criteria for detecting neologisms. The famous researcher P. Newmark
claims that neologisms can be defined as “newly invented lexical units
or existing lexical units that acquire a new meaning” [4]. Whereas in
accordance with another researcher J. Algeo “the new word is a form
or use of a form that is not recorded yet in common dictionaries” [1].

At the same time the irony is defined as first: mild mockery,
disguised as forms of expression; and second: a stylistic device in
which words are used in such a manner that their intended value
differs from their actual value [2].

As to classifications of neologisms one of the most finest, regar-
ding the style, was given by I. Galperin. The linguist distinguishes
three types of newly coined words. The first one is terminological
coinages or terminological neologisms — those which designate new-
born notions. The second type is stylistic coinages, - words coined by
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people, who look for expressive statements. And the third type is the
nonce-words — these words are created only to serve the particular
occasion and live only in the moment of speaking; what is more, they
are not likely to be repeated [3]. Moreover, the work was concentrated
namely on this type of new formations, as the gigantic part of newly
invented elements live only in the series, to be there for an immediate
need.

As for the irony, it was fully classified by N. Greben. In their work
the researcher distinguishes: 1) defensive irony; 2) constructive
critical irony; 3) friendly irony; 4) irony exhibiting superiority of a
speaker over an addressee; [2] and further on, relying on these
categories collected examples were separated.

It is worth while mentioning that the formation of new words in-
volve many morphological processes; it can be loan translation (cla-
gue), compounding, shortening, hybridization, or affixation, etc. That
is why, the criteria for the examples were as follows: the words or
expressions had new forms, new meaning or both; their absence in
dictionaries; context dependency; and they were used in a funny trend
line that would invoke laughter. To make sure that all of the selected
examples were truthful, it was decided to check each word or
expression in dictionaries (Merriam-Webster, Online Oxford
Dictionary and Online Urban Dictionary).

For instance, imitative pattern, namely the phonetic model wize...
not that imitates the existing question “why not”, in this comic way
(using friendly irony) the character suggests to drink some wine. In the
example of hyphenation Lake No-One's-Going-To-Drive-That-Far the
personage tries to express the feelings of complaint and uses the
whole expression as a proper name to demonstrate the sarcastic mood
by not remembering even the signification of that place.

In the instance a cock-a-mouse, the characters in a very creative
and humoristic manner name new and unknown animal or insect.
They cannot detect whether it is a mouse or cockroach and in this
respect they have blended these words into one, applying the friendly
kind of irony. Verbalization was also seen in the data under
investigation as a successful method of word-building. In the case of
don't Ted out about it the proper name and the particle form a new
verb with the meaning “to overthink”; the speaker coins it to show that
the character is thinking too much. Next follows one more similar

294



invented verb - Ted up - to overthink something with disastrous
results. To illustrate, clipping is still used in search of comic
expressions and linguistic economy. Similar to these cases Bro(s)
from brother, and The Bro Code again was coined from the brother’s
code using friendly irony. Another samples Toot-a-loo and Toodles,
according to Urban dictionary are a shortened Anglicized version of
the French phrase a tout a I'heure with the meaning ,,goodbye”, so the
characters used it to express friendly irony to each other. Whereas the
coinage Falafel has the meaning ,,I love you”; in episode the speaker
tries to say that she is in love but instead murmured the
unrecognizable word.

The bar graph below illustrates the number of words created by
different word-building processes used to form humorous, ironic and
sometimes even sarcastic neologisms and occasionalisms. From the
total number of 151 examples the number of imitative patterns (see
Bar Graph) applied here is one of the highest — 29 examples. Apart
from imitation, the highest numbers show blending, coinages and
hyphenated words ranging from 27 blended new formations to 22
coined and 22 hyphenated expressions. Additionally, the least
successful procedure applied is clipping, only 3 new words and
expressions were generated using this method.

Types of Word-formation Processes

40

20

W Types of Word-
formation

:

0

$ 8 2 ¢ 5 7 238 g 5 3 Processes
< £ 5 £ 5 2 & 8 w o @
o o " = 2 ®© 53 T
>~ 0 & c X @ 2 ¢ ¢ =
I © 20 g >35 = 0o =
[2a] Y= Q
<
Bar Graph.

Summing up the conducted research, we can say that the English
language has enough potential to embrace the new creativities in the
word-formation domain and that the given TV-series made a
significant influx into modern language, particularly slang. However,
there were instances in which some rules of English were breached
what was convincing enough to be addressed to as the comic license
by which the comic and ironic discourse could further set the goals.
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LITERE

FORME TEXTUALE CANTABILE SPECIFICE
CULTULUI ORTODOX

Ecaterina BRAGUTA, Facultatea de Litere

La musique religieuse est une composante obligatoire dans le culte
orthodoxe, ayant une tradition millenaire. Les formes structurales
dominantes du texte chanté sont: le condac, le tropaire, I’acathiste, le canon.
Ces structures chantées ont été traduites en roumain a partir du XVII-eme
siecle. Le chant religieux est un genre épique-lirique, le langage figuratif
étant trés riche. Le rdle du texte chanté est de faciliter la communication
humaine-divine.

Muzica este o forma de exprimare. ,,Actiondnd asupra psihicului
uman si stimuland ansamblul de fenomene si procese cognitive, afecti-
ve si volitive, muzica a insotit si insoteste plenar, sub diverse forme si
manifestari, existenta individului” [2, p.17].

Epitaful de Seikilos, gasit aproape de Trales, in Asia Minora, fiind
datat cu al doilea sau primul secol inainte de Hristos, este cel mai
vechi exemplu de compozitie muzicala cu notatie proprie, descoperit
pana acum pe pamant.

Ne punem intrebarea: de unde descinde muzica in traditia ortodo-
xa? Marele prooroc Isaia marturiseste ca in jurul Tronului Dumnezeie-
sc, serafimii canta necontenit si 1i aduc slava lui Dumnezeu prin canta-
rea ingereasca ,,Sfant, Sfant, Sfant, Domnul Savaot”. Putem presupu-
ne cd Adam si Eva, dupa ce s-au pomenit izgoniti din rai, isi aduceau
aminte cu tristete de melodiile incantatoare pe care le auzisera. Proba-
bil, ei au Incercat sd transmitd aceastd frumusete si copiilor, dar deja
cu vocea omeneasca imperfecta, dupa cum sutine protoiereul Aleksan-
dr Vorona.

Vechii iudei foloseau pe larg diferite instrumente muzicale. Astfel,
proorocul David, insuflat de Dumnezeu, Indeamna sa-L ldudam pre
Domnul: ,,Laudati-L pe El in glas de trambita, laudati-L pe El in
psaltire si in alautd.llLaudati-L pe El in timpane si in hord; laudati-L
pe El in strune si organe.” Proorocul David este cel care a dat viata
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psaltirii si psalmilor, care dupa Avraam este tatdl popoarelor si primul
cantaret [1, p.338].

In timpurile noastre, slujba ortodoxi este de neinchipuit fara de
muzica bisericeasca. Dar spre deosebire de alte religii si confesiuni
crestine, In ortodoxie nu se face uz de instrumente muzicale,
considerandu-se ca cel mai bun mijloc de a-L slavi pe Dumnezeu este
vocea omului. Unica exceptie fiind clopotele, dangatul carora cheama
crestinii ortodocsi la slujba. Clopotele scot in evidenta, de asemenea,
cele mai importante momente ale serviciului divin.

Muzica bisericeascd nu este destinatd a fi interpretatd la concerte.
Ea se ascultd in biserica si se percepe ca parte integranta a Liturghiei.
Cu toate acestea, existd numeroase cantdri-rugaciune, care pot fi inter-
pretate atat in linistea chiliei, cét si in timpul concertelor de muzica
duhovniceasca. Doar ca sunt reguli de selectare a cantecelor admisibi-
le pentru asemenea evenimente [5].

Necesitatea de a cénta in biserica vine si din intentia de a facilita
comprehensiunea textelor pline de sens, ajutand credinciosii s memo-
rizeze mai usor invataturile. Aceasta poate fi urmarit in baza exemplu-
lui psalmilor: ,,psalmul este glasul bisericii; el inveseleste sarbatorile
si face sd se nascd In inima credinciosului dorul dupd Dumnezeu.
Chiar si din inimile de piatrd psalmul stoarce lacrimi. El este o fapta
ingereasca, o triire cereasca, o mireasma duhovniceasca” [1, p.338].

Muzica religioasa din spatiul roménesc este de origine bizantina,
suferind influenta slava. Ca stil particular de cantare, muzica bizantina
s-a raspandit pe o vastd arie etnogeorgrafica, ce include intreaga
Peninsula Balcanica, Orientul Apropiat, Africa de Nord si toatd Rusia
veche, pana in Asia Centrald. Segmentul temporal pe care s-a extins
este impresionant, aceasta incadrandu-se intre primele secole ale erei
crestine si contemporaneitate. Popoarele ortodoxe o practicad in conti-
nuare, ceea ce probeazd ca muzica bizantind este un fenomen viu,
germinator, iar istoria sa — una deschisd, cu perspectivd in ambele
sensuri [2, p.375].

Cultul ortodox se sprijina pe doi piloni: Sfanta Scriptura si Sfanta
Traditie. Pastrandu-le nealterate, comunitatea ortodoxa urmeaza acelo-
rasi principii fundamentate din primele veacuri de crestinatate. Cartile
de cult care au conservat comoara duhovniceascd a primelor veacuri
sunt: Octoihul mare, Octoihul mic (catavasier), Mineiele, Evanghelia-

298



rul, Apostolul, Psaltirea,Triodul, Penticostarul, Liturghierul, Ceaslo-
vul mare, Tipicul bisericesc.

Primele carti care au adus buchia sfantd mai pe intelesul neamului
romanesc dateaza din secolul XVI, urméand cartilor slavone. Calugaru-
lui de origine sarba Macarie 1i datoram tiparirea mai multor carti de
cult ortodox, doar ca in limba slavona, dupa cum urmeaza in ordine
cronologica: Octoih, Cetinje, 1494; Psaltire cu tdlc, Cetinje, 1495;
Molitvenic, Cetinje, 1493-1495; Liturghier, Tdrgoviste, 1508; Octoih,
Targoviste, 1510; Tetraevanghel, Targoviste, 1512.

Urmatoarele carti apar in limba roméana sunt rezultatul muncii
Mitropolitului Dosoftei: Dumnedzdaiasca Liturghie, in 1679, Psaltirea,
in 1680, iar peste un an este tiparit Molitfelnicul.

Cea mai mare parte a cartilor ce contin texte cantabile a fost tradu-
sa In romana mai tarziu. Ele apar in urma unei activitati bogate orien-
tate in directia nationalizarii cultului de la sfarsitul secolului XVII-
inceputul secolului XVIII. La aceastd epocad limba roména ajunge la
un nivel inalt, creativitatea lexicald dezvoltindu-se considerabil. Un
alt impediment in calea traducerii textelor cantabile era de ordin muzi-
cal. ,,Poezia liturgica era insotitd de cantdri structurate pe prozodia
limbii grecesti sau slavone, iar la acel moment, incd nu exista in limba
romana posibilitatea de adaptare desavarsita a acestor cantari, care tre-
buiau traduse in mod corespunzator din punct de vedere literar si me-
lodic” [4, p.280].

Cantarea bizantind domina pand in zilele noastre in oficierea
cultului divin. Structurile poetico-muzicale, datand din primele veacu-
ri de crestinatate, s-au pastrat nealterate, raspandind spiritul veacurilor
de aur din istoria Ortodoxiei. $i chiar daca cantarea psaltica, originara
din bizant a fost treptat inlocuita de muzica europeana corala, tipolo-
gia cantarilor religioase a rdmas intacta.

Imnografia sau imnologia, reprezentand arta compunerii poeziei
religioase crestine, mai precis a imnelor folosite In cultul bisericesc,
prezinta urmatoarele forme textuale destinate cantarii: troparul, stihi-
ra, condacul, canonul, acatistul.

Aceste texte au structucturi strict determinate, fara a admite inter-
ventii majore, iar din ele deriva mai multe forme de cént religios. Sub
aspect structural, fiecare dintre aceste forme textuale poetico-muzicale
se conduc de reglementari stricte, precizate de canoanele bisericesti.
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Desi textul religios cantabil este neintentional literar, el prezintad
modele de exprimare plastica, avand calitati poetice de valoare. Textul
cantat se prezinta a fi drept prozd profund marcatd de elemente de
lirism, precum: afectivitatea, expresivitatea, limbajul figurativ. Tropii
sunt prezenti intr-un numar impundtor, comparatia si metafora avand
intaietate: ,,iesind din mormdnt ca un mire”; ,,ca un mielusel de un
an’; ,,Hristos, Soarele dreptatii, tuturor viata rasarind”, ,, Bucurda-te,
Ceea ce ai nascut pe Saditorul vietii noastre” s.a. Topica frazei este
inversata, din rationamente melodice, in primul rand. Textul cantabil
pastreazd componenta afectivd, fiindu-i caracteristica modalizarea
deontica, actualizata gramatical de modurile conjunctiv si imperativ,
vocative.

Functia textului cantecului religios este de a crea o punte de comu-
nicare transcedentala, facilitand dialogul uman-divin, precum si comp-
rehensiunea dogmelor cu un continut profund. Arta muzicala, literatu-
ra bisericeasca si cultul ortodox, fiind piloni ai culturii, nationale moti-
veaza studiul transdisciplinar al textului religios destinat cantarii.
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CAMPUL LEXICAL AL EMOTIILOR
IN PROZA SCURTA CONTEMPORANA
(Aurelian Silvestru ,,Firame de suflet™)

Ana FERAFONTOQV, Facultatea de Litere

In teoria caAmpurilor lexicale s-au conturat doud directii: cea tradi-
tionald, reprezentata de linia F. de Saussure — J. Trier — L. Weigerber,
si cea moderna, de dupa aparitia semanticii structurale, promovata de
E. Coseriu.

Primele incercari de dovedire a existentei campurilor lexicale ii
apartin savantului Wilhelm von Humboldt, care a argumentat ideea ca
viata si activitatea umana sunt concentrate in jurul anumitor domenii,
omul percepand fiecare obiect, lucru ca facand parte dintr-un ansamb-
lu — ansamblu ce se supune intregului reprezentat de univers. Apoi, un
alt lingvist care a demonstrat principiul practic al segmentarii vocabu-
larului este Jost Trier. Un alt nume de mare rezonanta este cel al ling-
vistului Eugen Coseriu, care a promovat teoria cadmpului lexical din
perspectiva semanticii structurale. In opinia sa, cdmpul reprezinti o
»structurd paradigmatica care consta din unitdti lexicale (lexeme) care
isi Tmpart o zond de semnificatie continud comuna si care se afld in
opozitie nemijlocitd” [2, p.31]. E. Coseriu afirma ideea conform careia
campul reprezinta ,,alegerea lexicala operatd in interiorul unei paradig-
me limitate si delimitabile” [1, p.144]. Tot lui E. Coseriu ii apartine
prima si cea mai precisa clasificare a campurilor, care are la baza trei
criterii: 1) tipurile opozitiilor si configuratia lor (sau numarul dimensi-
unilor); 2) sensul obiectiv al campurilor; 3) expresia verbala a campu-
rilor.

Cercetarea efectuata ne-a permis sa constatam ca, in limba romana,
campul lexical al emotiilor este constituit din arhilexemul ,,emotie” si
lexemele care denumesc stiri emotionale: bucurie, tristete, ingrijorare,
madnie, fricd, admiratie etc. Elementele din cadrul campului sunt unite
pe baza unor trasaturi comune, si anume, semele: /reactie afectiva/ +
/duratd relativ scurtd/ + /modificdri in activitatile organismului/ +
/atitudinea individului fatd de realitate/. Dar, totodatd, acestea se
deosebesc prin seme graduale si substantiale. Toate unitdtile din
cadrul campului emotiilor se constituie in microcampuri (al maniei, al
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tristetii, al fricii, al bucuriei, al iubirii, al surprizei, al dezgustului, al
rusinii, al vigilentei).

In urma unui experiment asociativ desfasurat pe un esantion de 100
de persoane de varste diferite, am determinat ca cei mai multi vorbito-
ri de limba roméana asociaza cuvantul ,,emotie” cu o emotie concreta —
40 de raspunsuri (admiratie, bucurie, dragoste, fericire, fricd, ingrijo-
rare, usine, satisfactie, surprindere, tristete etc.), manifestarea exte-
rioara a emotiei — 9 raspunsuri (zdmbet, zambetul mamei), calitate — 8
raspunsuri (frumos, pozitiv, senin etc.), eveniment — 8 raspunsuri (Con-
cert, intdlnire, prima dragoste, primul examen, scend, ziua nuntii etc.),
persoana — 5 raspunsuri (bebelus, copil, mama, oameni), obiect —
2 raspunsuri (carte, flori), alte cuvinte abstracte — 27 de raspunsuri
(culoare, impuls, sentiment (2), suflet (2), trairi (7), vazduh, viatad (3),
vibratie etc.), nimic — 1 raspuns.

50
40
30
20
10

Diagrama. Asocierile legate de conceptul emotiei

Experimentul ne-a ajutat sa construim campul asociativ al concept-
tului emotie, sd deducem principalele sensuri ale cuvantului si sa for-
mulam o definitie: emotia este o parte indispensabila a fiintei umane,
o traire interioara, fie pozitiva, fie negativa, care se manifesta in exte-
rior prin anumite gesturi si este provocata de anumite circumstante —
evenimente, persoane, obiecte cu semnificatie personala etc.

Multi psihologi, printre care si Paul Ekman, au dovedit caracterul
universal al emotiilor, afirmand ca toti oamenii, indiferent de etnie, ra-
sa, limba, varsta, cultura, traiesc aceleasi emotii. Dar s-a constatat ca
nu toate emotiile au echivalente semantice in toate limbile. In Trilogia
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culturii, L. Blaga relateaza despre trei stari specifice romanesti, care
nu au echivalente in alte limbi: dorul, jalea si urdtul. Acestea sublinia-
za specificitatea cAmpului lexical al emotiilor In limba roména fatd de
alte limbi.

In studiul pe care l-am efectuat, am urmirit expresia campului
emotiilor in proza a patru scriitori, ale caror lucrari le consideram rele-
vante pentru subiectul cercetat, si anume: Aureliu Busuioc (/n cauta-
rea pierderii de timp), lon Druta (Vatra Blajinilor), lulian Filip (Nuca
lui Newton), Victor Teleuca (Improvizatia nisipului). Textele mentio-
nate sunt foarte diferite ca stil, dar ne-au oferit un numar impunator de
exemple cu privire la expresia campului emotiilor in limba roméana.

In mod special am studiat cAmpul emotiilor in Fardme de suflet de
A. Busuioc. Cel mai frecvent se intdlnesc lexeme denominative pentru
emotiile de baza: bucuria, tristetea, mania, dispretul, frica, iubirea, sur-
priza, dezgustul, dar identificam si varietatile acestora (vinovitia, jena,
multumirea de sine s.a). Lexemele-emotii din opera lui A. Silvestru
caracterizeaza:

— o persoana (,,Speriat, Hitler a luat-o la fuga...”);

— o colectivitate (,,Roma e inspaimantata.”);

— o divinitate (,,S-a intristat Dumnezeu...”);

— un corp neinsufletit (,,Speriat, izvorul s-a retras in maruntaiele
pamantului.”);

— impersonal (,,A te bucura de clipa in care un copil 1i ofera altuia o
bomboana sau o jucdrie inseamna a stimula 1n acel copil dorinta de a
face bine.”).

Pentru a identifica impactul campului emotiilor in receptarea
operei, am Intocmit un chestionar pe care I-am aplicat pe un esantion
de 100 de persoane de diferite varste. Rezultatele experimentului ne-
au permis sa concluziondm ca cei mai multi vorbitori de limba roména
nu deosebesc emotiile de sentimente, iar cuvinte precum iubire, mild,
indiferentd, recunogtingd, multumire g.a. sunt considerate mai degraba
sentimente.

Noutatea prezentei cercetdri constd, in primul rand, in aplicarea
teoriei campurilor in proza scurtd contemporana, fiind realizatd o sin-
tez a aspectului afectivitatii in opera lui A. Silvestru. In al doilea rand,
este efectuatd o descriere detaliatd a cdmpului emotiilor in limba ro-
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mand, aspect mai putin studiat in lingvistica romaneasca. Studiul reali-

zat reprezintd doar o introducere in cercetarea campului emotiilor in

limba romana, intrucat, asa cum ne-am convins, campul emotiilor este
vast si cuprinde elemente eterogene, care nu pot fi cuprinse intr-0
lucrare de acest gen.
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O RECEPTARE COMPARATISTA SI PSIHOCRITICA
A PROZEI LUI EMINESCU SI NERVAL

Cristina MALACHE, Facultatea de Litere

The purpose of the thesis A comparative and psychological reception of
the Eminescu and Nerval is to identify obsessive images attached to femini-
ne figures in Mihai Eminescu’s prose and that of Nerval. with the elucidation
of their significance. Theoretical value of the study consists in defining the
concept of obsessive figure; in revealing of unconscious personality of Roma-
nian and French writer; as well as in the identification of feminine figures in
the prose of Eminescu and Nerval. Applicative value of the study lies in the
implementation of the obtained results in teaching of Eminescu’s creation,
for the illustration of the significance of feminine figures in the author’s
prose.

Apartenenta lui Eminescu si Nerval la marea familie a romanticilor
europeni genereaza numeroase corespondente si afinitati atat la nivel
de destin, cat si la nivelul creatiei artistice. Realizdnd o cercetare com-
paratistd a operei eminesciene si celei nervaliene, corelate cu metoda
psihocritica a lui Charles Mauron, constatdm mai multe similitudini.
In primul rand, se atestd prezenta unor retele de asociatii asemanatoa-
re: Copilarie — trecut — Antichitate — origini ale lumii sau Viata interi-
oard — Vis — moarte — reincarnare,; Zeita — fecioard — sfiantd — muza —
actritd — copild — pdcdtoasd sau Templu — castel — casa. In al doilea
rand, e vorba de originea retelelor de asociatii si, respectiv, a figurilor,
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care reprezintd imagini obsedante, transpuse prin mijloace plastice
intr-o opera de arta, avandu-si originea in fenomenele care, candva, au
facut parte din viata constientd a autorului, marcandu-I, dar care, din
anumite motive, au trecut in sfera inconstientului, unde exista in forma
latenta.

in opera nervaliand, Charles Mauron atesti o prezentd feminina in
care se contopesc femeia-mama si femeia-iubita, intregul univers ner-
valian sprijinindu-se pe un conflict continuu intre ,,0 eterna afirmare si
o eternd negare” [3, p.190], ,,un duel pe viatd si pe moarte cu dublul
pentru a 0 poseda pe mama” [2, p.194]. Astfel, idealul feminin se con-
struieste in jurul ideii de femeie totala, in care coexista mama, iubita,
sora, divinitatea etc.: ,,Eu sunt aceeasi cu Maria, aceeasi cu mama ta,
aceeasi de asemenea pe care, sub toate infatisarile, ai iubit-o intotdea-
una” [4, p.112]. Aceeasi prezentd feminina o atestdm si In proza emi-
nesciana: ,,Afard de aceea, ma mir de amorul ce-l am pentru tine. Este
o simtire ciudata... Pare c-as fi femeia ta, dar de mult, de mult, ori pare
ca muma ta...” [1, p.240].

Originea acestei figuri (a femeii totale) a fost cautatd nu doar in
proza artisticd a autorilor, ci si in operele aferente, inclusiv in biogra-
fia acestora, fapt ce a permis sa constatam ca prezenta obsesiva a ima-
ginii materne in figurile feminine nervaliene este determinata de pier-
derea mamei la vérsta de doar doi ani. Ca urmare, cum sustine si
Charles Mauron, se produce ,,0 fixatie materna care a antrenat, in ope-
ra, o identificare a tuturor figurilor feminine cu mama adorata si ne-
cunoscuta” [3, p.197 ]. in Plimbari si amintiri Nerval scrie: ,,Nu mi-
am vazut niciodatd mama, portretele sale au fost pierdute sau furate
(...). Febra de care a murit ea m-a cuprins de trei ori, in perioade care
formeaza in viata mea, diviziuni regulate, periodice. Mereu, in acele
momente, mi-am simtit spiritul lovit de imaginile de doliu si durere
care mi-au inconjurat leaganul” [4, p.86].

Tot din biografia lui Nerval aflam despre pierderea iubitei. Exista
date care confirma ca Nerval a fost indragostit de frumoasa actrita
Jenny Colon, care insa I-a respins, cdsdtorindu-se cu altcineva si stin-
gandu-se din viata la putin timp dupa casitorie. In studiul sau Emines-
cu si intertextul romantic, doamna Marina Muresanu lonescu mentio-
neaza ca ,,moartea prematurd a lui Jenny Colon Tnseamnd un moment
de rascruce, echivaland cu o fundamentala rasturnare de valori. Iubita
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pierduta prin moarte devine (...) valoare suprema, zeita, inger, entitate
perfectd careia i se vor inchina toate ofrandele” [3, p. 198], fapt
confirmat de Nerval, insusi el urmarind ,,0 imagine, nimic mai mult”
[4, p.122].

Astfel, se poate admite ca figura femeii totale din opera lui Nerval
isi are originea in pierderea celor doua ,,mari iubiri” — mama si femeia
dragd, care s-au contopit in inconstientul autorului, devenind o imagi-
ne unica, o femeie in care se regisesc toate. Insusi Nerval vorbeste
despre caracterul obsedant al propriei gandiri: ,,Sa urmaresti aceleasi
trasaturi in femei diferite. Indragostit de un tip etern”. Aceastd insem-
nare fugara, facuta de Nerval pe carnetul pentru Calatorie in Orient,
defineste nu numai legea careia i se supune poetul indragostit, dar si,
in general, mecanismul gandirii sincretice care incearca sa topeasca o
realitate fragmentara intr-o unitate esentiala” [3, p.189-190]. Nerval se
simte urmarit de o idee fixa: ,,Poate ca amintirea aceasta € o obsesie!”
[4, p.137].

Referitor la figura femeii totale din opera eminesciana, aceasta
poate fi expresia artistica a imaginii latente a iubitei moarte de la Ipo-
testi (De ce-ai murit inger cu fata cea palda/ Au nu ai fost juna, n-ai fost
tu frumoasa?), conjugatd cu imaginea mamei: ,,Nu-mi aduc aminte de
mama decat ca de-o fiintd palidd, un inger care mi-a descantat copila-
ria cu glasul ei dureros si suferitor. (...) o femeie imbracata intr-0 hai-
na lunga si alba... era maica mea... Eram incd mic cand, intr-o zi, bagai
de seama ca mama nu mai vrea sa-mi raspunda, cici ea adormise, gal-
bena, cu furca-n mana si cu buzele ce zambeau abia” [1, p. 142-143],
ca, la un moment dat, sa devina un tot intreg: ,,Afara de aceea, ma mir
de amorul ce-1 am pentru tine. Este o simtire ciudata... pare c-as fi fe-
meia ta, dar de mult, de mult, ori pare cd muma ta...”[1, p.240].

O altd asemdnare dintre figurile feminine eminesciene si cele ner-
valiene tine de ipostazele in care acestea apar. Putem vorbi, in acest
sens, despre imaginea femeii-zeite, intruchipata de Isis (,,0 comuniune
generala a vietii” [3, p.192]), prezenta in nuvela lui Eminescu Avatarii
Faraonului Tla, dar si in opera lui Nerval, unde isi revendica un rol de
prima importanta, Aurelia, Regina din Saba, Artemis si celelalte femei
totalizante fiind niste ,,avataruri ale ei” [3, p.191]. O alta ipostaza co-
munad e reprezentata de femeia-actrita: Poesis din Geniu pustiu la
Eminescu (,,Actrita de méana a doua, de la un teatru de mana a doua”
[1, p.147]) si iubita Janny Colon la Nerval.
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E important de mentionat ca in opera ambilor scriitori se atesta bi-
polaritatea tipului feminin: ,,femeia este in acelasi timp inger si demon,
materiald si spirituala, terestra si celesta, de cele mai multe ori andro-
gind” [3, p.194]. Androginul, care e mai mult decat o ipostaza a figurii
femeii totale, reprezintd intregul, fiinta arhetipala: ,,Figura androgina
este ipostaza cea mai implinitd a antropologiei romantice deoarece,
dincolo de trecerea de la multiplu la unu, ea simbolizeaza si ideea
imortalitatii: o fiintd sau o divinitate androgina este capabila sa se
autoreproduca la infinit, sustragdndu-se legii timpului si a mortii [3,
p.195]. La Eminescu androginul sau gratioasa androgina din Avatarii
Faraonului Tla, evocata prin existenta a doud ipostaze Cesar si Cesara,
este o figura de sinteza. Preferam sd vedem in Cesara un model arheti-
pal feminin (la limita dintre constient si inconstient), care uneste cele-
lalte figuri intr-un tot intreg, fiind expresia eternului feminin. Cesara e
tot: demon, om si inger, e intregul, e cea din care celelalte incep si-n
care celelalte se sfarsesc, e continutul care umple formele.
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EXPRESII ALE TRADITIONALISMULUI
iIN POEZIA ROMANEASCA INTERBELICA

Nina PLACINTA, Facultatea de Litere

The object of the research are: to analyse the main directions of the
inter-war Romanian traditionalism in its first period.

The newness and scientific originality of the work consists of interpreta-
tion of the literary work not only from thematic point of view, but also from
structural point of view.

La inceputul secolului al XX-lea, in literatura romana se dezvolta
succesiv trei directii care pun bazele poeziei traditionaliste interbelice:
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sdmanatorismul, poporanismul si gadndirismul. Curentul literar, dar si
cultural intai format — samanatorismul — a putut sa existe si sa se dez-
volte datorita faptului ca nu reprezenta interesele, slabiciunile, neajun-
surile sau vanititile unui grup de oameni, ci o stare de spirit. Potrivit
lui N. Torga, acest curent a fost promovat de scriitorii grupati la revis-
tele Samanatorul, Luceafarul si Fat-Frumos. Curentul, spune istoricul,
a fost numit cat se poate de simplu, dar roméanesc, pentru ci a si scos
in evidentd caracterul unitar al neamului. Fiecare autor care se incadra
in estetica acestei orientdri 1si detinea numele si faima doar prin si
pentru neam, nu pentru sine. Orice literatura care iese din mijlocul
romanilor trebuie sa fie, mai mult sau mai putin, una samanatorista,
adica sa oglindeasca viata si felul romanului de a fi, ca ulterior sa fie
restituita adevaratului beneficiar — celui care, prin intermediul literatu-
rii, urmeaza sa atingd un nivel mai Tnalt de alfabetizare.
Samanatorismul isi mai propunea sd mentind cultul trecutului,
interes care a mai fost propriu si romantismului, ambele directii litera-
re fiind, Intr-o masura sau alta, forme ale traditionalismului roméanesc.
G. Calinescu vede in reprezentantii simanatorismului niste nationalisti
veritabili, deoarece: ,,Nationalistii retin formula artei drept mijloc si
inlocuiesc doar scopurile, punand in locul tendintei internationale ten-
dinta nationala” [1, p. 216]. Samanatorismul este un curent literar,
chiar dacd nu-i lipsesc accentele ideologice. Desi in tot si in toate se
simtea prezenta spiritului national si a unei mobilizari generale in nu-
mele culturii autohtone, curentul nou format a insemnat mai mult de-
cat cateva lozinci anuntate repetat, fiindca a lasat in istoria literaturii
romane autori ale caror scrieri mai traiesc si astazi si nu si-au pierdut
din actualitate. Anume din aceste considerente samanatorismul este
considerat un curent mai plin de substanta decat poporanismul.
Poporanismul este considerat un curent literar odata cu aparitia
publicatiilor Evenimentul literar si Lumea noua stiintifica si literara,
dar numai odata cu noua revista Viata romdneasca Se poate crea un
focar literar si cultural, care va impresiona lumea artistica prin numa-
rul mare si foarte divers al colabordrilor, dar si prin verticalitatea ideo-
logiei literare. In esentd, poporanismul a insemnat o miscare ideologi-
co-politica si literard care, dincolo de aparente, a reusit s insufle ro-
manilor acele principii etice deseori ignorate, si anume: dragostea fata
de tara si de aproapele, respectul si recunostinta pentru cei care-si apa-
ra poporul, vointa de conservare si valorificare a traditiilor si a istoriei
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nationale. Desi au ramas 1n umbra valorile estetice, semnificativ este
faptul ca reprezentantii si fondatorii acestui curent au realizat ceea ce
si-au propus initial — crearea unei literaturi care sa nu fie lipsita de
scop, fie el social, politic, cultural etc.

In raport cu traditionalismul simanatorist, cel gandirist este unul de
continut, unul care se caracterizeaza prin mai multd substanta, datorita
valorificarii miturilor folclorice, a tezaurului inepuizabil al culturii po-
pulare. Din punctul de vedere al expresiei literare, formal, gandirismul
promoveaza modalitdti si formule moderne, in special expresioniste.
Pentru astfel de particularitati, gandirismul a fost considerat o forma a
unui modernism lejer sau moderat.

0. Goga — unul dintre reprezentantii poporanismului, dar si cu une-
le inflexiuni samanatoriste — s-a plasat inevitabil pe axa personalitati-
lor de valoare in domeniul literaturii romane, deoarece spiritul sau
creator a atras multe priviri, iar rezultatul muncii sale demonstreaza ca
nu i-a fost strain aspectul folcloric al culturii nationale, incercand sa-I
valorifice si sa creeze o atmosfera folclorica inedita, pornind de la
structurile asimilate si redirectionate artistic.

Structura sufleteasca a poetului, au constatat unanim cercetatorii si
o sustinem si aici, este cea a unui ,,poet al patimirii”, poet ,,al poporu-
lui” 1n sensul direct al cuvantului si aparator al cetatii culturii noastre,
al demnitatii de neam. Toate acestea si-au gasit expresia in opera sa li-
terara si i-au asigurat un loc aparte in memoria mai multor generatii de
cititori, fapt ce demonstreaza actualitatea operei lui Goga si caracterul
atemporal al unor teme literare abordate.

Octavian Goga este poetul care scrie in memorie, da impresia unei
improvizatii, fiindcd nu se chinuie in fata foii albe, dar, in acelasi timp,
,face” o poezie cu o structura elaborata, este prezent aspectul intentio-
nal si, prin urmare, opera copleseste printr-o retorica a discursului ori-
ginald, poetul proclamandu-se un reformator al principiilor retoricii
clasice. Dincolo de orice observatie stilistica, retoricd, structurala,
poetul are abilitatea de a se face usor inteles si de a fi convingator,
prin faptul ca isi asuma fiecare vers, fiecare cuvant cu o sinceritate in-
contestabila. Fara riscul de a fi acuzati de o atitudine exagerata, putem
afirma simplu, dar adevarat ca Octavian Goga este poetul care-si simte
si tréieste poezia ca un fior al unei dreptti ,,ce va sa vie”.

Reprezentantii gandirismului roméanesc interbelic si ai neotraditio-
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nalismului ortodoxist sunt poetii Vasile Voiculescu si lon Pillat. Opera
lui Vasile Voiculescu, guvernata, in mare parte, de misticism si pito-
resc, si-a asigurat un statut special in istoria literaturii romane, prin
originalitatea sa discursiva, ghidata, pe de o parte, de traditia literara si
orientatd, pe de alta parte, de spiritul inovator. Poetul si-a constituit
orizontul artistic din apelul la misticism, pentru interiorizarea discur-
sului liric; indreptarea constiintei spre divinitate, spre orizontul mitic;
aspiratia spre catharsis-ul sufletului; comuniunea si comunicarea omu-
lui cu Dumnezeu sau unirea profanului cu sacrul; iesirea din pacat si
din sine; extazul mistic; raportul eului cu eternitatea; afinitatile cu tra-
ditia si rusticul; vocatia stihialului, a naturii — spectacol sau a meta-
morfozelor cosmice. Toate configureaza o personalitate poetica remar-
cabila si irepetabild, poetul insusi fiind de un pitoresc al gandirii,
izvorat dintr-un ansamblu de cunostinte generale admirabil. In cazul
lui Vasile Voiculescu, putem afirma farad rezerve ca ,,chipul” creatiei
reprezinta, de fapt, ,,chipul” creatorului.

Personalitatea creatoare a lui Ion Pillat nu a ezitat sa-si exprime
entuziasmul fata de arta noastra populara, conferindu-i atributul max-
im al genialitatii, dar si s-a integrat aproape organic culturii citadine a
epocii lui, devenind un promotor al aspectului de primitivism in poe-
zia noud. Desi universul tematic In volumul Pe Arges in sus nu este
unul foarte extins, inflexiunile noi si originale, prezente in fiecare
poem, coplesesc printr-un exotism sufletesc incadrat in formula natio-
nala. Dorul de tinutul argesean raméane a fi un indice al autenticitatii in
problematizarea sentimentului de prezentd a spatiului originar, senti-
mentului nostalgic al trecerii timpului, comuniunii om — naturd sau
»infratirii” omului cu natura, rememordrii varstei infantile, reintegrarii
eului dezradacinat si tendinta autoexprimarii prin peisaj.

Concluzionam ca valorificand traditionalismul interbelic actuali-
zam si mentinem valori artistice inconfundabile, un fond afectiv de
mare profunzime. Fara indoiald, nu am epuizat subiectul, lasand spatiu
si pentru alte interpretari, intrucat Octavian Goga, Vasile Voiculescu
si Ton Pillat sunt poeti a caror creatie se caracterizeaza, prin autenticCi-
tate si originalitate, prin varietate si inedit artistic.
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LIMBAJUL APOFATIC — DISTORSIUNI SEMANTICE
ALE NEGARII

Alexei BOENCIUC, Facultatea de Litere

In the present thesis we sought to argue the hypothesis that the means of
expressing the negation in the religious discourse gets a semantically
distorted character, following a descriptive and analytical algorithm which
satisfies four perspectives: the conceptual perspective - by describing the
apophatic modality of meeting God; the lexico-grammatical perspective - by
investigating the opposing relationship of antonymy between the
denominated entities; the morphematic perspective - by inventorying the
instrument of expressing negation; the aesthetic perspective - by interpreting
the arsenal of tropes and stylistic devices, designed to sensitize the reader
and the listener of the religious discourse.

In ultimul timp, atentia tot mai mare a filosofilor, lingvistilor, so-
ciologilor si a altor reprezentanti ai stiintelor umaniste este orientata
spre problemele dialecticii negatiei in dezvoltarea culturii, stiintei, ar-
tei si a societatii, in general. Sporirea interesului fata de aceastd tema
este conditionata de particularitatile procesului social, care se caracte-
rizeaza printr-o schimbare sporita, ce rezulta in negarea sferei materia-
le si/sau spirituale a societatii.

Negatia existd inca in sistemele filosofice antice. Insa, in calitate de
categorie filosofica, negatia se desprinde din limba si abia mai tarziu
devine obiectul cercetarilor sociale. Dezvoltarea ideii de negatie in
istoria filosofiei incepe de la principiul cunoasterii, operatiile formale
logice si finalizeaza cu legea dialectica de baza, care, la randul ei, du-
ce la elaborarea principiului metodologic.

Demersul investigatiei noastre il intemeiem pe modalitatea apofati-
ca de cunoastere a lui Dumnezeu in opozitie cu cea catafaticd. Din
perspectiva crestina exista doud céi de cunoastere a lui Dumnezeu: cea
afirmativa — catafatica, si cea negativa — apofatica. Prima functioneaza
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exprimand calitatile si atributele relatate ale lui Dumnezeu, cea de-a
doua incercand sa depaseasca aceastd expunere printr-0 serie de nega-
tii. Teologia catafaticd cautd sa-L cunoasca pe Dumnezeu in ceea ce
El este, in timp ce teologia apofaticd, constientd de incognoscibilitatea
lui Dumnezeu si de imposibilitatea cuprinderii Sale conceptuale, In-
cearcd sa-L cunoascd in ceea ce El nu este.

Din punct de vedere etimologic, termenul de ,,apofatic” vine de la
grecescul apophasis, care inseamna ,,negare”. Folosirea lui in raport
cu teologia a aparut datorita ideii ca fiinta lui Dumnezeu, existenta Lui
este atdt de diferita de a noastra, incat limbajul uman nu poate sa-L
descrie, atribuindu-I, in mod pozitiv, calititi. De aceea, atunci cand
vorbim despre El, trebuie de fapt sa spunem ceea ce nu este. Teologia
apofatica i neaga rand pe rand lui Dumnezeu calitatile antropomorfe
sau derivate din lumea creata, sau chiar cele care sunt manifestate in
iconomie, afirménd in felul acesta o apropiere mai adecvata de ceea ce
El este cu adevarat. Dar teologia apofaticd este mai mult decat antro-
pormofism — este folosirea sistematica a ,,cdii negarii” (via negativa)
in discursul despre Dumnezeu.

Périntele Dumitru Staniloae deosebeste teologia negativa, adica ne-
tului de a exprima fiinta divina, de apofatismul, adica teologia mistica,
a simtirii si experientei directe a lui Dumnezeu, care nu poate fi expu-
sa total in termeni pozitivi. Contemplarea nemijlocita a Ratiunii supre-
me, sanul tuturor ratiunilor create, este mai mult decat teologia negati-
va. Spre deosebire de Vladimir Lossky, cel care precizase acest punct,
anume ca apofatismul este altceva decat teologia negativa intelectuala,
Parintele Staniloae considera ca apofatismul are si el mai multe trepte.
V. Lossky se opreste la apofatism in sensul de cunoastere a necunoas-
terii lui Dumnezeu [2, p.10]. Parintele Dumitru Staniloae vrea sa evite
impresia ca teologia apofatica se limiteaza la incognoscibilitatea abso-
luta a lui Dumnezeu.

Pentru a evita acest pericol, Parintele Staniloae a accentuat impor-
tanta unirii ipostatice pentru gnoseologia teologica crestina si a dez-
voltat trei trepte sau trei grade ale apofatismului.

1. Apofatismul teologiei negative intelectuale.

2. Apofatismul de la capatul rugaciunii curate, odihna mintii sau
apofatismul de gradul al doilea.
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3. Apofatismul vederii luminii dumnezeiesti — o cunoastere mai
presus de cunoastere, o cunoastere supraconceptuala [3, p.45].

Filosofii nu se limiteaza insa la analiza negatiei ca fenomen obiec-
tiv sau proces logic, dar atrag atentie si asupra formei ei lingvistice, cu
ajutorul careia, de fapt, se si studiaza si exprimad adevdrata negatie.
»Vorbirea este in primul rand afirmatie si doar apoi negatie” [1, p.
353]. Prin afirmatie se enunta existenta obiectului, care comporta anu-
Mite caracteristici, iar prin negatie — existenta acestuia. Astfel, negatia
si afirmatia se afla in raport de contradictie. ,,Afirmatia este opusa ne-
gatiei, iar negatia — afirmatiei” [1, p. 96-97].

In sustinerea acestui demers, in lucrare am examinat modalitatea de
denominarea antonimica, raportata la limbajul apofatic si am identifi-
cat resursele derivative drept instrumente de expresie a negarii. In
acest sens, am constatat cd existd unele serii sinonimice de adjective
de origine participiald, derivate cu ne-, la care sensul negativ al forma-
tiilor trece pe planul al doilea in favoarea ideii de superlativ. De exem-
plu: nespus inseamna si ,,care nu s-a spus”, dar si ,,extraordinar” (fru-
MuUsete nespusd); 10t asa: ne(mai)auzit, ne(mai)intdlnit, ne(mai)pome-
nit, ne(mai)povestit, ne(mai)vazut etc. Alte formatii cu valoare de su-
perlativ contin ideea de ,,foarte mare”: necuprins, nelimitat, nemargi-
nit, nemasurat, nenumarat etc.

Partea originala si ineditd a lucrarii o constituie disocierea reflexelor
distorsionate ale negarii in discursul religios, care se metamorfozeaza
intr-un superlativ al exceptiei. Pentru argumentare si pentru relevarea
convingatoare, am prezentat exemple in care aceleasi structuri morfe-
matice au marci logico-semantice [+ negare] si [- negare] in structuri
de tipul ne+substantiv, ne+adjectiv, ne+participiu, ne+mai+partici-
piu, ne+mai+gerunziu. Aceste situatii pot fi probate pe urmatorul
fragment din Rugdciunea intdi: Doamne, Cel ce esti prea curat, nein-
tinat, fara de inceput, nevazut, necuprins, de nepdtruns cu mintea, ne-
schimbat, neintrecut, nemdsurat §i fara de rautate; Care singur ai ne-
murire, locuind in lumina cea neapropiata; Cel ce ai facut cerul §i pa-
mdantul §i marea si toate cele zidite in ele...

Perspectiva sintactica accepta structurile cu prefixul negativ ne- in
majoritatea rolurilor logico-semantice. Pentru nume predicativ, adu-
cem drept exemplu un fragment din RUGACIUNEA CATRE DUM-
NEZEU TATAL: ,Atotputernice Stipane, intelepte si atotbunule
Doamne, Nascatorule cel fara de inceput al Fiului celui dintru o fiinta
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nascut, si purcezator al Sfantului si celui de viata facatorului Tau Dubh,
vesnic si pururea fiitor; Insuti pricinuitorule de purcedere, a Carui ma-
rire este nemarginitd, slava nespusd si milostivire nemdasurata, Cel ce
ne-ai adus pe noi din nefiinta si ne-ai cinstit cu chipul Tau cel prea-
scump. (Acatistul Sfintei Treimi, Acatistier, Orhei, 1994, p. 54.)
Atribut /apozitie: Maicii Domnului i se atribuie o serie de calitati
exprimate prin negatii cu intentii mai arhaicizante. Astfel Maica Dom-
nului este numita: Povatuitoare neostenitd; Celor saraci bogatie neim-
putinatd, Ajutdtoare nebiruita si folositoare; Adancimea cea nemdsu-
rata; Minunea cea nestiutd;, Minune nespusd; Biserica nefdcutd de
mana omeneasca; Turnul cel neclintit. (Acatistul Buneivestiri, p. 29.)
In concluzie mentionim ca deviatiile denominative in cazul lexe-
melor-negatii contribuie la redarea anumitor nuante afective si prin
functia expresiva exercitd o influenta asupra destinatarului, provocan-
du-1 la actiune sau la renuntarea la ea, actualizand astfel functia cona-
tiva a limbajului. Limbajul apofatic genereaza deviatii denominative si
distorsiuni logice in discursul teologic, convertind structurile negative
sd exprime calitati pozitive.
Referinte:
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STRUCTURI SINTAGMATICE SPECIFICE
LIMBAJULUI RELIGIOS
( Studiu de caz in baza romanului
INoaptea Sfiantului Andrei’’ de lon Vicol)

Diana BERZOI, Facultatea de Litere

Religious language contains a number of specific syntagmatic structures
that have the role of naming the basic concepts of Christianity. Their
appearance is determined by the necessity of the Christian, who lives the
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divine revelation, to communicate with the divinity. This communication does
not aim the correct expression from a logical or linguistic point of view, but
the transmission of emotion, momentary soul experience. These syntagmatic
structures are instilled through use in the vocabulary of believers and are
used by the writers to convey religious ideas.

Limbajul religios reprezinta o sursa bogata de fenomene lingvistice
care constituie obiectul de studiu pentru lingvisti, dar si pentru
scriitorii dornici de a crea texte cu caracter religios. Unul dintre
acestia este si lon Vicol, care, pentru a fi cat mai aproape de adevarul
biblic si a-1 convinge pe cititor de veridicitatea celor relatate, apeleaza
la un numar considerabil de structuri sintagmatice specifice limbajului
religios — 177. Ele pot fi clasificate dupa doua criterii: semantic si
structural.

Din punct de vedere semantic, structurile sintagmatice specifice
textului religios utilizate de lon Vicol in textul artistic formeaza
urmdtoarele clase:

a. Structuri sintagmatice care trimit la Dumnezeu: lubitorul de
oameni, Tatal ceresc.

b. Structuri sintagmatice ce se refera la Duhul Sfint: Duhul
Adevarului, Vistierul bunatatilor etc.

c. Structuri ce trimit la Fecioara Maria: Cea fara prihand, Cea
plina de dar etc.

d. Structuri sintagmatice ce se referi la Apostolul Andrei: /ntdiul
chemat, ucenicul Domnului.

e. Structuri sintagmatice ce trimit la diavol: dusmanul madntuirii
omenesti, duhuri ale satanei etc.

f. Structuri sintagmatice ce se referi la:

— [Insusiri, trdiri §i actiuni omenesti: somnul cel greu al lenei, pati-
masul meu suflet etc.;

— [Insusiri si actiuni divine: lumina credintei lui Iisus, indelungd-
rabdarea Ta etc.

0. Structuri sintagmatice ce se refera la crestinism si invatitura
acestuia: Evanghelia iubirii, viata vesnicd etc.

h. Structuri ce se referia la riaspandirea crestinismului/propovi-
duitorii crestinismului: pdastorii bisericii lui lisus, marturisitorul
lui Dumnezeu etc.

Analizandu-le din punctul de vedere al structurii lor, putem obser-
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va faptul cd aceste constructii sintagmatice pot fi clasificate in doua
grupuri mari: grupul nominal si grupul verbal. Intre elementele
componente ale structurilor sintagmatice, atat ale celor care formeaza
un grup nominal, cat si ale celor care formeaza un grup verbal, se sta-
bileste un raport de subordonare.

Constructiile sintagmatice care formeaza un grup nominal au urma-
toarele structuri:
— Substantiv + substantiv. Acestea, la randul lor, pot fi formate in
mai multe moduri:

a. Substantivul determinat este in cazul Nominativ, iar substantivul
determinativ este in cazul genitiv: Mielul lui Dumnezeu, Harul Dom-
nului, fmpdrd,tia cerurilor, Fiul Omului.

b. Substantivul regent este in cazul Nominativ, cel determinativ — in
cazul Acuzativ, fiind introdus, de obicei, cu prepozitiile ,,de’’ sau
,,cu’’: iubirea de aur, iezerul cu foc.

— Pronume demonstrativ + adjectiv/substantiv cu prepozitie:
Cel Atotputernic, Cea fara prihand, Cea plina de dar, Cel dorit.

— Substantiv + adjectiv: Dumnezeu adevarat, fmpdratul ceresc,
viata vesnicd.

— Substantiv + articol + adjectiv: drumul cel adevdrat, Dumneze-
ul cel rastignit, omul cel vechi.

— Substantiv + substantiv in genitiv + adjectiv: biruinta vietii
vesnice, vrajmagul neamului omenesc, robul pldcerilor trupesti.

Structurile sintagmatice substantivale sunt numeroase in textul reli-
gios. Frecventa mare a structurilor sintagmatice nominale in textul re-
ligios se explica prin tendinta omului — traitor al revelatiei divine — de
a se apropia de o realitate dintr-o altd sferd (divinitatea — Creatorul
sdu), pe care nu o poate cunoaste pe cale rationald, ci doar traind-o.

Structurile sintagmatice ce formeaza un grup verbal sunt mai puti-
ne, in comparatie cu precedentele. Dupa structura lor le putem clasifi-
ca 1n urmatoarele tipologii:

- Verb + substantiv (+substantiv): a da pierzarii, a astepta plini-
rea vremii, a semana Cuvantul Domnului.

- Verb + prepozitie + substantiv: a dezlega de moarte, a dezlega
de pacate.

- Verb + prepozitie + substantiv + substantiv in genitiv: a scoate
din robia satanei, a sterge de pe fata pamantului, a lasa in plata

Domnului.
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- Verb + prepozitie + locutiune substantivali: a cerceta cu luare-
aminte.

- Verb + adverb: a se tdingui amarnic.

- Verb + prepozitie + substantiv + adjectiv: a arunca in focul cel
vesnic, a se abate de pe calea cea dreaptd, a spori in credinta si
fapte bune.

- Adverb + adjectiv: indelung rabdator.

Din cele 177 de structuri sintagmatice religioase, identificate in ro-
manul Noaptea Sfantului Andrei, 103 sunt preluate de catre Ion Vicol
cu forma si sensul din textul religios. Cele mai multe sunt specifice
limbajului biblic, autorul apeland la ele pentru a fi cat mai aproape de
adevarul istoric, dar si de cel conceptual-dogmatic. Alte 49 de structu-
ri sintagmatice suferd mici modificari de structurd sau de sens. Aceste
schimbari sunt operate de autor in scopul de a clarifica sau a evidentia
anumite idei, trdiri, concepte si nu afecteaza nicidecum sensul intregii
structuri, mai ales ca cuvintele pe care le adauga sunt, de obicei, dintre
cele mai utilizate in limabjul religios.

Si, desigur, cd ochiul sau de artist nu putea sa nu giseasca noi posi-
bilitati de combinare a cuvintelor in structuri sintagmatice care s-ar
asemana celor din textele religioase si care ar reda esenta vietii cresti-
nesti, 25 de structuri fiind creatii proprii. Aceste creatii sintagmatice
proprii sunt bine-venite si cerute de contextul romanului si nu reduc
deloc din valoarea textului religios. Mai ales ca autorul este foarte
atent 1n alegerea si combinarea cuvintelor in structuri sintagmatice
noi, fiind constient ca limbajul religios este unul foarte deosebit si nu
oricine poate opera cu el.

Aceste observatii ne conduc la ideea ca limbajul religios este foarte
bogat in structuri sintagmatice, structuri care pot deveni instrumente
indispensabile intr-un text artistic cu subiect religios. Lucrarea de fata,
fiind o modestd incercare de a elucida anumite laturi ale problemei,
este, totodatd, si un indemn catre specialisti de a-si aduce contributia
la mentinerea §i perpetuarea valorilor morale.
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IPOSTAZE ALE DISCURSULUI CONFESIV
IN INGERUL SUPRAVIETUIRII. MARTURII
SI SPOVEDANII DE ION DRUTA

Constanta (SOLTAN) TURCAN, Facultatea de Litere

The theme of this thesis is The hypostases of the confessional discourse in
"The Angel of Survival. The Testimonies and Confessions"which will have
two sections (The Confessive discourse between tradition and modernity, The
Hypotheses of Confessive Discourse in "The Angel of Survival. The Testimo-
ny and the Confessions™), each in turn has a number of chapters derivatives.
The novelty of this theme is that the issue of confessional discourse and inter-
textuality is one of the most studied concepts in literary science, being in the
attention of contemporary researchers. This attention is due to the fact that
the concepts in question are closely related to the notion of text / discourse.

in incercarea de a face o privire retrospectiva asupra activitatii lui
Ion Druta, mentiondm ca este un scriitor al existentei si al constiintei
ce-si cauta esenta si care se zbate sa ramana fidel atat adevarului lumii,
cat si imperativelor estetice, reusind sa impace admirabil datoria de a
fi moral cu exigentele frumosului.

Volumul Ingerul supravietuirii. Mérturii si spovedanii se deschide
generos spre toate orizonturile existentului si recepteaza tragedia de zi
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cu zi a omului. Lucrarea se distinge printr-o elevata calitate estetica, o
profunda meditatie asupra existentei umane. Primatul candorii, bucu-
ria descoperirii si cunoasterii existentului ca armonie, oroare in fata
existentului degradat si mistificat, invitatia la normalitate, nostalgia
originarului: toate acestea se regasesc in acest volum. Lucrare repre-
zinta o serie de marturii care vor consolida discursul narativ si o serie
de balade cu tenta religioasd sau cum le spunea Mihai Dolgan nis-
te ,,comunicari” — convorbiri sacre cu Dumnezeu, ,,soptite in ceas de
mare tulburare a sufletului, asupra treburilor lumesti, asupra a tot ce
este sau ar trebui sé fie rostul existentei umane, al plugarului in plan
universal”[1, p.142-148].

Actualitatea si importanta temei rezida in faptul ca, desi s-a acu-
mulat o literaturd bogata atat la tema discurului confesiv, cat si la tema
intertextualitatea, lucrarea Ingerul supravetuirii. Marturii si spoveda-
nii nu a fost tratatd, cu exceptia unui singur articol scris de profesorul
Mihai Dolgan. Sunt multiple aspecte ce necesita a fi cercetate, pentru
ca ele vor contribui la dezvoltarea literaturii de confesiuni si la expli-
carea fenomenului intertextualitatii reflectat in opera lui Ion Druta.
Aceasta teza este importanta si prin faptul cd am Incercat sa facem o
privire retrospectiva asupra discursului confesiv, sd explicam treptele
prozei drutiene, s demonstrdm simbioza discursurilor narativ si reli-
gios in aceasta creatie.

Un prim obiectiv al lucrarii a fost sa elaboram o ,,Ochire retrospec-
tiva” asupra discursului confesiv, unde am incercat sa precizam prime-
le abordari ale discursului confesiv care isi au originiile Incepand cu
ani 60-70 ai secolului al XX-lea. De asemenea, am analizat si cele 7
functii ale discursului religios, in calitate de discurs institutionalizat si
ipostazele discursului religios in calitate de manifestare publica, care
imbraca formele specifice comunicarii de masa: predicarea in biserica,
prelegerea academica, conferinta [2, p. 61].

Pentru a demonstra legatura indisolubild a lucririi /ngerul supra-
vietuirii. Marturii si spovedanii de Ion Druta cu Biblia, vom porni un
demers interpretativ practic: Chiar de la titlul poemului putem observa
o conexiune cu Cartea sfanta, intrucat salcamul asa cum reiese din re-
latarile Vechiului Testament, de la Iesire, lemnul acestui copac este la
fel de valoros ca si metalele pretioase — aurul, argintul si arama. Dum-
nezeu a cerut lui Moise sa foloseasca lemnul de salcam pentru a face
chivot legii, o masa pentru painile aduse ca ofranda, pilastri pentru
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cortul adundrii si altarul tamaierii [3, lesirea 25, 5]. Ion Druta foloses-
te drept titlu aceasta denumire de copac sacru, dar si-I descrie drept un
copac singuratic ,,vesnic starpit de prin gradini, din fata caselor, de pe
sub garduri, de nenorocitii mei pamanteni, care habar n-aveau ca-si
starpesc norocul”. Prin urmare, constatdm ca autorul intelege importa-
Nta acestui copac si in acelasi timp aduce obiectii la adresa oamenilor
care 1l marginalizeaza.

Ion Druta apeleaza la simbolul ,,corbilor”, pasari de rau augur, care,
de reguld, prevestesc o nenorocire. In aceasta ipostaza de ,,mesageri ai
mortii” ei apar In extraordinara balada crestinad ,,Corbii de noapte”,
care reprezinta o rugd franca, dupd miezul noptii. latd cum incepe ace-
st intins poem: ,,Stoluri de corbi, / Doamne, / Au impénzit / Cerul /
Patriei mele... / Si tot rotesc, / Rotesc, / Rotesc ... / Nici soare, / Nici
luna, / Nici stele... / Bezna, / Miez de noapte, / Tacere de mormant”.
Facand o paralela cu versetele din Vechiul Testament in care corbul
este echivalent cu raul si pacatul ,,vei bea apd din parau si am
poruncit corbilor sa te hraneasca acolo”, cuvinte spuse de Dumnezeul
pentru pedepsirea Prorocului Ilie. Si din acest exemplu putem remarca
legdtura stransa cu Cartea sfinta, intrucat autorul are predilectie spre
simbolurile expuse in Biblie.

Ion Drutd scrie o admirabila baladd Ruga alba plina de lumina si
tamaduire prin desele invocdri si implorari fierbinti ale Divinitdtii,
rugatd sd imbunatateascd lucrurile rele de pe pamant, cum ar
fi ,,Curata-ne, / Doamne.../ De toate/ Ratacirile,/ De toate/ Pacatuiri-
le,/ De toate nelegiuirile...”; inspirandu-se din Biblie ,,Curatiti-va
mainile, pacatosilor; curatiti-va inima, oameni cu inima Tmpartita! ” [3,
lacov 4:8]. Daca lon Druta se adreseaza la persoana I plural ,,curata-
ne”, in Biblie atestaim pesoana II plural ,,apropiati-va, curatiti-va” ce
exprima un indemn spre purificare si liniste deplina.

O alta invocare a Divinitatii este si urmatoarea ruga ,,Izbaveste-ne,/
Doamne,/ De stravechiul/ Nostru blestem/ De-a pururi peste tot/ Si-a
nu ajunge nicdieri./ De-a incarca mai mult/ Decat putem duce,/ De-a le
incepe pe toate,/ Si a nu duce nimic/ Pana la capat”, care in Biblie este
atestatd in doud versete ale lui Matei ,,si nu ne duce in ispita,
Ci izbaveste-ne de cel rdu. Céci a Ta este Tmparatia si puterea si slava
in veci. Amin!” [3, Matei 6:13 ] si Luca ,,$i ne iartd noud pacatele
noastre, fiindca si noi iertdm oricui ne este dator, si nu ne duce Tnispita,
ci izbaveste-ne de cel rau”[3, Luca 11:4]. Atestdm o intertextualitate
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propriu-zisa in aceste cazuri, deoarece leaga textul drutian de textul
biblic prin invocarea Domnului, dar si prin caracterul religios care pre-
dominad chiar de la primul lexem ,,izbaveste-ne”. In urma cercetirilor,
am ilustrat si analizat modele teoretice ce vizeaza discursul confesiv,
am demonstrat apartenta operei la conceptul in cauza prin exemple
elocvente, am analizat baladele ce se preteaza versetelor din Biblie.

Lucrarea Ingerul supravietuirii. Mdrturii si spovedanii se remarca
atat prin originalitatea stilului, profunzimea exprimarii, cat si prin
ineditul continutului. Impletirea celor doua discursuri este vizibila si
prin cele doud capitole, primul ,.Ingerul supravietuirii” figurand si ca
denumire generala a volumului; cel de-al doilea e cuprins In metafora
,Flori de salcAm (balade crestine)”. Am numit-o simbioza, intrucit
imbina intr-un mod aparte primul compartiment, care este formulat
intr-un stil informativ si publicistico-polemic cu cel de-al doilea
compartiment formulat intr-un stil confesiv-religios, care are menirea
de a ne demonstra prin prisma crestinismului valorile si nonvalorile
acestei lumi. Baladele crestine din cartea unici ,,Ingerul supravietuirii
demonstreaza faptul ca si In sfera poeziei se simte mana unui mare
maestru, care este lon Druta, maestru care cunoaste foarte bine postu-
latul estetic: cu cat o opera este mai poetica, cu atit ea exprima mai
mult si mai profund adevarul si omenescul, bunatatea si frumosul.

in concluzie, mentionim ci lon Drutd se arati un adevirat
exporator al discursului confesiv, cercetand din plin Marele Text al
Bibliei si Marele Text al Paremilologiei Populare, el deplange in
aceste marturii si spovedanii declinul sacrului, propria identitate
supusa umilintelor, personalitati golite de esenta divind, prigoana si
agresiunile impotriva bisericii, ruina satului, efectul de structurant al
timpului. Scriitorul este atras de meditatii elegiace impregnate cu liri-
sm si avand tonalitati liturgice, in atentia lui se afld in permanenta
ocrotirea valorilor crestine, promovarea unui etos popular sinatos. in
plamadirea baladelor sale din aluatul realitatii, lon Druta ar avea tot
dreptul sa spuna: ,,Scriu cu fata intoarsa spre Tine, Doamne!”.
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TENDINTE NEOEXPRESIONISTE iN POEZIA
ROMANA CONTEMPORANA
(Ileana Malancioiu si Mariana Marin)

Victoria SOTNIC, Facultatea de Litere

This article is an investigation of the contemporary Romanian poetry
from the perspective of continuity of literary movements and aims to define
the characteristics of neo-expressionism in Romanian literature as a new
version of modernist expressionism based on lleana Malancioiu and Mariana
Marin’s poetry. Extremely variable, post-war expressionism went beyond its
historical limits of affirmation, taking another understanding. That’s why a
phenomenological analysis of neo-expressionism is a valuable approach in
the reading and interpretation of contemporary Romanian poets.

Curentele literare sunt atitudini si modalitdti de percepere a
realitatii mai mult decat coduri estetice si ideologice, strict legate de
un context istoric. Aceasta determina si explica fenomenul proliferarii,
al reactualizarii lor permanente la anumite distante temporale.

Din perspectiva extensiva, expresionismul ni se dezvéluie nu atat
ca un curent artistic sau un stil valorificat pana la epuizare in perioada
interbelica, ci ca o forma de experienta sau stare de spirit atemporala,
care, reactualizata, s-a constituit in perioada postbelica intr-o linie de
forta a poeziei romanesti.

Revirimentul expresionismului postbelic, puternic ancorat in expr-
esionismul interbelic, are loc in anii ’60-"70, noua directie afirmandu-
se plenar in anii *80 ca linie divergenta fata de optzecismul postmode-
rn. Principala mutatie care a dus la reconfigurarea expresionismului
originar tine de ,,pierderea absolutului, a transcendentei”, ceea ce a ge-
nerat ,,0 anxietate de tip bacovian in fata ilimitatului” [2, p.44]. Astfel,
din cele trei ipostaze ale expresionismului interbelic: bacoviana, bla-
giana si cotrusciana, neoexpresionismul actualizeaza si acutizeaza ex-
presionismul maladiv de tip bacovian, definit de criza, spaima, angoa-
sd, alienare, presimtirea mortii, sentimentul prabusirii, experiente trau-
matice, senzatie de crepuscul, atmosfera de cosmar si iminenta Apoca-
lipsei.

Fenomen artistic recidivant, prelungind constante ale expresionis-
mului modernist, ilustrate poetic in spatiul literar romanesc de mode-
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lele mentionate, neoexpresionismul dezvolta si impune note particula-
re, care constau intr-un realism ostentativ, intr-un acut sentiment al
Crizei, exprimata prin violenta extrema a limbajului si a imaginilor.

Pe fundalul dominator al postmodernismului, neoexpresionismul se
va lasa pe alocuri contaminat de ideologia artistica si procedeele lirice
ale acestuia, insa chiar daca specificul sau poate fi definit in termenii
abjectiei, suferintei, maleficului si a mortii, sensul sau ultim este unul
transcendent, specific expresionismului modernist.

Prin urmare, neoexpresionismul, ca fenomen recurent in artd, de o
consistenta valorica deosebitd, cu radacini in expresionismul moderni-
st interbelic, se manifesta n prelungirile sale postbelice ca un recul es-
tetic si ontologic, marcand Intoarcerea la o arta Intemeiata metafizic si
relansand o problematica etica.

Poezia Ilenei Malancioiu si cea a Marianei Marin se Incadreaza in
orientarea neoexpresionista prin aderenta la o po(i)etica a spaimei si a
traumei, prin recursul la vizionarism si la tensiunea limitelor, dar si
printr-o pendulare intre gestica banalului cotidian si tentatia elevatiei
metafizice. Creatia ambelor autoare actualizeazd tema expresionistd
bacoviana a lumii bolnave si sentimentul de angoasa provocat de
constientizarea precaritatii existentiale.

Exersand intensitatea starilor extreme, Ileana Malancioiu transcrie
experiente infernale in linii exagerate, apropiate de plastica expresio-
nista. Neoexpresionismul acesteia este particular si poate fi discutat
atat in functie de modelul blagian, prin toposul rural demonizat, dar si
in raport cu cel bacovian, dominat de un imaginar al mortii. In mani-
era neoexpresionistd se configureaza in creatia autoarei o poetica a su-
ferintei ca expresie a crizei existentiale. Imaginarul strident si realis-
mul crud al observatiei sunt expresii ale unei perceptii acute a suferin-
tei, a supliciilor istoriei §i a anihilarii fiintei sub presiunea ideologiei
totalitare. Poeta contureaza expresionist tablouri apocaliptice, care tre-
zesc sentimentul de prabusire a lumii (Inceputul sfarsitului; Arca lui
Noe; Cosmar).

Autoarea creeaza pe criteriul cosmarului si al obsesionalitatii, osci-
land de la stadiul inocent al notatiei la stadiul spasmatic. Violenta ima-
ginativa si de limbaj are functie terapeutica. Poemul, desi demonic si
depresiv, e salvator, e unica sansa de mantuire intr-o realitate cuprinsa
de spaima si disperare. Prin urmare, macelul imaginativ si verbal e in
poezia llenei Méladncioiu unul purificator.
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In manierd neoexpresionista este actualizat in creatia autoarei si
fondul liric arhetipal, care, marcat de un dramatism auster, transpune
vechile eresuri si credinte in haina tenebrosului si a macabrului. Mito-
logiile poetei sunt alcatuite din fantasme tulburatoare, reprezentate
intr-un desen tragic, de maxima pregnanta, evocand experiente umane
initiatice si de cele mai multe ori traumatice (Pasdrea taiatda, La moa-
ra; Gheorghe cu roata).

Universul liric al Marianei Marin este, de asemenea, edificat pe te-
specificul neoexpresionist al liricii autoarei sunt starile convulsive, re-
fuzul identificarii cu sine in peisajul epocii, teatralitatea, delirul fante-
zist, tonul patetic, secventele violente, criza interioritatii si patosul sar-
castic, iar teme ca singuratatea, moartea, criza eului sunt impletite cu
tehnici scripturale de actualitate — directete, oralitate, biografism, con-
fesivitate, intertextualitate, autoreferentialitate.

Doua sunt aspectele esentiale care prefigureaza neoexpresionismul
Marianei Marin: negarea unei realitati demonice, produsad de politica
regimului totalitar (Trdiesc; Contractul social e bun de la naturd?, Ie-
sirea din crizd) si accentul pe corporalitate. In lirica acesteia, chiar si
corpul s-a contaminat de raul istoric si a devenit un sediu al efemeru-
lui, al destramarii si al mortii. Astfel, notatiile poetei cu privire la cor-
poral vor fi crude, iar imaginile se vor configura in detalii aspre con-
form esteticii urdtului (Un mar dulce, dulce; Orbirea; Hohotul mane-
chinelor). In poezia Marianei Marin apar foarte des imagini ale sinelui
mutilat, ale corpului in descompunere, cuprins de tulburarile somatice
ca rezultat al presiunii regimului comunist asupra fiintei si al unei rea-
litati care-i suprima libertatea si creeaza o senzatie carcerala, de sufo-
care existentiala.

Expresionismul Marianei Marin e alimentat de un imaginar carnal
ce ilustreazd drama umanitatii intratd Tn agonie. Autoarea goleste de
gratie poezia, impunand repulsivitatea atat in registrul imaginarului,
cat si al regimului dictiunii reprezentat de un limbaj convulsiv si o sin-
taxa panicata. Estetica hidosului reflecta in creatia acesteia mortifica-
rea spiritului intr-un mediu ostil, iar automutilarea functioneaza ca o
eticd pedepsitoare, de corectie a sinelui, dar si un act de razbunare si
autoflagelare in speranta resacralizarii lumii.

Prin urmare, reperele noexpresioniste in creatia celor doud autoare
sunt evidente gi se impun prin temperament impetuos, exprimat intr-0
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scriitura convulsiva si dramatica, dominatd de anxietati, drame, obse-
sii. Un sentiment crepuscular alimenteaza creatia ambelor autoare,
constituind dovada unei vocatii expresioniste native. In virtutea aces-
tei tensiuni launtrice care le-a caracterizat si personalitatea artistica si
pe cea umana, Mariana Marin si lleana Malancioiu pot fi numite poete
condamnate la expresionism [2, p.32], pentru care neoexpresionismul
este soartd asumata existential si nu maniera artistica.

Poezia neoexpresionistd, fiind o poezie de viziune, profund ancora-
ta existential, va continua sa fie mereu practicatd de poetii inspirati,
profetici, damnati, stipaniti de convulsii, in pofida hegemoniei altor
curente. In acest sens, afirmatia lui Mircea Cartirescu precum ci neo-
expresionimul este singura zona poetica in care mai persistd, manifes-
te si afirmate, ,,marile teme” ale modernitatii, discreditate in intreaga
poezie a lumii, este o dovadd ca lirica romaneasca contemporana
datoreaza anume neoexpresionismului intoarcerea la o artd Intemeiata
metafizic si cd aceasta linie are suficientd vigoare si substanta incat sa
contribuie la depasirea crizei poeziei actuale.
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FUNCTII SI VALORI ALE TITLULUI iN TEXTUL
PUBLICISTIC ROMANESC

Doina DUZENCO, Facultatea de Litere

The purpose and tasks of the theme consist in revealing the semantic, sty-
listic, grammatical and linguistic peculiarities, the functions and values of
the press titles in Romania and the Republic of Moldova.

Key words: journalistic style, title, functions, values, types, heterogeneity,
journalistic text.

in sec. al XXI-lea, secolul informatiei, al vitezei si al tehnologiilor
moderne, este imposibil si inadmisibil sa nu cunoastem nimic despre
ceea ce utilizam, consumam sau citim. Reteaua comunicativa si-a €X-
tins aria: pe strazi ne IntAmpind panouri publicitare, 1n librarii ne atrag
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atentia titluri de carti dintre cele mai diverse, ziarele din chioscuri con-
tin articole cu titluri provocatoare, emisiunile TV si radio incitd prin
denumiri amuzante, captivante. Asadar, zeci de titluri pe zi ne trec
prin fata, incat e aproape imposibil sa le memorizam, sa le sistemati-
zam etc.

in ceea ce ne priveste, vom incerca sa redescoperim semnificatia
structurilor metaforice, a titlurilor, in diversele lor ipostaze neordinare,
remodelate de spiritul creator, care include toate inflexiunile stilistice
ce-i sunt cu putinta maestrului.

Aglomerarea de metafore, prezenta neologismelor, precum si
expresia oralitdtii in titlu comporta semnificatii stilistice si continuturi
pragmatice care, asadar, ne ajutd sia observam predilectia autorilor
pentru elementul socant, argotic, familiar, neologic, popular metaforic
(prin frazeologisme), care sporesc ostentatia titlului si interesul recep-
torului.

Daca in literatura romana avem sau nu un stil jurnalistic si un lim-
baj publicistic a fost intotdeauna o tema de discutie pentru cercetétori,
argumentele fiind In favoarea primei opinii. Unul dintre cei care gi-a
exprimat ideile cu privire la acest subiect a fost Alexandru Andriescu,
care a afirmat ca ,,stilul jurnalistic al literaturii romane s-a nascut
in secolul al 19-lea (...) s-a convenit ca procesul prin care elementele
sale au fost diferentiate s-a incheiat in jurul anului 1860 [1, p.7].

Limbajul presei inregistreaza constant o multime de inovatii si aba-
teri in raport cu norma reperabile la toate nivelurile limbii: fonetice, in
preluarea ironica a unor forme arhaice si regionale (hirea, pohta), lexi-
cale, prin inventivitatea derivarii, a compunerii prin trunchiere, a imp-
rumuturilor din engleza sau din americana, gramaticale, textuale — pre-
zenta unor structuri hibride din punctul de vedere al organizarii textu-
lui, care nu respecta trasaturile fundamentale ale acestuia: coeziunea si
coerenta.

Este indiscutabil faptul ca unul dintre criteriile dupa care un cititor
alege un ziar il reprezinta si capacitatea acestuia de a-i starni interesul
prin titluri tentante, pline de elemente pitoresti, senzationale. De aceea
redactiile acorda o importanta tot mai mare titlurilor, folosind in acest
sens o paleta larga de posibilitati: de la procedee grafice pana la nastru-
snice inovatii lingvistice. Cristian Florin Popescu recunoaste puterea de
influentare a titlului ce combina informativul cu incitativul [3, p. 150].

Se accepta, In general, ideea ca intre un text si titlul acestuia exista
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o legatura fundamentald de interdependenta: orice titlu are un sens, dar
el nu are Inca semnificatie decat prin confruntare cu continutul textu-
lui titrat §i, totodata, titlul ofera posibilitatea intelegerii adecvate a me-
sajului textului respectiv. Tema anuntata de titlu trebuie sa fie dezvol-
tata in corpul textului, nu rareori, dupd cum observam, titlul este ,,spe-
ctaculos-inselator” [2, p. 25]. Multi cercetatori preocupati de problema
titlului sustin ca acesta trebuie sa contind un mesaj foarte clar, mesajul
sa fie excerpat din informatia principald a articolului si nu din cea co-
laterala, sa existe o stransa legatura intre text si tilul purtat de acesta,
titlul sa fie formulat corect, usor de retinut si fara echivoc, titlul trebu-
ie sa dea un imbold spre lectura, sa fie incitant si sa posede o informa-
tie veridica.

Interesante sunt diverse tipologii extrem de rafinate ale titlurilor,
ilustrand bogatia materialului 1n discutie (acestea incluzand, in gene-
ral, categorii precum: titluri informative, titluri bazate pe jocuri de cu-
vinte, titluri-citat, titluri parafraza, titluri rimate, titluri interogative sau
exclamativ-imperative, titluri defective de predicat, titluri evazive, tit-
luri asociate cu supratitluri si subtitluri etc.).

Pentru fiecare categorie de titlu, putem atribui o anumita functie,
care argumenteazd necesitatea titrarii si fondul semantico-retoric al
acestora. Exista trei etape de percepere a textului (pretext, familiariza-
rea cu textul si intelegerea acestuia dupa lecturd), astfel pentru fiecare
etapa titlul indeplineste o anumita functie.

Alaturi de functia informativd/referentiald, titlurile pot realiza si
functiile: poetica ( ,,Acolo unde curg rauri de lapte si miere” timp-
ul.md, 30 martie, 2017), fatica (,,Va rog frumos, incetati sa ne prostiti
in halul asta! timpul.md, 26 aprilie 2017!), conativa (,,Dragi tovarasi
si pretini”, mai {ineti minte? Revelionul romanilor, in vremea lui
Ceausescu: banane coapte in ziare, vin spumant ,.Zarea” si mesajul
dictatorului” (Adevarul, 1 ianuarie 2016).

In prezent atat in Romania, cét si in Republica Moldova, sunt folo-
site titluri socante si incitative care sa atraga cat mai mult cititorul.
Asa cum am specificat, jurnalistii apeleaza la diferite valori stilistice,
lingvistice si pragmatice in titlul presei scrise, cum ar fi: titlurile care
utilizeaza jocurile de cuvinte, de litere, citatele, rimele, prezenta lim-
bajului oral in titlu, titluri ce contin frazeologisme. De asemenea, sunt
foarte des intdlnite titlurile care utilizeaza valori stilistice ale unor
semne de punctuatie, titluri care parafrazeaza, titluri evazive, defective
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de plural etc. Foarte des folosite in titlul presei sunt si procedeele stili-
stice ca: repetitia, chiasmul, enumeratia, elipsa, epitetul, anafora, ale-
goria etc.

Valoarea pragmatica a titlului publicistic se poate realiza prin inter-
mediul destructurarii: suprimarea, adaugarea, substituirea unor eleme-
Nnte care denota anumite structuri persuasive.

Valorile lingvistice sunt exprimate si prin intermediul mijloacelor
fonologice, gramaticale ale oralitatii, adica formele ce tin de fonetica,
morfologia sau sintaxa limbajului oral. Fondul de valori si functii
pragmatice insd, in ambele cazuri, este destul de consistent si vizibil.

Cu ajutorul presei se formeaza o terminologie specificd uzuala,
care reflecta, in primul rand, dupa cum obsevam din exemplele propu-
se spre analizd, viata politicd, viata sociala, eonomica, morala etc. Un
bun principiu de promovare a articolului consta in atragerea atentiei
asupra unor detalii amuzante, surprinzatoare sau pitoresti, chiar din tit-
lu, astfel fiind utilizate diverse procedee stilistice si un limbaj variat,
ornamentat stilistic si incitativ.

Consideram ca problema titrologiei, In general, si cea a titlurilor, Tn
particular, prezinta un camp vast si complex, investigabil din diverse
perspective, deoarece titlul are o gama foarte larga de utilizari. Fara el,
nu existad nici articol, nici carte, cantec, emisiuni radio sau TV, filme
etc., avand o extraordinara putere de convingere prin utilizarea proce-
deele stilistice ca: metaforele, comparatiile, jocurile de cuvinte, alite-
ratiile, rimele, repetitiile, elipsa, chiasmul, citatele etc. ce apar in mod
Curent in presa actuala.
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ADJECTIVELE NEOLOGICE INVARIABILE
IN LIMBA ROMANA
(studiu lexicografic)

Veronica GOLBAN

Thesis aim lies in the adjectives and neologisme research generally, but
also the detailed study of the invariant neologic adjectives accuring in
Roumanian language. In this thesis, more purposes have been accomplished
punctually, and namely: to define the notions of adjective, neologism,
invariant; to present the points of view of more linguists concerning the
neologic adjectives; to establish the role of neologisms in the Roumanian
language; to classify in the invariant neologic adjectives according to more
criteria etc.

Studiul vocabularului limbii reprezintd unul dintre principalele
obiective ale lingvistilor. Varietatea vocabularului unei limbi constitu-
ie, de fapt, bogatia acestei limbi, iar toate schimbarile care apar in so-
cietate — progresul stiintei, al tehnicii — aduc cu sine si schimbari ma-
jore in limba.

Toate cuvintele sunt necesare limbii si oricat ne-am stradui, nu am
putea realiza o ierarhie a cuvintelor In functie de importanta lor. Cu-
vantul este maleabil, miscandu-se usor in spatiul comunicarii orale sau
scrise, lingvistice sau artistice, dezvoltand semnificatii contextuale
multiple. Adjectivele, de exemplu, isi au locul lor binemeritat in limba
romana. Acestea sunt principalul mijloc de prezentare, deseori artisti-
ca, a realitdtii prin cuvinte. Adjectivul, gratie incarcaturii semantice
autonome si gradului ridicat de abstractizare, isi poate croi propriul
drum.

Ca si orice altd limba, cea romand se afla permanent intr-un proces
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de evolutie si, ca rezultat, unele cuvinte dispar sau sunt vorbite doar in
anumite regiuni, iar altele, dimpotriva, apar si se Inrdddcineaza trainic
in aceasta limba. Cuvintele sau expresiile noi aparute in limba, fie prin
imprumut din alte limbi, fie prin formare pe teren propriu, sunt
neologismele.

Adoptarea de neologisme nu a insemnat pierderea identitatii sau
puritatii limbii, ci a dus la un curs firesc al fiecarei limbi, si anume la
evolutia sa. Totusi, e bine de precizat faptul ca nu trebuie sa existe
exagerari in ceea ce priveste folosirea noilor termeni. Fiecare vorbitor
e necesar sa fie capabil sa selecteze numai acele cuvinte care nu au un
corespondent in limba romand sau care reflectd mai bine ceea ce
aceasta are de comunicat. Terminologiile din limbajele specializate
sunt cele mai afectate de patrunderea masiva de termeni specializati
noi. In ceea ce-i priveste pe acestia din urma, lingvistii s-au aritat mai
ingdduitori cu asimilarea lor in limba, acceptindu-se faptul ca noile
descoperiri tehnologice nu sunt de origine romaneasca, ci In mare
parte imprumutate. Dar orice neologism are viata sa: se naste i moare;
numai vorbitorii sunt cei ce vor decide soarta cuvintelor nou-intrate in
limba, cu masura si inteligenta.

Influxul de neologisme care s-a intensificat spre sfarsitul secolului
al XX-lea, a fost, fara indoiala, cel mai important din istoria limbii ro-
mane. Fiecare domeniu de activitate si-a imbogatit vocabularul speci-
fic cu mai multe cuvinte.

Adjectivele invariabile, la randul lor, sunt cele care si-au capatat
caracterul invariabil, in primul rand, 1n virtutea originii lor. Acestea au
imbogatit lexicul limbii romane, unele dintre ele, fiind utilizate frec-
vent de catre vorbitori, iar altele sunt, oarecum, livresti, avand utilitate
mai restransa.

Chiar daca adjectivele neologice invariabile sunt In limba roméana
intr-un numir relativ mic, acest fapt nu stirbeste din importanta lor. In
urma cercetarilor effectuate, am extras din Dictionarul explicativ ilust-
rat al limbii romdne aproximativ 177 de cuvinte care nu-si modifica
forma dupa numar, gen sau caz.

Conform clasificarilor facute asupra adjectivelor invariabile neolo-
gice, am stabilit ca acestea pot fi impartite in mai multe clase semanti-
ce, denumind culori (sunt unele dintre cele mai utilizate adjective neo-
logice invariabile), termeni din domeniul muzicii, al industriei textile,
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al arhitecturii si multe dintre acestea denumesc cuvinte ce au patruns
in limba roména din cultura altor popoare, pastrandu-si forma intacta.
Observam aici ca nu in toate domeniile activitatii umane se inregis-
treaza adjective neologice invariabile.

Patrunderea neologismelor in limba romana s-a facut prin doua cai:
prin Tmrumuturi sau prin creatii proprii ale limbii noastre. Daca e sa
mentionam despre cele imprumutate din alte limbi, observam ca majo-
ritatea adjectivelor invariabile neologice provin din limba franceza,
acest lucru se datoreaza faptului cd, in general, cultura franceza a fost
una care a servit ca model pentru alte culturi aflate in proces de
formare, iar poporul roméan nu a fost o exceptie in acest sens. Astfel,
in domeniul limbii, incepand cu secolul al XVIII-lea au patruns un nu-
mar considerabil de structuri neologice cu origine franceza.

Nu putem sd nu mentionam aici si numeroasele adjective invariabi-
le care au fost preluate in limba roména din limba engleza, acest fapt
capatand amploare spre sfarsitul secolului al XX-lea, pronuntandu-se
tot mai intens pana in zilele de azi. Acest lucru nu poate fi evitat nici-
decum, deoarece imprumutul masiv de termeni anglo-americani s-a
manifestat in majoritatea limbilor europene si nu numai. Vorbim de un
fenomen international si explicabil mai ales prin progresul anumitor
domenii ale tehnicii. Insa trebuie subliniati ideea ca aceste imprumu-
turi si influente sunt necesare, chiar pozitive, atita timp cat nu devin
exagerate.

Si pentru ca multi sustin ca limba romana, la fel ca si italiana, fran-
ceza, spaniola este o continuitate a limbii latine, sigur ca exista printre
adjectivele neologice invariabile si unele care isi au originea in limba
latina sau italiand, pentru care cea latind a stat la baza formarii ei.
Dintre cele 17 cuvinte ce apartin domeniului muzical, aproximativ 7
au origine italiand, cateva provin din latind, iar despre unele precum
prior, forte dictionarul indica si originea latina, si pe cea italiana.

In ceea ce priveste structura adjectivelor invariabile neologice,
acestea sunt, in mare parte, simple — circa 70% din numarul total de
cuvinte extrase, restul sunt fie adjective compuse, fie locutiuni adjecti-
vale.

Tot aici am remarcat si un numar mare de adjective invariabile care
s-au format cu ajutorul prefixului neologic anti-, ceea ce inseamna
improtriva/opus. Multe dintre aceste cuvinte nu au fost Imprumutate
integral din vreo limba, ci s-au format pe teritotoriul limbii romane din
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cuvinte deja existente plus prefixul anti-, dintre acestea sunt anticoru-
prie, antimafia, antizgomot.

Alte cuvinte din aceasta categorie, care au atras atentia, mai sunt si
cele care au finala -ce, precum atroce, eficace, feroce, precoce, care
sunt destul de frecvent intalnite Tn limbajul vorbitorilor obisnuiti.

O ultima categorie examinata de noi a fost cea in functie de potenta
acestor cuvinte de a crea expresii sau sintagme impreuna cu alte
cuvinte. Am determinat adjective care sunt deschise spre a forma
expresii, locutiuni cu alte cuvinte (feroce, horror, mini) si adjective de
tip inchis, care nu sunt capabile sa creeze locutiuni sau expresii cu alte
cuvinte (ad-interim, parmem, ponce).

In final, putem conchide ci rolul adjectivelor neologice invariabile
in limba romana este unul semnificativ ca si in orice limba vie, deoa-
rece acestea, pe langa alte neologisme, reprezinta stratul cel mai nou al
lexicului limbii literare. Functia lor in limba este una revolutionara in
esentd, de aceea sa nu le admitem ori sé le diminudm importanta este
ceva inadmisibil.

La sfarsitul lucrarii este prezentat un glosar ce contine toate adjec-
tivele invariabile selectate din Dictionarul explicativ ilustrat al limbii
romdane.
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FOLOSIREA IMPROPRIE A UNOR CUVINTE DERIVATE
Anastasia PLATON

The article is an overall approach to the problem of inappropriate use of
worsd derived from the diserve perspective of linguistic researchers with the
presentation of examples of statements that contain improperly used derived
words.

They have been extracted from articles belonging to the journalistic
style, wich show the frequent presence of this phenomenon.

Se stie ca lexicul se deosebeste de gramatica prin capacitatea sa de
schimbare: in orice perioada din istoria unei limbi, sunt cuvinte care
dispar sau care se intdlnesc tot mai rar, intrebuintarea lor restrangan-
du-se la domenii speciale sau la anumite regiuni; totodata, se produce
fenomenul invers: apar, de obicei in numar mai mare, lexeme noi. E
vorba de cuvinte din alte limbi sau de creatii interne, formate din ele-
mentele de care dispune limba respectiva si care sunt destinate sa imb-
race conceptele inedite, pe care viata unui popor, In multiplele ei
forme, le creeaza si le impune comunicarii [3, p.173-174].

Acest fenomen — derivarea sau compunerea, se manifesta constant,
in cursul istoriei unei limbi, prin particularitatile care caracterizeaza,
din aceasta perspectiva, o anumita perioada, deosebind-o de altele.

lata o greseala de acest tip, excerptatd dintr-o publicatie: ,,O noud
gaselnita: calorimetre de gaz bagate pe gitul romanilor”. (O noua
gaselnita: calorimetre de gaz bagate pe gatul romanilor, digi24.ro,
18.01.2017) Gaselnita (gasi + suf. -elnita) este un termen din limbajul
familiar care are sensul de situatie de efect, descoperita si exploatata
de cineva (intr-o opera literara, de critica etc.). La o analizd mai atenta
a cuvantului gdselnita in articolul de dictionar, vedem ca el nu se
potriveste in contextul utilizat, deoarece domeniul tehnic nu are nimic
comun cu cel al operelor literare. Corect: ,,O noua inventie: calorime-
tre de gaz bagate pe gatul romanilor”.

Potrivit cercetatorului Ilie-St. Radulescu, in subcapitolul unui
studiu ,,Inovatii derivative si emfaza lexicald In comunicarea interper-
sonald si oficiald”, constatd cd cei ce scriu articole si vor sid pard
intelectuali si superiori apeleaza la un vocabular emfatic, presarat cu
termeni neobisnuiti, artificiali, construiti ,,ad-hoc” dupa modele lexi-
cale, ce li se par, ca sonoritate, mai distinse, mai culte. Astfel, se exp-
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lica prezenta urmatoarelor formulari, in care ni se relateaza ca cineva
este nemultumit de ,,poltronitatea comentatorilor, a analistilor si a
marturisitorilor”, ca ,,s-a acalmat cat de cat situatia din Bosnia”, ca e
tot mai accentuata tendinta de mediocrizare a generatiilor tinere”, ca
necazurile unei femei ,,au fost vitralizate corespunzator intr-un repor-
taj”, cd anumite amendamente juridice ,,vizeaza si procedura de va-
cantare a unei functii, cd extremistii ,,extremizeaza greutatile”, ca pre-
sedintele unei sedinte de consiliu s-a convins de ,,nestaturitatea soluti-
ei”, prezentate de un vorbitor, ca ,,e usor sa lansam afaceri dupd legea
de prudentialitate financiara”, ca albanezii din Kosovo vor un statut de
statalitate”, cd intre ,,mai multe fenomene inrudite semantic si prag-
matic” apar formule modalizatoare de incertitudine” etc. [4, p.215].

Acelasi cercetator mentioneaza cé tendinta de a introduce noul nu
se limiteaza la resursele interne, ci apeleaza si la termeni straini, inde-
osebi, la cei neinclusi in Dictionarul explicativ [ 4, p. 215].

In lucrarile de cultivare a limbii sunt explicate frecvent unele
lexeme. Unul dintre ele este, bundoard, cuvantul fortuit, care are
sensul de: ,,venit pe neasteptate; neprevazut, inopinat; intamplator.
Fortuit se intrebuinteazd corect in contexte de genul: eveniment
fortuit, intamplare fortuitd, sosirea fortuita a cuiva”. Etimonul sau
latinesc este adjectivul ,,fortuttus”, ceea ce se traduce ca ,,intam-pla-
tor”, care face parte din aceeasi familie lexicald cu substantivele lati-
nesti ,fors”, ,,fortis”, ,,intamplare, soartd” si ,,fortuna, -ae” — ,,soarta
buna, noroc; nenorocire”.

Fortuit este insa utilizat cu intelesul ,,fortat, silit, obligat”, greseala
dintre doua fenomene lingvistice : etimologia populara si atractia pa-
ronimicd. Concret, se produce apropierea de cuvintele ,,a forta, fortat
si forta”, cu care fortuit se aseamana formal. Asadar, cuvantului fortuit
i se atribuie impropriu sensul ,,fortat”.

Desi consemnat de multd vreme, prezent chiar si n indicatiile de
cultivare a limbii din manualele scolare, ,,fortuit”, cu acceptia ,,fortat”,
continua sa faca ,,victime” [2, p.181-182]. Iata un alt exemplu conclu-
dent: ,,Pot sa spun ca am fost fortuit sa fac anumite improvizatii, si
aici ma refer la Tanase ...” ( De ce a ratat Steaua victoria cu Poli!
Ilie:,,Am fost fortuit sa fac improvizatii! Cum?”, sport.ro, 01.05.2017)
Corect:,, Pot sa spun ca am fost nevoit sa fac anumite improvizatii, si
aici ma refer la Tanase”.

Problema folosirii derivatelor neologice este abordatid de prof. 1.
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Condrea in articolul ,,Euromoda lexicala”. Se precizeaza ca termenul
de compunere euro, are, de fapt, sensul de moneda a Uniunii Europe-
ne, apoi cu intelesul ,,al Europei, specific Europei etc., a obtinut sem-
nificatii apreciative, cu caracter pozitiv si inseamna bun, de calitate
inalta, modern, demn de incredere, calificat etc. Actualmente, se
atestda mbinari ca geamuri euro, reparatii euro. Pentru a-si face publi-
citate, diverse companii invita clientii, prin intermediul site-urilor, ca
euro-vacanta, euro-imobil, euro-moda etc., declardnd ca presteaza
servicii euro si propun numaidecat obiecte de calitate euro. Prefixoi-
dul euro insi este limitat doar la acest sens. Il observam in termeni la
modda, precum euroconcurs, euroconferintd, euroobservator etc. Se
spune chiar EuroScolarul si EuroPrescolarul. Jurnalistii, deseori,
apeleaza la termenul de compunere euro pentru persiflarea situatiilor
eurocioban, eurobrdnzad, euroscumpiri, eurofite etc. [1, p.10].

Este de subliniat cd avem ocazia sa Intlnim frecvent termeni din
diverse domenii care ne dau batdi de cap la intelegerea sensului lor,
mai ales cd nici DEX-ul nu le atestd. latd cateva lexeme din cele
abordate supra: conotativitate, permisivitate, suspendatibilitate, rece-
prionalitate, literativitate etc.

Derivatele de genul celor enumerate, in general, isi fac prezenta
mai frecvent in stilul publicistic, forme, care, de fapt, erau demult in
atentia lingvistilor. Initial, cdnd au aparut, ele au fost combatute, ca
mai apoi si fie acceptate, devenind ,,normale”. In aceeasi categorie a
derivatelor alcatuite cu sufixul -itate, precedat de -abil, intrda cuvinte-
le: mortabilitate, obligativitate etc.[2, p 32].

Modificarea lexicului se produce cu o vitezd mai mare decat a gra-
maticii. Initial, respinse de lingvisti, derivatele obtin ,.teritoriu” mai
mare de la o perioadd de timp la alta. Acest lucru are loc din cauza
preferintelor pentru inovatii din partea publicului. Desi lingvistii fac
tot posibilul sa explice erorile comise, constatim ca, mai devreme sau
mai tarziu, ele obtin conotatii ample si sunt puse 1n aplicare.
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SPECIFICUL FORMULEI EPICE iN ROMANELE
LUI AUGUSTIN BUZURA

Cristina PORAICO, Facultatea de Litere

Cet article est une recherche minutieuse sur les romans d ’Augustin Buzura
et son but répresente l'étude du specifique de la formule épique de l'écriture
de ce prosateur. Ainsi le moyen par lequel l'auteur a réussi a singulariser son
oeuvre a travers de la problématique, de la composition narrative et du style
afin de traduire, a tous les niveaux romanesques, l'hostilité de la société des
années 1950, est une perspective digne d'une complexe et constrictive étude.

Spirit reflexiv prin excelentd, Augustin Buzura este un mare scriit-
or al literaturii romane care, infruntdnd cenzura, a reusit s se impuna
prin forta de a ipostazia artistic realismul dur al societatii staliniste si
ceausiste. ,,Cautator al adevarului psihologic”, Augustin Buzura se re-
marca in literatura romana prin diferentele de stil de la un roman la al-
tul, prin tematica abordata, dar si prin amploarea pe care o ia opera sa
din punctul de vedere al cadrelor epice in care se situeaza.

Avand scopul de a investiga realitatea istorica, de a releva artistic
reactiile factorului uman la transformarile social-politice contempora-
ne, Augustin Buzura devine un important reprezentant al ,,Momentu-
lui ’65, moment al adevarului”, Intrucat, luand in dezbatere probleme-
le sociale, prozatorul aspira sa fixeze imaginea momentului in plurali-
tatea manifestarilor sale.

Acest obiectiv se concretizeaza in specificul operei autorului, care
rezidd in coexistenta, in cadrul acesteia, a trei straturi romanesti ce-i
ofera vigoare, monumentalitate si continut. Primul nivel, cel al temati-
cii, 1l incadreaza pe Augustin Buzura intr-un realism integral si face
din romanele sale acte de marturie a unor istorii adevarate, vazute prin
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ochii unui intelectual cenzurat mai ales la nivelul constiintei. Abor-
dand temele dure ale istoriei punitive, invadatd de erori si crime im-
potriva omului cu intelectul treaz, reflectiile lui Augustin Buzura se
materializeaza in fraze greoaie, arborescente, formate prin coordonare
si subordonare, cu ritm lent, fraze ce sunt, de fapt, transfigurari ale un-
or drame interioare: ,,Sd-fi cauti linistea fugind, abandondnd totul si
fugind... Sa ceri mild unui copac, apei, drumurilor incarcate de praf,
soarelui, campurilor pustii, mdcinate de secetd, sau pietrelor adorm-i-
te de mii si mii de ani in albiile rdurilor de munte, dar sa nu fii capa-
bil sa te desprinzi de cel ce ai fost, sa-ti porti pretutindeni spaimele §i,
paradoxal, iarba, cerul si linistea sa ti le pund in lumind cu si mai ma-
re claritate, si in acelasi timp sa te convinga ca nu mai e nimic de fa-
cut, ca deformarile sunt ireversibile, definitive”. Adapostind enorme
acumulari epice, patetismul trezirii constiintei insufleteste indelunga-
tele scorniri 1n arhivele memoriei, dandu-le un aspect precipitat si feb-
ril, de mare tensiune spirituald, scriitorul stiind totusi sa pastreze pe
spatii Intinse incordarea specifica unui scurt si intens moment al ade-
varului. Capacitatea de a sustine permanenta stare de tensiune se
datoreaza stilului lui Augustin Buzura, stil provenit din modalitatile
narative ce organizeaza structural opera, Incordarea perceputa in textul
lui Augustin Buzura fiind rezultatul alegerii corecte a tehnicilor si pro-
cedeelor narative menite sd accentueze si sa traducad perfect starile
traite de personaje sau de narator.

Astfel romanul Fefele tacerii se dovedeste a fi o operd cu largi
deschideri epice, structurate stilistic si care ia forma unui jurnal scris
din memorie. Stilistic, romanul este definit ca o opera-matca in care
argumentele, formulate in fraze, se axeaza in jurul unei idei-nucleu,
dezvoltand-o si oferindu-i rezonante la nivel lexical si psihologic.
Totusi dinamismul lucrérii se naste prin intretdierea epicului pur cu
suspansuri politiste, cu unele comentarii fluide ori cu marturisiri bio-
grafice. Tehnica monologului interior si a memoriei involuntare, per-
sonajul-narator, naratiunea contrapunctica, perspectiva temporala, in-
cipitul modern realizat prin procedeul punerii in oglinda, dar si finalul
deschis fac din romanul lui Augustin Buzura un roman de facturd mo-
derna, deschis spre obiectivitate si veridicitate si care, datorita diversi-
tatii tematice, a deschiderilor narative reprezinta o matrice pentru cele-
lalte scrieri ale autorului, ce vin sa se completeze reciproc, subtextul
operelor lui A.Buzura oferind cititorului placerea de a descoperi reali-
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tatea istorica in stransa legatura cu general-umanul.

Fiind compus dintr-o actiune prezenta si dintr-o retrospectiva,
intercalata, in proportie aproximativ egala, romanul Vocile noptii rep-
rezinta o consolidare a aptitudinilor romancierului si infatiseaza fra-
mantdarile protagonistului iscate din natura sociala a lucrurilor. Convo-
cat la militie, fara sa stie de ce, Pintea, aflat in sala de asteptare, 1si pe-
rinda prin minte viata lui anterioard. Capitolele de retrospectiva au ca
semn gramatical distinctiv persoana intai a naratorului. Celelalte sunt
la persoana a treia, dar tot din unghiul personajului principal, cu o sin-
gura exceptie, cand focalizatorul devine incert, parand a fi Lena Filip-
as. In ce priveste alternanta de persoane gramaticale din capitolele de
retrospectiva si din cele de actiune prezenta, desi nu e perfect riguroa-
sd, ea reprezintd o intuitie remarcabila a scriitorului. Persoana intai
implica monologul interior, introspectia, desi, in unele cazuri, eveni-
mentele sunt pur si simplu relatate in ordine cronologica. Persoana a
treia, mentinand in genere o perspectiva interioard, e mai transparenta
si epic, mai eficientd, alternarea dictand romanului un ritm specific.
Asadar, specificul formulei epice in romanul studiat rezida in alterna-
rea persoanei intdi si a treia, fapt ce ofera cititorului mai multe unghiu-
ri de analiza a personajelor, dar si in tehnica introspectiei monologate
si a unei forme a acesteia, numita retrospectie. Aceste doua forme de
rememorare coexistd In textul romanului si se completeaza reciproc.
Optiunea prozatorului pentru aceastd tehnica narativa se explicd prin
faptul ca Stefan Pintea este supus, prin tentativa sa de a-si demonstra
nevinovitia, la o rememorare psihologicd profundd, in sensul ca
aceasta nu se rezuma doar la o simpla trecere 1n revistd a faptelor din
viata sa, Ci se contureaza pe baza unei analize psihologice menite sa ii
certifice statutul de nevinovat. Prin uzitarea acestei tehnici narative
drept mecanism de baza a epicului, romanul lui Augustin Buzura se
prezinta a fi unul verosimil, autentic, real si profund psihologic.

in Drumul cenusii procedeele naratologice sunt esentiale in redarea
unei tensiuni abrutizante, ndscatoare de frici, deziluzii, mutilari sufle-
testi, iar specificul formulei epice in roman se contureaza anume prin
mijlocirea originala a tehnicilor narative moderne precum jurnalul,
monologul interior, tehnica insertiei, cea a flashbackului, a contra-
punctului si a decupajului sau colajului, care, avand la baza principii
compozitionale de factura moderna: principiul memoriei afective, al
paralelismului epic si al discontinuitatii, conlucreaza la redarea unei
imagini veridice a societatii comuniste, dar mai ales la realizarea si
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traducerea in cuvinte a unei radiografii a constiintei intelectualului sau
pur si simplu a omului de rand ce simte represiunea si cenzura. La
argumentarea noutdtii artistice pe care o aduce cu sine romanul lui Au-
gustin Buzura, se preteaza atdt modul de deschidere a romanului, cat
si cel de incheiere a acestuia, ntrucat inceputul multiplu pe care il
implementeaza prozatorul nu este doar o strategie naratologicd de a
incita lectorul, ci si un argument in sustinerea ideii cd o problema so-
ciald adevarata este sesizata nu doar de o singura persoand, ea mocne-
ste in diferite suflete, in diferite anturaje concomitent si cu aceeasi
acuitate, diferinta majora constand in felul fiecaruia de a o suporta.
Acest lucru poate fi demonstrat in baza liniilor conflictuale multiple
deschise de autor in scopul de a reda tensiunea sociala prin vocea si
istoria mai multor personaje. Finalul, spectaculos si acesta prin diver-
sitatea tipurilor pe care le cuprinde: final in poanta si final metadiscur-
siv este si acesta o valenta a romanului de facturd moderna ce rezonea-
za cu Inceputul multiplu si reda cititorului, chiar si dupa lectura, ideea
de nesiguranta, de echivoc.

Concluzionam prin a mentiona ca specificul formulei epice in ro-
manele lui Augustin Buzura certifica locul pe care il acordd D. Micu
prozatorului in modalitatea analitica si problematizanta si se concreti-
zeaza prin Tmbinarea particularitatilor de ordin naratologic cu stilul
specific gandirii complexe a lui Augustin Buzura si cu tematica abruti-
zanta a obsedantului deceniu.

Bibliografie:

1. COSMA, A. Romanul romdnesc contemporan. Bucuresti: Eminescu,

1988, p. 315.

2. MANOLESCU, N. 4rca lui Noe. Eseu despre romanul romdnesc. Vol. |,

11, III. Bucuresti: Minerva, 1981. 732 p.

3. MICU, D. Istoria literaturii romdne. De la creatia populara la

postmodernism. Bucuresti: Saeculum, 2000, p. 600.

Recomandat
Marcela ADAM, lector superior

VALORI EXPRESIVE ALE LIMBAJULUI
iN POEZIA POSTMODERNA

Adelina MERIACRE, Facultatea de Litere

Evolutia curentelor literare se desfisoara pas cu pas impreund cu
cea stiintifica. Momentul de cotitura dintre modernism si postmoder-
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nism este dificil de stabilit, daca nu chiar imposibil. Emil Hurezeanu
declara intr-un poem: ,,Eu nu scriu versuri / eu asa vorbesc” [apud
1], referindu-se la stilul oral al operelor postmoderniste, stil de a scrie
care a devenit chiar stil de a trdi — modus vivendi. Ov.S. Crohmalni-
ceanu il compara cu un fel de ,,monstru de la Loch Ness al criticii
contemporane”, pe care ,,tot mai multi insi declara ca l-au vazut
cu ochii lor, dar dau fabuloasei lui infatisari descriptii absolut
diferite” [apud 10]. In acceptiile altora, postmodernismul apare sub
numele de transmodernism (Cristian Livescu), transmodernism
textualist (I. Bogdan Lefter), neomodernism, modernitate recenta (H.-
R. Patapievici) [ibidem].

Postmodernismul este curentul in care poetii au manifestat cea mai
mare indrazneala in experimentarea limbajului poetic, produsul ima-
ginatiei capatand cele mai extravagante si neobisnuite forme. Inovati-
ile postmoderne se nasc deseori la nivel lexical.

O particularitate pregnantd a lexicului postmodern este aspiratia
spre cuvinte neologice care conferda operei un caracter incifrat: Ce
curcubeu rentabil, o! [8, p.77], glisez, plonjdnd [2, p.13]. Acest aspect
se Tmpleteste cu lexicul provenit din terminologia unor sfere precum:
biologia, lingvistica, chimia, lexicul religios, limbajul tehnic si ma-
tematica. Intersectarea limbajelor mai multor domenii naste, uneori,
combinatii excentrice, fiind extinse adesea piana la nonsens: un
atom din addncul ficatului [2, p.32], maree de fosfor [2, p.23], sira
spinarii gramaticii [9, p.94]. Anume aceste formule sporesc expresi-
vitatea textului postmodern si adincesc misterul evocat de autor
prin crearea confuziei.

Un procedeu definitoriu pentru poeziile postmoderne ale lui E. Ga-
laicu-Paun este scrierea legata a unor cuvinte prin intermediul cratimei.
Din asemenea exemple rezulta cd autorul concepe o singura notiune
ce echivaleazi cu cuvintele aldturate: El-este-cu-un-ochi-de-apda-cu-
unul-de-foc-cel-de-apa-stinge-pe-ochiul-de-foc [6, p.25]. Pentru E.Ga-
laicu-Paun, acesta este un principiu care std la baza multor poeme si
prin care isi dezvaluie gandirea si viziunea postmoderna.

Conform teoriei enuntate de R. Barthes, ,intertextualitatea repre-
zinta imposibilitatea de a trai in afara textului” [apud 4, p.147],
astfel, s-a ajuns la utilizarea indrazneata a unui text in alt text. Prezen-
ta unui asemenea fenomen nu face altceva decat sa adauge expresivi-
tate textului si sa-i lirgeasca sensurile. Limbajul ingaduitor al poezi-
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el postmoderne a acceptat cu usurintd un text strdin, ficand din inter-
text o sursa sigurd de edificare a operei. Sursele intertextului folosit de
postmoderni sunt variate, de exemplu: din Miorita: cdt se inspica
mustdcioara, cdt se coace mura ochilor, cdt spuma de lapte a fetisoa-
rei se aridica [6, p.12], din balada Mesterului Manole: destramdnd-
00000000000
pan’ la tatasoare
pan’ la costisoare
pan’ la pulpisoare
pan’ la gleznisoare
la oaaa[se — andrele
uitate-n...] [5, p.93], din creatia lui Mihai Eminescu: cdnd
— CU gene ostenite — 7i dezgolesti un umar [idem, p.152], de-as avea-0
[idem, p.153] sau din letopisete (citat din Miron Costin): unde iaste de
taraganat mai taraganeste-o, unde iaste de scurtat mai scurteaz-0
[idem, p.10], precum si din colinzi: deschide usa crestine [6, p.31] sau
preluand formula de basm: insird-te margaritar [idem, p.54].

Poezia obtine un aspect rebel prin utilizarea unor cuvinte impru-
mutate din alte limbi, ceea ce intireste caracterul nonconformist al
operei. Se mprumutd frecvent din limba engleza: travelinguri [2,
p.13], earlier poems [idem, p.18], din rusa: pohod na sibir [5, p.74],
din latina: fugit irreparabile tempus [idem, p.113], nhon omnis moriar
[idem, p.136], vanitas vanitatum et omnia vanitas [idem, p.137], din
franceza si germana: C'est le commencement de la fin [9, p.14], Et
attendant Godot [idem, p.140], weilbliche [5, p.102].

Unele personalitati notorii sunt evocate cu diferite scopuri, fie
pentru construirea unui dialog cu autorul, fie pentru a semnala
unele merite sau de a face referinti la unele opinii.

Un aspect deosebit in etalarea limbajului postmodern il reprezinta
metaplasmele, in special cele care au in vedere evidentierea unui
cuvant in cuvant cu scopul de a adiauga unele aluzii subtile textu-
lui si de a-i atribui un continut incifrat. Cu 0 maiestrie deosebita,
Em. Galaicu-Paun reuseste printr-un cuvant sa contureze doud notiuni
total diferite care pun si mai mult in dificultate cititorul si care, intr-un
final, creeaza un scut protector pentru textul contemporan. Metaplas-
mele acestuia sunt de o expresivitate patrunzitoare: CAPodopere
[6, p.5], promi(n)tandu-mi [idem, p.14], (gro)pari [idem, p.5], rusii(ne)
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[ibidem], general(isimus) [idem, p.28], motto(tolita-)i [idem, p.30],
amin-tiri [idem, p.29], des:cdntec de duca [idem, p.55], ADAM-ite,
EVA-cuate [idem, p.61].

Poezia postmodernd nu poate fi doar cititd si ascultata, ea poate fi
simtitd. Diverse senzatii sunt actualizate in textul postmodern, precum
cea de cadere la M. Cartarescu:

...diverg converg diverg
cad
cad
cad
noroi versatil...[3, p.32]

Cuvintele aflate in ,,cadere”, descriu parcursul prabusirii In neant,
prabusire invocata si de semnificantul lingvistic.

Patrunderea cititorului in universul operei este o incercare anevo-
ioasa de a talmaci tainele autorului, iar o asemenea accedere la cunoa-
stre se savarseste, dupa cum sustine Mihaela Popescu, numai prin
ridicarea cititorului la nivelul cultural al autorului [7, p.66].
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